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Béli szomszédiunk,

Szerbia iránt érdeklődéssel viseltetünk. Me- 
leeren óhajtjuk ez ország felvirágzását nepe- 
neCk a jóllétben és a művelődésben való elo- 
? , , .L 4 azerb nép a deli szlavsag leg- 
ff‘aí4b s legmiveltebb faja. Legjobban érzi 

cizahad-á^ becsét s legnagyobb komol>ság- 
Vi V1 legnagyobb sikerrel törekszik mind er- 
kölcseiben, mind állami intézményeiben fel- 
uYH,jm azon müveltségölö rendszer utóbajai- 
ból. melyet a sok százados török uralom kép­
viselt. A mi feladata volt egykor a nagy szláv- 

kebelében a lengyel nemzetnek. keiesz- 
ténységnek. tudománynak, haladásnak, józan
szabadságnak elfogadása,mivelése, terjesztése:
vzyanaz a feladata lesz — ha minden jelen- 
, nem csal — a jövőben a szerb nemzetnek 
T róna déli es keleti részein, legalább a bal­
káni félszigen. Bolgár, bosnyak, montenegrói, 
albán: eayik se versenyezhet a szeiosés-j-ci. 
Ezeknek °csak társadalmi múltjuk van s na­
gyon kétes állami jövendőjük, ellenben a szerb 
nemzetnek díszes állami múltja s kétségtele­
nül nagy jövendője van.

Szomszédok vagyunk s érdekeink nincse­
nek ellenkezésben egymással.

.Vagyon kevés szerb lehet már Magyaror­
szágon, ki hazánk déli vidékeit valami dél­
szláv birodalomhoz akarná elcsempészni. Ha 
az öreg Mileticsnek vagy egyik-másik vérmes 
hívének lehettek is valamikor efféle vágyai: 
ezek eltűntek már régen. Maga Miletics is be­
látta az ily vágyak képtelenségét s ma már 
bizonyára nincs számbavehető párttöredék 
nálunk, mely a nagy szerbség nevében ipar­
kodnék szent István koronájának szétdarabo- 
Iására.

Másrészről Magyarországon sincs se párt, 
-e államférfi, mely ellenséges szemmel nézne 
Belgrad relé s mely hódítási vágyakat táp­
lálna vagy táplálhatna Szerbia felé. Alig kép­
zelhető ugyan olyan esély, melyben mi nyílt 
ellenségeskedésben állunk Szerbiával s mely 
minket a Duna jobb partján való foglalásokra 
bírhatna, de azt már igenis el tudjuk kép­
zelni. hogy minden talpalattnyi foglalás a leg­
nagyobb szerencsétlenséget képezné ránk 
nézve s a legkomolyabb zavarok csiráit ül­
hetné el jövendőnk termőtalajába.

Ez a magyar nemzet jól megfontolt meg­
győződése.

Sót e meggyőződés még tovább is terjed. 
Mi jól tudjuk azt, hogy a bosnyák foglalás 
nem kedves dolog Szerbiában. De nem kedves 
az Magyarországon sem. Ha a magyar parla­
ment ez idő szerinti többsége bécsi udvari és 
katonai befolyások nyomása alatt ideiglene­
sen jóváhagyta is a foglalási politikát: a ma­
gyar nemzet abban nem nyugodott meg s azt 
se jónak, se véglegesnek nem tekinti. Boszniát 
és Herczegovinát vagy vissza kell adni önma­
gának. vagy bizonyos kölcsönösen czélszerü 
feltételek mellett át kell engedni Szerbiának.
A megnagyobbodott, erős, szabad és függet­
len Szerbia békés szomszédságban s ezerféle 
ipari és kereskedelmi összeköttetésben velünk, 
érdekeinknek s a kelet békéjének sokkal ha­
talmasabb biztosítékát képezi, mintha Bosznia

és Hevczegovina miénk s mintha e helyzet 
örökös bizalmatlanság forrása irántunk Szer­
biában.

Természetesen mi csak a szabad és füg­
getlen Szerbiát óhajtjuk nagynak és erősnek, 
s nem azt, mely netalán a függetlenség külső 
álarcza alatt Oroszország zsoldjába szegőd­
nék, mint Bulgaria és Montenegró. Csak a 
szabad és független Szerbia lehet ura a Bal­
kánnak s lehet jó és békés és hu szomszédja 
Magyarországnak. Ez a mi felfogásunk.

Örömmel tapasztaljuk, hogy e felfogás 
mindinkább terjed Szerbiában is, s az a párt, 
melynek Risztics képezi központját, s mely 
inkább kalandok, mint benső megerősödés 
íolytáni fokozatos haladás által törekszik 
Szerbiát előre vinni, az a párt, úgy látszik, 
váratlan zavarok nélkül nem fog ismét ura­
lomra jutni.

A tegnap megnyílt szkupstina s a királyi 
trónbeszéd, melylvel megnyittatott, legalább 
erre enged következtetést vonni. E trónbeszéd 
minden tekintetben jó hatást tett Magyaror­
szágon s mi valóban mind magunkra, mind 
kelet békéjére, mind különösen magára Szer­
biára nézve nagy szerencsének tartjuk, ha az 
ifjú szerb király állása s vele együtt dinasz­
tiája napról napra s évről évre jobban meg­
erősödik. Teljesen igaza van a trónbeszéd­
nek, mikor azt mondja, hogy a külföldi s a 
szomszéd államok rokonszenwel kísérik Szer­
bia haladását s rokonszenwel üdvözlik Szer­
bia királyát. Igaz ez másutt is, de mégis leg­
jobban igaz Magyarországon. A hatalmasan 
fejlődő Szerbia az Obrenovics-dinasztiával 
együtt az az állam, mely velünk szövetségben 
s jó szomszédságban egyedül terjesztheti a 
műveltséget, jóllétet és szabadságot kelet felé.

S azért teljesen csatlakozunk a szkupstiná- 
hoz s azon szerb lapokhoz, melyek I. Milán 
királyt a tegnapi trónbeszéd alkalmából szí­
vesen üdvözlik.

hctö le£ycn. Kétséget nem szenved, hogy a legsar­
kalatosabb vallás-erkölcsi s közrendészeti érvek hoz- 
hatók fel a mellett, hogy ezen törvényjavaslat mi­
előbb benyujtassék s a vasárnapi munkaszünet kér­
dési''. ind az ipar, mind pedig a munkások érde- 
keim-.t. Kellő figyelembevételével maga a törvényho­
zás oldja meg. Az országgyűlés képviselőháza elé 
beterjesztendő ezen törvényjavaslattal kapcsolato­
san és annak szelleméhez képest leend legalkalma­
sabban teljesíthető a hirlap-szedö személyzet ab­
beli óhaja is, hogy a hétíöi lapok s ezzel egybe- 
fiiggőleg a vasárnapi nyomdamunka beszüntettesse- 
nek. A kormánytól függ, hogy előbb vagy utóbb 
lesz-e azon helyzetben a törvényhozás, miszerint a 
vasárnap megünneplése és általában a vasár- és ün­
nepnapokon tartandó munkaszünet a kőzóhajnak 
megfcleiőleg országosan rendeztessék.

Budapest, decz, 16.
A vasárnap megünnepléséről és általában a vasár­

ét ünnepnapokon tartandó munkaszünet szabályo­
zásáról szóló törvényjavaslat előmunkálataival pár 
nap alatt — mint jó forrásból értesülünk — elké­
szülnek az illető minisztériumban. Ezen előmunká­
latok anyaga, mely tekintélyes tárgyhalmazt képez s 
mely — mint annak idején jeleztük volt — a közös 
külügyminisztérium, illetőleg az osztrák-magyar 
monarchia külföldön székelő nagykövetségei utján 
gyüjtetett, annyira, a mennyire lehető, szerves 
egeszszé állíttatott össze s rendszeresen tanulmá­
nyozható. Legrészletesebb intézkedéseket e részben 
Anglia szolgáltatott s valószínűnek látszik, hogy a 
kidolgozandó törvényjavaslat alapjául azon elvek 
fogadtatnak el, melyek az angol törvényhozási s 
közhatósági határozmányokban irányadók. Az angol 
földön divó általános es részletes szabályzatok szel­
leme a vasárnapi munkakényszer megakadályozásá­
ban teljesen egységes s erre vonatkozólag illetékes 
helyről biztosítanak is, hogy a kidolgozandó törvény- 
javaslat szerkesztésénél különös gond lesz for­
dítva olyszerü intézkedések tervezésére, melyek 
folytán azon kényszer, mely némely iparvállalat 
részéről a munkások vasárnapi munkakötelezettsége 
iránt esetleg gyakoroltatnék, méltányosan enyhit-

A budapesti királyi Ítélőtáblán hilencz pótbiró; 
állomás lévén betöltendő, Szabó Miklós kir. ítélő­
táblái elnök holnapra hívta egybe azon személyügyi 
bizottságot, mely a kijelölések megejtésére hivatott. 
Hir szerint ezen állomásokra nagy számú pályázat; 
kérvény érkezett be a kir. Ítélőtábla elnökéhez, ügy 
értesülünk, hogy a kijelölő bizottság első sorban a fő­
városi első folyamodása királyi törvényszékek (buda­
pesti, pestvidéki és budapesti kereskedelmi s váltó­
törvényszék) idősebb biráira és azokra az első folya­
modása királyi törvényszéki bírákra lesz különös 
tekintettel, kik mint berendelt kisegítő előadók je­
lenleg is tényleges szolgálatot teljesítenek a buda­
pesti királyi Ítélőtáblánál. Mint értesülünk a kineve­
zések iránt az igazságügyminiszter még ezen év 
folyamán előterjesztést szándékozik intézni ö fel­
ségéhez.

Borászati ügyünk.
(—u) A mai nap kiválóan a magvar borá­

szai ügyének lesz szentelve. Nem tudjuk, szán­
dékosán-e avagy csak véletlenségből, mára 
vannak összehiva a magyar bortermelők egy 
országos szövetkezet megalakítására — s 
ugyancsak mára hívta össze gr. Széchenyi Pál 
földmivelés-, ipar- és kereskedelmi miniszter 
az országos fillokszera-értekezletet is, hogy 
megtudja a bortermelő közönség véleményét 
az eddig követett eljárásra s a jövőben köve­
tendő intézkedésekre nézve.

Nagy és fontos kérdések ezek! A nemzet 
anyagi gyarapodásának s világhírre vergődött 
szeleink elpusztításának mikénti megakadá­
lyozására. vonatkozó kérdések. Méltód hogy 
hozzászóljunk, hogy napirendre végyük.

Már alkotmányos aeránk küszöbén sem hi­
ányzottak egyes elszigetelt törekvések a ma­
gyar bor kivitelének s állandó értékesítésének 
megalapítására.

Korizmics László, gr. Zichy Ferencz és 
Greger Miksa egyszer már meg is kezdték a 
tényleges akcziót egy országos borkiviteli rész­
vénytársaság megalapítására, alá is jegyezte­
tett egy millió alaptőke helyett 50,000 forint 
és ez lett a tervnek megölő betűje; mert a 
kellő alaptőke nem tudott összejönni. — Ha­
zai tőkénk nem is oly nagy; de le is van fog­
lalva oly gyors forgalmú üzletek számára, a 
melyekkel a forgalom tekintetében a versenyre

As éa jó barátom.
— Visszaemlékezés Giejruss Ágostra.—

Eát csak temessünk megint!
Veszteségeiről is meg lehet mérni egy nemzet 

kmcsót. " .
A dalnok-fejedelem után temessük az ő leghívebb

csatlósát.
"Emeljünk oszlopot Arany Jánosnak 1 a Ez a szó- 

-üt harsog szerte az országon. Greguss már állított 
’s neki, ereznél maradandóbb emléket.

Ha czifra közhelylyel akarnék élni, azt monda­
nám: remekül csiszolt drága köveket tégláit müvé- 

idomított keretbe. De, mert iskolai czélokra 
sánta munkáját, hétköznapi gyakorlatiassággal 

azt mondom : apró pénzre váltotta az aranyat, 
negv nagy érték forgalmának vegye hasznát min­
denki. Nem kürtölte a nagy költő dicsőségét, de 
magyarázta szépsége it. Nem szirmokra lépegette 
-2 a virágot, de nagyitó üveget tartott szemünk
- • ( rogy apró, fii«« rostjait is megismerjük. S 

,U:_',xU;- h°gy vétett volna egy-egy költemény rejtel-
- >Citaellen,mesteri magyarázatának sugarát oda 

J‘" " a néni., alkotás titkos redöibe, hogy belő 
Mini Arany a Dante, úgy állt Greguss az 

'.izei iöiött».
' 'janak száraz adatai ékesebben szólnak ar- 

immáron porladó kéz duzzadó szemű 
f-;;;kDe kötött, mint a hogy tehetném én. Jobb is, 

«tolták előliem e gazdag mezőt. Majd én 
/:”K ű0r ri‘szgetve járok a nyomokban. A mi kalászt, 
jT, -°t lelek ntamban: hadd fonjam e nc- 
,in-‘ -Macskát abba a nagy koszorúba, a melyet a 
. azn gya-zolo nemtője tett le az ő koporsójára. Ha 

Laláin deli szél, ha az én szeretetem televény 
■0lf!- ha az én könyüm meleg eső: szerény virágaim 
ragyogóra nyílnak s kelyhők illata kedves lesz ö 
előtte,

Hnsz éve annak, hogy röppenő jó kedvvel, bol- 
dog-hatalon rohantam be a <-Magyar Sajtó ■> szer- 
-esztőségebe. Mint diák, telegramm-forditója voltam 

Becsben, a hol Török János szerkesztette; 
mint doktor, kommencziós tárczairója lettem 

, T.’«1’ a hol Pákh Albert szerkesztette. Azaz csak 
m..ábh névszennt szerkesztette. A Vasárnapi Újság» 

politika: testvére sok idejét fogta el. úgy hogy 
”em jutott érkezése viselni egy napilap terheit, fö- 
_ 5 akkoriban, a midőn nemcsak arra volt gondja a 
^erkesztonek: mit szól a laphoz a n. é. közönség — 
,'-£. arra is, hogy mikep meltóztatik fogadni és értel- 

azt a hoehlöbliche k. k. poiiezájnak ?
— En uralkodom, mondó pákh, ez az ur kormá­

nyoz — s egy szőke férfiúra, a ki a nádfonatu zsölyé- 
ben ült, mutatott rá a karjával, melyre, mint rende­
sen, néhány bontatlan czimszalag volt ráfüzve. E 
csikót minden érkező lapról, a hogy fektében egy­
másután lefejtette, a karjára csusziatá, a miben 
nagy mulatsága tellett. E papiros karpereczeket az­
tán egyszerre letépte magáról s tréiás pathószszal 
mondogatá : «szét tördelem, ó hon, bilincseid!» — 
Ez az ur kormányoz ismétlő s én mélyen megha­
joltam előtte.

Pákh a névszerinti, a tényleges szerkesztő az a 
szőke ur volt, Greguss Ágost, a kiről addiglan csak 
azt tudtam, hogy ő kritizálta le Petőfit s hogy ő 
«kögité szerves'egeszszé» a Hegel rendszerét, a 
mely mondaton számosán élezelődtek abban az idő­
ben s a melyhez én is hozzá fenegettem az én csi­
pasz elmémet. Pedig az kerek, plasztikus mondat; 
előkelő, szabatos és magyaros. Hanem hát «kikezd­
ték» s azon muszáj volt nevetni minden irodalmi 
embernek. S szervessé kögitettem oda neki nem 
egy újdonságot, ha darabos volt is.

Mindjárt az első találkozáskor ellenese voltam, 
mert nem tudtam megnyugodni benne, hogy Petőfit, 
az én imádott Petőfimet letette. S hegyes nézése is, 
mintha fulánkot szúrt volna szivembe, s merev ha­
jának, tüskés bajszának minden szála, mintha meg 
annyi tövis gyanánt fúródott volna belém.

Ebből ugyan nem jó válik, tépelődtem magam­
ban. Én a Pákh enyhe, vidám országát reméltem, s 
jutottam egy szigorú, komoly ember keze alá. Dol­
goztam hallgatagon, kelletlenül s csak akkor nyílt 
meg a lelkem, ha Pákh sántított be az ajtón. A mi 
tréfa egy reggeltől a másikig meggyülemiett ben­
nünk — s isten a megmondhatója, hogy sok volt — 
azt mind kiöntöttük egymás elé, s kaczagtunk bele 
mint a gyermek. Az én «kormányzóm» ilyenkor 
neki vörősődött. Azt tudtam, haragból. De «ural­
kodóm » fölvilágosított: «Ö igy szokott nevetni.»

Nemsokára ezután esett meg a «Leiter Jakab» 
hire» felhőrogása, a mely azóta fogalommá lett 
a napi sajtóban. Az «Attorney tábornok», a 
«Stappelbö! megindult hajó» s megannyi csodabo­
gara a hazai ujságcsinálásnak e gyűjtő névben ta­
lálta jellemzését. A zsurnalistaság, ha csizmadiát 
fogott azontúl, az csak «Leiter Jakab» volt. Pedig ez 
— isten bocsássa meg! — az én csínyem, és, mond­
jam ki nyíltan: a mi csínyünk volt. Én a szerzője, 
Pákh a helybenhagyója. Legalább, ha Voraíka ur 
legényei nevetnek rajta, kiengesztelődik a keblök 
szigora s átcsusztatják a főczikket. Ebben a nemzet 
jogos követelésére fordult elő egy halovány ezélzás, 
melyet k lönben ugv is lehetett érteni, hogy a ma­
gvar földet nem lehet a német mezőgazdaság elvei sze­

nem léphetett. — Külföldi tőkepénzesek még 
nem tartották elérkezettnek az időt arra, 
hogy otthon csekély kamatot hozó tőkéiket 
hozzánk elhozva, egy előttük egészen uj s 
igen sok esélylyel biró vállalatba fektessék, 
hiányzik még náluk e tekintetben a bizalom.

Ekkor Korizmics László azon kérelemmel 
járult Gorove földmivelési miniszterhez, hogy 
biztosítsa egy ily társulat összejövetelét az ál­
tal, hogy 1—2 éven át az alaptőkének 5% 
kamatgarancziát biztosítson államilag. Ha ezt 
Gorove akkor megteszi, ma már egy hatalmas, 
megerősödött, vállalat hirdeti az egész világ­
nak, hogy magyar bortermelés és magyar bor­
kereskedés van és létezik. De ne menjünk 
vissza oly messzire! Az 1880. év folyamában 
b. Kemény Gábor miniszter által összehívott 
borászati értekezleten e terv a miniszter 
figyelmébe ismét melegen ajánltatott; b. Ke­
mény épugv, mint Gorove, a kamatgaranczia 
czimén kért összeget soknak tartotta.

Pedig tulajdonképen miről is lett volna a 
szó? Egy millió forint alaptőkének csak az 
első két évre adandó 5%-os kamatgarancziá- 
járól, ami évenkint 50,000 frtot tett volna.

És ez sok lett volna a magyar borászat len­
dítésére akkor, mikor milliókat fizetünk évek 
óta kamatgaranczia czimén a családi görbe 
vasutak után?

De ha gondolkozásunk fonalán visszame­
gyünk Korizmics első ízben tett kérelmére, 
úgy emlékezünk, hogy a kamatgaranczia két 
évre is csak oly előlegképen kérelmeztetett, 
mely később az államnak vissza lett volna té­
rítendő.

Hogy ezt miért ne lehetett volna megadni 
— valóban nem vagyunk képesek megérteni.

Ezen terv óta már sokszor és sok terv lett 
már újra megpendítve; a legtöbb esetben az 
alapszabályok is elkészíttettek s csak a 
megalakulás hiányzott; de minden eredmény 
nélkül; mert egy szokatlan objektummal dol­
gozó uj vállalatra a tőkepénzes nem igen adja 
át tőkéjét — mi pedig termelők ha még úgy 
meg vagyunk is győződve az asszocziáczió fon­
tosságáról és áldásos működéséről a borászat 
terén, nem mehetünk ily vállalatba nagyobb 
tőkével — mert ily tőkénk nincs s igy ma­
rad borászati ügyünk azon status quoban, 
mely pangás néven szokott ismertetni. Most 
gr. Keglevich István állott elő egy a termelők 
által alakítandó országos szövetkezeti tervvel.

így szól a termelőkhöz: «Nincs tőkétek ? 
adjatok be helyébe bort!» — Igen szép dolog 
ez; de azt hiszszük, hogy ily szövetkezet egyes 
vidékeken lenne összehozandó elébb s azután 
kellene azt Budapesten központosítani; mert 
oly vasút, a melyhez feneketlen sáron át is 
alig lehet jutni, nem fog soha nagy forgalmat 
csinálni.

De azért e szövetkezetből, ha ez az olcsóbb 
és közép jó asztali borok beszedése, egyöntetű 
kezelése s kereskedelmére fekteti a fösulyt, 
életképes vállalat lehet s igy is sokat használ­
hat hazai borászatunk ügyének.

Ez okból gróf Keglevich Istvánnak a válla­
lat megindithatásához csak szerencsét kivá- 
nunk s felhívjuk bortermelőinket, hogy ót e

terv megtestesítésében, boraik minősége s ér­
téke szerint támogassák.

Különösen Budapest környékét, azután 
Hont-, Nógrád- és Esztergommegyét gondol­
juk mi olyan terméssel bíróknak, a melynek 
kezelése, értékesítése legkönnyebben kivihető 
s igen hálás dolog lehetne. Ezen vidékek ter­
melőinek figyelmét hívjuk fel tehát legelső 
sorban e vállalatra.

A mai napnak második elintézendő ügye a 
fillokszera-kérdés, mely sajnos, igen fontos és 
égető közgazdasági kérdéssé nőtte ki magát 
már hazánkban is.

Jól tudjuk, mily nagy s mily kevéssé elhá­
rítható veszélylyel állunk itt szemben s nincs 
bennünk elég bátorság oly szernek s eljárás­
nak ajánlására, a melylyel a baj biztosan meg­
szüntethető lenne. A mi óhajtásunk, melynek 
itt kifejezést is adunk, csak odáig terjed, hogy 
kisértsen meg kormányunk minden, a tudo­
mány által ajánlott szert kicsiben kísérleti te­
lepén; de nagyban tartózkodjék az experi- 
mentáczióktól, a melyek a mellett, hogy száz­
ezrekbe kerülnek, nem sokat használnak s 
bortermelő közönségünkben csak a bizalmat­
lanság magvait hinti el épen akkor, mikor 
arra s összetartásra bortermelő közönségünk­
nek épen legnagyobb szüksége lenne.

Szüntesse meg a kormány az irtást, mely­
lyel a veszélyt lokalizálni úgy sem lehet s a 
mely a birtokosoknál csak elkeseredést s re- 
zisztencziát szült.

A gyérítést hagyja azon bortermelők egyéni 
buzgóságára, kik a gyérítés üdvözítő tanaiban 
hisznek, azt szívesen eszközük s a gyérítés 
nagy költségeiben legalább a munkáskéz adása 
által részt vesznek.

Tétessen Francziaországban gyakorlati szak­
emberek által tapasztalatokat az amerikai sző­
lőfajok ellenállási képességére és azok keze­
lése, szaporítására vonatkozólag, s ha a tett 
tapasztalatok több faj ellenállási képességéi 
pártatlan Ítélet után csakugyan konstatál­
nák: igyekezzék a kárvallott szőlőbirtokosok 
kárát ily ellenálló venyigék kiosztása által 
enyhíteni. Szóval, azon legyen a kormány, 
hogy megtegyen mindent, a mit az eddigi ta­
pasztalatok hasznosnak s hazánk különös vi­
szonyai mellett alkalmazhatóknak tartanak.

E mellett ne kövssen a borászat további 
fejlődésére nézve exkluzív politikát az által, 
hogy . a venyigeforgalmat ott is, hol ez indo­
kolva nincs, betiltsa. Ez eljárás Európában 
sehol sem követtetik, s nekünk annál ke- 
vésbbé áll érdekünkben ez eljárást tovább 
folytatni; mert az eszélyes politika épen azt 
kívánná, miszerint ha fogy a fillokszera-pusz- 
titás folytán szőlőterületünk, igyekezni kell 
az elpusztultak helyett uj szőlőterületek be­
állítását előmozdítani.

Reméljük, hogy e mai nap borászatunk 
ügyére csak kedvező kihatást fog a jövőre 
nézve eredményezni, a mire a magyar bor­
termelőnek igen nagy szüksége is van.

Ajánljuk sorainkat a tanácskozásra össze­
gyűlt magyar bortermelők figyelmébe.

rint művelni, ennek megvan a maga külön régi kátéja, 
azt csak magyar kéz tudja termővé tenni. Mert ak­
kor leginkább csak a földművelésről volt szabad ve- 
zérczikket Írni. A mi az én Leiter Jakabomot illeti, 
az szólt valami léghajósról, a ki oly magasra hágott, 
mint a bibliabeli Jakab lajtorjája. A ferdítés nem 
valami nagyon sikerült, a föntebb idézett «hajóval» 
cs «tábornokká]« nem vetekedhetik; hanem volt az 
egészben valami diákos pajkosság, a mii elkövetni 
néha olyan jól esik a komoly embernek. De nem 
minden komoly embernek. Mert másnap a «kor­
mányzó» ur kétségbeesve nézegette azt a boldogtalan 
Leiter Jakabot, összetart a kéziratokban minden 
egyes darabkát. . . csakugyan ! Ott volt. Az én ke­
zem. Még csak nem is sajtóhiba, hanem szégyenle­
tes tudatlanság, vagy — és ekkor rám nézett s már 
nehéz volt elfojtanom derültségemet — «vagy szán­
dékos tréfa, rósz tréfa, mely kompromittálja a la­
pot 1» inondá mely felháborodással. S rólam Pákhra 
nézett, élt a gyanupörrel s elvörösödött. A mi ezút­
tal nem azt jelentette, hogy nevet.

Hát roszul indult meg a mi viszonyunk, mig egy­
szer jött egy válságos pillanat. A jó isten tudja, hogy 
történt, de egyszer csak, mint a körösi diák mondja, 
«megrugott a szentlélek» s írnom hajtott időn kí­
vül. Valami különös állapot volt az; még ma sem 
értem. Mikor én ott sétálhattam volna az erzsébet­
iért kioszk szép hölgyei között enyhe tavaszi este! 
Nagyon irhatnékom volt. Engedtem a szokatlan 
csábnak, szaladtam föl a szerkesztőségbe. Egyedül 
voltam. A gázláng barátságosan ragyogott le a fé­
nyes papirosra, rágyújtottam szivarra, rá egy kis 
dalra, lelkemet beleültettem valami édes vágy virá­
gos hintájába, uj pennát tűztem a tollszárba s az­
tán mohón neki estem a munkának. A sorok csak 
úgy dűltek a fehér lapra. Irtani, irtani, s a mit ir­
tain, az nekem mind olyan jól esett s az nekem 
mind olyan nagyon tetszett — a midőn egyszerre 
Gipsey, a bojtos farkú pincser fullajtársága mel­
lett, az én kormányzóm, Greguss lép a szobába és 
bámul.

— Igazán ön az? mosolygott, s a hogy én akkor 
éreztem, gúnyosan. — Mi okozza ezt a szorgalmi 
rohamot?

Bizony, magam is valami pathologikus elválto­
zásra gondoltam.

— Nem tudom, felelém, hogy mit jelent, csak ér­
zem, hogy valami lelt. Ki nem térhettem a vágy 
elől.

— Impetu Minerva, invita musa ? .. . Kiváncsi 
vagyok. Mutassa!

Önérzettel nyújtottam oda a már csomóvá da­
gadt lapokat s hátra dőlve székemben, mosolygás

sál vártam, hogy nyilatkozzék. Az én kormányzóm 
arczán egy rándulat sem vallott. Mikor elvégezte, 
összehajtotta a lapokat s komoly, szinte ünnepies 
hangon mondá:

— Ne folytassa!
— Ne folytassam ?
— Ne.
— De miért ?
— Azért, mert én önre rá nem ismerek e firka- 

natban.
— E firkanatban ? Hogy értsem ezt?
— ügy értse, hogy ez itt mind csupa együgyüség. 

Ön különbet tud, ha akar .. . azaz, ha nem akar. 
Ón is érzi most, milyen csalóka sokszor a költői hév. 
A kényszer néha több a lelkesedésnél, s tapasztalja 
ön is, hogy a szükség a tizedik múzsa. Mikor én önt 
szorítom, az a tehetségét jobban fejleszti, mintha 
enged az ilyen lobbanatnak. Szép az magában, de 
amint látja, cserbe hagyta.

— Még nem látom, vetérn oda ígenilten, s czél- 
zatosan.

— Azaz, mondja ki bátran, nem bízik bennem. 
Ezzel ugyan a munkája jobb nem lesz.

— Tévedt kegyed már nagyobb dologban is, mon­
dám elkeseredéssel.

_ — Petőfit érti ugy-e ? feleié, s merőn rám tűzte 
világos nagy szemét. Lássa, a mikor én ezt a költőt 
fel nem ismerém, olyan fiatal legény voltam, mint 
ön. De azután fölismertem s mostani vezeklésem 
gyönyört s boldogságot nyújt. Majd megtér ön is — 
hozzám. Nem akarom, hogy megvezekeljen ; gyö­
nyörrel, boldogsággal én ezért nem biztathatom, de 
meg fogja lelni bennem igaz jóakaróját. Ez is ér va­
lamit ebben a sanyarú világban.

Olyan szelíden mondta ezt.
Ez volt az a válságos pillanat, a melyben megszé­

gyenülve odasiettem hozzá s bocsánatát kérve, me­
legen szorítottam meg a kezét. Az volt ő, az is ma­
radt ő: e percztől fogva mindvégig jóakaróm, bölcs 
barátom.

Egy kissé hát az 6 névelése is vagyok.

Nem sokára ezután Vorafka ur a szerkesztőségbe 
oda küldé egyik legényét jattal dolgozott), a ki félre 
intette Gregusst. Valami mondani valója van. Ez 
pedig az volt, hogy legyen szives, zárassa el magát 
vagy fél esztendőre az uj épületbe, a mért azt találta 
Írni, hogy a magyar embernek meg van a maga kü­
lön gazdasági kátéja, s hogy e haza földjének ter­
mészete nem veszi be a német, doktorok rendszerét. 
Mert elértették ám azt odafent. Van ott ész. Es van 
megtorlás. Ugvlátszik, nem volt eleg bolond a «Lei­

ter Jakab» esete, hogy elfelejtsék érette a birodalom 
üdvét — becsukni a magyar embert.

Mig Greguss oda ült, sógora Keleti Károly vitte 
a szerkesztés terheit. Magam is elszármaztam on­
nan, mert végre a praxis után kellett látnom. Any- 
nyi orvosi tudomány, mint amennyit én Becsben és 
Berlinben magamba szedtem, csak nem heverhetett 
használatlan a «fejem bográcsában.» De föl-föl­
néztem a kedves műhelybe, ahol minduntalan visz- 
szaestem régi szerelmembe s legalább egv-két 
apró hírt megírtam. Ott volt a mi közös barátunk, 
a Greguss pincsije is, a ki most aKeleti gondjaira 
volt bízva, s akit azóta Pákh fölavatott dr. Gipseyvé 
— a bölcselet doktorává. Filozófus állat is volt. Nem 
panaszkodott a gazdája fogságán kölyök! vonítással, 
de bánatán meglátszott, hogy valaminek hijját érzi, 
s szőrös kebléből föl - föl ny i halt néha egy fájó nyö­
szörgés.

A Greguss kiszabadulását «néma dörgéssel» ülte 
meg a Pákh elnöklete alatt levő «szamár-klub», a 
mely szamár-klub szellemes férfiakból állott. — 
Magam persze csak mint csacsi-neofita ülhettem az 
asztal alsó végén. Ennek a társulatnak nem voltak 
alapszabályai, bár nem kétséges, hogy az akkori kor­
mány szívesen megerősítette volna azokat, föltéve, 
hogy a nevéhez méltó marad s állandó programmjá- 
nak vallja a német «igent», a mely tudvalevő­
kép «ja.»

De azért mind távolabb estem e körtől s az iro­
dalomtól, tiszteletbeli fizetéstelen segédorvosi állo­
mást foglalva el a Posncr Károly Lajos lovag ur fé­
nyes vezérlete alatt álló «Concordia» betegsegélvző 
s temetkezési egyletnél, a mely előkelő tisztem nem 
engedte meg a profán újságírást Csak az éj vigasz­
taló csöndjében fogtam tollat s áldoztam keblem 
pogány istenasszonyának, czikkeim alá mindenféle 
álneveket rakva, hogy valahogy rám ne ismerjenek. 
Mert ha ezt a «víg pattantyúsról» nevezett pálinka­
mérés tulajdonosának neje olt szemben az uj épület­
tel megtudja, s ha neszét veszi a külső Nádor-utcza 
seprűs tót atyafiság gyarmata, melynek családi kole­
ra-orvosa voltam: bizalmuk vajmi könnyen megren­
dül s elfordul az olyan kétlakitól, a ki a jobb kezé­
vel tárezaczikket s a balkezével reczeptet ir.

De bármilyen álnév alalt bujkáltam is, Greguss 
rám ismert.

— Meglássa, utoljára is rósz vége lesz ennek.
— Hogy az istenért!
— író lesz belőle.
Jóslata rettenetesen bevált.

Közben beütött a szabadság. A képviselö-valasz- 
táeok vígan és zajosan folvtak szerte az országban.

mik
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A polgári törvénykönyv tárgyalására egybehívott

enquete ma folytatta tárgyalását s egészen a 80-ig §-ig 
haladt. Az ülés lefolyásáról szóló részletes tudósítást tér 
hiánya miatt csak holnapi számunkban közölhetjük.

VIDÉK.
A szerb nemzetiségű országgyűlési képviselők a

napokban különbség nélkül Iksza Kálmán miniszterelnök­
nél jártak; vezetőjük Dimitrijevics Milos orsz. gyűlesi 
képviselő volt. A «Z asztava» szerint e látogatással a 
miniszterelnököt a szerb si/nodalis opera tűm által 
a sz.-ib népben keltett rosszalásra és elégedetlenségre 
akartak ligyelinezteini kérvén egyúttal,_ hogy a minisz­
terelnök a «szerb egyházi autonómia terén hozandó Vál­
toztatásoknál a törvényes eljáráshoz ragaszkodjék.» — 
Tisz i miniszterelnök azt válaszolta, hogy a szobán levő 
szerű püspöki zsinati munkálatot még át nem tanulmá- 
nvo/.ta, arról azonban meg lehetnek az illetők győzőn ve, 
högv a törvényes eljárás mindenesetre meg log tar-
1 A szerb kongresszusi választmány a napok­
ban Ka e-t'/ün összeült a szerh egyházi, iskolai tolyó 
ügvek tara-valósa és elintézése végett.

Pestmegye állandó választmánya a jövö január 
havi évti.-v<>.,vs közgyűlés némely tárgyainak elökészi- 
t.... vv.vü'f. évi deczémber hó 22-én délelőtt 10 orakor 
ülést tart.

A lugosi alispán-választás.
- A kiassó szórényinegyei alispánválasztásról a

Simonescu-párt egy tagja a kővetkezőket írja lapunknak: 
. Minden föispáni présszió mellett sem sikerült győzni 
Jakabffy pártjának, mely legalább a nre.yei földesurakból 
ál i at, Simonescu alispán már 15 év óta szolgálja e 
megyét es már több ízben volt helyettes alispánunk. 4 
io.>10,11 által összeállított kandidáló-bizottság mindamellett 
azt a tapintatlanságot követte el, hogy Jukab/jyt kan­
di iálla első helyen, ki korra nézve is sokkal fiatalabb 
ÍSimort'si unál , a megye volt helyettes alispánjánál. 
Simorieseu pártja, melyben minden nemzetiség kép- 
v..-elve volt . megmutatta, hogy Krassó • megyében 
nem a születés, hanem az érdem dönt a hivatalnokok 
I«"-választásánál. Egész városunk, a lakosságnak az a 
része is. mely különféle tekinteteknél fogva kénytelen 
vi ;• Sinioneseti ellen szavazni, nagy ürömmel és lelkese­
déssel fogadta a választás eredményét. A megyei válasz- 
t egv rész- tegnap délután értekezletet tartván, Müller 
kai sebes! gyógyszerész indítványára faklyásmenetet ren- 

-; az ui alispánnak, melynek rendezésével Müller, 
Stanfcovics, ‘ Bre :i-sáit, Martinescu és Diaconovich ura­
kat bízta meg. Továbbá dr. Major vezetése alatt küldött- 
s/get menesztett Makavlioz, a szabadelvű párt elnökéhez, 
Íi..-v men hívja a szabadelvű pártot a fáklyásmenetben 
v.rl.r részleteire. Makav a részvétet megígérte és a part 
részéről későbben Schönfeld megyei első aljegyző meg­
jelent a kiküldött bizottság előtt, s kinyilatkoztatta, hogy 
a szabadelvű párt részt log venni a laklyásmenetben és 
magára vállalta az első magyar nyelven elmon­
dandó beszédet. A találkozás órája és helye is kitüzet- 
V, a. a már felállított fakly. smenet háromnegyed uráig 
vart a szabadelvű pártra, inelv azonban az Ígéret daczára 
nem jelent meg. A folytatólagos közgyűlésen egyhangú­
in e iái .sztották* meg Szende Béla elhunyt miniszternek 
h nevű tlát Simonescu helyébe főjegyzőnek. Tiszti 

gj isznek a megörült Tóthvárady helyébe dr. Nánássy 
Lászlót választották. A közigazgatási bizottság is kiegészít­
tetvén, újból megválasztanak: Wittmann, Dmkonovich, 
M kiy. Kruesz, Lüwiuger Izrael pedig ez alkalommal 

. Bősz Hedvig választatott helyébe.
•* Lúgosról ma a következő táviratot vettük: Simo- 

nescu atispispánnak adott tüntető fáklyászenénél a ma- 
gyár beszéd inclloztetett. Simonescu is románul s né­
metül szó 11 ott, magyarul nem. A szabadelvűek s magya­
rok el vannak keseredve. Nagy része a közügyektől visz­

ik Mióta Krassó áll," ilyen csapást nem szen­
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mellékletének tartalma: Országgyűlés. — Irodalom. — 7a/?- 
- Mezőgazdasági közlemények. — Tárczák: A divatról. —

;s báró ne.
- Személyi hírek. Karolj/ Tivadar bajor her- 
. vs neje a karácsonyi ünnepekre Münchenbe 
znak. — Gr. Bismarck Herbert .Berlinből Becsbe 
,z it.— Monau Lipót, a szerajevói franczia 
ízül Szerajevőből Becsbe utazott. — Egy Stad- 
zki lengyel gróf időz Budapesten; a gróf mene-

támos viszontagságon ment át, rokonait el­
etette a lengyel szabadságharezban és most el- 
gvatva, egyedül maradt az egész számos tagból 
ntt I saladból. — Par esc tics Félix újvidéki főispán 
zlolétére- az újvidéki polgárság nagy bankettet

— A királyné igen szép hátas lovat kapott a 
met császártól, a ió a megyeri istállóban van el- 
i I zve s a legkitűnőbb ugró lovak egyike egész 
répában, a téten manégeba fogják idomítani.
— Jir.se/' jól te rezeg ka rét vson yí vétsél r- 
sa. A népszerű főherczeg, ki a mily jó katona, jó 
v,ta. ép oly jó családapa, és ilyenkor ünnepek 
ill nein bízza másra a vásárlásokat, hanem részint 
:-a, részint Kiotild íőherczegnővel együtt szokott

- : mekcinek oly tárgyakat vásárolni, melyekkel 
rinkább okozhat örömet. A napokban Grill Karoly 
a va-utezai udvari könyvkereskedésében is több- 
ár megfordult, nagy figyelemmel nézegette az uj

és fel is jegyzett több művet megküldés vé- 
tt. József Ágost és László főherczegnek megvásá- 
,-öta Rzalav László «Magvarország történetét«

diszkiadásban, «Le livre des Mers illustres», Cle­
ment »Michel Angelo»-ját, Rafael »Leonardo de 
Vinci #-jét stb. Magyarország történetét a főherczeg 
igen kedveli, minden szerzőtől van könyvtárában, 
de Szalayéra kiváló súlyt fektet.

— Sittior az ipar hanyatlásáról, ki eszter­
gomi iparos ifjúság egylete küldöttsége e hó 15-én 
tisztelgett a bibornok prímásnál, mely alkalommal a 
küldöttség tudomására hozta a herczegprimásnak, 
hogy a napokban tartott közgyűlésben az egylet véd­
nökéül egyhangúlag megválasztatott. A bíboros fő­
pap szívélyesen fogadta a küldöttséget, és mintegy 
félóráig társalgóit a küldöttség tagjaival. A népszerű 
főpap, mint esztergomi levelezőnk irja, alaposan 
megczáfolta azt az ámbár helytelenül elterjedt 
véleményt, mintha az iparos osztálynak nem volna 
barátja. A főpap szavai után mindenki meggyőződ­
hetett, hogy az iparos osztály érdekeit igen is szíven 
viseli. Mert ha nem igy volna, alig volna lehe - 
séges, hogy a herczegprimás oly részletesen ismerne 
ama szomorú jelenségeket, amelyek az ipái őst «sze­
mérmes-koldussá» teszik. A szabadipar megterem­
téséről szólva, következőleg nyilatkozott: Az en 
atvám iparos ember volt, de tisztességes vagyont 
birt szerezni munkája után, pedig öt gyermeket ne­
velt, taníttatott. A mostani iparos alig bír annyit ke­
resni, hogy a mindennapi kiadásait fedezhesse.Elszo­
morító, hogy mint például a lapokban Pozsonyból ol­
vasni lehetett,egy darab mellény elkészítéséért 30—40 
krt fizetnek a munkásoknak.Akkor ölték meg az ipart, 
mikor a szabadipart megteremtették. Ha minden 
ember oly iparczikkekkel kereskedik, a minek elké­
szítéséhez nem ért, a mit soha nem tanult, termé­
szetes, hogy az iparosból «szemérmes koldus» válik. 
A küldöttség tagjait az ország főpapja szavai kelle­
mesen lepték meg,annál is inkább, mert a közönség 
körében már régebb időtől az a vélemény táplálta­
tok, hogy az ország főpapja az iparos osztályt hát­
térbe szorítja. A hivatalos fogadás után a küldött­
ség minden egyes tagjával nyájasan eltréfálgatott. 
A küldöttség tagjai voltak: Kováts Albert bútorke­
reskedő és városi képviselő, dr. Berényi Gyula, 
Both Ferencz, Wanicsek Rezső egyl. aljegyző és 
Bártfay Géza városi tisztviselő, egyleti főjegyző. 
Megemlítjük, hogy a herczegprimás igen jó egész­
ségben van és mindennap 8—10 órát dolgozik. Nem 
érdektelen a felemlitésre, hogy a prímás egyetlen 
egy magyarországi német lapot, sem járat.

— Odaíiszkok kivándorlása. Már említettük, hogy 
a szultán parancsára a császári palotában levő összes 
cserkesznek, számszerint száztizenheten, minthogy a leg­
utóbbi állítólagos összeesküvésben resztvettek — hazájokba 
a Kaukázusba visszaszállittattak. Ezek között van a szul­
tánnak huszonhárom odaliszkja is, mig a — többi rész­
ben a császári herczegek odnliszkjai, részben pedig ezek­
nek komornáik voltak. Az odaíiszkok mielőtt eltávoztak 
nemcsak jelentékeny pénzösszeget kaplak, hanem összes 
ruháikat és ékszereiket is magukkal vihették, a szolga­
személyzetnek pedig négy havi bért és két-két öltözék 
ruhát adtak. Abdul Hamid szultán még azt is elrendelte. 
Logy a császári herczegektöl elvett odaliszkokat uj, Szy 
ri, búi és Örményországból hozandó hölgyekkel pótolják, 
még pedig államköltségen.

— Pénztárrablás és gyilkosság. Dunaföld- 
várról írják lapunknak e hó 13 ikáról: Bölcske köz­
ségházát e hét elején aláásták s a pénztárt kirabolni 
akarták. A jól vasalt pénzes láda azonban ellenállt 
a tolvajok kísérleteinek. Itt megemlítjük, hogy ma 
reggel Ferde János magánosán élő bölcskei faragó 
embert szobájában összevagdalt fejjel meggyilkolva 
találtak; egy nappal előbb egy mérő kukoriczát adott 
el és az érte kapott négy forintért követte el a gyil­
kos hajmeresztő tettét. A vizsgálatot megindí­
tották.

— Solymosi Eszter arczképe Budapesten. Sóly­
mos! Eszternek, Ábrányi Lajos fiatal festőnk által a leány 
anyja és rokonainak leírása után készített arczképét, mely 
a drezdai antisemita kongresszuson ki volt állítva, a festő 
Budapestre hozta és holnaptól kezdve a Pannónia szálló 
nyári éttermében ki fogja állítani, hol az 30 kr belépti 
díj mellett megszemlélhető.

— Vasúti tiszt öngyilkossága. Apahidáról Írják 
lapunknak e hó 15-éről: Feltűnést keltett itt egy öngyil­
kosság, melynek magyarázatát nem adhatják. Szbell 
Béla vasúti tisztviselő, kit mindenki pontos, takarékos, 
józan életű embernek tartott, öngyilkos módon vetett vé 
get életének. A magyar államvasutak igazgatóságát már 
értesítették az öngyilkosságról.

— Tüzkalál. Szegedről Írják: Nagy szerencsétlenség 
történt Toth-Ujfaluban. E hó 13-án délután majdnem a 
község végén levő csűrben tűz támadt, mely rövid ne­
gyei! óra alatt ezt az egész tájékot lángba borította. A 
majdnem 36 óráig folyvást dühöngött zivatar a tüzszikrá- 
kat messze elhordta. Az emberek, kik nem voltak bonn, 
még csak nem is közeledhettek házaikhoz, a lángtenger 
távol tartotta. Négy gyermek veszett a tűzbe. A község 
80 házából másnapra csak kilencz ház maradt és a 
templom. A községbeli káplán az ott működő ferencz- 
reiidü szerzetes buzgóságának köszönhető, hogy e kilencz 
ház s a templom megmaradt. A házak nagy része biz­
tosítva volt, hanem csak az ínség, nyomorúság és két­
ségbeesés nagy, melyet e tűzvész okozott.

— Egy öngyilkossághoz. Özvegy Farkasdi Sörös 
0voláné, kinek férje e napokban öngyilkos módon vetett

véget életének, lapunknak irt levelében megjegyzi, 
hogy férje nem családi körülmények, sem anyagi zava­
rok miatt végezte ki magát, mert egész családjától a leg- 
gyöngédebb bánásmódban és szeretetben részesült, anyagi 
viszonya pedig rendezettek voltak. Borzasztó tettet való­
színűleg erős idegbántalmából a végzetes perezben lm le­
ien fejlődhetett elmezavarában követhette el. A kezelő 
orvos és a bonczolási jegyzőkönyv is ezt bizonyítja.

__Arany János szobrára ma tekintélyes ősz-
szeg, 300 fit, jutott kezeinkbe ifj. Vidovich Ferencz 
ur, á budapesti joghallgatókat segítő egylet derék el­
nöke által, kinek magának buzgó, hazafias fárado­
zásával jelentékeny része van abban, hogy a buda­
pesti egyetem lelkes joghallgatói közt az említett 
összeg egvbegyült. Ama szomorú napokban — igy 
adja elő Vidovich ur a gyűjtés történetét — midőn 
a nemzet nagy költője halálát a lesújtó fájdalom első 
hatása alatt siratta, a budapesti kir. tud. egyetem 
joghallgatói a nemzet ifjúságához méltóan siettek a 
haza gyászában részt venni. Azon koszorú költsé­
gére, melyet az egyetem ifjúsága halottak napján 
Arany János sírjára helyezett, a joghallgatók segítő 
egyesületében — a joghallgatókra eső rész — 11 frt 
fedezéséül rövid nehány óra alatt oly tekintélyes ösz- 
szeg gyűlt egybe, mely a szükségletet jóval felülha­
ladta. A fenmaradt összeget tehát az adakozók az 
Arany Jánosnak emelendő érezszobor javára hatá­
rozták fordítani. Ez újabb czélra folytatólag begyült 
adományok a koszorúra szánt költségből fenma­
radt összeggel együtt 300 frtot tesznek ki, s Vido­
vich Ferencz, Boda Dezső, Kmety Károly, Primics 
János, Nyíri Kálmán, Orkónyi Ede, Rakovszky Géza, 
Bittó Aurél és Rudnyánszky László urak gyűjtő 
ivein vannak kimutatva. Az iveket részletesen egyik 
közelebbi számunkban fogjuk közölni. — E 300 fo­
rinttal együtt legutóbbi számunkban 1229 frt 06 
kr.-ban kimutatott gyűjtésünk összesen 1529 frt 
06 krt tesz ki.

— Rövid hirek. Puszta-Nagy-Biteséin, 
mint lapunknak Írják, a legjobb illatú ibolyák vi­
rágzanak, mint tavasz elején. — Újvidékről Írják, 
hogy az országutak oly feneketlenek, hogy a buda­
pesti postát 4—5 napi késéssel kapják. — Vonat­
késés. A déli vaspálya ma reggeli 212. szánni sze­
mélyvonatának ismét 50 percznvi késése volt. — 
Madridban, olyan szigorú tél van az idén, hogy 
hasonlóra alig emlékeznek; a roppant hófúvások 
miatt egy hétig szüneteltek a lóvonatu-kocsik. — 
Londonból távirják, hogy a Hamptoncourt palo­
tában dühöngött tűzvész a nagy értékű magánvagyo- 
non kívül két nagy festményt is elpusztított. — 
Pécsből írják, hogy dr. Ramharter Ágoston József 
orvos, czyankalival megmérgezte magát 34 éves ko­
rában. — Londonból írják, hogy a földrajzi tár­
sulat költségén fölszerelt afrikai expediczió, Thom­
son József vezetése alatt «Navarino» gőzösön e hó 
15-dikén indult el Zanzibar felé. — A mulatság 
vége. Bécsből sürgönyzik lapunknak, hogy Stau- 
dinger városi tanácsost, Uhl polgármester mai esté­
lyén szélhüdés érte és nyomban meghalt. A mulat­
ságnak persze végét szakasztottá e szomorú eset.

= Betörés a Lipótvárosban. Ma éjjel a Lipót- 
templomtéren 11. szám alatt levő Löwy J. és L. ruha­
nemű üzletébe ismeretlen tettesek behatoltak és pedig oly 
módon, hogy a falat feltörték s azon át az üzlethelyi­
ségbe jutva, onnan, az eddigi megállapithatás szerint, 
mintegy 50—55 frt értékű runanemüeket elloptak. Az 
üzletben levő Wertheim-féle szekrényt is fel akarták 
törni, de itt nem érhettek i zéit, mert a pénztár a feszitő 
vasaknak ellenállt. A betörök úgy látszik nem a ruha­
neműébe rzámitottak, hanem a szekrényben levő pénz­
készletre, mert különben bizonyára több ruhaneműt lop­
tak volna el. A betörést az üzlet tulajdonosa ma reggel 
vette észre, midón könyvvezetőjével együtt az üzletet fel 
akarta nyitni. Azonnal jelentést tett a rendőrségnél, mely 
a helyszíni szemle megtartása végett haladéktalanul ki­
küldte egyik közegét és a nyomozást is azonnal megin­
dította.

= A fővárosi rendőrség létszámának szaporí­
tása. A belügyminiszter a jövő év elején a mostani VI 
VII. kerületi kapitányságot, tekintettel e két városrész 
nagy terjedelmére és a felhalmozódott ügyforgalomra, 
ketté fogja választani oly módon, hogy a kettős kerület 
kapitánysága jelenlegi személyzetével «Terézvárosi kapi­
tányság » czim alatt megmarad a VI. kerületnek, míg a 
VII. kerületben «Erzsébetvárosi kapitányság» czim alatt 
uj kapitányságot fog alakítani. E kapitányság részére a 
kinevezések már a jövö év első hónapjaiban^ fognak meg­
történni s annak személyzete a következőkből fog állam: 
1 kerületi kapitány, 2 fogalmazó, 1 orvos, 2 Írnok, 2 
dijnok és 3 másodosztályú rendőr. Ezenkívül a létszám 
úgy a központban, mint egyes kerületekben, szaporittatm 
fog, és pedig: a központban a bűnügyi osztálynál 1 rend­
őrtanácsos, az igtató hivatalnál 1 Írnok, a kiadó, hivatal­
nál 1 Írnok, a levéltárban 1 Írnok, a fővárosi hivatalnál 
1 állatorvos, a közigazgatási o-ztálynál 2 gyakornok és 1 
riijnok s a központi logháznál 2 kulcsárral; a II. kerü­
leti kapitányságnál 1 dijunkkal; a III. kerületi kapitány­
ságnál 1 Írnokkal: a VIII—IX. kerületi kapitányságnál 
1 fogalmazóval és 1 dijnokkal s végül a rendőri őrsze­
mélyzetnél 1 oktató, 10 lovasrendőr, 20 másodosztályú 
rendőr és 30 első osztályú közrendörrel.

= «Mit vásároljunk ?» ez a kérdés merül most fel, 
minden embernél, ki csak nem oly nagyon szegény vagy 
f isvény, hogy még karácsony táján sem akarna zsebbe

t G guss is az orosházai kerületben. Barátja 
Gvórv Vilmos azt irja neki, hogy beszedjében legyen 
népszerű s aztán jó harsogva mondja el. Épen azt 
a k r dolgot követelte tőle Győry, a mire a jelölt
szelleme és hangja a legalkalmatlanabb volt. De 
csak lement a kerületébe. A beszedje, bár nem volt 
népszerű, tetszett: a hangja, bár gyenge volt, ha­
tott. A dolog a legjobban állt. Hogy programmját 
mentül szélesebb körben terjeszsze, ki is nyo­
matta.

A vesztére nyomatta ki.
Az ellenpárt egyik hadviselt, vásott kortese nem 

hagvta magát. Ma jd talál ö abban a programúiban 
valamit, a mibe belekapa szkod hátik, s azt azután 
ugv ellene fordítja, hogy belebukik.

És talált is abban a szép gondolatokban dús, for­
mában fényes, magas lendületit beszédben valamit, 
a mibe mind a tiz körmével kapaszkodott bele.

Ez a valami a következő mondat volt: «Nem sze­
retem a válságokat!» Megvan ! «Atyámfiái, nemes 
választók I" fordult a né véneihez és újaihoz. «Hat 
elvan emberre akartok szavazni, a ki nem barátja a 
szegéire szántó ve tő parasztnak, hanem dölytös ur ? 
Ha nekem nem hisztek, ám olvassátok magatok. Itt 
az ő Írása. Mit mond benne? Azt mondja, hogy : 
«it. iii szeretem a rabságokat I» Áperte kimondja, 
bnsy ö nem akarja megváltani a szegény népet a 
fúldesiir.:-;igtól, hanem vissza akarja görbíteni nya­
kát a jobbágyi járomba. Nem én mondom, ő mondja. 
Itt van kinyomtatva ebben a levélben. Az ilyen gő­
gös öli.'sarkára akarjátok vesztegetni a voksol? Mert 
szégyen!i bár beösmemi, de ő gróf. Grót Eguss 
Ágost I És mint minden nagy ur, ő is zsarnoka a 
szegénynek. A kibe egy csöpp szabad vér forog, az 
nem szavaz rája 1»

És erre az egy aposztrofálásra odaveszett száz- 
harrninez választó. Greguss — a gróf, a dölyfös 
mágnás — elbukott. «Mikor bevonultam a ke­
rületbe s bandérium sorfala közt, mozsárdurro- 
gás zeneszó s zászló lobogtatás mellett vittek a 
városházára», irja hazulról Győrinek, «olyasmit 
éreztem, mintha vesztőhelyre vinnének. Nem szere­
tem a váltséigokat — de a hűhót sem. A kerületet 
elvesztettem, igaz, de nyertem érette néhány nemes 
szivet. Ezek közt a tiedet. Ez az én veszteségem nye­
resége. Még egy ilven bukás és diadalt ülök.»

Végre meglelte a helyét. Nem a törvényhozó — a 
tani ló székébe ült. Szép lelkének itt szórhatta el su­
garait: világított és melegített. Szántott, elhinté a

magot, gyomlált. A vetés, mely a keze után kelt, 
áldott vetés volt minden évben.

El - eljárogattam előadásaira, mint benevolus. 
Jól esett látnom, ifjai hogy7 szeretik. A leczke nehéz­
kesen indult, mig ő vitte tárgyát; de hogy bele me­
legedett, a tárgy őt ragadta magával s én örömmel 
tapasztaltam a lelkesedés művét, azt a mennyei tüzet, 
mely fönséges hevével széppé varázsolja a rut voná­
sokat s ékesszólóvá teszi a dadogást.

Sokszor nézett el a szerkesztőségembe ; s vala­
hányszor jött, mindannyiszor oda lebbentett az asz­
talomra egy papiroskát, a melyre az ö szép, de kissé 
ideges betűi voltak vetve: finoman kiráspolyozott, 
metszőre élesített epigrammát, mely, ha megjelent, 
mindig feltűnt s főleg a régi humanisták nem győz­
ték tudakolni, kinek müve az a versike, mely hajlós 
és remekül van czizelálva, mit a toledói penge. Meg­
beszéltük az állapotokat s embereket. Irányi mu­
tatott, metre és meddig mehetek, s ezer jogot vál­
tott rá, hogy tévedésemet helyreigazítsa, s én ezer 
és egy jogot arra, hogy tanítványának vallj am ma­
gamat.

Sűrűn fordultam meg házában, ott a budai vár 
déli oldalában, melynek ablakaiból oly kedves kilá­
tás esik a kies hegylánczra, balról a Gellértre,a sző­
lőkre, az alattok elterülő völgyre s jobbról a zugliget 
nyaralóira. Vendéglátása ősmagyaros, Ízlése az étel 
és ital körül válogatott. A szépérzés mindenében 
nyilatkozott s ezért nem tartotta fölöslegesnek hall­
gatóival közölni a «szépevés» művészetét. Eszményi 
volt, mint Plato, meleg epikuri színnel. Tanítványai­
val ő is megsétált a szent berekben, hirdetve nekik, 
hogy c fényes mindenség isten dicsőségének az ár­
nyéka. Aztán betért az ö «filozoptereivel» az ebéd­
lőbe, s lelkének fele, az ö okos, vele érző, vele esz­
mélő hitvese csöndes örömét lelte benne, hogy a 
mig a fiuk az iskolában megtanultak szépen enni, itt 
jutott nekik jól enni.

Régebben tán haragtartó volt, s érzett erős anti- 
pathiákat. De folytonos harmóniára törekedett s 
élte ethikáját megzavarta az ilyen hamis hang. Az ö 
hitvallása a szép volt, s a legmagasabb szép, a leg­
magasabb jó. Mennyi példával bizonyította ezt! 
Csak egyet: Kertbenyt, a ki oly mélyen sértette meg 
őt, maga ajánlotta a Kisfaludy-társaságba és rajta 
volt, hogy a megtört agg és beteg férfiúnak ő is 
enyhíthesse bus napjait.

Egyszer úgy tetszett nekem, hogy a színe rósz. 
Kérdeztem, beteg-e? «Nem», feleié, «de ugv érzem, 
hogy vénülök.» Tavaly a Józseftéren találkoztam 
vele s megdöbbentem. Arcza megnyúlt, viaszos volt. 
Még most sem fájlalta semmijét. Csak amolyan át­

nyúlni. Az egészen szegénynek és az igen gazdagnak 
könnyű a választása, de nehéz a középmodué. 0 örömet akar 
okozni kedveseinek; e mellett ajándéka gyakorlati hasznú 
is legyen, ne legyen a divat változásainak alávetve s min­
denek föfött ne legyen drága ! Az ilyennek leeczélszerübb 
ajándéktárgyak a sorsjegyek. Ez évben pl. leginkább a 
vörös-kereszt sorsjegyei volnának leginkább helyen. 
Nagy előnyük a löltétlen nyeröbiztosság s az olcsó ár 
13 írtért oly ajándékot vehetünk, mely a megajándéko­
zottnak már 1883. jan. 2-án 200,000 frtot hozhat! A ki 
teheti, vegyen még hozzá egy 3% -os földhitelintézeti zá­
loglevél-sorsjegyet, melynek évente 6 húzása van, s mely 
szintén sok reménynyel biztat a nyerésre. Mindkét tele 
sorsjegyek tőzsdei árakon, egyéb költségek nélkül szerez­
hetők meg a «Mercur» kiadóhivatalának, valto- 
üzlete által, Bécsijén, Wollzeile 10.

= Kertész Tódor karácsonyi kiállításának újdonságai meg- 
szemlelése áltat meggyőződést szereztünk airól, hogy a műi pari 
gyártmányok évröl-évre mindinkább tökélyestültetm-k, söl még az 
olcsóbb czikkek is oly stylszerü kivitelűek, bogy a szigorúbb igé­
nyű ízlést is kielégítik. A kisebb bútordarabok, iiimzett peluche- 
vagy ércz-müöntvény-czikkek pedig, mint azokat ott egy elkülö- 
nözött helyen állni alkalmunk volt, e nemesebb ízlés-iránynak a 
szó teljes érteimében valódi műdarabjai. Ajánlatos a bevásárlá­
sokat karácsonyfa-díszre, játékszerek-, társasági játékok-, csinos 
meglepetési tárgyakban stb. nem az utolsó napra hagyni, mivel 
tudvalevőleg Kertésznél e napon a vevők nagy száma tömegesen 
fordul meg.

A „Vasárnapi Újság“ decz. 17-iki száma a következő 
tartalommal jelent meg: Greguss Ágost. — A tavaszhoz 
őszszel. Költemény. Greguss Ágosttól. — A vándorok. 
Költemény. Fejes Istvántól. — Egy szegény ember törté­
nete. Történeti beszély a XVII. századból. Irta P. Szath- 
máry Károly. — Az özbak tragédiája. Herman Ottótól. — 
Madagaszkár. — Egy fedél alatt. Angol regény. Irta Pavn 
Jakab. — Vándor czigányok. Zalai Lajostól. — Egyveleg.
— Az Ybl-album. — Magyar nők az 1790-ik évi budai 
országgyűlésen. ■— A nálunk járt bukovinai magyarokról. 
Egy «tiszteletbeli csángódtól. — Irodalom és művészet
— Közintézetek és egyletek. — Mi újság ? — Halálozá­
sok. — Szerkesztői mondanivaló. — SakkjátéL — Heti 
naptár. — Képek: Greguss Ágost Ellinger fényképe után.
— Az Európába küldött madagaszkári követek : Ravom- 
nahitriniarivo rendkívüli követ. Ramaniraka alkövet. — 
Tananarive, Madagaszkár fővárosa. — Az őzbak tragé­
diája. — Egv fedél alatt. — Vándor czigányok. — Az 
Ybl-album táblája. Rauscher Lajos rajza. 

A karácsonyfa.
= A háztartásnak egyik legszebb dísze a por- 

czellán edény. A jó háziasszony mindig örül, mikor 
egy-egy darab szép porczellán-edénynyel gazdagíthatja 
kredenezét. Azt hisszük tehát, hogy kedves szolgálatot te­
szünk azoknak, kik a karácsonyi ünnepekre valami ked­
ves ajándékkal óhajtják meglepni övéiket ha figyelmez­
tetjük Láng M. ni. k. udvari szállító porczellán-raktá­
rára, mely a Mária-Valéria-utczában, az «Angol királynő» 
szálloda átellenében van. A raktárban a porczellán tár­
gyak és Zsolnav pécsi Majolica-tárgyai roppant halmazzal 
találhatók minden csínnal és Ízléssel, sót nagy művészet­
tel kiállítva. Kávé- és thea-edények, vázák, mosdó-tállal, 
korsók, c-észék és ezer meg ezer apró csecsebecsék, mik 
a szoba diszitésére igen czélszeriiek és alkalmasak, itt 
nagy választékban találhatók.

= Granichstätten testvérek Kristófléri 2. ékszer-iiz- 
lete valóságos tárháza a szépségre és értékre egyaránt 
nagybecsű tárgyaknak. A főváros hölgyei régen megaján­
dékozták bizalmukkal e szolid, törekvő iparosunkat, s ki­
nek készítményei méltán híresek széles e hazában. 
Arany- és ezüst-nemüi kiváló díszei voltak eddig is a ha­
zai és külföldi kiállításoknak s bizonyosra vehetjük, Iioct 
ezentúl is becsületére fognak válni úgy készítőjüknek, 
mint a magyar iparnak. A ki maradós becsű s igazi örö­
met okozó ajándékkal akarja meglepni övéit, az el ne 
kerülje a Granichstätten testvérek üzletét, melyet árui­
nak jutányossága és ízléses volta annyira kedveltté tett 
már eddig is, hogy hosszas ajánlásra, dicsérésre nem 
szorult. Különösen ajánljuk Granichstätten egész újonnan 
berendezett és valóban megszemlélésre méltó kirakatát.

talános «malaise »-ről panaszkodott. «Orvosom sze­
rint beálltam ezukorgyárosnak», tréfálózott. A dia- 
betest értette alatta. «Azt hiszem, nem jó helyen 
kereskednek. Atyám, öcsém a mi családi nyava­
lyánkban halt el. De arról nem tudnak segíteni — 
ha csak Billroth nem.» Akkortájt végezte a nagy 
bécsi sebész ama hires gyomor-reszekeziót. «Lássa, 
azzal a Lister-kötéssel milyen csodákat lehet mű­
velni.»

Az Athenaeum rendes nyári lakomáján, a szent- 
lőrinczi pusztán, második ültem tőle, s alig evett, 
bár a kitűnő menu kisértelte. A tejes habnak nem 
állt ellent — s a következő perezben halálra válva 
kapaszkodott a karomba s ugv vittem ki a kertbe. 
Csak igaza volt neki — meg volt őrölve az ö élete 
fája.

A múlt hóban láttam utoljára. Nagyon megszűrte 
a szenvedés. De lelke vidámságán ki nem fogott. 
Nem magáért, de hogy elhitesse nejével, mintha ő 
még bízna magához, vagy talán, ki tudja, iga­
zán a kiolthatatlan remény egy kis világa villant-e 
meg szive fenekén ?. .. rászánta magát, hogy eluta­
zik Erlangenbe, egy hires gyomor-speczialistához. 
Még fonj árt, kikisért az udvarba, melynek szűk ut­
ján mentünk föl s alá. Gipsey utódja, a mindig 
ficzánkoló, eleven rat]er, Tupy, mogorván szunyó­
kált a ház végiben. A Kullancs meg, a ház őrzője, 
betegen nyújtózkodott a kutya-ispotályban. Kevés 
volt hozzá a remény; szegény, tuberkulózisba esett. 
Panaszosan emlegette ezt, majd bánatos mosolygás­
sal mondá, hogy hiszen kijutott neki azért a halha­
tatlanságból, meg van örökítve a «kutyamesékben».

—Hát vannak perczenetek az ember életében, fűzé 
tovább a bús enyelgést, hogy egy csipetnyi egész­
ségért szívesen odaadna egy csomó halhatatlansá­
got. De hát végre, mit akarok ? Ötvcnhét esztendő 
szép idő. Sok részem volt a jóban, s magam is te­
hettem valamit. Hányán vannak, a kik a pálya ele­
jén dőltek ki, s szemökre akkor borult éjszaka, a 
midőn felvillant előttük a megváltó láng. Bele nyug­
szom a halál gondolatába. Végre is katona dolog.

S másnap — elutazott Erlangenbe. Csak remélt 
ő mégis, akkor is. Nagyon a feleségéért, s egy kicsit 
magáért.

** «
Tegnap láttam kiterítve. Arcza csodálatosan el­

változott. Nem a halál dúlt még e vonásokban, de a 
gyötrelmes betegség. A halál aesthe-tikus. E halo- 
vány ajkat szomorú, csöndes mosolyra nyitotta.

Porzó.

hogy Wiltné asszony Aidája még ma is c^ak 
oly jelentékeny alkotása, mely az elsőség pá má­
jáért versenyez a töbln szerepeivel. Oly nemes erő­
vel s költői mély érzéssel éneklő a niiusparti jelenet­
ben a nagy mngándalt és a szerelmi kettőst Radamessel 
ezúttal is, bogy a közönség perczekig tartó tapsviharba 
tört ki, melyet csuk a lelkesedés sugallt s a melynél a 
claquenak nem volt semmi része. Le nemcsak síkerült 
momentumai voltak Wiltnénak. Az egész szerep egységes 
átgondolt alkotás akár játékát, akár enekét tekint­
sük. Radamese több helyen szépen sikerült Perotfi. 
nak, természetesen ott, hol erős énekre volt szük­
ség s hol magas hangjait csillogtathatta. Bartolucci k. a 
Amnerise nagy hatást keltett főleg az utolsó felvonásban" 
A mit különösen ki kell nála emelnünk: ez szép ha]a! 
dása a magyar szöveg kiejtésében, a mit Perotti úrról ez 
úttal nem mondhatunk, mert ö, eltekintve az első feív0. 
násbeli néhány magyar szólói, olaszul énekelte egész sze­
repét.

— Népszínház. Ma Lecocq uj operettemnek bemuta- 
tója volt. A népszínház legzajosb hatású, legtartósb életű 
operettejeit, nem sok kivétellel, Lecocq nak köszöni. i ^ 
kertészleány“, melyet ma ismert meg a népszínház 
közönsége, méltó munka a franczia szerzőhöz. Zeneileg 
nemcsak hogy tartalmas, hanem talán sokaknak tultö- 
möttnek is tetszett. Legpezsgőbb a második felvoná* 
mely egyszersmind Lecocqnak egyik legfinomabb és lej’, 
tarkább darabja. Visszaemlékezés a régibb szép na­
pokra — hallható «A kertészleánytól» is. Az uj Operette 
valószínűleg egy pár tánezdarabot, polkát és keringet 
is fog szolgáltatni a farsangi báloknak. A szöveg nem 
zajos nem nagyon hóbortos. Kaczagni kevesebbet 
lehet rajta, mint élvezni a szép áriákat, kardalokat 
Operettének természetesen nem hőse, hanem hősnője 
van, udvari etiquettek által lelánczolt királyleány, valahol 
Hispániában, a kinek férjhez menetele szolgáltat alkal­
mat három felvonásra. Férjhez adják egy királyfihoz, a 
ki épen megérkezésekor megismerkedik egy kertészleánv- 
nyal, s abba szeret. Ha azután az esküvőkor föllehhen- 
tené a menyasszonyi fátyolt láthatná, hogy a kertészlány 
senki más, mint ugyanaz a herczegnö, a kivel megeskti- 
dött; de biz ezt nem teszi. Hanem akkor is megjüen 
előtte a kertészlány. A herczeg pedig mindjárt másnap 
reggel a hadgyakorlatokra megy, feleségét zárdába küldi. 
A 1 -J 1 11 1 1

petés rá nézve, mikor apósa bizonyos «fakadó remények­
ről» beszél, melyek a birodalmat igen meg fogják örvendez­
tetni. Vegre mikor a herczegnö aztán teljes díszben meg­
jelenik a táborban, s a férj elhatározza, hogy szeme közé 
néz, minden meg van oldva. Pálmai Ilka (Micaeia her­
czegnö) erőteljesen elfoglalta a neki jutott tért ebben a 
darabban. Énekben, előadási tartalmai 
hódított. Nem egy dalát isméteitették. Az első felvonás
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rendes közgyűlését deczeniber hó 30-án esti |7 ór 
fogja az egylet helyiségeiben, (V. Bálvány-utcza 14.) i

Búcsú Hyeronimitől.
Hieronymi Károlytól ma délelőtt 11 órakor búcsúztak 

el a közlekedésügyi minisztérium, a műszaki tanács és a 
főfelügyelőség teljes számban megjelent hivatalnokai. A 
hivatalnokok az államtitkár elfogadó termében gyűltek 
össze, élükön az osztályok^ főnökeivel. A legidósb minisz­
teri tanácsos, Gervay Mihály, a következő szavakat 
intézte Hieronymibez:

Méltóságos urunk, mélyen tisztelt barátunk!
Miután ő Felsége Önt, saját kérelmére, eddigi állásá­

tól legkegyelmesebben fölmentette és Ön ezen miniszté­
rium lói megválik, a műszaki tanács és a vasúti felügye­
lőség tisztikara megjelent méltóságod előtt, hogy őszinte 
sajnálatát, méltó fájdalmát fejezze ki a fölött, hpgy Mél­
tóságodban második vezérét kénytelen elveszítem, méltó­
ságod ezen minisztériumnak fennállása óta szilárd pil­
lére, dísze, a minisztériumnak nagy alkotásaiban egyik 
fötényezöje sok küzdelem és nehézség ellen, mindnyá­
junk fájdalmára, megválik. De a vihar, mely ezt elői­
dézte, méltóságodnak nemes jelleme, tiszta öntudatában 
találta a gátat, melyen megtört.

Méltóságodnak maradandó, elfeledhetlen érdemei a 
vizépitészeti és vasúti ügy körében fényes, általános, or­
szágos méltánylásra találtak. Felséges urunk és királyunk 
elismerte ezt és méltóságodat mindnyájunk örömére ki­
tüntette. Méltóságod tőlünk, tisztelő munkatársaitól meg­
válik, de mindnyájunk nagyrabecsülése, őszinte mély tisz­
telete nem válik el méltóságodtól soha és követni fogja 
munkásságának akármely terén, mely eddigi pályájának 
csak folytatása leszen a tudomány, emberiség és közjó 
sikeres előmozdítására. Adja Isten, hogy méltóságod tii- 
radozásai után családja szentélyében mindenha és soká 
élvezze a valódi boldogságot. Mi pedig egyenkint és egye­
temben ajánljuk magunkat szives jó emlékezetébe és ba­
rátságába. (Éljenzés.)

Hieronymi a következőket válaszolta:
Tisztelt uraim és barátaim ! Fogadják legmelegebb kö- 

szönetemet a rokonszenv és barátság azon nyilatkozatá­
ért, melyeknek tisztelt barátom Gervay Mihály miniszteri 
tanácsos, hivatalnoki karunk egyik büszkesége, olyan szép 
szavakban kifejezést adott. Azon rendelet, melylyel 1867. 
évi márczius 10-én az akkori közlekedésügyi miniszter, 
gróf Mikó Imre ur a minisztériumhoz szolgálattételre be­
rendelt, az 1. elnöki számot hordozza. Ezen körülményt 
azért említem fel, mert alig vagyunk itt hárman vágy- 
négyen, kik ezen minisztériumnak 1867-ben történt ujo- 
nan alakítása óta folytonosan tagjai voltunk.

Azóta 15 esztendőnél több múlt el; rövid idő egy nem­
zet életében, de bosszú egy emberében, hosszú az én 
életemben, a ki férfikorom legszebb részét itt töltöttem. 
És midőn mos!, másfél évtized után, ezen minisztérium­
tól búcsút veszek, fájó érzés fog el nemcsak azért, mert 
eddigi megszokott munkásságom fonala szakadt meg és 
nem egy intézményt, melynek csiráit láttam elültetni, 
mely szemem előtt nőtt nagyra, itt hagyok és nem osz- 
tozhatom önökkel a további fejlesztés munkájában, ha­
nem azért is, mert nem egy jó baráttal szorítok most e 
helyen utoljára kezet.

Tisztelt uraim! A haza nem kis feladat megoldását 
bízta a közli kedésügyi minisztérium hivatalnoki karára ; 
e feladat sikeres megoldása képezi hazánk anyagi fejlő­
désének egyik fofeltételét. S ha megtekintjük Magyaror­
szágnak azon térképét, mely az 18C7-iki állapotokat tün­
teti föl és összehasonlítjuk a maival, nem csekély a ha­
ladás, melyet konstatálhatunk. De a természetben nincs 
megállapodás; a mi nem halad, a mi nem fejlődik, máris 
a hanyatlás bélyegét viseli magán.

Ezen szempontból indulva ki, meg vagyok győződve, 
hogy az eddigi eredmények csak további törekvéseknek 
fogják alapját képezni és én tudom, hogy hazai közleke­
dési ügyünk további tökéletesbitése fogja" törekvésük ki­
zárólagos tárgyát képezni.

Én e törekvéseket és az ezután! eredményeket az ed­
digieknél nem csekélyebb érdekkel és rokonszenvvel fo­
gom kisérni és habár az elérendő sikerben osztályrészem 
nem lesz, legnagyobb örömömre fog szolgálni mindaz, a 
mit az urak e téren elérnek.

És midőn most hosszú, gyakran tövises hivatalnoki pá­
lyámtól megválók, engedjék meg, hogy saját tapasztala­
tomból merített és a legmagasabb rokonszenvből fakadó 
azon megjegyzést tegyem: ne tartsa vissza önöket köte­
lességeik teljesítésében sem a pillanat szeszélye szerint 
váll ózó elismerés vagy gáncs; tegyék meg mindig és 
egészen, a mit a kötelesség parancsol és a haza köszöne­
tét fogják kiérdemelni. Engem, kérem, tartsanak meg 
szives barátságukban, őrizzék meg [számomra a rokon­
szenv és barátság azon érzéseit, a melyekkel engem szó­
nokuk üdvözölt. Éljenek boldogul. (Lelkes éljenzés.)

SZÍNHÁZ, művészet.
— Nemzeti színház. Miként Wiltné asszony minden 

egyes föllépése alkalmával, úgy ma este is, midőn ne­
gyedik vendégjátékául Verdi Aidája került színre, a szín­
ház minden zugát a legválogatottabb közönség tölté meg. 
De nem is csooa, mikor úgyszólván mindenik szerepére 
a nagy művészi élvezet küzvetetlen behatása alatt kény­
telen vele a bámulója, hogy az éppen hallott szerepet 
tartsa a legsikerültebbjének, mesteri ének és túlzás 
nélküli diseret játék dolgában. És ha más nem is, 
de az egy körülmény ékesebben szól az ő nagy­
sága mellett minden dicséretnél. Hiszen a magasztalás 
szótára úgy is ki lett merítve, mióta fővárosi közönsé­
günk az ö énekének meghallgatására oda zarándokol a 
kerepesi-uti Thalia templomba s a legnagyobb ági ótól 
sem riad vissza, csakhogy megválthassa magának az élve­
zet jogát egy estére. Tehát csak azt konstatáljuk,

Énekben, előadási tartalmasságban jó szerepet 
iem egy dalát ismételtették. Az első felvonás­

ban egy nagy bokrétát, a másodikban virágokkal telt ko­
sarat kapott. A szép dalók egy részét Vidorral 
énekli , a ki a királyi vőlegény, és derekas sze­
replő. Solymosi _ az öreg királyival nevettette a 
közönséget. Beregi Koméba k. a. több fürgeséggel 
játszott, mint a mennyi hanggal énekelhet. E szerep a 
darab háladatos részei közé van számítva s lehetne is. 
L. Jenei Anna asszony a szertartásos camerara duenna 
szerepében a humort nem hozta be magával. Szabó 
Bandi a vén adjutánsban alakított s jó figurán«. Kápol­
nai a szép énekrészekhez ád ép hangot. A karok telje­
sítik feladatukat. A darabot jól fogadta a nagy közönség.

— «A budapesti zenekedvelők egylete- ez évi
órakor

meg­
tartani.

— A nemzeti muzeum képtárának tultömött- 
sége. A müvásárló bizottság, mely a műcsarnokban ki­
állított külföldi képek közül a muzeum számára szokott 
vásárolni, ma jelölte ki azokat a festményeket, méh eket 
megvételre ajánl. Ily képek vásárlását és a muzeum ké­
peinek szaporítását azonban rendkívül hátráltatja az a 
körülmény, hogy a muzeum képtárában már most is alig 
van hely, hova az újabb képeket helyezni lehessen és igy 
azokat — mint az már eddig is történt — festu-állványo- 
kon kell kiállítani, mi azonban minden tekintetben hátrá­
nyos. A most megvásárlandó képek számára fognak 
ugyan valahogy helyet szorítani, de az ezentúl heé ke- 
zők számára alig marad hely. A muzeum képtá: ának

minisztersége alatt foglalkoztak, mikor egy uj képtár 
építését tervezték, mely hivatva lett volna úgy az akadé­
mia palotájában elhelyezett Eszterházy-képtárt, mint a 
múzeumét stb. magába fogadni. E terv kivitele akkori­
ban nagy akadályokba ül között és nem volt kivihető, mig 
a múzeumi képtár tulíömöltsége az illetékes köröket 
most ismét kényszeríti arra, hogy avval a kérdéssel fog­
lalkozzanak, hogy az ezentúl beérkezendő képek hol 
lesznek elhelyezendök ? Felmerült ugyan az a terv, hogy 
a képtárral szomszédos természetrajzi tár helyiségeiből 
legalább két szoba a képtárhoz csatoltassék, de ez — 
miután a természetrajzi tár sem rendelkezik fölösleges 
helyiséggel — alig lesz kivihető.

— Altschul Rezső zongoraművész hangversenye
Henderson Mari asszony közreműködése mellett e hó 
18-án lesz a vigadó kis termében. Műsor : 1. a) B:uh-
Liszt. Orgona-ábránd és fuga (lágy G.) b) Scarlatti. Pas­
torale és "Caprice. II. a) Hill. Das Herz am Rhein, b) 
Schon. Unter dem Hollunderbaum. III. Moszkowsky. 
Barcarolla és Tarantella. IV. a) Schumann Klára. Lie­
beszauber. b) Skót népdal. Mi loue is like a red red 
rose. V. Liszt- Hugenották, ábránd.

— A műcsarnokból, Az őszi kiállítás alkalmából a 
képzőművészeti társulat által kitűzött 200 darab 4 írtos 
aranyból álló művészi nagy dij — melyre minden az 
őszi 'kiállításra november hó 1-ig beküldött mű pályázó­
nak tekintetett — a külön e czélra választott bíráló bi­
zottság által Benczúr Gyulának Ítéltetett oda, ki e tár­
laton a nemzeti muzeum tulajdonába átment «Bachans- 
nő» és a Zichy Jenő gróf által megvett rendkívül ked- 
vesfi«Scherzo» által van képviselve. Liezen -Mayer Sán­
dornak elkésetten érkezett «Magyarországi Szent Erzsébet» 
czimü történeti festménye a kedvezőbb világítás kedvéért 
a műcsarnok első emeleti középső utczai termében lett 
egy külön állványon elhelyezve. Eszményi bú és meg­
ható bensőség jellemzik Liezen-Mayernek ezen nagysza­
bású festményét is, melyet a képzőművészeti társuat 
rendelt meg a nemzeti muzeum számára, hol az a ma­
gyar művészetnek egy újabb fényes lapját fogja képezni. 
Az őszi kiállítás már csak négy napon at marad nyitva; 
addig az őszi tárlatra váltott jegyekkel a karácsonyi kiál­
lítást ingyen lehet látogatni. Ez utóbbi kiállítás nagy !a' 
togatottságnak örvend s már több kis festmény lett a 
karácsonyfához megvéve.

— A nemzeti színház jövő heti műsora: Pecz.
17. A kis szórakozott. 18. A kis szórakozott (2-yzor),
19.
Troubadour
m. v.) 22. A ________ ____  —- —
A színház zárva marad. 25. A kis szórakozott (a nemzeti 
sziliház mugdij-intézete javára, általános l.erletszunettci. 
- Várszínház. Decz. 17. Don Pasquale 21. Don 
Caesar de Bazán. 25. Martba. (Jótékonyezélra.)

— A népszínház jövö heti műsora a következőleg
van megállapítva: vasárnap, hétfőn és kedden >A ke?- 
tészleány», szerdán »,7 tót leány, csütörtökön ».i 
kertészleány», pénteken «Fatitiltsa*, szombaton 
«Lili», vasárnap «A tót leány.« 7

— A Harmónia 111. reggélye e hó 17-én d. c. iv­
ómkor lesz. Műsora. 1. «Vonós négyes» Székely.-Ininw 
első és második tételt előadják Urhegyi Mariska 
ler Antónia k. a., a nemzeti zenede növendéket - 
«Ha szép szemed csodálhatom», b) «A dal, mii aj«-’a ;, 
eett» Dr. Steiger L., szerző zongora-kísérete m.el 
énekli Morgenstern Cälia k. a., szülészeti tanoda növen­
déke. 3. a) «Nos airs Bretons» Planquette, K «taváé a 
la Danse» Zavtz, énekli Hegyi Aranka k. a., a népszínház 
tagja. 4. a) «Éigánytáncz», b) «A malomban». <-'} l-u 
erdőben», apróságok zenenaplómból, dr. Steiger, zeneó­
rán előadja Jeruzsálem Júlia k. a., a zeneakademia nö­
vendéke. 5. «Fíilemile dal» magyar irályban, dr. Steigen 
szerző zongorakisérete mellett énekli Morgenstern t ájit* 
k. a. 6) «Kék nefelejts», Serb Lajos, énekli Hegyi Arán ki 
kisasszony. ________

SPORT.
— Udvari vadászat. A mai üzés sem nélkülözte a 

rendes kedélyességet. A jó kedvet még emelte a király 
ö felségének részvéte és az üzés szép eredménye. Kellé 
mes időben találkoztak a résztvevők a palotai köhidnáL 
A rókalyuktömö már a délelőtt folyamában tömte be a 
mutatkozó rókabuvókat és igy7 bizonynyal sikerre lehetett 
számítani. A király ö felsége ma lóháton érkezett a 
meetre és már előbb volt ott mint a többi Megyerrol 
jövö sportsman. Miután eleresztették a 35 szál kopót meg­
indult a társaság is. Jó szimat mellett az ebeknek csak kévés 
munkájuk akadt és igy nemsokára felverték a rókát, mely a 
társaságot hegyen-völgyön keresztül hurczolta. Végre a 
köpök elfogták, és igy 3 óra tájban a hajszának vége lelt- 
A király többszörösen fejezte ki a mesternek köszönetét 
a vadászat szép rendezése felett. A hajsza csak egyné­
hány elmekkel járt és balesetre min adott okot. Jelen 
voltak: Eszterházy Miklós grul', Csekonics Endre gróf.

7. A kis szórakozott. 18. A kis szórakozott _U'\zor!' 
9. Múltba (Perotti Gyula m. v.) 20. Lea gróinő. -LA 
’roubadour (Wiltné, Perotti Gyula és Láng Fiilóp i ,.<s 
i. v.) 22. A kis szórakozott. 23. Heródiás (1-ször). ki.
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eher herczeg, Herring báró stb. holnap fog
két ízben elhalasztott vadászverseny. Erre a ne- 

10 órakor zárultak. Neveztek: Eszter- 
«Galantha» nevű 5 éves sárga kanczá- 

iát Dewitz Ottó báró «Tripone» 5 éves saiga kanczáját,
Sí, lm. .Ok* id. rój k-f; B:‘,,h*í ,Ee:
mér gróf «Gavar» idősb kanezájat. A versenyfellttelek 
megmaradtak. A verseny már 12 órakor fog kezdödm.
- A nemzeti tornaegylet tagjai értesittetnek, hogy

ÜSSEtSBÍ »ÄÄÄ
évi január hó 2-ig tornaórák tartatni nem fognak. Januar 
ho 2-án a torna-órák megkezdődnek.
- Az athletikai klnbb e ho 1/-én este 6 órakor a 

nemzeti lovardában, zártkörű viadalt rendez.

FŐVÁROSI ügyek.
m.,j ülésén több mérnöki állomást tül"

, ,rt halálozások folytán több állomás megürült- 
u ‘ j_ osztályú mérnökké Kovács Gusztávot, I- 

Mérnökké Smeringa Sándort, 11. r. 1. osz- 
Zsigmnndy J.-t választotta meg. Két állo- 

JI,ula.Fa ' a függőben maradt mindaddig, mig a mü- * észéről Felvilágosítás nem érkezik arra a kér- 
v.‘.r.'.'"‘ki tekinthető kvalifikált mérnöknek ? Ugyanis so- 

nem oklevelet, hanem abszolutóriumot mutatnak he, 
méhen áll: oklevélül is szolgál, vagy külföldön szer­
zett "oklevelet, a mi nosztrifikálva nincs.

_Az Erzsébet-szegényház ápoltjai részére a ta­
nács karácsonyra fejenkint 20 krt utalványozott.

— A fővárosi árucsarnok. A föv. közgyűlés Klauber 
m .ganvállalkozó ajánlatának elvetése alkalmával mint 
tudjuk, elhatározta, hogy maga építsen a város arucsar- 
nvkot a Hunyadytéren, de 150,ÜU01rt maximális költséggel.
-V tanács ma utasította a közélelmezési bizottságot hogy 
a megfelelő intézkedéseket tegye meg, a terv és költség- 
vetés kidolgozása iránt intézkedjék, s nyilatkozzék: a 
mérnöki hivatal, vagy pedig magán mérnök dolgozza-e 
ki a tervet ? Az árucsarnoknak egy ev alatt meg kell 
nvilni. Remelhetöleg a föv. élelmezési bizottság czelszei u, 
téglafalu (és nem vas) árucsarnokot hoz javaslatom Lgv 
sze ii, nem luxuriozus és czélszerü árucsarnok loU,UUU 
írtból három is felépíthető.

— A tabáni iskolaszéknek tegnap tartott ülésén, 
annak elnöke dr. Kerntler Ferenez az elnökségről le­
köszönt, mert nem tartja üdvösnek a tabáni iskola ügyre 
nézve azt a viszonyt, mely közte és a szarvastéri iskola 
igazgató tanítója között kiiejlódutt. Nevezett igazgató 
ugyan azt hirdeti, hogy ú neki. Kerntlernek mint a kije­
lölő bizottság egy tagjának főrésze volt abban, hogy a 
tabáni választok túlnyomó többségének óhaja a ^kijelölő 
bizottság által melloztetett, és hogy különösen 6 műkö­
dött oda, hogy az elnököt a városi képviselők sorából 
kiszorítsa és helyébe önönmagát választassa meg. A jelen 
volt nagyszámú iskolaszék! tagok teljesen indokoltnak 
nyilvánították az elnök eljárását, s a leköszönést ei nem 
fogadták, hanem fölkérték, hogy lemondását vonja vissza. 
Kerntler elhatározása mellett maradt.

— Az V. kér. elöljáróság hirdetményileg felhívta 
mindazokat, kik csecsemőket szoptatásra vagy kisdede­
ket dajkáló:ra már eddig elvállaltak, vagy ezután elvál­
lalni fognak, hogy ezt azonnal bejelentsék az elöljáró­
ságnál, mert birság vagy fogságbüntetés vár a mulasz­
tó ki . Hasonlóké;.en felliivattak a szülésznők, hogy az 
elöljáróság! engedély nélkül elfogadott csecsemőkről, a 
mennyiben róluk tudomásuk van, az elöljáróságot érte­
sítsék.

— A közraktári állandó bizottság tervéről a tűz­
oltó bizottság mai ülésén úgy nyilatkozott, hogy az igen 
ajánlatos lesz, de a főváros tűzoltóságának állományából 
e ezéira az egy urparanesnok és négy legény ki nem sza- 
k 'látó. Ezért az uj erők felvétele által támadó költséget 
tele részben a város, fele részben a bank viselje. Mivel 
pedig az uj erők a közraktárnál nem alkalmazhatók, ide 
a gyakorlott tűzoltók közül kell kirendelni öt egyént, kik 
ott közbiztonsági szolgálatot is teljesítenek, vagyis örköd­
nek. hogy a közraktárakat meg ne lopják. így szerez a 
b&uk magának városi költségen külön rendőrséget. Hogy 
a közraktári tüzörök a gyakorlatból ki ne jöjjenek (mert 
nem vonulnak ki soha) félé ven kint felváltják őket.

A fővárosi közmunkák tanácsából.
— decz. 1-í.g

Alelnöki báró Podmaniczky Frigyes az ülést megnyit­
ván, javaslatára a jegyzőkönyv hitelesítésével Luczenha- 
ci.er Pál és dr. Országh Sándor urak bízatnak meg.

Országh tanácsos felszólalása folytán előadja az elnök­
ség i, b'udapest-pécsi vasút dunajobbparti szárnyvonala 
ételemében megtartott közigazgatási bejárásban résztvett 
kiKüiúuttek eljárásának eredményét. Felszólaló és a ta­
na s az adott választ tudomásul vette.

A közlekedési miniszter ur felterjesztés utján felhivatni 
határoztatik az iránt leendő nyilatkozás végett, szándéko­
zik-e a ni. kir. távirda-intézet által raktári helyiségül 
bérben bírt sziv-u. 31. sz., valamint az aradi-uteza sar­
kán 33—35 sz. a. fekvő házakat megvenni, mert külön­
ben azokat a tanács az eladó sugárúti telkek kimutatá­
siba veendi lel, oly megjegyzéssel, hogy köteles leend 
a vevő az Isii. évi május 1-éig terjedő bérletet elfo­
gadni.

A főváros meg fog az iránt kerestetni, hogy a közmun­
ka- lan.íCsa altul a fővárossal kötött egyezmény alapján 
bt',- , itoít azon telkek után kivetett kövezési és járdafektetési 

o '. e<io', mely ingatlanoknak a szabályozás kivitele után 
lenmaradó része önálló teleknek elégséges területtel nem 
na.iiui, törölje, a jövőre nézve pedig ezeket a kivetéstől 
Kímélje rúg, mert a közmunkák tanácsa ily szabályo- 
2-1ű.-yckben nemcsak a főváros érdekében, hanem úgy- 
f '"an a főváros helyett jár el s igy e telkek egy tekín- 
te\!"4 esll“.a fuvar-•$ tulajdonát képező területekkel.

1 to város és a tanács közt kölcsönösen fennálló küve- 
‘«eknek I"!. deczember 1-től 1882. máj. 1-ig terjedő 

10 .. vonatkozó elszámolását a tanács oly kijelentés-
se) togadja e!, hogy a végösszeg a csatornázás és köve- 
<- :i járulékokra vonatkozó fentebbi észrevételhez képest 
módosítandó lesz.

A közúti vaspályatársaság által a zugligetben építendő, 
tOU személy betogadására szolgálandó várócsarnok ellie- 
ijczesi terve ellen kifogás lenn nem forog. Közbiztonsági 
szempontból mindazonáltal szükségesnek tartja a tanács 
i -vj a sínek ne a csarnok mindkét oldalán, hanem a 
4 csiut felöli oldalon helyeztessenek el és pedig oly rnú- 

fiogy a csarnokból a beleié induló kocsikba lépő 
Kuzjuség közbeeső más sin állal akadályozva ne legyen.

A Ml. Kér. Jukai-ut szabályozási tervéhez, valamint a 
- ros azon javaslatához, fiogv ez ut rendezhetése czél- 
.J el uz IMII. 1832. és 1893. hrsz. sz. telkekből elvá­
randó összesen 37.10 □ ölnyi terület, □ ölenként! 2 írt 
u:ou bevaitassek, a tanács hozzájárul.

A főváros tulajdonát képező kőbányai ut 86241. hrsz. 
továbbá az «Epreskert» szabályozási és felosz- 

la=‘ ltrv« a tanács jóváhagyja.
i. ' számai a építendő kórház czéljára
i lei -;C" 1 környékét érdeklő szabályozás a főváros
t - verVt1 a-0t*am<t,(t°sittatik, hogy az ezen telken keresztül 
tervezett utcza felhagyatik.
v.^Ul!a* Koztcriieto czéljára megszerzett telkek sza- 

tL tfcrve ellen észrevétel nincsen.Dr. IWichM. János, részére az I. kér. kökény-u.
jMU r,, r°Vri ifzl iZ* egvesithetésére az enge-u-y -'liegaUtíUk.

kKvb/>Zíet ,̂'uS mester- és Márton-utczák által
, uJ- b. Jírzi sz. városi telek rendezési terve nujoen bagyatik.

jf.,4, j- ^^- Hunyadi-téren és ennek környékén eszköz- 
n.inpaszapoi.-éc tervezetéhez a tanács hozzájárul, 

ei V.V'y^r1 togyskerekü vaspályatársulat iészére meg- 
'' ; '■ gy '319. és 7173— 7175 b. 10377. lírai sz. 

j." le.osztusát a bemutatott terv szerint módosit-

egyxetek, társulatok.
.. — Am. tud. akadémia e hó 18-án d. u. 5 órakor 
összes ulest tart, melynek tárgyai: 1. Az osztályok és
bizottságuk 1883-ik évi költségvetéseinek előterjesztése 
2. Folyó ügyek.
, - * “»gyár mérnök- és ópltóazegyletben f.
hó 23-án esti 6 orakor fogjak atadm a kitüntetettnek a 
bchwartzel-albumot. Utána társas vacsora le«z az 
egylet helyiségeiben, melyre az egyleti igazgatónál jelent­
kezhetni.

— A budapesti ügyvédi kamara egy delegált
bizottsága tanácskozott ma a bűnvádi eljárásról szóló tör­
vényjavaslat felett, melyről a kamara véleményét az igaz- 
ságügyminiszter kikérte. Ez irányban a mai ülésen há-
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• , .. . v ......bbá, hogy Magyarország
kulonbuzo nyelvűsége nem kepez akadályt az esküdtszéki 
intézmény beiiozatalat illetőleg. Ennek ellenében Jellinek 
Arthur ajánlotta, hogy a bizottság mielőbb menjen be a 
javaslat részletes tárgyalásába. Dr. Friedmann Bernát 
közvetítő indítványt tett, mondja ki a kamara, hogy 
gyors es olcso igazságszolgáltatás csak is esküdtszékkel
teo'ivoL-et-U't • fzuk,0"esnek tartja azon adatok beszerzését, 
melyek állítólag az esküdtszék behozatala ellen szóknak 
Ez indítványok felett a legközelebbi, szombaton d. u. 5 
oiakoi tartandó ülésén fognak tanácskozni és dönteni.
- A csángók hazatelepitése ügyében holnapra 

az orszagnázba nsszehitt értekezlet a tiszavölgvi társulat 
közgyűlésé miatt elmarad s hétfőn délután 4 "órakor fog 
a megjelölt helyen megtartatni. 6
- ~ A Kisfaludy-tárcaaág szerdán e hó 20-án d. u. 
o Órakor az akadémia iiléste- méhen rendes havi ülését 
artja. iarg>ai a következők: Vadnai Károly r. tag ma- 

darak pajtasa ezimen korrajzi és jellemképet olvas Lisz- 
nvai Kálmánról; Szabó István v. tagtól szemelvények 
terjesztetnek elő a görög anthologiábol; Ponori Thew- 
revvk Emu vendégtől két Vergilius féle idyll (A füves 
gombocz s a csapiamé) fordítását és ismertetését mu- 

• nu fi ^ZU,?Z. károly; Baksay Sándor pedig nehány 
újabb klasszikái mütorditásról tesz jelentést. Végül folyó 
ügyek tárgyalása következik. 6 •*
. A lipótvárosi körben ma este Ágai

AdoII «Idegenek Budapesten» czimmel felolvasást tartott. 
a « .gris» szállóban levő helyiség tágas terme egészen 
megtelt előkelő közönséggel, mely élvezettel hallgatta s 
nagy tetszéssel fogadta a szellemes iru jeles felolvasását. 
Agai felolvasásában a rgoj Budapestről nyújtott képet. 
Majd áttért arra, hogy milyen szemüvegen nézték régen 
s nezik még most is az idegenek Magyarország fő váró- 
sf..’ . végül pedig azokat a reformokat vázolta, a melyek 
alkalmasak lennének arra, hogy az idegeneknek Magyar- 
országról s a magyar fővárosról táplált nézete megváltoz­
zék. A közönség a szellemes felolvasást zajosan megtap­
solta és megéljenezte. A felolvasást kedélyes társas-vacsora 
követte.

A ..budapesti népszerű felolvasásokat ren­
dező társulat- e hó 19-ki <keddi) estélyén dr. Perényi 
Józset egyetemi tanársegéd, mutatványokkal összekötött 
felolvasást fog tartani «a «koponváról.»

—A.Budapesti Józsefvárosi jótókony-nőegylet“ 
által. decz: 9-én rendezett hangverseny brutto jövedelme 
llOo frt oO krt hozzáadva az 52 frt 95 kr felülfizetést 
tesz 1 lob fit 45 kr, levonva ebből a 157 frt 83 kr 
kiadást: tisztajövedelem 1000 frt 62 kr. Az egye- 
sulet nevében Pulszky Polexena és dr. Walter Károly 
köszönetét mondnak a hangversenyen közreműködőknek : 
Náday Ferencznénak, P. Márkus Emíliának, Márkus 
r eigler Jankának, Kronits Melániának s Nagy Jmrének, 
Gassi Ferencznek és Szabados Károlynak, továbbá Kunt- 
nernak, ki, a vigadó termét — a légszesz társulatnak, 
mely a világítást, Rózsa Kálmán és neje könyvnyomda 
tulajdonosoknak, kik a nyomtatványokat, —" Légrády 
testvéreknek, kik a tánczreiuleket — és Chmell és fiainak, 
kik a zongorát teljesen díjtalanul bocsáták az egylet ren­
delkezésére. Végül köszönetét mondnak a fejülfizetöknek, 
kik a következők: N. N. 10 fi t, Pulszky Ágostonná 10 
frt, Kern Tivadar 5 irt, Koppeli Géza 3 frt, Schlauch 
Lonncz püspök 2 frt, Fraknói Vilmos 2 frt. Hűvös Jó­
zset 2 írt, 1. Tóth Sándor 2 frt, dr. Friedmann 2 frt, 
Feiner Dávid 1 frt 50 kr, Posner K. L. 2 frt, Wolfner 
Gy. 2 frt, György Aladár 1 frt 50 kr, az ösz-utezai iskola 
persely 1 frt 95 kr, Heim Péter 1 frt, Heithaler J.-né 
1 ÍR, Weisz és Schnitzer ezég 1 frt, Kölber Alajos 1 frt 
és Grötschl M. 1 frt. A hírlapírók nyugdíjintézetének az 
egyesület 10 frtot adott.

A társaság «entre nous» ______ ____ ____
ZL? •,k£í- j°.?y az éjfélutáni gazdag vacsoránál vissza- 

Jó kedvüket; csak úgy csengett a piczi piros aj- 
akrol felhangzó vidám kaczagás. Szellemes hölgyek 

társaságában gyorsan múlik az idő, itten repült; 
r.„ r/igye .t ra az örag Hácz Pali bandája s nehogy 
, I®tartson a vig lakoma, csakhamar ráhúzta a 

p ala való csárdást és húzta úgy, a mint csak 
akkor szokta, ha látja, hogy tűzzel, aminóval járják. 
A négyeseket 20—26 pár tánczolta. Ott voltak Gömöry 

szkar, Losonczy Antal, Szent-Mariay Dezső nejével, 
t-sernyus Andor kamarás nejével és Petheő Mariskával,
, " „ a?P Samu nejével, Tóth Dezső nejével, Szalay Pé- 

nejével es Flescli Miczivel, Raisz Andor nejével, özv. 
Joanovies Lazámé, Torkos László nejévrí és leányával, 
„?e, Gusztáv nejéve1 és Gyene Pofival, Molnár Kálmán 
Zoltán’ st!?”0 Kiir0y nejéve1, SiP°s Antal, Szent-Iványi

v,-.r°rV08"^ál- Az orvostanhallgatók segély- és ön- 
„x Pf“, egyesülete javára január 18-án a vigadó termeiben 

j fur 110rvos-báj lesz. — lfj. Kovács Sebestyén Endre 
A "?. f2; ,Nagy Kálmán, Gidófalvy Béla alelnökök, lfj.

pátby István, Balassa István, Deák Béla, Duma Sándor,
, auSfrr Árpád Fráter Imre, Ferber Lajos, Gerlóczy Zsig- 
mond, Hoor károly, Horváth Ákos, K. IstváníTy Miklós, 
Kunze Enk Kurz József, Lenhossék Mihály, Lumnitzer 
József, Makara Lajos Mayer Ferenez, Nentwich Pál, 
Puscanu Emil, Ribáry Béla, Rónay Sándor, Sass István, 
•schlauch Géza, Szászy Dezső, Székely Ákos, Tanárky 
f ! Turcsányi László, Turnovszkv Frigyes, Udránszky 
Kdszlo, Udvarhelyi Károly bizottsági tagok. — A háziasz- 
szony hg. Odescalchy Gézáné úrnő lesz. A bálprotek- 
torsagot ar. Fromm Pál belvárosi kerületi orvos vállalta 
el. A bálbizottság a hírlapírók nyugdíjintézetének, mint 
tavaly, úgy ez idén is, 25 irtot szavazott meg.

— Az udvari cselédség, mint Gödöllőről Írják 1a- 
punknak, az «Erzsébet» szálloda nagytermében jódlirozó 
estélyt tartott — a helybeli közönség kizárásával. Az 
egész mulatságnak tökéletes bécsi jellege volt. Egy kép­
nek lehet nevezni Lerchenfeldről. A mulatságon néhány 
udvari tisztviselő is résztvett.

— A bécsi akadémiai magyar olvasó- és társas 
kor, mint lapunknak Írják, e hó 13-án hangversenynél 
összekötött tanczestélyt rendezett, melv fényes sikert ara­
tott, ngy a hangverseny müsorozata, "mint a táncz kedé­
lyes volta következtében. A «Hoiel Stadt Wien» nagy­
terme zsúfolásig megtelt, midőn az estély 8| órakor kez­
detet vette. A hangversenyen közreműködött a Mollináry- 
ezred zenekara s az egylet dalárdája, az előbbi nvitányá- 
val, az utóbbi népdalaival ragadta tapsra a közönséget. 
Igen eredeti volt Frater Imre czimbalomjátéka, Fried­
mann Lajos liegedükiséretével; Hettyey Gy. népdal szó­
lója általános elismeréssel találkozott. Vendégkép szere- 
pelt 1 érti Margit, egy kis leányka, ki elég ügyesen zon- 
gorázik. Az estély lénypontját képezte Tábori né asszony 
szavalata, ki Kiss József «Ágota kisasszony»-át adta elő 
érzéssel. Alig hogy a hangverseny véget ért, a már úgyis 
türelmetlen hallgatóság tüzes csárdásra kerekedett. A 
nagy számban jelenlevő magyar hölgyek valódi honleá- 
nyi tűzzel járták, mig az idegen közönség gyönyörrel 
szemlélte a festői tánezot. Hogy a dualizmusnak is elég 
legyen téve, a tüzes csárdást a keringő cserélte fel, me­
lyet aztán az idevalók jártak egész odaadással. Az első 
négyest 84 pár tánczolta, ebből következtetés vonható a 
jelenlevők nagy számáról, kik annyira kedvesnek találták 
e magyar mulatságot, hogy őket a hajnali órák még 
együtt találták, s fáradhatlan hévvel tánczolták még a csár­
dást is. Több egylet is volt jelen. Az estély sikerében kiváló 
része van Nizdroviczky Ferencznek, ki mindent elkövetett, 
hogy a vendégek mulassanak.

■itzer S

ligra

ümon felfolyamodásának elvetése mellett a ne- 
■ rosi tanácsi határozat indokainál lógva inásod- 

tieiy benhagyatott.
Há! L ki-i j zugliget, lm rangvölgyi dűlő 6477— 

I. tekvu telkeken kőbánya nyithatására kér enge-

TORVENYSZÉKI CSARNOK.
— Az eszéki katasztrófa ügyében — mint annak 

idejében jelentettük — a zágrábi báni tábla által a pécsi 
kir. törvényszék illetékessége elismertetvén, utasittatott 
az eszéki törvényszék, hogy az összes ügyiratokat a pécsi 
kir. tvszékhez áttegye. Az eszéki törvényszék a múlt hé­
ten megfelelt e meghagyásnak. Az iratok mind liorvát 
nyelven lévén szerkesztve, magyar nyelvre leendő fordí­
tás végett a pécsi törvényszéki tolmácsnak adattak ki. A 
fordítás legalább is 5—6 hetet vesz igénybe. A végtár­
gyalást minden valószínűség szerint jövő évi márezius 
hóban tartják meg.

— A neulerchenfeldi tüntetésekben részt vett 
egyének felett ma hirdette ki Ítéletét a bécsi törvényszék. 
Mindössze 12-en ítéltettek el s az ezekre kiszabott bün­
tetések közül a legnagyobb 6 havi nehéz börtönre s leg­
inkább 10 napi elzárásra terjedt.

— Sajtóper, Kubinszky Lajos szegedi gépész sajtó­
pert indított a «Szegedi Híradó» ellen ennek október 
13-diki számában «Megégett gépész» czim alatt megje­
lent közleménye miatt, melyben a panaszos rágalmazást 
lát személye ellen.

— Biztosító társaságok keresetei. A cs. és kir. 
szab. adriai biztositó társaság magyarországi vezérügynök- 
sége dr. Schmidt Titusz ügyvéd képviseletében beperelte 
Befiron Károly nagy-kikindai kereskedőt 270 frt s járu­
lékai iránt, azért, mivel alperes a ki életét a társaságnál 
biztosította s a kötvényt aláírta, már az első esedékes 
részletet, t. i. 270 frtot vonakodik megfizetni. A felperes 
társaság keresetének támogatására azt hozta fel, hogy az 
életbiztosítási ügylet a keresk. törv. 468. §-a szerint jog­
érvényesen megköttetett, i gyoldalulag tehát egy szerződő 
fél sem léphet vissza. Állítja továbbá, hogy a tár­
saság a szerződés aláírásától fogva addig' mig al­
peres nem fizetési szándékát nyilvánította risikóban 
volt s ezért jogosan jár neki a perlett első rész­
let. Alperes képviseletében dr. Tauber Leo ügyvéd jelent 
meg a IV. kér. járásbíróságnál s azt adta elő, hogy a 
kereset elévült; mert a társaság a keresk. törv. 506. és 
487. §§. szerint köteles lett volna igényeit a lejárattól 
egy év alatt érvényesíteni, ezt az időt azonban elmu­
lasztotta. A társaság risikój» továbbá a kötvénybeli felté­
telek 2. §-a szerint csak akkor veszi kezdetét, "ha az első 
részletfizetés megtörtént, a mi a jelen esetben nem tör­
tént meg. Végre azt mondja, hogy senki sem kényszerít­
hető arra, hogy magát a biztositó társaságok áldása által 
boldogittassa. A kifejtettek alapján Skotf járásbiró fel­
perest keresetével elutasította s a költségekben marasz­
talta.

érezte magát s tagjainak nem részeken felül a hullához tartozott semmi egyéb
rész különösen körmök feltalálók nem voltak.

b) A hullán talált részben a csontoktól elválasztott 
lágy részek. — Ezek felett a tartály részben az elte­
metésre használt régi deszka láda darabjai és pa­
pír lapokkal betedetvén, külön papír lapokba cso- 
magoltan következő hulla-részek helyeztettek belé; 
„ A?ér. Egy harántul elfürészelt koponya, melynek az alsó 
teléből a nyakszirt csontnak — lamba vereti — csúcsa az 
elsó boncolásnál befürészelve nem lévén, visszamaradt,
hiányoznakneternyire “ alsÓ félbö1 kimagaslik. — Fogak

2- or. Három db nyakcsigolya.
3- or. Három db mellcsigolya, melyek egyikében rot­

hadt germezagy maradék van.
4- er. Három mellcsigolya, melyekkel hozzájuk tartozó 

három bordán kívül még hat borda van organikus össze­
függésben.
függbl‘" légyék (lumbalis) csigolya egymással össze-

6-or. Bal lapoczka kulcscsonttal összefüggésben.
/-er- Dal felkar, melynek fejecse a második bonczolás 

alkalmával leválasztatott, külső és belső bütyke azon al­
kalommal lefürészelletctt, a belső darab mellékelve van.

8- or. Jobb sink és orsócsont, mely utóbbinak fejecse 
erőszakkal lemorzsolva lenni látszik.

9- er. A bal ezomb csont, melynek alsó épifézise hiány- 
zik, lelső végén függélyes fürészeléssel, mely a nyakon 
alól terjed, kétfelé van választva s a mellső darab egy 
haránt lürészeléssel különválasztatott, a levált fejen 
esztphoris mellékeltetett.

10- er. Jobb balszár. térdkalács, sipcsont, szárkapocs, 
szökcsont, sarkcsont, három láb középcsonl és két perecz- 
csont, részint rothadó, részint szappanosodon, részint 
mumiíikált lágy részekkel összetartva.

11- er. A medenezének jobb fele, mely áll a kereszt- 
csontnak függőlegesen átfürészelt fele részéből és a jobb 
medencze csatnak a második bonczolás alkalmával há- 
a*® fűrészelt darabjából, megjegyzendő, hogy ezen 
oldalból csontjának, csontosodásnak indult taréj porcza 
mellsöleg még összefüggésben van.

A medencze csontok a kereszt csonttal természetes 
helyzetükbe a leggondosabban összeillesztetvén, a felső 
csipcsonttövnek cgymástóli távolsága 22 centiméternek, 
a promontorium távolsága a fanizúlettöl 97 milliméter­
nek, a keresztcsont belizülettől a taberkulum pedinumig 
vont rézsut átmenő pedig 11 centiméter távolságúnak 
találtatott, a meg levő lágyrészek lekopaszitása nélkül.

12. A szegcsont markolatának általunk lefürészelt jobb 
fele.

13. A két kéztőcsont és 13 darab kéz, lábnak közép- és 
perecz-csontocskái.

14. Az átvizsgált és elkülönzött homokrészból kiszedett 
következő részek : egy lábujj első pereezre, az epipliéris 
hiánya miatt biztosan meg nem állapított első lábujj 
perecz, két kézujj perecz, két kéztőcsont, két epiphésis, 
egyik valamelyik láb közép csontról, másik még meg nem 
liatároztatott, egy 8 centimeter hosszú borda darab, mely 
nem ember csont, egy második bonczolásnál lefürészelt 
bütyök, a talált két kenderralja mekkorasága egvik göm­
bölyű, másik hosszúkás górcső nélkül, természetére 
nézve meg nem határozható rögöknek gümbülyebbike (ta­
lán orsócsont).

II. Fentebb elősorolt ezen hullarészeken felül bí­
rósági őrizet alatt lepecsételten visszatartattak kö­
vetkező hulla részek:

1- ször: 7-ik nyakcsigolya és 1-ső mellcsigolya részben 
fonnyadt, lágy részekkel összetartva.

2- szor: Két mellcsigolya, melyek balfeléferdült egeiké­
nek törzsnyujtványa.

3- szor: Egy lágy ék csigolya, térközi porcczal.
4- ször: Keresztcsontnak jobb fele.
5- ször: Belmedencze csont, második bonczoláskor bél, 

ül és fancsontra erőszakosan elválasztva.
6- or. Jobb felvégdag, kulcscsont, lapoczka és felkar 

egymással részben mumiíikált, részben rothadó, részben 
^szappanosodon lágy részekkel összetartva.

7- er. Bal sink és orsócsont.
8- or. Jobb ezomb csont, melynek alsó epifézise levá­

lasztva volt.
9.er. A ballábszár, térdkalács, sipcsont, szárkapocs, 

csolnak, 3-ik csont, két láb küzépcsonttal egymással előbbi 
módón összefüggve és a különvált örökcsont ezen végtag­
ról a meglehetősen épen talált mumiíikált 4. és 5-ik láb­
ujj. melynek utóbbika a másikra ráhajolva találtatott, te­
választatván, mint fontosabb lelet borszeszbe helyeztetett.

10- er. Tizenkét darab borda, részint egészben, részint 
csonkítva.

11- er. A hullarészek közül a borsócsont magvának gya­
nított egyik hosszúkás alakú rögöcske külön papir-bori- 
tékban helyeztetett bírói pecsét alá.

13-or. Kisebb üvegtarsolyba borszeszbe lettek elhe 
lyezve:

a) a bal nagy lábujj mindkét perecze összeillesztve;
b) szegcsont markolatának balfele ;
c) bal kis lábujj első perecze ;
d) a jobb csip tér ágnak csontosodásnak indult epiphv-

ek me l«sn récylotec; r J

HÁZASSÁG.
— Havranek Lajos tekintélyes síremlék-raktáros Szé­

kesfehérvárott, Havranek József polgármester és kir. ta­
nácsos fivére, eljegyezte e napokban Kovács Karolin 
kisasszonyt, néhai Kovács Pál nagykereskedő kedves 
leányát.

— Dr. Bánóczy József, a m. tud. akadémia tagja, 
ismert Írónk, kinek Révayról és Kisfaludy Károlyról irt 
müvei méltó feltűnést keltettek, jegyet váltott a bájos és 
müveit Leipniker Szidónia k. a.-nyal, Leipniker Manó 
budapesti nagykereskedő leányával.

— Silberstein Lajos dombói fiatal bérlő és birtokos 
f. hó 12-én eljegyezte Läufer Anna kisasszonyt, Läufer 
József rinya-szent-királyi bérlő kedves és müveit leányát.

— Egerváry Jenő, a ráczkevei kir. telekhivatal ve­
zetője eljegyezte néh. Kuroknay Sándor ref. lelkész és 
földbirtokos kedves leányát Juliskát.

GYASZROVAT.
Varga Nándor, néhai Varga János aradi ügyvéd 

és ismert novellistánk nyolez éves fia, elhunyt Aradon. 
A mélyen sújtott anya: özv. Varya Jánosné, a legneme­
sebb nők e példányképe, alig egy év előtt vesztette el 
szeretett férjét, most egyetlen kis fiát, ki vigasztalója volt 
bánatában, temette el. Egész Arad város közönsége, mely 
a legnagyobb tisztelettel, rokonszenvvel viseltetik a ritka 
nő iránt, most a legnagyobb részvéttel van a mélyen 
megszomorodott anya iránt.

bíróhoz küldjék vissza. Ha pedig véleményük meg­
adására az előbbi vagy az általuk felvett boncz- 
jegyzőkönyvek és orvosi véleményre megkeresett 
szakértőknek szükségük lenne, ez irányban való elő­
terjesztés után készségesen fog a vizsgálóbíró által 
részükre megküldetni.

A II. főrovat alatt e végzésben elősorolt és bíró­
sági őrizet alatt visszatartott hullarészek közül a 
tegnapi napon nem borszeszbe, de deszkatartályba 
helyezett hulladarabok a szakértőknek az elkülöní­
tési jegyzőkönyvben előterjesztett véleménye alap­
ján üvegtartályba és borszeszbe rendeltetnek elra­
katni, s ennek foganatosítására dr. MeskoPál városi 
főorvos fölkéretvén, az átrakásra batáridőül a mai 
nap délutáni 2 órája tüzelett ki, s az átrakás e 
tárgyban külön fölvett jegyzőkönyv szerint .oganato- 
sittatolt s ugyanazon jegyzőkönyv foglalja magában 
a hulla visszatartott részei hol s mikénti megőrzé­
sére vonatkozó vizsgáló bírói intézkedést.

Miről eljáró szakértők, úgy közvádló kir. főügyész­
ség, valamint vádlottak védő ügyv dei e végzés ki­
adásával, a budapesti kir. törvényszék büntető osz­
tálya pedig külön megkereséssel értesítendő.

Kelt Nyíregyházán a kir. törvényszéknél 1SS2. 
deczember hó 13-án.

Megyeri Géza s. k.
kir. trvszéki bíró, mint vizsgáló bíró.*

A dadai hullát ma délben adták át a szakértők­
nek. Tizenkét órakor érkeztek meg Budára a Fortu­
nába, dr. Scheuthauer, dr. Belki és dr. Mibálkovics 
Gézatanárok szolgáikkal együtt. Pár pereznyi időzés 
után Mészöly törvényszéki biró, Lüw irodaigaz írató, 
egy börtönőr s egy rab kíséretében átmentek az i.-Iil. 
kér. járásbírósághoz, a melynek egyik földszinti szo­
bájában volt elhelyezve — mint már említettük — 
a dadai hulla egy részét tartalmazó láda. Megér­
kezve a helyiségbe konstatálták, hogy az ajtókra al­
kalmazott hivatalos pecsétek sértetlenek. Miután 
ezeket letépték, a külső ajtót Lüw irodaigazgató, a 
belsőt Mészöly nyitotta ki. Bennt a ládát a rab köte­
lekkel hátára vette s átszállította az említettek kísé­
retében Mészöly bírónak a Fortuna elsó emeletén 
levő hivatalos helyiségébe. Itt aztán jegyzőkönyvet 
vettek fel a szakértőkkel, hogy nekik átadják a hul­
lát tartalmazó ládát. A szakértők a jegyzőkön vvet alá­
írták s kocsira téve Pestre szállították. Megveri nyíregy­
házi vizsgálóbíró nem ez ügyben időzik Budapesten. 
Minta Híradó Írja, a szakértők kifejezték abbeli óha­
jukat, hogy szeretnék a láda tartalmát leltár szerint 
átvenni, de a bitó e kérelmüknek meg nem felelhe­
tett, miután a nyíregyházi törvényszék megkeresé­
sében csak a felbontatlan láda átadására kerté meg 
a budapesti kir. törvényszéket. Hangsúlyozták azt 
is, hogy a nyíregyházi törvényszék a mint a leltárból 
kitűnik, nem küldötte meg mindazokat a csontokat, 
melyeknek megvizsgálására ők a li. vizsgálat alatt 
súlyt fektettek. Különösen nem küldték el a balol­
dali sinkcsontot és az orsócsontot, melyek a ma- 
ceratio tekintetében nagyon hasznavehetők lettek 
volna. Az átadásról felvett jegyzőkönyvben ezt 
különösen kitüntették valamint azt is, liogv a meny­
nyiben a beküldött hullarészek alapján határozott 
véleményt nem adhatnának, fentartják a 
visszatartott hullarészek kiadatását kérni.

jogot a

I Kintve azonban, hogy e telkek nyaraló területet ké- 
í ef ' a tan .cs nem tartja helyesnek, hogy ily területen 
; 11‘nyák létesittessenek, de ily irányú intézkedés a sza- 
b ■ -5 n nem foglaltatik, ennélfogva, mielőtt bánya-
jk-."jutási kérelem felett érdemileg határozna, az elvi 
‘ : les eldöntése czéljábúl egy ve eyes bizottság kiküldését 
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la van
sz. a. pmezére ; 

Uottenbiller-u. 9. sz. 
Frigyesnek VI. kér., 

; Singer Henriknének 
földsz. ház és műhely

A luezai gyilkosság.
Az «Egyetértés* tudósítójának távirata.

Rzeazov, decz. 16.
Meyer vendéglős, kit e szenzácziós pörben tanúként 

hallgattak ki, azt adja elő, hogy Stochlinszki november 
27-dikén, Mnich Francziska eltűnése napján, korcsmájá­
ban volt Gzarne-Rzekin, s igy akkor nem lehetett Lu- 
czábait. Másnap meg Rymanovban tartózkodott. Ugyan­
ezt állítja eskü alatt \rolisk földmives is. Elnök figyel­
mezteti vádlottat, hogy négy tanú bebizonyította alibijét 
mig ö maga nejevei és rokonaival együtt azt be­
szélte, hogy november 27-dikének délutánján otthon 
volt, azután szomszédjánál, Ciliinél időzött s késő 
este tért haza. E csodálatos ellenmondás titka mindez- 
ideig megfejthetetlen. Domino börtönfelügyelő azt 
vallja, hogy Stochlinszki teljesen eszén volt, mikor a gyil­
kosság történetét elmondotta. Egy másik meg azt állítja, 
hogy beszámíthatatlan állapotban volt a vádlott, mikor előtte 
a gyilkosságról beszélt. Arról nem panaszkodott, bogy a 
csendőrök roszul bántak vele. Badvúnszky vizsgáló­
bíró, kit szintén tanúként hallgattak ki, tagadja, hogy 
Stochlinszkit erőszakkal késztett-4 vallomásra; a vádlott 
a maga jószántából adott felvilágosítást a gyilkosságról. 
A stryzovi törvényszék írnokai, kik szintén olt voltak a 
vallatásnál, megerősítik a vizsgálóbíró előadását. — 
Dr. Pegonovszki védőügyvéd annak konstatálására kéri 
a türvé yszéket, hogy Stochlinszkit kihallgatása után 
harmadnapra kórházba szállították s igy föltehető, hogy 
betegségének csirája már a vallatás idején meg volt benne.

MULATSÁGOK.
— Menyecske-bál volt ez éjjel a Holzwarth-féle 

«Frohuer-szállóban. Pezsgő jókedv uralkodott a tánezte- 
remben esti kilencz órától késő hajnalig, a mi nagyon 
természetes, mert olyan társaság volt együtt, a mely a 
bálterein parkettjén kívül is gyakran jön össze. Hogy a 
férfiak még hajnalban sem igen szívesen oszlottak el, az 
is igen természetes, mert a rendezők Gömöry Oszkárné, 
Imre Aurélné és Losonczy Antalné voltak, a kik 
Imsonlitliatlan szeretetreméltósággal teljesittették ren­
dezői tisztüket — férjeik által. A bájos-háromság akara­
tának (kétségtelenül igen készséges) fő-fövégrehajtója 
Imre Aurél volt; övé az ütives tánezrendezés érdeme.

A hivatalos lap decz. 16-iki számából.
— Kinevezések. Ő felsége bíróvá a székelyudvar­

helyi törvényszékhez: Moga Udün nagysomkuti járáshiró- 
sági albirót és járásbiróvá a hosszuaszoi járásbiróságlioz 
Kelemen László békési járásbirósági albirót, — albirákká 
pedig a szegszárdi járásbírósághoz Traiber Vincze oltani 
törvényszéki jegyzőt, a nagyszalontai járásbiróságlioz 
Tóth Imre nagyváradi törvényszéki jegyzőt, a kisújszál­
lási járásbírósághoz dr. Dévay Gyula karczagi törvény- 
széki jegyzőt, az esztergomi járásbiróságlioz Konkoly 
Thege Béla tatai járásbirósági aljegyzőt, aTiagyszentrnik- 
losi járásbírósághoz Kapusztyák Pál nagykikijidai törvény- 
széki aljegyzőt az ócsai járásbiróságlioz Adam Gvürgy 
pestvidéki törvényszéki aljegyzőt, a tornai járásbiróságlioz 
dr. Szentlélek! László kassai törvényszéki aljegyzőt és a 
vaskohi járásbiróságlioz Papp Pál gyakorló ügyvédet; 
továbbá ügyészszé a nagykikmdai ügyészséghez Erdélyi En­
dre csákóval járásbirót, végre alügyészekké a mármarosszi 
geti ügyészséghez Berghoílér Vilmos és a rózsahegyi ügyész­
séghez dr. Kubinyi Lajos gyakorló ügyvédeket nevezte ki. 
Rácz György kolozsvári jószágigazgatósági fogalmazónak, 
a jószágigazgatósági titkári czimet és jelleget legkegyel- 
mesebben adományozta. Kugler István pancsovai kir. tör­
vényszéki bírónak az aradi kir. törvényszékhez, Weisz 
Gusztáv szepesváraljai kir. járásbirónak a szepesszombati, 
végül Forster Antal Csáktornyái kir. járásbirósági albiró- 
nak a paksi kir. járásbiróságlioz saját kérelmükre leendő 
áthelyezésüket megengedni méltóztatott. Az igazságügy- 
miniszter, Oláh András budapesti kir. törvényszéki jog- 
gyakornokot pedig a munkácsi kir. járásbírósághoz al­
jegyzőkké, és Lényei Sorna nyíregyházi kir. törvényszéki 
Írnokot ugyanezen kir. törvényszékhez irodatisztté nevezte 
ki, Puskanu Gyula karánsebesi kir. törvényszéki aljegy­
zőt a budapesti kir. törvényszékhez, Palinay Lajos és 
Ilupka Jenő budapesti V. kerületi kir. járásbirósági írno­
kokat a budapesti kir. kereskedelmi és váltó-törvényszék­
hez, végre Szilágyi János vaáli kir. járásbirósági végre­
hajtót a vasvári kir. járásbírósághoz helyezte át. A pénz­
ügyminiszter, Kocsis Károly losonczi adóhivatali ellenőrt 
a dettai adóhivatalhoz 111. oszt. adótárnokká nevezte ki. 
A vallás- és közoktatásügyi miniszter, Papp Gábort, a 
kis-budaki állami elemi népiskola ideiglenes tanítóját ez 
állomáson végleg megerősítette. A kassai pénzügyigazga­
tóság, Krieger Mór számgyakornok-jelöltet, a kassai m. 
kir. pénzügyigazgatóság számvevő-osztályához számgyakor­
nokká nevezte ki.

A tisza-eszlári eset.
Megyeri vizsgálóbírónak a dadai hulla egyes ré­

szeinek a budapesti szakértőkhöz való felküldésére 
vonatkozó végzése következőleg hangzik:

ad 20—21/882. sz. Megyeri Géza tvszéki biró, 
mint kiküldött vizsgálóbíró T.-Eszláron 1882. évi 
deczember /-én lelbonczolt és pótvizsgálat tárgyává 
tett úgynevezett «dadai hulla» részeinek s a bün­
tető bíróság 4486/882. btő sz. végzésével megren­
delt orvos-szakértői elkülönítése után következő 
végzést hozott.

A nyíregyházi kir. törvényszék, mint büntető bí­
róságnak 4486/882. btő sz. alatt kelt végzése alap­
ján, a bűnvádi eljárási szabályok 58. §-ának megfe­
lelő módon elkülönítvén, a T.-Eszlárról Nyíregyhá­
zára szállított hulla része azok közül 

I. törvényszékileg kirendelve lévő dr. Scheuthauer 
Gusztáv, dr. Mihálkovics Géza és dr. Belki János bu­
dapesti egyetemi tanárok, mint szakértők, részére 
leendő átadás végett deszkaládába vasabroncsokkal 
is megerősítve, leszegelve és lepecsételten kővet­
kező hullarészek küldettek a budapesti kir. tvszék, 
mint büntetőbírósághoz által:

a) a láda fenekére helyeztettek a hullán talált 
föld és homok részeket tartalmazó bádogszelencze, 
az ilynemű anyagok legpontosabban összeszedett 
egész mennyiségével, mely anyagban az elkülöní­
téskor eszkőzlött vizsgálat folyamán némi hulla­
részek találtattak ugyan, de azon kiválasztott

sisének mellső részletes képe.
e) a lentebb is említett egymásra fekvő 4-ik és 5-ik 

lábujjnak két végső perecze takaróikkal;
f) egy mellcsigolya testi közti perecze;
g) egy láb perecze epíizis.
Az I. sorozat alatt elősorolt hullarészeket magába 

foglaló tartály, a sértetlenül ép állapotnak biróilag 
lett megállapítása után, a budapesti királyi törvény­
szék büntető osztálya által, e részben oda menesz­
tett vizsgálóbírói külön megkeresés alapján dr. 
Scheuthauer Gusztáv, dr. Mihálkovics Géza és dr. 
Belki Janos egyetemi tanárok részére általuk kiállí­
tandó elismervényre kiadatni rendeltetik; kineve­
zett szakértők pedig felhivatnak, hogy a hullarészek 
átvétele napjától számított 10 nap alatt —figyelem­
mel arra, hogy a nyíregyházi kir. törvényszék mint 
büntető bíróság 4155/881. bt. sz. alatti végzésében 
feltett kérdések körül a d) pont alattira, vala­
mint vizsgálóbíró által feltett külön kérdésre is 
a bonczolás bevégezte után szakértők már Írásbeli 
véleményt adtak, — szakvéleményét két Írásba fog­
laltan még kővetkező kérdésekre :

a) a hulla-csont szervezetének és fejlettségének, 
valamint

b) a fogak állásának és fejlődésének tüzetes át­
vizsgálása alapján mily életkorú lehetett a pótvizs­
gáit hulla.

c) A hulla fejbőr-hajtövei, hajszíne megállapít­
ható és meghatározható-e azok alapján, hogy a fej­
bőr hajzata, valamint a szemöldök szőrzete "az elő­
haladt rothadás folytán mállott-e le, vagy a borotva 
vagy más mesterséges módon távolittatott-e el ? — 
A nemző szervek, valamint a hónalj szőrzete az 
ivarérettség hiányától nem nőtt-e ki, vagy ha meg­
volt, mi az eltűnésnek oka ?

d) Közvádló kir. ügyészség által szakértőkhöz in­
tézteim kért kővetkező kérdésekre :

!- Az 1882. junius 10-én teljesített elsó bonczolás és 
a pótvizsgálat eredménye által be van-e minden kétséget 
kizárólag bizonyítva dr. Trajtler Soma és dr. Kiss Jenő 
urak azon állása, hogy az a személy, kinek hullája a 
«Csonka Füzes» közelében, a Tiszából kifogatott s általuk 
1882. évi junius 20-án lölbonczoltatott, vérszegénység 
következtében halt meg ?

2. Dr. Trajtler és dr. Kiss azon állítása, hogv a meg­
vizsgált holttest nem lehet vizbefulás áldozata, "oly bizo­
nyítékok által van-e támogatva, melyek a leghatározott­
abban kizárják a megállás lehetőségét, bár a rothadás 
már oly stádiumban volt, hogy az agyvelő csokoládébarna 
péppé változott ?

3. A lábbőr finomsága, vékonysága és nem érdessége., 
a balláb kisujján levő tyúkszem, a kicsi és szép kezek, a 
jól ápolt körmök, melyeket a nevezett urak a Tiszából 
kihúzott holttesten észleltek, nem engednek-e meg más 
magyarázatot annál, hogy a láb alkata folytonos cz'ipövi- 
selésre mutat, s hogy a kezek és lábak alkata, a legtávo­
labbról sem mutat-e arra, hogy a nevezett személy tar­
tósan foglalkozott durva munkával ?

4. Dr. Trajtler és dr. Kiss azon állítása, hogy a neve­
zett hulla nem lehetett tovább a vízben három-négy nap­
nál, az ezen urak által szerkesztett bonczolási jegyzőkönyv 
s a szerzett adatok állal, «hogy a holttest sem telíluzzadva 
nem volt, sem a bőr és az izmok vízzel telítve nem vol­
tak, és hogy a vízben élő állatok falánksága által okozott 
bőrfolytonossági hiányok még csak kis terjedelemben vol­
tak jelen» igazolható-e ?

5. Előbbi szakértők a vélemény 6. pontjában foglalt 
azon állítása, bogy a «Csonka-Füzes» mellett a Tiszából 
kilógott hulla az előnek «a nemi közösülésnek nagy 
mérvben! gyakorlását bizonyítja» a vizsgálati eljárás s ä 
leírás pontossága szerint oly megbízható adatokra van-e 
állapítva, melyek csak e magyarázatot engedik meg?

alantirott vizsgálóbíróhoz nyújtsák be szakvélemé­
nyük megállapithalása végett átküldött hullarészeket, 
valamint bírósági tanuk összhangzó előadása szerint 
általuk magukhoz vett hullafogakat s a netalán szin­
tén megtartott más hulladarabokat megküldendő 
írásbeli véleményükkel ugyancsak kiküldött vizsgáló-

A főügyészség indítványozta a tisza-dadai hul­
lára vonatkozólag, hogy a kiásott hulla összes ré­
széi küldessenek fel Budapestre a megvizsgálás czél- 
jából. Ezt a kérelmet a nyíregyházai törvényszék 
elvetette azzal az indokolással, hogy a nevezett tör­
vényszék dr. Józsa megyei főorvos nézetéhez árult, 
mely szerint a dadai hullának csak egyes, dr. Józsa 
által kiválasztott részei küldendők fel Budapestre.Dr. 
Heumanu e végzés ellen felebbezéssel élt, de ezt a 
felebbezést a nyíregyházai törvényszék nem fogadta 
el azon indokolással, hogy hasonló végzések ellen 
felebbezés nincs.

Árvizek.
Szegednél a Tisza ma délre busz és fél láb magas­

ságot ért el, irja a «Sz. H.» s igy deczember közepén 
eljutottunk oda, hogy immár valóságos árvízzel van 
dolgunk. A felső vizekről most már részint csekélyebb 
mérvű áradást, részint nagyobb apadásokat jeleznek ugyan, 
de e közben nálunk még a Tisza egyre nő. még pedig 
rohamosan, mert naponként 5—7 cin. a rendes áradás. 
Az innenső oldalon a védtöltések teljesen jé-karban van­
nak, a város védvonalai harmincz l.ibnvi vizet is mectúr­
nak, igy tehát itt veszélyről szó sem" lehet. Csupán az 
uj-szegedi védvonal ad némi aggodalomra okolt: ott 
azonban a gyöngébb helyeken a karózásokul nagy mun­
kaerővel folytatják. Az osztrák államvaspalvának a vas- 
hidtól a Csekajig terjedő óriási uj vedtől lésé is mos! állja 
ki az első vizpróbát. A magas, vízállás folytán a haj ol ódat 
folyton emelni kell s ez a közlekedést most, midőn a 
földbordó-talyigák is folyton közlekednek, nagyban hát­
ráltatja. A baj hid jövedelme talán az évnek vgv hónap­
jában sem volt oly csekély, mint ebben a hónapban, a mi 
vizáradás által okozott közlekedési akadályuknak (liajó- 
siilyedés, ütödés, sat.) is tulajdonítható.

Az osztrák urakkázából.
Bécs. decz. 16.

Hye az igazságügyi bizottság nevében a kivételes álla­
potnak Dalmácziábau való meghosszabbítására és a cat- 
tarói törvényhatósági kerületben a katonai bíróság műkö­
désére vonatkozó törvényjavaslatok sürgős tárgyalását 
indítványozza.

Wrbna a helyi vasúinkra vonatkozó törvényjavaslat 
tárgyalását sürgeti. Mindkét indítvány elfugadtatik".

Falkenhayn a törvénykezési bizottságra hívja fel a 
figyelmet, melynek többsége nem egyezik a ház többsé­
gével. A nevezett bizottságnak 7 taggal való szaporítását 
indítványozza. Az indítvány elfogudtatik.

Ezután a Dalmácziára és a helyi vasútokra vonatkozó 
törvényjavaslatok második és harmadik olvasásban elfo­
gadtatlak.

Végül a következő választások történtek: a politikai 
bizottságba megválasztatott Kuefstein gróf 57 szóval 20 
ellenében, a vasúti bizottságba Zyblikiewicz 57 szóval 
22 ellenében és a költségvetési bizottságba Thun Fe­
renez gr. 54 szóval 20 ellenében. Jövő ülés hétfőn lesz.

A nyilvános ülés után az urakliáza zárt ülést tartott.

Az osztrák képviselőházi» ói.
(Az «Egyetértés» távirata.)

Becs, decz. 16.
A képviselőhöz ma déli ülésén tárgyalás alá került az 

ujonczjutalókról szoló törvény második olvasásban.
Schöffel indítványozza, liogv á törvény tárgyalása ad­

dig lialasztassék el, mig a ház a hadsereg újjászervezé­
sének természetéről tájékozva lesz.

Welsersheimb honvédelmi miniszter liivatkoz k a bi­
zottságban tett nyilatkozatokra és kifejti, hogv a szerve­
zés kérdése a delegácziokban már részletesen megvitat­
tatok.

Erre Schöffel indítványa nagy többséggel mellőztetek, 
s a törvényjavaslat ezután részleteiben is elfogadtatott.

A részletes vitában Fanderlik, Schöffel, Clam és 
Hackelberg; vettek részt.

Ezután a ház az ipartörvény fölötti részletes vitát 
folytatta. Az 58-61. M. jelentéktelen vita után elfogad­
tattak. Az iparostársulatokra vonatkozó i -ik fejezetnél

Löblich a mellett emel szót, hogy az iparostársulatok 
kivétel nélkül hozassanak be és erre vonatkozókig indít­
ványt terjeszt elő.

Busz a kivételes intézkedésekre vonatkozó indítványok 
ellen polemizál.

Wurmbrandt a kormány előterjesztésére való vissza­
térést indítványozza.

Weigelsperg — a kormány képibe" je — a bizott­
ság előterjesztése mellek lép soromp . <•» a bécsi ke­
reskedelmi kamara által iparosmestervkbul és segédekből 
összehívott enquete eredményeire utal.

Neuwirth támogatja Wurnibrndt indítványát. Az in­
dítvány azonban elvettetik és a 106—114. >§."a bizottság 
indítványai értelmében vita nélkül elfogadtatnak. A 118. 
§-nál_ (szavazati jog, megválaszt!altosáé

Löblich azon indítványa, hogy töröltessék ki ama 
hely, mely az iparos segédek meg választhatósága

18. év betöltését követeli meg. elvette tik s a
javas'ata fogadtatik el.

„ira nezve 
elvette tik s a bizottság

Nabergoj és elvtársai interpellácziót intéznek az igaz- 
ság ügy miniszterhez Ciuuggia lakosainak az osztrák-ina-
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avar tengerpartok közelében eszközölt halászatai miatt, 
melyek veszélyeztetik a haltenyesztést.

A" képviselőhöz esti ölé ében Nabergoj kérdi a kor­
mányt. vájjon az osztrák igazságügy méltóságával össze- 
egyeztelheiónek tartja-e azt, hogy égy Triesztben tartott 
végtárgyalás alkalmával, melyen trieszti terület lakosain 
egy chioggirm elkövetett súlyos testi sértéssel vádol lát­
ták, az olasz alkonzul a bíróság számára fentartott rész­
ben foglalt helyet.

Ezután a kormány előterjesztette a részvény és rész- 
vénytáisulati kommandittársulatokra vonatkozó törvényja­
vaslatot.

Az Ipar törvény fölötti részletes vita folytattatván, a 
hátralevő szakaszok a bizottság javaslatai szerint lényeges 
modosilás nélkül elfogadtattuk.

Legközelebbi ülés holnap lesz.

Orosz készülődések.
Pétervár, deezember 14. i. Az «Egyetértés» táv­

irat.:.' A iiatárig postán. Oroszország el van ké­
szülve u háborúm. .Minden előkészületet a legnagyoob 
titokban tettek meg. Kongresszusi Lengyelországban "és a 
lengxel tartományok nyugati részeiben 420,000 fd- 
bdi álló mozgósított hadsereg áll minden pil­
lanatban harezra készen . vliá.va minden hadiszer- 
rel és élelemmel , a minden intendáns állomáson 
elő vau készítve : különösen Brest Liierszkiben és 
Módimban. Amaz ürügy alatt, hogy Varsó meg­
eres.résére vonatkozó tervek és tanulmányok készülnél, s 
e ozei.a. 1U millió mint első részlet utalványozta tik, Varsó 
kornyékét mar nyolezvan ezer ember szamara elsánczolt 
táborrá alakították át. Hasonló nagy tábort alakítottak 
úruduo mellett. A tüzérségnél és lovassá n 1 minden 
szubad-rágosokat behívtak es az egyes parancsnokságokat 
is hadilábra állították. A tüzérséget ellátták a szük- 
seges tüzérségi parkkal és tábori munelyekkel, szá­
vai az előkészületek olyan mérveket öltöttek, mint 
eddig solia. A gyalogság szintén harezra kész; az 
osztrák-magyar határun 53 könnyű lovas 
és dragonyos ezred van bizonyos taktikai 
0. ?i tok .n elhelyezve úgy, hogy bármely pillanat­
ban léU.'Ou főnyi lovasság tőibe, be a gácsorszagi 
hai.'.roii. E itárom első soron kívül másodsorban 18 dra- 
gvuyos hadosztály all, mint ujonan szervezett lóra 
ültetett gyalogság. — Tor. bba Varsó mint elsáu 
czolt tábor környékén nagy tömegű helyőrség van
eh.ehezve, mely a legelső rendeletié egy uieghatáruzoU 
P otou össze=yülekeznetik. Hasonloképen a kongresszusi 
Lengyelországot is épen ily kerületekre osztották lel, és 
más parancsnokokat is sz rneitvk ki. Legfontosabb mégis 
az a tény, bogy a napokban - miilio rubellel a rány­
om baüipénztárt küldőnek Varsóba, ilyen pénztár még 
soil:,sem volt Varsóban.A jöv. ndobeli orosz-oeztrák-magyar 
háború terve már meg van állapítva. Távirati utasítás 
után a licitáron felállított lovasság egész tömegben 
fog Oáesoiszáybu betörni a vasúti műszaki zászlóal­
jakkal együtt,hogy hatalmukba kerítsék a vasutakat Krakkó­
ba:. Taruuvban és Frzeini-lbvn, mint csomópontokon és 
messzakitsák a vasúti és távirdai forgalmat. A kozákok­
nak az a rendeltetésük, hogy elárasszák egész Gács- 
orszagot; félelmet terjesszenek és az osztrák terri- 
íoriábs hadsereg mozgósítását megakadályozzak. A lo­
vasságot követi a nehéz tüzérség az utászokkal, és 
műszaki csapatokkal, hogy Gácsországban elsánczolt 
tábort alkossanak , és csak azután következik a 
gyalogság. Katonai körökben azt hiszik, hogy tproszor- 
sz.'g rnmden pillanatban harezra kész lovasságával meg­
lepheti Ausztria-Magyarországot s hogy az orosz lo­
vasság előbb betörhet Gácsországba, rnhitsem a ter­
ritoriális hadsereg mozgósítását befejezhetik, Az utóbbi 
napokban Pétervárrúl a polgári és katonai hatósá­
gok főnökeihez és a vasutak igaztó-ágaihoz peesé- 
tes borítékban számos rendeletet küldöttek szét. E ren- 
deietek állítólag a küszöbön levő háborúval vannak ösz- 
szefüggésben és csakis távirati meghagyásra houtandók 
fel. X katonasági forgalom az oro.-z vasutakon a leg­
utóbbi időben nagy mértékben szaporodott. Legújabb 
írnek szerint Luck mellett is elsánczolt tábort alakítottak. 
(leijes fenntartással közöljük e táviratot, me- 
if. el ismert kézből ugyan, ae nem rendes tudó­
ifit ó metál vetiiink. .íz «Egyetértés* szerk.J

Peter var, decz. 16. (Az Egyetértés-» tudósító­
jának távirata.) Albieduiszkij főkormányzót és Zvie- 
roi tábornokot, a varsói kerület katonai parancsno­
kéi ide hívlak. Hire jár, hogy ez intézkedés kapcso­
lat.. . .:i van a hadi készülődésekkel.

T AVIRATO K.
Eéca. decz. IC. i,B. C.j Az '-Armee-Verordnungsblatt» 

ma :.z uj hadsereg-szervezés ügyébeni kibocsát vány ok be- 
iejvzést- gyanánt közzéteszi az organikus határozatokat a 
katonai lelügyeluség, a katonai ü-yeioség. a katonai élel­
mezési intézetek és a katonai ágyraktárak számára. Az 
organikus határozatokban a katonai felügyelőség számara 
a Következők foglaltatnak. A «katonai ' felügyelőség» a 
kinő;. kouKretuáhs állományt képező katonai feiügyelóségi 
i.iv.iiahiuki.k összesévé és általában a katonai ügyelúség 
ü-;. köreben előforduló, a hadsereg, a táborban levő sereg 
eisz.i.1 solására vonatkozó adminisztratív ügyek, továbbá 
az eze.; szolgálati ágakban szük»eges adminisztratív 

.... ;.ós ellátására van hivatva. A katonai fel­
iig; -.-.őség élen a hadügyminisztérium gazdasági osz'álvá- 
;:as főnöke a.l, a ki «osztályfőnöki» méltóságot visel "és 
a katonai felügyelőség főnőké» czmmiel bír. A katonai 

léb' gyeiőség rendes békeállománya: 1 osztályfőnök, 2 
Kivi r>elő, 15 első és nő másod osztályú katonai fotel- 
ügy elő, 55 katonai felügyelő és 85 katonai alügvelu ; 
e . árul a megszállott területen lé.ezö : 1 első osztályú, 
2 n.a-od oszhtiyu katonai lotelügyelö, 9 katonai felügyelő

eseten a békeállomány tö- 
»eglet miuderiekelott az ügye- 
nullgatóiiiak igémbe vétele és a

12 a! ügy elő. Mozgusitáí 
IvU b«'..ilo több szitkáé 
h . i tanfolyam végzet
me.-iXi: eu ez nem e.egendó, az ügyeiöségi tanfolyam 
na.íz tu.n .k segítségül vétele, továbbá lehetőség szerbit 
a nyugalmazott állományú katonai felügyelőség! hivatal­

it k behívása által fedeztetik. Az organikus határoza­
tokban a katonai ügyelóség számára ezek foglaltatnak: 
A Katonai ügyelúség a hadsereg és a táborban levő sereg 
vezető hatosa-.ii és parancsnokságai igazgatási organismu- 
saiiak együk része. A katonai ügyeiöségi szolgálat átöleli az 
összes csaj átok és intézeteknek a pénz tekintetében való ve- 
ez a természetbeliek, az élelmi szerek, a service, a ru- 
bazal, a fölszerelés, a tábori eszközök, : lovassági lovagló 
szere», eiszanásoi-suak, az ehhez zü'.séges berendezéssel 
ec Aiíu ó« t korházi szükségletek, továbbá a katonaipénz- 

katona: élelmezési intézetek es ágy raktárak, a 
ruházat-, kezelő-, katonai egészségügyi és katonai gxóuv- 
szei-iatéz-'tek, a katonai rokkant t.ázuk, az önálló katonai 

z ... házak és a katonai fogházak összes igazgatási szol­
galat-.nak vezetése. Az organikus határozatokban a 
Katonai e'ehnezési intézetek számáira a következők 
tog.aratnak: A katonai élelmezési intézetek kiszol­
gál «utó é- előállító intézetekül szolgálnak a liadse- 
regueit tei uiészetbeui ellátási és service-ezikkekben való 
szükséglete számává — háborúban ezenfölül a tábor­
ban, levu sereg szükséglete számára utánszállitó inté­
zetek I. tartoznak továbbá a hadi-fölszerelésbe Lekezelt 
megerősített helyek ellátásában részt venni. A kát n i 
élelmezési intézetek felosztanak A. állandó katonai ellá­
tás« intézetek!e és B. tábori ellátási intézetekre, mely 
u.obb ak vsak mozgósítás ecetén állíttatnak fel.

2óci, decz. IC. A «Wiener Abendpost» írja - Noha a 
hm úgy körül érdemeket szerzett férfiaknak eddigi hatás­
kör- kbui való távozása sajnálható, az országos tanügyi 
tanács és a bécsi kerületi "tanács további fennállása "és 
törvényes működ-se nem fog kérdésessé vélni. Ehhez 
nasoulc állapot már egy évtized óta áll fenn Felsö-Ausz- 
triában és X uraríberg, a hol a törvény szerint hivatott 
képviselők közreműködésüket megtagadják.

Prága, decz 16. A <■ Prager A bendblatt nak-
Kölnische Zeitung» ezikkt-re vonatkozólag Bees­

őül következőket Írjeik: Itteni politikai körök a « Köln. 
Zeitung» fejtegetéseiben újabb bizonyítékát látják 
annak, hogy az usztrák-magyar-nemet szövetség nem 
tekinthető másnak, csak bike-szi/cetsétfnek, melv 
azonban épen eme jellege által és mert az a két 
hatalomnak a netán veszélyeztetett béke íöntartá- 
sára irányuló együttes működését czélozza. egv 
hantiadik fiatalomnak a szövetségbe lépéséi ép úgy 
kitárja, mint azt, hogy ez eseményeknek olv ma­
gyarázat adassuk, mintha ellenszövetség létre­
jőve tele képzelhető volna. Nem csekélyebb értek- 
Kt-i bír a nároniesászar-viszony további békés és 
baj t?u^os t un állásúnak kiumolésu, miként azt a 
Kölnische Zeitung» czikke előadja, utalván arra a 

körülményre, hogy ha lehetetlen is, egy harmadik 
hatalomnak a szövetségbe lépnie, a szövetségesek­
hez való csatlakozás akartakba nem ütközik, sőt 
kívánatos is. Egyúttal ezélzás van arra, hogy a pan- 
szlavok törekvései ép úgy irányulnak a mérséklés és
a békéhez való ragaszkodásnak Giers által képviselt 
politika a ellen, mint Ausztria-Magyarország és Né­
metország ellen. Lehetetlen tehát, a Bécs é;
Kori, uralkodó egyetértésben egvebet látni, n

Né-
cs és Berlin 

. mint an-
naK megnyugtató konstatalását, hogy a béke föntar- 
ta»a érdekében megalkotott osztrák-magyar-német

szövetség teljes mértékben megfelel kitűzött czél* 
jának.

Prága. decz. 16. (Az «Egyetértés» távirata.) A «Poli» 
tik» szerint Taaffe gróf boszankodik Conrad közoktatás- 
ügyi miniszternek a cseh orvosi fakultá? felállításának 
akadályozása miatt, mely fakultásnak mielőbbi berende­
zését a német egyetem orvosi tanári kara is sürgeti, egy­
úttal a cseh magántanároknak rendes egvetemi tanárokká 
való kinevezését ajánlja. A cseh klubmik illető küldött; 
séce most a cseh orvosi fakultásra vonatkozó pénzügyi 
nehézségek eltávolítása iránt folytat tárgyalásokat Duna- 
jev zki miniszterrel.

Belgrad, decz. 16. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Mihály herczeg sógora, gróf Hunyady László meg­
érkezett a szoborleleplezési ünnepre.

Berlin, decz. IC. A «Reichsanzeuger» jelenti: 
A császár könnyű meghűlés következtében a mai 
udvari vadászatban nem vett részt s előreláthatólag 
nehány napig a szobát őrizni lesz kénytelen.

Paris, decz 1G. Krapotkin elfogaiását a hivatalos hírek 
nem erősítik meg.

Paris, decz. 16. (Az «Egyetértés» távirata.) Tho* 
nonból, a genfi tó mellől jelentik, hogy ott Krapof 
kin herczeget és nejét Parisból érkezett rendelet 
alapján elfogták. Egy másik távirat azt jelenti, hogy 
a herczeget szabadon eresztették, mert sógora halá­
lán van.

Paris, decz. IC. Tonkinból érkezett hírek konstatál; 
ják, hogy az országban október vége óta nincsenek khinai 
csapatok. A «Temps» felszólítja a kormányt, bogy siessen 
az ország elfoglalására küldendő expediczió szervezé­
sével.

Páris, decz. 16. A «Temps» londoni sürgönye 
szerint Ángolország megkapta Francziaország hiva­
talos válaszát, melyben az angol kormánynak 
Egyiptomra vonatkozólag tett ajánlatai visszautasít 
tatnak. Az időközben váltott barátságos fölvilágosi 
tások eredménye, hogy a válasz a legszívesebb hang­
ban van tartva, ugv, hogy uj tárgyalások lesznek 
megkezdhetők.

Paris, decz. 16. A kamara az Ausztria-Magyar- 
országgal és Romániával kötött távírói egyezményt 
helyben hagyta.

Páris. decz._ 16. A kamara változatlanul elfogadta 
a rendjeit üli költségvetést. Á vita folyamán, külö­
nösen az államvasutak fölötti vita alkalmával Soubey- 
ran kiemelte azokat a helytelenségeket, melyek a vasúti 
üzem körül az állam által elkövettetnek és konstatálta az 
állam i szoczializmus kísérletének veszélyes vol­
tát. Szónok végül visszavonta mditváuyát, mert annak 
politikai jelleget tulajdonítottak.

Páris, decz. 16. A Tonkin-expediczió számára kért 
hitel tárgyalása elhalasztatott ugyan, ámde az a hir, hogy 
az expediczió terve elejtetett, nem felel meg a valóság­
nak. A tengerészeti miniszter betegség miatt nem vett 
részt a minisztertanácsban.

Pétervár, decz. 16. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A stavropoli kerület Praskovej falujából azt je­
lentik a «Russky Vjedomosti»-nak, hogy az ott állomá­
sozó katonaszázad parancsnokát meggyilkolták. A fain 
lakosai régóta panaszkodnak arról, hogy a katonák roszra 
csábítják, erőszakkal roeg.iecstelenitik leányaikat. Több 
ízben verekedésre is került a dolog a parasztok 
és a katonák között. November 26-dikán odáig 
jutottak, hogy a katonák rálőttek a parasztokra 
s nyolczut megsebesítettek közülük. A parasztok 
dühe ekkor már tetőfokát érte s az utczai zavargások 
éjjel-nappal folytak szakadatlanul, mig végre a század 
parancsnokát meggyilkolva találták lakásán.
A parasztok visszavonultak s azt mondották, hogy most 
már bosszút állottak meggyalázott leányaikért. A törvény­
szék megindítót a a vizsgálatot.

Pétervár, decz. 16. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A moszkva-nikoláji vasúton egy vaggonban halva 
találták Kondrotjev tengerészhadnagyot. Halálának okáról 
mit sem tudnak; valószínűnek tartják, hogy nihilisták 
ölték meg.

Pétervár, decz. 16. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Vladimir nagyherczeg nejével, a 
mióta visszatért Pétervárra, érintkezést keresnek a 
politikai körök, mert tudvalevő, hogy a nagyher- 
czegnő összeköttetésben áll a berlini udvarral. A 
nagyherczegnő közönyösen fogadja a hízelgéseket.

London, decz. 16. A konferenczia a dunai 
hajózás ügyében január elején fog itt össze­
ülni.

London, decz. 16. Derby, mint gyarmat-minisz­
ter, ma tette le a királynő előtt az esküt. — Kim­
berley az indiai államtitkári, Childers a pénzügymi­
niszteri és Hartington a hadügyminiszter! állási 
fogja elfoglalni. Dilke belépése a kabinetbe rövid 
időn várható.

Páris, decz. IC. A török nagykövetség határozottan 
megczáfolja a szultán egészségi álapoláról terjesztet 
nyugtalanító híreket, valamint a pallotában előfordult 
legújabb eseményekről szóló költött tudósításokat.

Konstantinápoly, decz. 16. (Az «Egyetér­
tés» távirata.) Pol. Corr. A székpalotában növekszik 
a bizalmatlanság. A palotabeli hivatalnokoknak 
meghagyták, hogy csak is az eddigi különös bejelen­
tések és a szultán engedélye mellett fogadhassanak 
látogatókat. Az európai diplomaezia körében nem 
tulajdonítanak nagyobb jelentőséget ez eljárásnak, 
sem az az által bizonyos körökben előidézett izga­
lomnak; azt csak átmeneti állapotnak tartják és a 
nyugalomnak hamaros beállását jósolják.

Hóma, decz. 16. (Az «Egyetértés» távirata.) Paum- 
garten báné Bajorország vatikáni követe lemondott ál­
lásáról ; u tudj a Cat to báró- követség! tanácsos lesz. Az 
«Esercito» kijelenti, hogy a «Kölnische Zeitung» nagvon 
rosszul van informálva az olasz hadsereg állapota felől

néhány
zárul

Káposzta-repcze augusztus—szeptemberre 
ezer métermóz-a I3i írttól 13g frtig köttetett 
szilárdan 13f—13g írton.

Lisztüzlet. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Múlt héten 
a forgalom máris érezhetőlee a közeledő ünnepek előre 
érvényesülő befolyása alatt állt. Külföldről úgy mint a 
belföldi vevők részéről igen csekély kedv mutatkozott 
tijabb vállalkozásra s a mint latszik, általában elhasztani 
óhajtják a cselekvést akkorra, midőn már nem keilend 
tartani attól, hogy az üzletre nézve mindenesetre bénitó 
hatással levő ünnepek közbeesni fognak. így tehát vevők, 
valamint gyárosok részén meglehetős tartózkodás volt és 
nagyobbára arra szorítkoztak az érdekelt felek, hogy a 
régí kötések lehetőleg gyorsan lebonvolitlassanak, ársze- 
rint sem történt nevezetes változás. Takarmány! czikkek 
iránt az irányzat szilárd maradt, az árak azonban e czikkre 
nézve sem változtak.

Átlag következő árak jegyeztettek a hét végén : 
sz, 0 1 2 3 4 5 6
frt -20.-20 19.00 19.-20 18.70 18.20 lti.80 15.80
sz. 7 8 8í 85 9 F G
frt 14 SO 12.S0 10.20
100 kilo után, összsúly tiszta

8.— 7.1.0
;uly gyanánt.

3.90 4.20

Gabonaforgalom a lefolyt héten.

KOZG AZDASA G.
Fiume. decz. 16. A liverpooli vonalon a «Marocco», 

Londonból pedig a «Piosetta» és «Ennerda» nevű gőzö­
sök érkeztek meg.

Fiume, decz. lő. A «Princess» Adna-gözüs510.540k. 
Üs t, 68.072 k. rizsliszt. 20.000 k. kérném fa, 40.000 k. 
bab, 20.000 k. papír, 5000 k. szilva és 3C0 k, magvar 
Prückler-féle <■ Kincsem» pezsgórakománvnval Londonba 
indult.

Becs, decz. 16. (Az «Egyetértés» távirata.) A «P. 
Corr.» budapesti jelentése szerint a magyar keres­
kedelmi minisztériumban szintén foglalkoznak az 
iparkérdéssel és az erre vonatkozó törvényjavaslata 
jövő év január havában a képviselőház "elé kerül. 
Az utóbbi időben az adók bőven folytak be, úgy 
hogy az utolso évnegyed mérlege felette kedvező­
nek ígérkezik.

Becs, decz. 16. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Holnap nyílik meg újra a Brenner-vasuton a for­
galom. A déli vasút e részén 75 napig szünetelt a közle­
kedés. A vasúton történt kár lviu—l9/io millióra rug. E 
kárból az ez évi költségvetés rox-ására csak 600,000 frtot 
vesznek fei és a maradék a kővetkező két évre oszta- 
tik fel.

Bozen, decz. 16. (Az «Egyetértés» távirata.) A vasúti 
forgalom újra megnyitás alkalmából a kereskedelmi 
kamara a déli vasút vezérigazgatóságának köszönetét sza­
vazott Dé!-Tirol kereskedőinek nevében a megzavart for­
galom váratlanul gyors helyreállításáért és Preringer vas­
at! igazgatót levelező tagul "választotta.

Lemberg, decz. 16. (Az «Egyetértés» távirata.) «Pol. 
Corr.- A lelállitandó galicziai tartományi bank igazgatói 
W rotnovsky és Smolka. már az intézet berendezésének 
előkészületeivel vannak elfoglalva és a bank működését 
még ez év vége felé megkezdi.

Páris, decz. 16. A «Nouyelliste de Paris» czimű pénz- 
ügyi közlöny jelenti: Az Union Généi aie felszámolója az 
adminisztrátorok, czenzorok és igazgatok ellen a felelős­
ségben való részesség miatt bírói eljárás megindítását 
akarja kérelmezni. A felszámoló provízió fejében 10 mii­
hó kárpótlást követel.

Pétervár, decz. 16. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirat*.) Az orosz kereskedelmi hajózás emelésére ala­
kult társaság szemben a nyomasztó nagy angol verseny­
nyel elhatározta, hogy a parti hajózás emelésére fog szó-

Deezember 9-töl Magyar kir. .Cl. kir. szab. Cs. kir. szab. Cs. kir. szab.
I állam- állam- dili j góz hajózási

deezember lo-ig vaspályával j vaspályával: vaspályával i társulat

Budapestre érkezett kilogrammokban

Búza... ... S53900 2147700 120000 11S07
Bozs...................
Ái*na.......................

20500
50800

3 .500 
227100 527

Zah..................... 10:700 4-J7U0 _ 1049
Tengeri .............. 50700 C9SSOO 2S0CO3 3151
Repcze............ 800) 15600 24Különfélék. ... -- íifoai 2496S00 9019
Liszt................... 41100 1094VO ... 

Rudupe- tröl elszállittatotfc k logr.-ban
Búza.............. ... S9COO 192:1(0 10CC0 16974
Rozs. .............. — 60400 — 620
Árpa.......................
Zat.....................

20300
10000

348500
18000

— 18-0
203C

Tengeri............. — 10100 20C00
Repcze ... ... — 500' 0 lOOoO
Különfélék. ... — 2K1700 35000 10
Liszt................. . S2100 3828800 22UC000

Budapesten keresztül vitetett kilogrammokban:
Búza 38328, Rozs 2534, .árpa 3: (70, Zab 19000
Tengeri 758, Repcze —. Különf. 4618, Liszt —

Hüvelyes vetemények. A helyzet e bét folvtán ke­
veset változott, c ak néhány említésre méltó "vásárlás 
történt s a gyenge vételkedv folytán az árak is lanyháb­
bak lettek.

Bab. Tekintélyes kínálat, mellett szép fehér áru 9— 
9.25 kr, törpebab 11.25—11.50 kr.

Lencse minőség szerint 12—18 frt.
Borsó. Az erős kínálat a figyelemre alig méltó szük­

séglettel épen nem áll arányban, mi az árakat csökkenté; 
fel ő-magyarországi szép áru 9—9.25 kr.

Köleskása keresett s az előállított áru jói és gyorsan 
elkel. Ara emelkedőben 10.50—10.75 kr.

Köles, kásakészitésre alkalmas, keresett, -ára válto­
zatlan.

Bükköny 6,50 ki.
Kendermag, mivel a külföldről igen keresik, ára 

10í—10i írtra emelkedett, mit szívesen megfizetnek söté- 
tebb dunai áruért is.

Kömény. Néhány aprószemií szállítmány 25í—26 
frton talált külföldi vevőre.

Mák csak kisebb mennyiségben kerül forgalomba s 
kék árut minőség szerint 29—33, szürkét 26—261/» írtra 
tartják.

Dió. A kereslet a karácsonyi ünnepek közeledtével 
egyre élénkebb s jó áru minőség szerint 28—34 fo­
rinton kel.

Termények. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Szilva. 
Az üzlet egész héten át szilárd iránv mellett fol\1 a meg­
lehetősen élénk forgalom mellett körülbelül 4000 mmázsa 
kel el. Szerb zsákáru, apró 21.89 írton, jobb 23 21 
írton, boszniai hordóáru 23.60 írton, elsőrendű zsákáru 
25 írton kelt. Februárra szerb szokváuvszilva 22 76 
márezms—áprilisra 23.20 írtjával köttetett ‘ néhánv szál­
lítmány.

Szilvaiz. Úgy újban, mint régiben az üzlet semmi 
élénkséget sem mutatott. Szlavóniai 1882-ik évi 23 50— 
24 Írtjával jegyeztetett névleg.

Mez, csurgatott, csekély készlet mellett 39—40 írtra 
tarta ott.

Viasz, rozsnyói, 127—128 írtjával jegyeztetett.
Disznózsír. Miután az élő sertések kivitele élénk s 

ennek következtében , a sertések ára emelkedett, a z’sir 
ára is jól tartotta magát, kivált miután a hentesek szin­
tén tartózkodó magatartást tanúsítanak. Városi készáru 
a Lét elején 75—75.50 írtjával fizettetett hordóstul; ké-

ritkozm s főleg a parti lakóknak jó matrózokká való ki­
képzését tűzi czéluL

Pétervár, decz. 16. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A birodalmi tanács a közlekedési minisztert 5£ 
millió rubelnyi kölcsön felvételére hatalmazta fel víz épü­
letekre.

Belgrad, decz. 16. A pénzügyminiszter ma másfél 
millió frankot küldött Párisba a közelebb esedékes szel­
vények kifizetése czéljából.

ÜZLETI HETI SZEMLE.
— decz. 16.

Gabonaüzlet. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Az időjá­
rási viszonyok a lefolyt héten a jelenlegi évszakhoz ké­
pest ugyan abnormisak voltak, de mégsem kedvezőtle­
nek. Folyton enyhe időjárásunk volt, mi a vetésekre 
nézve jó hatású volt, mert ezek eddig pompásan állanak, 
most már csak fagyos időjárás és utána havazás volna 
kívánatos, hogy telje« megnyugvással tekinthetnénk a jö­
vőbe.

A gabonaüzlet a lefolyt héten majd általán szilárd 
jellegű volt; a felhozatalok csekélyek maradtak és a for­
galom inkább vontató t volt.

Búza a lefolyt héten, miután nz utak ismét hasznave­
hetetlenekké váltak, igen kevés érkezett; a vétel kedv el­
lenben tekintettel e körülményre, kedvező, az irány szi­
lárd volt. Az árak körülbelül 80.000 métermázsa heti 
forgalom mellett 10 krral emelkedtek méiermázsánkint. 
Az üzlet határozottan szilárd irányban zárult.

Rozs a lefolyt héten is kévé- érkezett s ennek követ­
keztében a kínálat sem volt nagy, másrészt meg a ke­
reslet is csekély volt. A hetiforgáíom nyugodt irány és 
vontatott üzletmenet mellett körülbelül 3000 métermá- 
zsúra szorítkozott, a mi teljesen változatlan árak mellett 
kelt el. Végül jegyeztetett: GriO—7.20 írtjával, készpénz- 
fizetés mellett, mmkint, minőség szerint.

Árpa szintén kevés szállíttatott az itteni piaczra s az 
üzlet inkább csak állomásokra szorítkozott. A kereslet 
úgy az itteni fogyasztás, mint a kivitel részére állandóan 
jó volt. Az irány szilárd maradt. A forgalom részint Li­
nen, de nagyobbrészt állomásokról körülbelül 12,000 
métermázsára rúgott, változatlan árak mellett. .Tegyezte­
tett : takarmányárpa 0.10—6.50 frt, malátaárpa 7—8 fit. 
serfőzdéi árpa "8.50—9 frt, készpénzfizetés mellett, mé- 
termázsánkint, minőség szerint.

Tengeri valamivel több érkezett, minek következtében 
a vevők ismét tartózkodóbbak voltak. Az irány észreve­
hetően ellanyhult s az árak lassaukint 30—40 krajezár- 
ral eslek méiermázsánkint. Végül jegyeztetett: hibás áru 
5.25—5.50 egészséges áru 5.60—5.90 írttal, készpénz­
fizetés mellett _ méiermázsánkint, minőség szerint. A heti 
forgalom körülbelül 6000 métermázsát tett.

Zab kevés érkezeit, s ennek következtében a kínálat 
sem volt nagy. A kereslet fűkép az itteni fogyasztás ré­
szére állandóan jó volt, az irány szilárd maradt. A heti 
forgalom körülbelül^ 4000 métermázsára rúgott változat­
lan árak mellett. X'égül jegyeztetett : kereskedelmi áru 
5.50—6 frt, elsőrendű áru 6.20—6.50 frt, készpénzfize­
tés mellett, méiermázsánkint, minőség szerint.

Repcze a lefolyt héten is majdnem üzletiden volt, 
hozatal nem történt, az itteni készletek tulajdonosai ma­
gas árakat követeltek, mig ellenben a vevők árengedmé­
nyeket akartak. A forgalom, nyugodt irány és teljesen 
változatlan árak mellett néhány szállítmányra szorítkozott. 
Végül jegyeztetett: elsőrendű "áru és pedig bánsági 14.25 
—14.50 Irt, káposztarepcze 14,75—15 írttal, készpénz- 
fizetés mellett, méiermázsánkint, minőség szerint.

Határidöüzlethen csak rendkívül gyenge maradt a 
forgalom. Az irány a bét elején még meglehetősen szi­
lárd volt, az üzlet folyamában jelentékenyen elgyengült s 
kedvtelcnül és nagyon csendesen zárul.

Szokványbuza tavaszra rendkívül gyér forgalom 
mellett 9.50 írton nyílt meg s gyengült lassaukint 9.40 
frtig és zárul nagyon csendesen 9.38—9.42 írton. Heti 
forgalom mintegy 15,000 mm.

Bánsági tengeri május—júniusra 6.11 írton indult, 
gyengült lassaukint 6.05 írtig és zárul lanyhán C.Oí— 
6.06 írton. — Juniu-S—júliusra néhány rakomány 
6.18 írttól C. 16 frtig: köttetett, de lanyhán 6.13—6.15 
írton zárul. — Julius—augusztusra néhány rako­
mány 6.27 írttól 6.25 frtig köttetett, de lanyhán" 6.22— 
6.25 írton. — Hetiforgalom az összes tengeri határidők­
ben mintegy 75,000 mm.

Szokvány zab tavaszra néhány rakomány 6.46 írttal 
6.37 frtig köttetett és zárul' lanvhán 6.37—6.40 írton.

és a baisse-áramlat közt állandóan élénk a "küzdelem. 
Az európai piaczokon az üzlet valamivel csendesül!, de 
mivel a készlet csökkent, az irányzat rneetartbatta szilárd 
jellegét. Nálunk is valamivel mérsékeltebb a forgalom, 
de még mindig kielégítő és a saisonnak megfelelő. Vi­
déki kereskedők részéről sok panasz érkezik, melyek sze­
rint az általuk rendelt áru nem felel meg a «valódi ame­
rikai» minőségnek, ez irányban több lelkiismeretesség 
lenne kixánatos. Az ár a múlt héthez képest nem szen­
vedett változást, bár eladók, kivételesen, hajlandók némi 
engedményre. — Petroleum-hordá 1.65—1.70 frt 

Sertésvásári Jelentés. (Az első magyar sertéshizlaló 
és kölcsönelölegezö részvénytársaság jelentése.) A felhaj­
tás e héten igen jelentékeny volt s nagy részben sovány 
és hizlalásra szánt sertésekből állott. Nehéz áruk, meh'ek 
készlete igen megfogyott s melyek igen keresettek, szű­
kén hajtattak fel s épen e miatt áruk 1—2 krral emel­
kedett kilogrammonkint. Az üzlet élénk volt. az irányzat 
nagyon szilárd s a bél zártakor nehéz áru a jelzett ára­
kon nem voll kapható. Heti átlagárak: magvar váloga­
tott áru 200—300 kgr. súlyban 60A—62 kr, 220—260 
kgr. súlyban 60$—üli kr. 300 kgron felüli öreg 59 kr, 

vidéki sertés 50—58 kr.,thi:--sertés 56—57 kr. kilograto- 
monkint élősúlyban 4-y levonás melleit. Átvitelben: szer­
biai 55 59 kr, romániai 57 -6i.( l;r. kyrkint tiszta rali­
ba n.Takarmányárak: l’i tengeri 6 frt 3U kr. árva (i fit 
40 kr. Helybeli sertés-állomány: decz. 8-án maradt 
58132 db. Felhajtatott: az alvidékről hizett 2238 db.

sőbb /o./o—/6.25 írtjával hordóstul. Hetesekkel de- 
czember januárra 73—74 frtig eszközöltettek kötések.

Szalonna. Városi fehér szalonna kezdetben 66, ké­
sőbb 6/-töl 6/.50 frtig, füstölt asztali szalonna 73 írttal 
fizettetett.

Szesz. Az üzlet a bét elején szűk határok közt moz-
f°|t 1 a bőt zártakor azonban a kereslet mindegyre élén- 
ebb lön s változatlan árak mellett szilárd hangulatban 

?árult. Nyers szesz nagyban 31-j—Sl-j frt, fogyasztásra 
oá irt.

Bőrüzlet. (Strasser és Schönfeld ezég jelentése az 
•Egyetértés» részére.) A hangulat nyers juhbőrokben 
tartós lanyha, mivel kidolgozott bőr és gyapjú rósz ke­
lendősége miatt tímárok csak a legszüksétresebb bevásár­
lásra szorítkoznak. Eladatott )lűtbó'rükből ■ 4000 db. 
21r,rS<jclJ0,nlai 43 fiáért 56 L, 1600 db. bánsági 37 írtért, 
3000 db. erdélyi 38 írtért, 9t00 db. szerbiai 138-143 
Írtért száza, 2000 db. widdini 152 frtért száza, 4000 db. 
német fajtájú ürübőr 2 frt. 80 krért száza, 1500 darab 
döglött juhok tói 52 írtért métermázsája 2«/o levonással, 
Buranyborokbol -. 3000 db. bánsági 95 frtért száza 
o'-Vo levonással.

Gyapjú. (Goldmann és Engel ezég tudósítása az 
«Egyetértés» részére.) A legközelebb múlt. tizennégy nap 
sem hozott kedvesőbb jeleket magával a gyapjuüzletre 
nézve, a külföld részéről hiányzik a élénkség s a belföld 
által eszközölt egyes vételek nem emelhették az árakat. 
Az egves gyapjú fajokban val választás nagyon hiányos 
már, de a silány és középminőségü egy nviratu áruban, 
melyben még jól lehet választani, a forgalom igen jeien- 
téktélén volt, a mennyiben csak az előbbiből kelt el egy 
kis mennyiség, melyet katonai poszlószálli'ók vásároltak. 
A lefolyt 14 napi lorgalom kő ülbelül 700 métermázsára 
rúgott, mely mennyiségnek felét katonai posztószállitók 
vették meg. Fizettek: Középfinoni egv nyiratuért 118— 
120 frí, középszerű egynviratuért 58—59 frt. hibátlan 
bácsi gyapjúért 65—70 fit, hibásért 62—63 frt, tiszavi­
déki kétnyiratu téli gyapjúért 72—70 frt, szerb czikkely- 
gyapjuért 65— GC frtot.

ííürnberg-i kézmü; és diszmíí árúk. (Leipnilcer 
Manó és_ Gyula ezég jelentése az «Egyetértés» részére.) 
Az árukivitel deezember bő első felében, nem volt na­
gyon élénk, csak nehezen lehetett a tavalyi eredményt 
elérni. Az utazók üzlete szintén jelentéktelen volt: sőt 
az újonnan megnyitott vasúti vonalokon, melvek eleintén 
sok utazó által voltak látogatva, sem letetett sem­
mit sem elérni, részint a rósz időjárás és az e folvtán 
beállt, rósz üzletmenet által. A készpénzbeli üzlet a" ta­
valyihoz hasonló maradt. Stearin és paraffin gverívában 
a kelet még mindig jelentékeny árai szilárdak. " Eriin és 
velő szappan árai, a gvenge kidet daczára. szilárdak. — 
A pénzbehajtás jóval "kielégítőbb : fizetési képtelenségek, 
kicsinyben, úgymint nagyban fordultak elő. Jobb kelet­
nek örvendettek: gyapjú kendők, prossuitzi parketek, 
divatkendök, shawlok, pamut vásznak, kanevász, ferber 
parketek, kasztor áruk, fehérnemű, gallérok, kézelők, 
csipke, esernyők, evőeszközök, dohányzószerek, kefeárúk, 
kókusz szappan, petroleumos lámpák," uj bélyegzett játék­
kártya.

Gyarmatáruk. (Hubenay József jelentése.) A forga­
lom, mint egy héttel a karácsonyi ünnepek előtt rende­
sen, korlátolt; a nagy kereskedelemben szünet állott be, 
mert a legközelebbi téli szükséglet fedezve van és a 
detail-üzlet is ilyenkor sokkal csendesebb, mivel a fogx'asz- 
tók bevásárlásaikkal várnak karácsony előliig. E körülmé­
nyek számbavételével az üzletmenet még meglehetősen 
kielégítő. Szólnunk kell ma az úgynevezett 5 kilos, kül­
földi kávécsomagok, illetőleg küldeményekről, melyeknek 
egy újabb terjesztési módja jutott tudomásunkra és mely 
főleg a határszéli gyarmatáru-kereskedelmet károsítja". 
Mint ugyanis értesülünk, újabban a postamesterek szere­
pelnek a külföldi, épen nem szolid ezégek ügynökeiül és 
ők gyűjtik a megrendeléseket az 50 kilos kávéküldemé- 
nyekre. A postamesterek e nem engedélyezett üzlete e 
héten bejelentetett a gyarmatárusok szövetségének, mely, 
mint értesülünk, rövid utón be fogja liltatni a postames­
ter urak ügynökösködését a hazai kávékereskedelem ro­
vására.

Az egyes csikkekről következő tudósítást közlünk: 
Czukor. Az. időjárás csak nem akar határozott télies 
jelleget ölteni és e miatt gyakoribbak az oly panaszok, 
melyek a répa czukor-kizsákmányolására irányulnak. Kü­
lönben azt hisszük, hogy az idei Campagne répa-anyagá­
nak legalább "'s része már feldolgoztatott, úgy, hogy leg­
közelebb 1 s-ot veszélyeztetnek még az időjárási viszonyok.
A kivitelre vonatkozólag a következő hiteles adatokat 
közölhetjük: A novemberi kivitel kielégítőnek mondható, 
finom itott. csokorban még soha sem volt ily erős. Nyers 
czukor, értékben kifejezve, az említett hónapban expoi-tál- 

t atott 467,116 mm., az 1881. novemberhez képest 90 
ezer 544 mm.-val több. A folyó Campagne első négy ha­
vában exportáltatott 758,767 mm., a megelőző év 645 
ezer 389 mm.-hoz Képest.

A nemzetközi nyersezukov-piaczon a lefolyt héten 
bizonyos nyugodtság köszöntött be és egészben véve erő­
sebb árnyomás többé nem fordult elő. A kínálat, mely a 
mi részünkről már huzamost) idő óta gyenge, Németor­
szág részéről is x'eszitett sürgősségéből. E fordulat jóté­
kony hatással volt, mert az árak végre szilárdabb tám­
pontot nyertek. A belföldi piaczon gyenge ugyan a kíná­
lat, de a forgalom is nagyon vontatott, úgy hogy az árak 
nincsenek jelentékeny hullámzásnak alávetve. Határidőre 
az árak szilárdabbak és készáruhoz képest a határnap 
mérve szerint Vs— l írttal magasabbak.

Finomított ezukorban a forgalom lanyha és a köze­
ledő ünnepek daczára sem nyikánulnak nagyobb szük­
ségletek. Az üzlet raff, árukban igen szűk korlátok közt 
mozog, de miután a kínálat a már amúgy is olcsó árak 
mellett nem sürgős, az utolsó árak még "el x'oltnk érhe­
tők. Figyelemre méltó, hogy e héten I. rendű melis ba­
táridőre igen olcsón ajánltatott, igy tax-aszi határidőkre 
43j írton is történt ajánlat. A heti átlagos árakat követ- 
k zőkben közöljük: Raff, legfinomabb 46 frt, finom 
45.50 frt, közép 45 frt, melis legfinomabb 44.50 frt, 
finom 44 frt. 100 kilőnkint fogyasztási adó nélkül.

Kávé. A lapok e héten közölték, hogy ez esztendőben 
már nincs kilátás a kávéfogyasziási adó megszüntetésére. 
Ez igaz, de a közleményben a tény csak másodrendű 
fontossággal bír, és sokkal fontosabb az, hogy a vi­
déki kereskedők, inárczius előtt nem lévén kilá­
tás az adó megszüntetésére , ismét kilépnek tar­
tózkodó álláspontjukból és kiegészítik raktári kész­
letüket, melyet megapadni engedtek, hogy kikerül­
jék a visszatérítéssel járó kellemetlenségeket. ""Ezén kö­
rülményből is azt kell következtetniük, hogy legközelebb 
ismét élénkebb lendületet fog nyerni a kávéforgalom, de 
másrészről külföldről is szilárdabb tudósítások érkeznek 
és mindenünnen jelentik, h gy a kávé-árak elérték leg­
alacsonyabb niveanjukat. A brazíliai kávékra jó hatással 
volt, hogy a legközelebbi rioi aratási kilátásod kedvezőt­
lenebbre fordultak, de máskülönben is az alacsony árak 
reakeziót keltettek és az üzérkedést nagyobb tevékeny­
ségre ösztönözték. Mindezeknél fogva kilátás van. hogy "a 
káxépiacz még ez év folytán jobb viszonyok közé kerül.

Uj pótkávé, melyről már azért is meg kell emlékez­
nünk, mivel magyar. Több rendbeli kísérlet alapján 
ugyanis kitűnő pótkávénak bizonyult n bagócsi borsó.
Ez megpörkölve és megőrülve, teljesen hasonlít a legszebb 
szinti valódi kávéhoz és ezzel bátran elvegyithetö egv har­
madrészig. Az uj pótkávé, nemcsak mini" ilyen, hanem 
azért is közkedveltségnek fog örvendeni, mihelvt forga­
lomba hozódik, mert a kávénak igen kellemetes" ízt köl­
csönöz. Mint halljuk, a bngóczi borsó már a legközelebbi 
esztendőben nagy mennyiségben fog termeltetni, mert 
hazánk talaja a termelésre igen alkalmasnak bizonyult.

Tea. Nem mondható ugyan, hogy a termelő államok­
ból az elszállítások nagyobb mérveket öltöltek volna, de 
miután ugv a londoni, " mint a kontinentális készlet már 
is jelentékeny, az árak gyengülést szenvedtek. A nagyobb 
üzérek árleszállítást követeltek s miután ez megadatott"újra 
felvették az üzérkedést. Jelenleg tehát az árak valamivel 
olcsóbbak, de bizonytalan, meddig tart ez állapot.

Fűszerek. Az irányzat kevés változást szenvedett. 
Bors. fehér és fekete valamivel szilárdabb, fahéj lanyha’ 
jó törött áru több figyelemben részesül, szerecsendió és 
dió kevés keresletnek örvend, szegfübors csak mérsékelt 
áron keresett, szegfűszeg élettelen.

Petroleum. Amerikában a nyersolaj tulajdonosok 
erős nyomást gyakorolnak a piaczra, ugv, hogv a hausse

1883
Szerbiából 1898 darab, Romániából 1287 darab , ..
gyár áliamyasuton hízott 3075 darab, a magvar áV* 
vasútra hizlalni való 4/09 db, ö»zsze=en 715K9(n^i, vlw-T■■ >«5 »«iVBSWfttM
országba /73 db, Bodenbacbon át 4810 db Rut kíl 7lOO^Í^Vi^ 2791 db’ kültelki fogyasztás 
100 db, kőbányai hentesek fogyasztása 250 db a maW,
államvasuton át 86 db, összesen 10 785 dh * ” *3‘ai 
ban marad 60837db. A -A—í— ’

a
, Y:.' x’- no, áliorná'nv. részvény szállásokban van l«>í* 

Az egészségügyi é.s átviteli szállásokban decz. 8-án ,
, ieibajtatott: szerbiai 1898 db ’ romárit' 

H8/ db, összesen 1263o db, elhajtatott 9398 db ÓV" 
mánvban marad S637db és pedig: 3158 db szerbiai 
;>4/Jdb romániai Az egészségügyi szemlénél január Ut 
óta a fogyasztástól elvonatott és technikai czélukia fo-.ig 
látott 2402 ßb sertés.

Bécsi vásár. Felhajtatott 3678 drb sertés, uie-p 
közt 1678 drb orosz-lengyeihoni volt. Az üzlet’iráni»* 
eleg éjénk volt, az árak nagyban megszilárdullak. .\V7 
Ov—ou.uO Irt. kőzépnehézségü 48—52 Irt, süldő <■ -! 
lenuyelboiű 32—42 frt 100 klgoukint.

Drezdai vásár. A vásáron volt 610 drb vidéki- v 
óoí drb magyar sertés, mbidkét faj 60 filléren kelt i 
kgronkint.

Berlini vásár. Felhajtatott 8849 drb serlés. Az &;«, 
az elűző liétbez_ képest lanyhább. Aleckleuburgi 55—"ö 
m., orosz 46—oO m., szerbiai 48—52 m.. masiar 56— 
58 márka.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
4 Lz osztrák áilamva,kúttársaság tegnap este ,dc 

érkezeit képviselői br. W odiáner és Soubert — de Ser- 
'.azgató ideutazása elé az,utolsó pillanatban gördül­

tek akad -Ívok, minthogy Bécsben fontos1 1, ,, , - .-----ói —r—-Du««/» tárgvalásokor
1 ,e ..etí r^'zt. '‘ennie — a mai nap folyamában — 
lésünk szerint — érlekeztek Tisz 
nőkkel és br.

értesü-
- --sza Kálmán miniszterei-

Kemény közlekedési miniszterrel. Az áj.
la íny arat itt időző tagjainak tiszteletére ma Tisza mini», 
terelnek ebedet adott, melyre gr. Szapáry és br. Kerréni 
miniszterek, több képviselő, köztük Éber Nándor, XVaLr- 
mami Mór, bg. Odescalcbi Gvula. Hierony.ni Károk- 
vvodianer Albert és mások, továbbá Tolnay Lajos "i^* 
gató. özv. Palinvicini Ede vezé igazgató" és Bc«e'-:ri 
Endre vezérigazgató voltak hivatalosak. Br. Wod.án-r é'= 
Joubert urak holnapután reggel szándékoznak Bécsbé 
visszatérni. Az osztrák államvasut részvényeseinek f. 
lió_ 21-en Bécsben megtariandó közgyűlésén az rin"
terjesztendő uj alapzabálvok elfogadása 
fognak a 14 taebul álló
álló budapesti és bécsi „
lasztatni. Önként érthető, hogy csak

elő-
után meg 

párizsi é- a 7—7 tagból 
igazgató-tanácsok is már vá- 

az uj magyar igaz-
gatótanác? lesz hivatva a Budapesten felállítandó igazga* 
tusag tekintetében — még szem élvekre nézve is — dón- 
tem, és hogy ennélfogva az uj magyar igazgatótanács 
megalakulásáig ebben az nánvban semminemű határo­
zat nem hozható. A párizsi, bécsi és budapesti iaazsató- 
tanacsck keblükből egy-eey elnököt és aielnököt"fognak 
választani. A bárom igazgatótanács mindazon kérdésekre 
nézve, a melyek fölött közösen kell határoznia, felváltva 
Bécsben és Budapesten fog főtanács gyanánt egvbeülni s 
ezen esetekben, valamint a hasonloképen Bécsben és 
Budapesten felváltva tartandó közgyűlésekre a 28 
igazgatótanács tag szintúgy ke billeg választ elnököt.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE
' Tűzbiztosítás! viszásságok. A kereskedelmi 

minisztériumban ma este dr. Matlekovics Sándor elnök­
lete alatt enquete-tanácskozás volt a tűzbiztosítás körül 
előforduló viszásságok kiküszöbölése tárgyában. Az éne- 
kezlelen jelen voltak: a kereskedelmi minisztérium ré- 
szérói dr. Schnierer Gyula miniszteri tanácsos, dr. He- 
rich Károly osztálytanácsos és dr. Lederer Sándor fogal­
mazó mint jegyző: a belügyminisztérium részéről Jekel- 
falussy Lajos miniszteri tanácsos; az igazságügvminiszte- 
rium részéről Szántó Mihály miniszteri titkár: az első 
magyar általános biztositó társaság részéről CTJmánxt 
Károly aligazgató és Pompéry János föügynök; a -Fon­
tiére» részéről Schön Vilmos vezérigazgató^ a «Magyar« 
Franczia»-biztosító-társaság n-szérul Moskovits Lajos" ve­
zérigazgató : a trieszti Assicurazioni generáli részéről 
Rótt József vezérügynök, a Riunione Adriatica részéről 
Konn Samu vezérügynökségi titkár, a «Duna» bizt. társ 
részéről Reichart Emil igazgató, a «Tisza» bizt. társulat 
részéről Freund Dezső vezértitkár és a «Phönix» bizt. 
társ. részéről Frey Márton vezértitkár és dr. Kán Béla 
jogtanácsos, végre Kapisztori Ferenc-z országgv. képviseli?. 
Matlekovics államtitkár elnök üdvözlő a megjelenteket, 
mire azután mindazon kérdések érintettek. ínelvekre a 
szaktanácskozmány tanácskozásai ki fognak terjedni, igy 
nevezetesen a túlbiztosítások magakadályozása, a biztosí­
tottaktól elfosadott üres váltók és az utazó ügx’nökök te­
kintetében felmerült kérdések. A legközelebbi ülés csü­
törtökön este tartatik.

A pécsi kereskedelmi és iparkamara e hó
14-én tartott rendes közös ülése alkalmával a kamara 
több miniszteri leiratnak és elnöki előterjesztésnek tudo­
másul vétele után Haydinnak a kamarához a baga-eil- 
törvény módosítása tárgyában beterjesztett emlékiratot 
vette tárgyalás alá. A kamara az emlékiratnak csak ama 
pontjait pártolja, melyek szerint az alperes a fel­
peres tetszésétől íüggőleg a saját, vagv az alpeVes lak­
helye után illetékes bíróság előtt perelhető be: hogy a 
bagatell-birósási ítéleteket a nyertes fél járásbirósági 
végrehajtó által hajtathassa végre: s bosv törvénvhe- 
zásilag megállapítandó tariffa szerinti végrehajtói és fuvar­
díjakat a végrehajtást vagy árverést szenvedő "fél tartozzék 
viselni. Ezután elhatároz-a a kamara, hogy a pécsi postai 
szolgálatnak a közönség igényeihez képest való kiterjesz­
tése tárgyában kérvényt intéz a soproni postaigazgatóság­
hoz. A takarékpénztári betétek megadóztatására nézve a 
kamara azt fogja ajánlani, hogy a pénzintézeteknél befi­
zetett részvén;, töke 10 ,-ka vétessék alapul. A napirend 
többi tárgyainak elintézése után iparosztályi elnökül 
Rattlcovics Ferenczet választotta meg a kamara.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Decz. 16. — 

Gabonatőzsde.
A ízf-rn-üzlet iránya ma tartósan szilárd maradt, A 

kínálat gyenge volt. a vétel kedv ellenben tartósan ked­
vező és mintegy 12.060 mm. adatott el nagyon szilárdan 
tartott árakon. — Tengeri lanyha, egyéb íabonanemek 
csekély forgalom és általán szilárd irány mellett teljesen 
változatlanok. — Eladatott:

Búza. Tiszavidélci 800 mm. 80.5 1 10.05 trí,
30u mm. 80 és 100 mm. 79.6 k. 100 mm. 79.5 L és 
100 mm. 79 k. 9.971 frt, 200 mm. 79 k. 9.25 frt do­
bos, 100 mm. 79 k. 9.85 frt, 100 min. 79 k. 9.921 frt, 
10.1 mm. 79.3 k. és 100 mm. 78 k. 9.80 frt pótlékos; 
mind három hóra.

Pestvidéki 100 mm. 78 k. 9.65, 100 mm. 77.8 k. 
9.50 frt sárga, mindkettő három hóra.

Ferjámosi 3000 mm. 80.5 k. IV. 10 irt, 2000 mm. 
80.5 k. 10.10 írt, mindkettő három bóra

Marosi 200 mm. 79 k. 9.90 frt, három bóra.
Féhérmegyei 100 mm. 70.5 k. 9.10 frí, három 

hóra.
Északi nagy cnorszáigi 400 mm 80 k 9.05 frt, 

400 mm. 78 k. 9.471-» frt, 500 mm. 76.5 k. 9.15 ft, 
2U0 mm. 8.95 frt, 100 mm. 75 k. S.50 trí- mind bá­
rom hóra.

Oláhországi 400 mm. 74.7 k 810 formt, tá­
rom hóra.

Tengeri 200 mm, 5.65 frt, 200 mm. 5.90 írt, lw 
mm. 5.65 frt, mind készpénzfize'és mellett

Mai hivatalos effektiv arak:
uj, bán?6gi     7S—SÍ 9.Í0 írttól
uj, ti?z:ividékji __ 7S—SÍ *íg 9.4f> ••
uj, pestvidéki.............. 7S—81 ^
uj, fehérmegyei__ 78—SÍ Ktg
aj, bécskai ........... . 78—SÍ
uj, északxoagyaiorszégi 7S—Sí ^ 

uj

Busa Ui
9.40
9.40
9.:-;0
8.90

70—72 %} 
60—62 
62—»34 ^ 
64—66 ‘‘te 
3. —40 fiig 

75 % 
72>*te

6.40 
7-20 
S 40 
6.10 
5.90 
ő.SU 
6.15
- -

Rozs
Árpa uj, takarmány .

— uj. égetni való
— uj, sörfőzdéi ...

Zab uj --- —
Tengeri ó, bánsági —

— ó, másnemű
Köles o ............   ...
Repcze uj, káposzta

— uj, bánsági

Határidőüzlet csekély forgalom mellett lanyha irány- 
bau nyílt meg. — Köttete'tt.

Délelőtt.
B.-tengeri május—júniusra 2500 min 6.07 irt, 2500 

mm. 6.05 frt.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén az irány mérsékelt forgalom mellett 
csak repezében volt szilárd, egyéb határidőkben lanyha. 
Köttetett:

Szokványbuza tavaszra 2500 min. 9.40 frt.
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.05 frt. 
Szokvanyzab tavaszra 1400 mm. 6.37 frt. 
Káposztarepcze augusztus—szeptemberre 500 mm 

1 3=716.
Dé i 1 órakor hivatalosan zárulnak

Szokványbuza 1SS3. tavaszra ...     frt 9.3$ — 9.42—
ijáitsí'igi tengun 1883. május—júniusra  » 604 — 606—
.Szokványzab 1883. tavaszra __ . __ • 6.37 — 6.46—
Kaposz.ta-í epeze 1883. augusztus—szept.-re » lS.i — 13J —

A délutáni úgy mint az esti tőzsde teljesen üzletté- 
len volt, az irány nagyon csendes maradt.
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Esti 6 órakor sámlinak:

g^^ruS^ns-jtmiasrTl-.. » 6-05 __ ^ _

SJSSSS^S^-iM. " *134 - 18-s -

Terménytőzsde.
2SS^Wt4Äw» 26 Mii. 

ml köttetett.

Értéktőzsde.
A mai nap egészen a 'nvomásávd

fotyai: okra már hosszabb idv óta ^ -ft nélkü]f
pa lenyes síken ara io tu uonvoda!om okot szolgáltatna, 
boyy erre valami politik. . /li.f0)VRrna a jávadéko- 
tegopp óta ttüamennji <WeljpaP^ nélkül_ h^- esak
in.t ?em teve ki. ■ - j j,P. Hitelrészvénvek tegnap 
ideiglenes „avulás i= Mit ;-tr,üé!-0k i—a sz-Wnlékkaf óta "körülbelül 7 írttal estek, járadékok ^ » szazaiéi, kai.o,a k -i uiuei.a ,__„„„mp ízen meresz

frt. morva 100 mm. 10.40 frt Bécs; szombathelyi 
400 mm. 8.25 frt, 500 mm. 8.30 frt; dél magyaror­
szági 400 mm. 8.25 frt Matzleinsdorf. — Tengeri vál­
tozatlan ; eladatott: érsekei] vári 100 mm. 6.ti0 forint, 
Bécs, 1000 mm. 5.90 frt Érsekújvár.

Határidöüzletben csekély a forgalom és délután 
zárulnak: 3 tíz a tieczemberre 9.55—9.60, tavaszra 9.85 
—9.88, rozs tavaszra 7.68—7.72, tengeri május—jú­
niusra 6.52—6.55. zab magyar kereskedelmi áru 6.45— 
6.60, rostált 6.70—7.20, tavaszra 6.85—6.88.

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, DECZEMBER 17

A^estíTösde “kedvezőtlen ' párisi jelentésre határa­
in lanyha volt- Elötö„sde

v, cvenae párisi és frankfurti jelentésekre
A„ eloyDií- - fnívt lp fkzirák liitelrészvé-

D?°í. arany járadék S4.S0-ÍÓ1 85-ig, magyar
Jóir 84,20-tól S4.10-ig. magyar leszámítoló és 

Sffciii 91.50-től 91.25-ig. osztrák államvasut 
340-iöl 3Í0.50 ig köttetett.

11 óra 30 perczkrr zárulnak: Osztrák nitein^- 
véT -S0.50—lSU.üO, maayar hitelbank 2/1,io Zi*..

Béli tőzsde.
A Jéli tv7’dén alacsony bécsi és berlini jelentének és 

íü’íént végrehajtási eladások következtében az 
á:f jvamokban újabb hanyatlás állott he, un valamcnnn 
értékűipirra befolyással volt. kivált miután az arbmage 
hr drés? vén vekben nagyobb eladásokat tett. nem papi- 
rokban csőkéit volt a forgalom. Osztrák hitei részvények 
2íó.*.0 és 279.20 közt váltakozván maradtak 2<9.oU 
pénz maavar hitelbank 2i2.25-íől 271-ig, m gyár le;y. - 
mitoló és pénzváltóbank 91-től 90.25-ig pedt magyar Ke- 
reskede’ni bank 565-től 5,0-ig költettek Befektetési cr- 
tékek közül: 4° »-os aranyiáradvk ^4.6o-tuI S4.G0-ig 
magvar papirjáradék 84-töl 83.85-ig köttetett. Ecvéb ér­
ték "közül iórgalomba ;ött. osztrák allamvasut 3-*ü-áá9, 
Viítorki-maiom 45í—453, kőbányai téglagyár 264. alagút 
116 Váltók *'? valuták szilárdabbak voltak. Váltó Lon­
donra lÍ9.40-ea. 20 frankos arany 9.49-en töltetett.

i óra. 30 pereckor zárulnak : Osztrák Jntelré-zvé- 
nvek 279.50—279'GÜ. magyar hitelbank J270.75—271, 
magyar leszámítoló és pénzváltó bank 90.25—90.50. ma­
gva r 4- -os aranyj iradék 84.60—84.65, magyar papirjá­
radék S3.85—83.90. 77 4 nék’lTftlin

kűzsit, m.igvar 4- -os aranyjáradék 84.70—84.62*.
5 órakor zárulnak: Osztrák birelré-zvények 279.10 

—279.20. magyar hitelbank 271—271.50. magyar 4«'j-os 
aranyjáradék S4.65—84.67;.

Esti tőzsde.
Ar esti tőzsde kedvezőtlen párisi jelentésekre rendkívül

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, decz. 16. (Az "Egyetértési- tudósítójának táv­

irata.) Kezdetben igen lanyha, zárlat javult. Váltó Lon­
donra 119.35, olasz piaczokra 46.80, májusi járadék 
75.85, magyar 4'lvo$ aranyjáradék 84.60, osztrák 
hitelrészvény 280, Lloyd részv. 652, olasz járadék 87, 
olasz bankjegy 4G.S5.

Berlin, decz. 16. i.Az «Egyetértés» tud 'silójának táv­
irata.) Minden téren árfolyam hanyatlás állott; be. neve­
zetesen bécsi eladásokra osztr. hitelrészvény és osztrák 
államvaspálya estek | ép így a bankok és orosz értékek. 
A külföldi tőzsdék baisszét elfogadták, azoK politikai in­
dokolása nélkül később fedezések történtek. Zárlat gvenge, 
Kárólv-Lajos vasút nagyon hanyatló. Osztrák hitelrészv! 
4i9. Károiy-Lajos vasút 123.<5. osztrák államvaspálva 
5h2, osztrák déli vasul 232, román járadék 101.70, kom- 
mandit 190.25, orosz 67.60, első keleti kölcsön 53.50, 
második 54.25, felsü-szileziai vasút 255.25, olasz járadék 
87.60.

Frankfurt, decz. 16. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A «Köln. Z.» hírét különféleképen fogadták, a 
berlini és bécsi jegyzések nvomasztólag hatottak. Osztrák 
hitelrész vény 238.37,_ osztrák államvaspálya 289.50, Ká- 
roly-Lajosvnsut 247.50, golthard vasút 113.65, dux-bo- 
denbachi 245, elbavölgyi 1S5.

Paris, decz. 16. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsde ugyan gyenge tartás al indult, de 
futólag az irány újra megszilárdult, midőn az első ezégek 
járadékokat vásároltak. A likvidáczió nem járt nagyobb 
nehézségekkel, mint a hogy féltek. Azonban élénk forga­
lomról szó sem lehet. Egyiptomi javult 3 frkkal, ottomán 
bank 1 tikkal, ellenben osztrák allamvaspálya 5 frkkal, 
Szuez-részvény 15 frkkal hanyatlott.

3 óra 40 pereskor zárultak : ő».? évi járadék
114.50, 3-.o járadék / 9.70, törleszthető járadék S0.32, 
Szuez részvény 2340, egyiptomi 358, osztrák államvas­
pálya 727, osztrák déli vasút 290, osztrák tartománvi 
bank 522, magyar országos bank470, osztrák alpesi 
bányatársaság 187, ottomán bank 731, magyar 4°s-os 
arányjáradék 74.50.

London, decz. 16. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiolomi 69.75, uj spanyol 62.—, török 11.31, 
ottomán bank 18.39, osztrák déli vasút 11.43, olasz 
járadék 88.37, magyar 4°h~os aranyjáradék 73. — 
Lanyha.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, rnedióra vagy 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy mediéra 
illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok ff-val, a medióraJÍ-mel. az 
ultiméra (7-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti átszámítá­
sokhoz még a transakezió-költségek,továbbá a medió- és ultiraó-úrfolyamok- 
hez azonkívül még a mindenkori budapesti prol ongácz ió-té telek is’számí­
tásba veendők. A üé-galjelült értékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

Kegy 4-. aranyj árad,... S4-.5Ö
5rv. papirjáradék S4.-

» alt: János hitelb. 271.—
péiizv.és lesz.bank: 90.—

Tiszs 1 Cs szezedi kölcsön
Mii- jelzálogbank . —

269. magyar 4 -os aranyjáradék 84.55, magyar leszámí­
toló és pénzváltó bank 89,75-ön köttetett, osztrák állam- 
vasa: 338.50 pünz.

6 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvénvek 277.60 
277.70. magva: hitelbank 269.25—269.75, magyar4»,o-os 
arauvjáradék 84.50—84.55, osztrák államvasut 338.50 
-339.

Felszámolási árfolyamok.
Osztrák hitelintézet  2öU.—
Angol-osztrák bank__—
kUnion i> bank     •—.—
Állami vasút ... ... —_— 
Déli vasút __ ________

Sertéskereskedelmi csarnok
Buüapest-Kűbáayáii.

Kvbánya. decz. 16. Használható áru hiánya miatt 
cs-: ,é!y forgalom mellett az üzlet szilárd ' irányát 
lr.:. változtatta. — Magyar öreg nehéz. —.—, ba­
il. eht-z 611—62. közép 61*—62, könnyű 60 

—61. — Szedett nehéz 58.60 közép 56—58, köny- 
nyü 55—50 Romániai, bakonyi nehéz 59—61 at­
men közép 5>—59 átmeneti, könnyű 56—57
átmeneti, eredeti neue?.------- , átmeneti, kőnynyü 54
—55 átmeueu. Szerbiai nehéz 60 -61 átmeneti, közép 
59*—60* átmeneti, könnyű 56—57. Hízó két éves 
makkos 51. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kilósé« 4-,.-os levonással kilogrammonkint értendők. 
Romániai és szerbiai sertések, melyek mint átmene­
tetek adattak el vevőnek páronkint 3 aranyban vám 
fejében megtéríttetik.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
_ Elötözsde.
Becs, decz. 16. Az L-...-iértés» távirata.; A koulissza 

ti ékek lanyhák, de a vasúti papírok vásároltattak. Valu­
ták drágultak.

Jegyeznek . Osztrák hitelrészvény 2S1.90—279.90, 
jjiaQJJar hitelbank 273—272. osztrák államvaspálva 
341.50—338.75, déli vasút 135 25—134,60. kassa- 
oaeroergi vasút 140—140.25, alföldi vasút 165.50 
—Jou, tramway 213—211.75, májusi járadék 76—75.87*, 
magyar 4 >-os aranyjáradék 84.80—84.00.

Déli tőzsde.
be:'.m tőzsde baissze jelentéseivel együtt a déiitőzs- 

űty- 2. ■' hit.ssze teiludvtt ks. \ aluták, váltók merevül- 
tet. Z.in :t fel-, némi javulás állott be.

2 órakor zárulnak : Osztrák hiteirészvenv 279.50 
magyar hitelbank 2-0.oO, osztrák államvaspálva 

tramway i2i0, vasút 134.GO, májusi já adék 
,0 -.osztrák aranyjáradék 94.70, magyar 4'J:.~os 
n nyjáradék 84.55, húsz frankos arany 9.49* bi­
rodalmi márka 58.62*.

Esti tőzsde.
3é93, decz 16. (Az - Egyetértés» tudósítójának táv- 

ira-.a. ■ Az esti tőzsde berhm jelentésekre javult árfolva- 
v.. kai nyílt meg. — Jegyeztek - Osztrák hitelrészvény 
jwO.öO. magyar hitelbank 270.50, unio-bank 108.50 
fcmkegyesület 102.25, tramway 210, osztrák államvaspá- 
Jvr. déli vasút 135, elbavöigvi vasút 212.25. májusi 
|á5v'' k -Ö..7*, magyar 4\.-os arany járadék 84 62Í 

Ot érakor zárainak: Osztrák hitelrészvén 278. it 
magyar Hitelbank 270.50, angol-osztrák bank 113.5o’.

Deezember hó 16. I
1 Ár- • Budapesti

Kíllünbüzet 
utolsó zárlat-

PÁRIS.
f folyam1 3 j egyenleg hoz képest 

osztrák ért.
*3°>os évjáradék _ ... ... j bt1.- — —
•Törlésztesi évjáradék ... S0.32 — —
Lombard ... ... --- --- JE 291.— 130.39 -+- 0.61
Magyar aranyjáradék G°,o.. 1 — —.— —
Magvar vasúti kölcsön.. ... K --.--- — —
Becsi Unió bank .... ... ------ — —
e5v, c-os évjáradék...................- ! 114.50 —.— —
Osztrák államvasut__ .... -V 1 727.— 339 28 — 2.—
•Osztrák földhitel . — 7ü0.— -- .--- —
Osztrák aranvjáradék ... M ---.--- -- .— —
Magvar jelzálogbank ... — K — --.--- —.—
Magvar 4°,o aranvjáradék U -- — .— —...
Átszámítási árfolyam _ 100.- 47.30

BERLIN.
Osztrák papirjáradék.__ ... Ä* —
Osztrák ezüstjáradék. ... K 65.25 ”í5.74 + 0.13
Magvar 4U,v aranyjáradék ... U 72. — S4.G1 — 0.28
Magvar- államkötvény — K 92.75 108.98 - 0.08
Osztrák hitehészveny... __U 4S0.— 280.44 — 2 69
Osztrák államvasut... __ U 5S1.— 339 82 - 4.89
Galicziai vasút __ ... ü 124 — 289. SO - 5.84
•Romániai................... ... -- _
Orosz papírpénz.... ... ... 197.- 115.35 - 0.64
Osztrák 5°,ti papirjáradék .. K -- .—
Magvar 6^0 aranyjáradék __U 101.10 118.87 — 0.07
Magyar papirjáradék. ... U 71.90 84.26 — 0.05
Keleti vasút elsőbbségi kötv. K SS.21 — 0.27
Magvar hitelrészvény- ... U
Déli vasút ... ... ............. V 28U 25 136.45 . — 0 32
Kassa-oderbergi vasút ... 60.20 141.53 — 0.82

áltó Béc=re _ __ ... __ 170 50 j 5S.S2 ! + O.OÍ
•Keleti kölcsön H. kibocsátás 53 50 1 _ -■ í
ÁtszAmitási árfolyam . 100.— : 58.55

FRANKFURT.
Papirjáradék _ ... ... __K 65.00 7u.40 1 — 0.09
Osztrák aranvjáradék ... K 80.68 1 94.55 - 0.85
Osztrák hitelrészvény... ... U 2S8 — 280.02 — 4.15
Osztrák államvasut... ... U 290 50 ! 840.96 I — O 77
Déli vasút............. ... __V 116.— i 136.10 - 0.45
Magyar-galicziai vasút __ K 131.62 : 154.95 ! - 1.24
Váltó Becsre. ... __ __ 170.67 58.5S 4- 0.07
Osztrák f><u papirjáradék .. K 76.81 90.17 I — 0.07 -
Oszü-ák ezöstjáradék . ..__K \ 65.25 i 76.74 - o.cs
Magyar aranvjáradék 6°/o— V j 100.37 ! 1 ÍS.O! . -• 0.64
Osztrák-magyar bank ... ... K 705.50 j S23 3S I 4- 0.92
Galicziai vasút __ ... ... U | 249.— 292.12 1 — 4.43
Erzsébet nyugoti vasút . ... K ‘ 178 — 208.92 : — 0.26
TLzai vasúti elsőbbségek __ K S4.50 ! 99.05 - 0.52
Mag var papirjáradék ... ... U 71.50 1 S3.80 — 0.21
4fv,u földhitel záloglevél ... K -- ' -- ---- - —
Átszámítási árfolyam . 100.- 58.55 1

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

GabonaszälütiWidij waggon-rakományokban 100 kilokint értendő. Beviteli vám 
Németországba 100 kilo búzáért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
ért s bükkönyért í márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a bv.i czba 100 kilo gabonáért 0.80 frank, malátáért 0.G0 frank, lisztéit 
1 Irauk. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista öS forint 

— kr. • Parisra 100 frk vista 47 frt — kr.

umobaan JOS-lQ, bankegyesület 102.50, tramwav 210.—
-!Ü.váo.-HIrÉ?áJÍ W-MO, Károly Lajos vasút 290. déli 
vasUc ivö. é>zaknvnvrvtx vasút 195. elbavöigvi vasút212.50,

íny jár üdék >4.62*. májusi jára-
vasuí 135, északnvugoíi 
magyar g- -os aranyjt
deK ,5 ,7*. Csendes; oszt.ák hitelrész^énv ingadozó:

Jegyeznek": OÍtrák hhel- 
-ií-á0 es z,0.8ü után 277.80 osztrák állam- 

133.50, magyar £,-oz arany- 
luiaatk A agyon mozgalmas.

SéofraefflÍTaZ:6t % bécsi értéktőzsdén.
ímm ; •/', z / -Eg^eíéríés íu iósitójának táv*

X;^::.V 13Ü!r^yécv íiolnapra G~Gj forint, nvolez 
54- frt> egy hóra 25-26 írt, három bóra 38-40 

2- ^u-vaipdlva egy hóra 18-20 frt. magyar
7,4 :g^r/lnM1at'u,\éic egy hóra 2*-2* százalék, há- 
■-/r-T;változatlan, 
—«.0ua..au2auab Eiso helyi váltóra 5—5* százalék, 

tá-oámm latra o*-b százalék.
■venz izükén.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bévs ü-.cz. 16. • Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

‘j ma minden czikkben, főleg pedis búzában,
tulnvomó #-s a vételkedv általán gyeneé. — Búza 

iO.öOo mm.-nyi-forgalom mellett gyengén tartott; a fo- 
figiiJa. .alamint a kivitel tartózkodó. Eladatott*: Csa- 
'tuj.n lüOf.i mm. 80 k. 10.30 frt Verbász: sombort 
.(WO mm. 7(i k. 9.85 frt: bécsei 1700 mm. 78 k. 9.90 Irt 
“ :i Uyór; becekereki 800 mm. 79 k. 10.10 frt Bécs; 
Ve nnijarojszagi 400 mm. 80 k. 10.05 írt, 500 mm! 
iv 9.90 frt. 400 mm. 77 k. 9.80 frt, 400 mm. 9.95 
U- Sói vári 40u mm. 78 k. 9.90 írt: szombat helyi 

mim 78*5 k. 10.10 fit, 500 mm. 78.5 k. 10 írt: 
morei.feleit 400 mm. 10 frt, 300 mm. 10.25 irt nvu- 
t° ■ vasút; 400 mm. 80 k. 10.15 írt, 400 mm. 81 k. 
íj-' ir?; nagyszombati 700 mm. 78*5 k. 9.45 forint 

A -mmbat: mosonyi 400 mm. 80 k. 10 frt Mosony;
' erborgt 5(4) mm. 78 k. 10.25 forint Fiscliamend; 
Pozsonyi 300 mm. 80 k. 9.85 fit Pozsony. — Köze 
t :- : :: .a 7—8000 min., ára gyengén tartott. — Eladatott: 
mjitrai 2500 mm. 73 k. 7.>2 fit Xyitra; délmugyor- 

// 400 mm. 72 k. 8 frt nyugati vasút; székes- 
terű- á i 500 mrn. 72. 7.10 Irt Székesfehérvár. —
. -tuzépfaj olcsóbb, elsőrendű liiánvzik. — Elada- 

Pariid orfi: -tm mm. 9 frt, 40Ö mm. elsőrendű 
irt, csornai 4 ; .n. 9.25 frt; marchfeldi 500

~I'i- '-43 frt nyugati v.,ut; szeredi 400 ram. 8.30 frt; 
áru Hugi 400 mm. 8.20 frt, pozsonyi 400 mm. 8.30

Deezember hó 16. 1 Ár- : Budapesti
Különbözet

1 Utolsó zárlat-

PÁRIS.
Búza folyó hóra . —

folyam j egyenleg i hoz képest 
osztrák ért.

25.25 11.94 — 0.08
— januárra.............. — 25 40 12.01 — 0.C4
— el-u 4 hóra — 25.>0 12 20 — 0.04
— márcziustól 4 hóra -- 20 25 12 42 + 0.02

Liszt 9 márkás folyo hóra — 61 60 18.32 + C.ll
— januárra ... — — 17.20 + 0.04
— első 4 hóra... --- --- 57.25 17 04 -u 0.07
— májustól 4 hóra — 5-‘.— 16.96 + 0.08

Olaj folvú hóra — — 83.75 39.62 — 0.07
1 — januárra ... --- — «>9.73 — 0.21

— első 4 hóra . - — 84.25 39 85 - 0.19
— mái üst ól 4 hóra —. 80-75 38.19 — 0.30

I Szesz folyó hóra ... — 50.50 26 0-2 + 0.02
— januárra -- — — 51.— 26.29 -4- 0.04

j — első 4 hóra.............. — 52.— 26.79 rt- 0.03
1 — májustól 4 hóra — 53./5 27.69 — 0.10

Szállítási dij: Budapestről 
— ti Becsből- —-

8.27
7.87

3.93
3 74

BERLIN.
E az a deezember re .. ... — 175.— 10.25 rt- 0.01

— április—májusra — 17S.- 10.42 — 0.01
Rozs deczemberre.- ... --- 13:»./ő 7.95 -+ 0.05

— április--májusra —
Zab deczemberre . — —

187.— 
122 —

3 02 
7.14

rt- 0.01

— április—májusra 128 50 7.23 ->- O.OÍ
Olnj deezember- januárra— 64 80 37.94 rt- 0.15

— április—májusra 65.10 - 0.09
Szesz deczemberre.- --- 51.80 30 32 — 0.04

április—májusra. ... 53.30 3121 — 0.20
Szállítási dij: Budapestről 3.93 2.30

I — <t I-tér?? bői 3.24 1.90
STETTIN.

Búza április—májusra... 179.50 10.51 rt- 0.01
j — május—júniusra 180 50 20.57 - 0.02

Rozs deczemberre .............. ISI.— 7.73 -h 0 01
— április—májusra ... 133.50 7:82 rt- 0.01
— május—júniusra.. _ ... ! 134.- 7.85 4- 0.01

Olaj deczemberre 63 50 37.18 rt- 0 03
— április -májusra 64 50 37.76 rt- 0.03
— szeptember — októberre 60.50 35.42 - 0.12

Szesz helyben ... ........... . 50 70 29.68 rt- 0.02
— deczemberre _ ... __ 50.70 29.68 + 0 04
— április—máiusra. ... 53.50 31.15 rt- 0.03
— juniis—júliusra............... 54.30 31.79 — 0.09

Ropczc április—májusra 2S8L- 13.86 + 0.01
Szállítási dij : Budapestről _ 4.81 2.80

— k Bécsböl . .. 3.C2 2.10
KÖLN:

+ 0.01Bnza márcziusra....................- 18.50 10.83
— májusra....................... 18.60 10.89 — 0.05

Rozs márcziusra............. — ; 14.20 S.31 —.--
— niájusra..................... - 14.20 1 8.31 — .--

j Glaj helyben........................... . 36.- 42 16 rt- 0.04
— májusra............. 33 SO 39.5b — C.08

Szállítási dij: BudaDe^tru'.. 5.95 3.45

A éTÍ tozgytiése d. u. 1 órakor.
Düt! ^T «l8J:1'’í4r“lsÁE *Tl gyűlése d. e. 10 órakor a 
posta-palota dísztermében.

SZ8Vetkezet alakulóküzgyiüése d. e.
A(lk»Po6i^i^Téeze,ti őszi kiáilit&sának II. sorozata

• e. íMoid. u. 4-ig a sugár-uti műcsarnokban. Belépti díj 
eu kr, d. u. 2 órától 20 kr.
evetem.1 növénykor* (üllői-uton) nyitva d. e. S—12, d. u. 

ÜößTrliV- "J-ÁT- ünneP és vasárnapok kivételével, fiiról =t,®SZe^ klallitás Kratzmann Ede műtermében (a 
észkert melletti egész nap látható díj nélkül, 

parmnzonm. n műcsarnok épületében d. u. 13—*6.
Gala zS .k??vár az akadémia palotájában d. e." 9-től d. u. 4. 

d u / eS tan3zermnzenin a Köztelken d, e. 10—12 és

ÁÉ,lt^Áan :-,term- raiz népismetár d. e. 9-től d. u. 1-ig. 
Aliatüert nyitva van egész nap.

Kivonat a hív. lap decz. 16-ki számából.
hofa'-Teréaerc a fővárosban. Fábrv János 14.285 frtra 
frisJ ;ia.n- 29 (torony-utcza i). Hindy Árpád 594

Hets
decz. 19 tsoroksári- 

frtra becs. ingatl. január

írtra becs. ingóságai decz. 27" (muzeum-körüt 27)1 
Udtra 434 _irtra becsült ingóságai ' 
g «® 18). Kner Gvörgv 420 
31 (1—ni). *

nyerések a vidéken. Bethlenfalvi műmalom-rész- 
venNtérsasíig 42 no i frtra becsült ingatl. febr. 26 Szepes- 
bzombathely. Jankovits Miklós 2ÍÖ5 frtra becs. ingatl. 
.pin, 1/ Aeuzina (Módos). Eberhardt Ferenczné 1100 írtra 
becs. ingatl. jan. 24 Szombathely. Zntieri Antal 2501 
írtra becs. ingatl. decz. 30 Szatmár-Németi. Dedinszkv 
q»Í5e/vf-CM? frträ becs. ingatl. jan. 8 Ő-Bessenvő (Nagy- 

zent-Mulós). Síírközy X meze j975 frtra becs. ingatl. 
jan. it Kisaszondon (Kaposvár). Márnái József 364 frtra 
becs ingatl jan. 15 Szentes. Göszl Klára 2951 frtra be­
csült ingatl. jan. 31 Dévényujfalu iPozsony). Kemény 

.fl;tra becs. ingatl. jan. 12 Páty (pestvidék'i 
sZvki. Fröhlich M. Gyula 4554 írtra becs. ingatl. de* 

czerrmer 21 Debreezenj Kováts András 4792 frtra becs. 
•Sí ^' Rábapatona (Győr). Veinberger Simon
d « «ariI becs- ingatl. jan. 31 Munkács.

Lsődhirdetmények. Spitzer Ábrahám losonczi lakos 
ellen, bej. ,ebr, 1. Csödbiztos: Klevn János törvényszéki 

„tömeggondnok : Bende Gyula "ügyvéd. 
Csódmagsztintetég. Pakulár Mózes deési lakos ellen, 

A lippai^ gőzurlő' és fiirészmalom ellen.
Pályázatok. A makói kir. jbiróságnái Il-od oszt. se- 

gedieleKkönyvvezetöi, — a zilahi kir. ügyészségnél fog- 
liazieiügyelöi, — Parobutyon (Bácsm.), "Puszta-Kelebián 
(Dács-Bodrogin.) postamesteri állomásokra.

A kis lottó húzásai deezember 16-án.
Bécs ti 42 41 28 54
Grácz 20 2G 37 84 1
Temesvár 29 76 50 19 S2

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK NÉVSORA.
Pannónia szálloda,

Br. Majthényi A. M.-Nyárúd. 
Peksi S. földb. Dicsd-Szt-Márton. 
Lehoczky A. Liptó-Szt-Miklós. 
Kémény S. bekebiró Gyöngyös. 
Rotbnan .1. ügyvéd Debreczén. 
H la rath y J. íigyv. S.-A -Ujhely. 
Csanády A. gazdatiszt Szabolcs. 
Schuler L. gépész Szabolcs.
Lüwi J. kereskedő N.-Szőlős. 
Wallenfeld M. mgzó D -Bogdán. 
BÖck Gy. hivatalnok Kolozsvár. 
Czibur J. ügyved Jolsva. 
Baumann Gy. építész Detta.

Arany sas szálloda,
Szluha Á. vár. kapit. Szeged. 
Nemes Z. ügyvéd Nagyvárad. 
Serük K.-né Nagyvárad.
Végh .1. birtokos Tass.
Horthy Gy. Birtokos T.-Szálka. 
Liptay P. birtokos Kecskemét, . 
Kunzer j. fvjzö T.-Szt-Mikiós.

Erzsébet szálloda,
Gábor Pi képviselő Bereczk. 
Beniczky B. Gdl). Nagy-Bócsa. 
Weber S. és fia Liptó-Szt-Miklós. 
Dr. Ruzsicska K. nevelő Finta. 
Maduska A. ügyvéd Ipolyság. 
Heit J .megyei szúmvevölpolyság. 
Süteti J. ügyvéd. Rimaszombat. 
Rácz B, hivatalnok Zombor. 
Szénásy F. kereskedő Szentes. 
Luka Gy. szerkesztő Szolnok. 
Ubetku K. ügyvédjelölt Pécs. 
Tujmer J. néptanító Szucsány.

Fehér hattyú szálloda.
Neuíeld J. kereskedő V.-Vecse. 
Ismandina K. kereskedő Mostar. 
Schecsovics Pi. kereskedő Mostar. 
Beimel S.íüldbirtokosHerenccény 

Itrenield M. löldbirt. Dömsud. 
Martinék K. utazó Bécs.
Burtos A. maganzenö Bécs. 
Pischl C. iparos Osseg.

Fehér ló szálloda,
P.aynai G. földbirtokos Bánát. 
Vasa .í. földbirt." Sárospatak.
Back G._ földbirtokos Laczháza. 
Keményt}" J. .földbirtokos Hont. 
Özv. Lipcsey J. Tisza-Füred. 
Krakker K. tiszttartó Szt-Jakab. 
Jumriska S. gazdatiszt Pencz. 
Latzkovics Gy. Temesvár.
Ifj. Galambos A. Laczháza.
Péter P. orvos Laczhuza.
Latzkó Gy. Liptó-Szt-Miklós.
Pál ka J. börgy. Liptó-Szt Miklós, 
Ozovitz M kereskedő Bukarest. 
Fröhlich W. kereskedő Gomba. 
Szűcs J. kereskedő Bágyon.

Holzwarth-Frohner száll.
Burgthal-Zinnern J. Kalocsa. 
Trostler J. mérnök Kalocsa. 
Kudlicz J. mérnök Varsó.
Poliak E. műépítész Páris. 
Heufeld S. és neje Becs kerek. 
Felter D. kereskedő Temesvár. 
Heller M. kereskedő Turzovka. 
Singer M. kereskedő Fiume. 
Fischer D. kereskedő Komárom. 
Brüll E. kereskedő Komárom. 
Schule? J. kereskedő Szucsány, 
Kovács G. magánzó Ungvár.

Hungária szálloda.
Sina F. igazgató Szentes, 
önódy G. ügyvéd Szentes.
Gyura A. ügyvéd Ipolyság.
)emkó ügyvéd N.-Becs kerek 
Landesbei ger M. magánzó Bécs. 
Bäcker B. magánzó Bécs 
Eggenhofer J. kereskedő Bécs. 
Porten A. kereskedő Bécs.
Violin R. kereskedő Bécs.
Freund M. kereskedő Bécs 
Rosenbaum kereskedő Szeged. 
Weinfeld «I. birtokos Kassa.
Möller G. kereskedő Hamburg.

István fölig, szálloda.
Gr. Wilczek E ti db. E.-Kürth. 
Vasilievich S. magánzó Páris. 
Michailoff J. Szt-Pétervár 
Hl ima pof? S. Szt-Pétervár,
Králit? Gy. gazdatiszt Kis-Jeno. 
Róza A. lelkész Kladova. 
Lupulescu V. bíró Kladova.

Salár L. birtokos Kladova, 
fiatschek P. kereskedő Bécs.

Magyar király szálloda.
Ritter J. kereskedő Dombóvár. 
Leber E. kereskedő Bécs.
Hirsch C. kereskedő Bécs. 
Reichenfeld A. kereskedő Győr. 
Liclitstein D. keresk. T.-Lycz. 
Kohn G. kereskedő Keresztes. 
Klein L. kereskedő Dombóvár. 
Kornfeld J. kereskedő Brünn 
Dr. Piszár A. ügyvéd Barcs. 
Joannovits J. követ Kikinda. 
Németh ,í. birtokos Somogy. 
Hirsch A.-né magánzó Stadlau. 
Horváth A. énekesnő Bécs.

Marehal-Angol királynő 
szálloda,

Graefi .]. főispán Megyasszó.
Gr. Keglevich birtokos Surány. 
Gr. Migazzi V. bn*t. A.-Maróth. 
-Toubeit E. elnök Páris. 
Stankovanszky birtokos Pécs. 
Zichy J. birtokos Mágccs.
Peichl J. magánzó Trieszt. 
Honig M. kereskedő Solt. 
Cazenave "A. keresk. Bordeaux. 
Descas J. kereskedő Bordeaux. 
Neumann kereskedő Drezda. 
Mebus U. kereskedő Bécs.
Körte F. kereskedő Bécs. 
Goldstein A. kereskedő Bécs.

Hemzeti szálloda,
Farkas G. tőrvsz. biró A.-Maróth. 
Végh ,J. birtokos Vereb.
Pókay G. birtokos Bánát. 
Bogdán V. ügye. N.-Szt-Miklós. 
Weil H. kereskedő Becs.
Strass er E. kereskedő Bécs. 
Mautner J. kereskedő Bécs. 
Pelagie T.nevelőnő Szombathely.

Schmidt-Orient szálloda.
Stadler G. földbirtokos Bánát. 
Halász. J. földbirtokos Oongrád. 
Varga L. földbirtokos Komárom. 
Bosán S. földbiitokos Arad. 
Kekesy .1. földbirt. Gyöngyös. 
Hasíts K. honvédh. Jászberény. 
Russ E. gyáios Drezda.
Töpfler 3Í. mérnök Becs.
Winkler L. ügyvéd Bécs.
Tusch G. kereskedő Prága.
Zetl J. utazó Brünn.
Lewy S. kereskedő Nagyvárad. 
Klein J. kereskedő ÁrokszáUás. 
Hofman J. kei*eskedö Rajetz. 
Róth M. kereskedő Kassa,

Paris szálloda,
Wegner H. magánzó Bécs. 
Nicoletti vállalkozó Grácz. 
Burger J. gazdász. Miskolcz. 
Bakonyi J. számtarto Ercsi. 
Schumpeter C. gyáros Tritsch. 
Poilák S. kereskedő Bécs.
Herz ka M kdö Beszterczebánya. 
Sputz D. kereskedő Sissó.
Vvoif A. kereskedő Kanizsa. 
Kóssa A. titkár Debreczen.

Tigris szálloda.
Durmann A. Székesfehérvár.
Kírják Gy. birtokos Békás. 
Goldstein J. kereskedő Bécs. 
Mallincz E.kereskedö Manchester.

Vadászkürt szálloda,
Scheífczik J. polgárra. Szolnok. 
Andrényi K. földbirtokos Arad. 
Ringenbach II. földbüd. Kalocsa. 
Kulcsár J. töidbü-tokos Gyapjú. 
Biaskovies A. földbirt. Gyapjú. 
Békásy K. földbirt. Veszprém. 
Gaál S. földbirt. Arad.
Turenák S. löldbirt. Üjkut.
Koch F. földbirt. Pécs.
Idősb Samassa J. földbirt. Eger. 
IfjabbSamassa J. földbirt. Eger 
Hámos A. földbirt. Gömöz.
Sketh J. földbirtokos Szeged. 
Dáni J. igazgató Kompolt.
Lotz A. magánzó Becs.
Schlinger B. magánzó Baden. 
Balas K. tanár Keszthely.
Csóka J. diák Mohács.
Dannei T. kereskedő Hamburg. 
Kölbl A. kereskedő Bécs.
Schmidt E. kereskedő Ehlingen. 
Prodzinszky J. keresk. Boroszló.

NAPíP^LKD: Deezember 17 -én,
Naptár: Vasárnap. — Római kath.: A. 3. Lázár püspök. — 

Prof.: A. o. Lázár. — Görög-orosz: 'decz. 5.) C. dV. M^egsz. 
Szak. — Zsidó: (tebath 7.1 Eiiaczim. — Nap kél 7 ó. 4/ p., 
nyug. 4 ó. G p. — Hold kél 11 ó. : G p. d. e., nyug. éjfélkor. — 
E!-ö negyed 5 ú. 55 p. délután. - Mercur felső együttállásában 
van. de láthatatlan, valamint Venus is.

Isazssgii^yminiszter fogad d. e. 1 -töl d. u. 2-ig.
Fö dm ív elés-, ipar- és kér os lie dele miigy miniszter fo­

gad deinen 12—\ közt.
HorvAt miniszter fogad d. e. 10-től d. u. 2 óráig.
A Harmónia-társulat 3-it zene matinéja d. e. M2 órakor 

vuczi-uíczai zongora-termében; ugyanott évi közgyűlése d. u.

Elhaltak Budapesten 1882. decz. 13 15.

Meszerev f. 58 é. kertész őzv. IX. k. tüzolt-ó-u. IG. tüdőhorut, . 
Koinits M. 9 é., szolga leánya IX. k. páva-u. 30. klmeriüés. 
Wimmer M. 08 é. müv. özv. Hl. k. szt.-endrei-n. 38. bélhurut. 
Weis? István 1 é. szőlős fia Hl. k. tavasz-u, 21. tüdövész.
Miháli Márton 03 é. szőlős III. L pacsirta-u, 2G. agyguta.
Brody Lajos 2Q é. kávés fia III. k. mókus-u. G. tüdögümő.
Basch F. 64 é. mgzó VII. k. Szécheuyi-u. 8. tüdölégdag.
Potzek R. 7$ é. napsz. neje VII. k. szegényház kimerülés.
Milos György 48 é. hivt. IV. k. régi posta-a. 1. agy lágyulás.
Sipkay Sándor 58 é. czipesz Vili. k. bodzafa-u. 17. tüdögümő. 
Balázsek J. 52 é. napsz. VIH. k. népszinház-ü. 45. tüdölob. 
Neraesányi Imre 64 é. napsz. V. k. Nádor-u. 26. tüdölégdag.
Rabió Nándor 5 é. napsz. fia VI. k. k.-váczi-ut himlő.
Klein Szidónia 2 é. VI. k. rózsa-u. 11. himlő.
Brak R. K. 34 é. kdö neje IX- k. soroksári-u. 8. szívbaj.
Hubenay G. B. G4 é. nyug. nemz. szinh. tag Kazinczy-u. 3. vizkór. 
Kohl Sz. Sz. 66 é. cs. k. őrnagy neje IV. k. kigyó-u. 3. kimerülés. 
Ács Katalin 70 é. köinüv. özv. VIII. k. köfaragó-u. 10. aggkór. 
Schminszky Gyula 13 é. tanuló Vili. k. bodzafa-u. 4. agykérlob. 
Mühlbauser Adél 28 é. napsz.-no MII. k. gulya-u. 85. gümö. 
Gáspár K. 3 é. VII. k. szövetség-u. 12. roncsoló toroklob. 
Ellenberger E. 2 é. kdö leánya VII. k. Damjanich-u. 51. torokgyík. 
Foser Zsófia 55 é. házra, neje IV. k. vámkör-ut 10. tödövizenyö. 
Pinterich ti. Zs. 74 é. ny. cs. k. föb- neje I. inozdony-u. 11. g}*omorbaj. 
Greguss A. 57 é. m. k. egyet, tanár 1. k. tábor-u. 4. végelgyengülés. 
Minkovics F. 8 é. fuv. fia I. k. Szt.-János-u. 43. hrightkór. 
Habelczetel Róza 22 é. tímár neje EX. k. nyul-u. 40. tüdő vész. 
Blahogin K. 85 é. kesztv. özv. MII. k. József-u. 95. aggkór. 
Nekham A. 38 é. sz kács neje IX. k. páva-u. 5. szívbaj.
Demele A. 63 é. kaptafa készítő VH. k. akáczfa-u. 10. tüdőlob. 
Hirzer F. 46 é. varrónő IV. k. Deák Ferencz-u. 17. tüdövesz. 
Choíewkiewitz József 62 é. szabó IV k. Lipót-u. 10. agyhüdés. 
Kampfmüller M. S é. kdö leánya IV. k. gránútos-u. 20 diphteritis. 
Tömöry P. E. 34 é. kdö neje ÍV*, városház-tér vasudvar bélbántalom. 

szán. A. 62 é. lakatos VI. k. Szondx-u, 51. tüdütgcae.

Kíits L. 85 é. kocái fényező VII. k. kartész-u. 10. tüdögümő. 
Kömarós K. 19 é. kert. leánya VII. csőmőrimt 2418. küte-ges hagymáz. 
Érti Káixilv 3/ é. mészáros VH. k. rózsa-u. 80. szívbaj.
Neuwirth Jozefa 80 é. hajadon VL k. mozs&r-u, 7. szívbaj.
Plpnka R. 56 é. napsz. V. k. Nádor-u. 43. melihártyulob.
Metroch Ferenc? 58 é. aazt. V. k. vadász-u. 11. veselob.
Bmger Vümos 42 é. műnk, VIL k. L-dob-u. 59. tüdögümő.
A brecht A. 2 é. házm. leánya XL k. gvár-o, 6. hőrglob.
Rubió Amália 7 é. V. k. vaczi-ut 58. lumlö.
Striegl Pál 3G é. napsz. útról tüdő vész.
Huszarek Mária 23 é. VL k. sugárét 76. tüdölob.
Wemer Zs. 28 é. betűszedő Vili. k. n.-fuvaros-u. 14. tüdővész. 
Lówy Mária 22 é. hajadon VIH. k. ujvá=ár-tér 20. tüdővész.

veselob.
cseléd IX. k. prater-u. 18. tüdő vész.

Grubert Miklós 38 e. napsz. III. k. Lajos-u. 73. tüdögümő.
M alner Sz. K. 51 é. hivt. neje Hl. k. szt.-iélek-tér 5. tüdövész. 
Karpelesz Mária 9 e. szatócs leánya VI. uj-uteza 38. szívbaj. 
Xagy Gy. 9 é. műnk. fia X I. erdőtelek 1662. roncsoló torokiob. 
Kern András 52 é. napsz. VI. aradi-u. 38. öngyilkosság.
Kovács Gizella 2 é. szabó leánya MI. Bem-u. 3. agykérlob. 
Fekete József 16 é. tanuló I. k. szinbáz-u. 6. tüdövész 
Jatschke J. 50 é. molnár II. k. gyorskocsi-u. 24. tüdölégdag. 
Gargarovits^ I. 2 é czipész leánya H. k. fü-uteza 79. tüdölob. 
Lili Fülöp 56 e. gépész 111. k. Zsigmond-u. 45. tüdögümő. 
Márton József 67 é. napsz. III. k. alsöhegy-u 20. agykérlob. 
Német János S é. YII k. szövetség-u. S. himlő.
Werbog József 4 é. dalnok-u. 24. vürheny.
Divolt Borbála 58 é. napsz.-nő X. k. légcsösz ük illet.
Hessler György 36 é. vasúti hivt. I. k. orsz. téb. kimerülés.

NYILT-TER.
W NYÍL 4TKOZAT.*»

előbbi vei'senyzöink Igyekeznek végeladásunkat oly 
színben tüntetni fel, mintha mi, üzletünk feloszlását, illető­
leg végein dúsát csupán csak fortélyból hirdetnök. 

Leghatározottabban kijelentj'iik, hogy ez nem áll, mi
tényleg feloszlatják üzletünket s a készletben levő 
árukat bevásárlási áron alul is végeladjuk.

Mély tisztelettel ROTBAÜSER TESTVÉREK
5504 a király-uteza sarkán.

készletünket, a vám­
tételek felemelése kö- 

, , . vetksztében eladjuk
ered. plombirozott kosarakban. 12üvcg 3U frt, 6 üveg 15frt.

Fax rés Fréres á Epernay.
Raktár Osztrái-Maeyarország számára: Becsben HOL- 
_____________ LAHDER M.-nél, Postgasse 20. 4S78

Champagner Imperial

TRIESZTI KIÁLLÍTÁSI SORSJÁTÉK 
húzás január 5-én.

1. főnyeremény ké^im 50,000 Irt
2. főnyeremény kw^ten 20,000 frt

3. főnyeremény késrpéazben 10,000 frt

Továbbá
Iá 10,000 frt. 4 a 500(1 frt, 5*3009 fri, 15*1000 frt, 30 *500 írt 

50 * 300 frt, 50 a 200 frt, 100 * 100 frt,200 á 50 frt, 542 * 25 frt,

I összesen 1000 njereioény 213,550 frt értélta
Kimerítő ityereménylajstrom minden elárusító helyen megtekinthető.

Egy sorsjegy ára 50 kr.
Megrendelések 15 kr. postaköltség-melléklettel

a pesti magyar kereskedelmi bank váltóüzletéhez
5470 Budapestre, Dorottya-utcza 1. sz. alá intézendők.

Budapesti képviseleti 
és hirdetési iroda.

Tisztelettel tudatom a t. ez. közönséggel, hogy Buda- 
pesUin'koronaherczeg (úri) utcza 16. szám alatt

képviseleti és hirdetési irodát
nyitottam, melynek czélja úgy a helybeli mint a vidéki 
közönségnek a főváros területén, bíróságok, közigazgatási- 
pénzügyi és egyéb hivatalok, valamint bármelv minisz­
tériumnál lévő dolgát gyorsan, pontosan s a lehető leg­
olcsóbb áron elintézni, a feleket bíróságok előtt — az 
irodával összekötetésben álló -— kitűnő hírű fővárosi üsv- 
védek által képviseltetni, okiratokat és másolatokat meg­
szerezni, fordításokat bármely nyelvből, sürgetéseket, hi­
telesítéseket, szóval minden ilynemű teendőket, a szoká­
sos ügyvédi dijaknál sokkal olcsóbban, a készköltségeken 
kívül, csekély munkadij mellett, mely mindenkor csak a 
megbízás teljesítése után lesz fizetendő, eszközöltetni.

Ezenkívül elvállal a képviseleti és hirdetési iroda 
minden, egyéb magánhivataloknál és pénzintézeteknél tel­
jesítendő dolgokra megbízást és azokat lelkiismeretesen 
legjutányosabb díjért végzi.

Elfogad hirdetéseket az összes honi- és külföldi la­
pokba való beiktatásra s ezeket — a lapkiadók által ré­
szére nyújtott előnyös feltételeknél lógva — fölötte mér­
sékelten számítja. Úgyszintén közvetít bárhol megjelenő 
politikai, szépirodalmi, szak- és minden egyéb h rlapot és 
folyóiratokat s a megrendelések kifogástalan teljesítéséért 
kezességet vállal.

A t. ez. közönség szives figyelmét ezen irodámra külö­
nösen felhívni bátorkodván," saját érdekében is kérem 
annak hathatós pártfogását.

Teljes tisztelettel
BARHA TIVADAR.

—'—■ ----------------------------------------------  i
Az e. o. általános

Balesetek Ellen Biztositő Társaság
B É C S B E JV.

Teljesen befizetett alaptőkéje: Egy mülió forint o. é.
A társaság eltogad: 1. Egyénenkint való bitositásokat bal­

esetek ellen éspedig minden testi baleset ellen, mely a biztosítot­
tat hivatásában vagy azon kívül, otthon vagy útközben érheti. 
Példa : Valamely bankár, orvos, ügyvéd, irodai hivatalnok, ha 

a biztosítást. 5 évre köti meg 10,000 irtot, halál és munka­
képtelenség esetére 11 frt évi díj lefizetése mellett bizto­
síthat maganak. Több koczkázattal járó hivatású egyénekre nézve 
a dij megfelelő arányban drágább. 5060
2. Tömeges biztosításokat a valamely gyárban vagy más ipar- 

vállalatnál alkalmazott valamennyi egyént hivatásszerű foglalko­
zásuk gyakorlása közben érhető testi bale-etek ellen.

A magyarországi vezérügynökség.
Budapest. Dorottya-utcza 10. sz.

Kerestetik
100 keresi! esépelelle i szalmás búza megvétel végett. 
Ajánlatok A. B. betűk alatt sürgősen ké.etnek, buda­
pestié «Egyetértési’ kiadóhivatalában. 5554

Köhögés, rekedtség, elnyálkásodá 
stb. ellen.

jí-iüs. Küfferls ^TöTTn’Wmj}

mm
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m MALZ EXTRACT BOffROWgJ
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A valódi Wilhelmsdorfi

malátakivonat - cukorkáknak,
nágymórvü ználátakivonat 'tartalmnkriál fogva, 
sokkal nedvesen tartóbí>, inger-cslll&pitóbb 
ás nyákoldóbbak, mint mindazon melleznkor® 
kák. melyek cznkornál semmi egyebet vagy 
mellett csak is felettébb közömbös anyagokat 

tartalmaznak.

Főraktár: váczi-utcza 13. sz. alatt
Raktár a legtöbb gyógyszerész és kereskedő uraknál 

Csak akkor valódi, ha a dobozon áll:

KüíFerle József és Társa.

Bolond, Istók
legújabb száma következő tartalommal jelent meg: Ma- 
melukok albuma: Lukács Béla (arczképpel.) — Vox 
justitiae (vers). — Rovás. — Bolond Istók a színházban. 
— írók és művészek értekezlete. — Szócsintam — Egy 
uraság, a ki a saját kocsijáról megszökött (képpel). — 
Dummer Augusztias istállójában (kép). — Rövidáru 
üdvözlet 1 — Die Wiltné kommt! — Színházi börze! 
(hét képpel). — Firer ur Flinta szentencziái. — Móricz 
Falva urnák. — HireL — Szellemes társalgás. — Reb 
Izacbar Schlome dalaiból. — Solymossi Eszter No 2. — 
Szatmáriádák. — Az eszlári utazásra. — Kóser élezek. — 
Sok egv embertől. — A gazdakörben (képpel). —Bolond 
gombák. — Telefon.

A BOLOND ISTÓK előfizetési ára negyed évre 2 frt,

SZIMÜZAK ÉS MULATSÁGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ,

Budapest, decz. 17-én. 
Először:

A kis szórakozott.
Vígjáték 8 felvonásban, írták 

Barnére és Gon dinét. 
Személyek:

Champanet Szigeti J.
Grimoine Vjházi
Jules Carpiquel Náday 
Don Stéphano Vízvári 
Joseph 
Céleste 
Cécile 
Elmire 
Olympia 
Le Trottln 
Justine

Kezdete

Ascanio
Cailos
Anita
Pepa
Dolores
Inez

Tóvári Anna 
Almádi K. 
Berkes Etel 
Várai Malvin 
Galambos B 
Galaníai M.

Faludi 
Csillag T. 
Palotay P. 
Békes=y I. 
Yizváriné 
Adorján B. 
Sántháné 

7 órakor. 
Holnap, deezember 18-án. 

UGYANEZ.

népszínház.
Budapest, decz. 17-én. 

Másodszor:

A kertész leány.
Operette S felv. Irta Nuitter ér 
Beaumont. Fo.ditották Ewa La- 
jós és Fái J. Béla. Zenéjét szer* 

zette Charles Lecocq.
Személyek :

Solymosi 
Pálmai I.
L.-né Jenei A. 
Vidor

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, deezember 18-án 

UGYANEZ

VÁR-SZINHÁZ.
Budapest, deezember 17-én,

Don Pasquale,
Vig opera 3 felv. Zenéjét szer 
zette Donizetti. Olaszból fordí­

totta Egressy Béni, 
Személyek:

Don Pasquale Köszeghy
Malatesta 
Ernesto 
Norma 
Jegyző

Kezdete

Fektér 
Pauli 
Nádayne 
Szekeres 

7 órakor.

A király 
Micaela 
Scholastica 
Gaetán
Don Mosquitos
Morales
Josefa
Kapitány
Hadnagy
Baldoméro
Pablo
Pascuál
Lázáro
Jozé

Szabó 
Kápolnai 
Beregi K. 
V. Kovács 
Hatvani 
Komáromi 
Szelényi A. 
Yidorné 
Béni Irma 
Szirmai M.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Lesse) 

Szaniszló.
Budapest, decz. 17-én.

Meister Fortunios
Liebeslied.

Operette 1 felv. írták Crem>euz. 
H. és Halevy L, Zenéjét szer­

zetté Offenbach F.
Ezt követi :

Die Versneherin.
Vígjáték 1 felv. Irta Moser G. 

Végül:
Flotte Bursche.

Komikus Operette 1 felv. írta 
Braun József. Zenéjét Suppé F. 

Kezdete 7 órakor.

FŐVÁROSI VIGADÓ.
Vasárnap 1882. évi deezember hó 17-én.
SÉTA-HANGVERSENY

Flig. Nándor d'Eate 112-ik gyalogezred zenekara által
DUBEZ JÓZSEF

karmester személyes vezénylete alatt
Pénztárnyitás fél ű órakor. Kezdete ü órakor.

Beléptidij 40 kr. 5540

Ma vasárnap két előadás.

Orpheum,
ma, vas., decz. 17-én két eiuadás

"11 30°/d irlesB?É5 eíüsí

KÉT ELŐADÁS.
A délutáni előadás kezdete 4 órakor.

A második előadásé 7 órakor. 
Mindkét előadáson 

Buatiei; tie Oolta m- a fölülmulhatlan 
illuzionista közreműködik.

•SBp'SOXa dBUJBSBA H

IDŐJÁRÁS decz. 16. reggel 7 órakor.

Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Avi.
A közelgő karácsonyi ünnepek alkalmából, ajándékok­

nak alkalmas bőr, fa- és bronce diszmű-árukból álló nagy 
raktárunkat bátorkodunk legjobban ajánlani.

Raktáraink nagy kiterjedetsége folytán azon helyzetben 
vagyunk, még a legfinomabb és legélegánsabbb czikkeket 
is igen olcsó árakon eladhatni.

Ajánjuk karácsonyi kiállításunk megtekintését. 5174 
Tisztelettel

KÉSMARKY ÉS ILLÉS
BUDAPEST,

Hatvani atoza 10. a nemzeti kaszinóval szemben.
Üzletek ezenkívül : Bécs, Bndajjest. Lemberg, 

Carlsbad és Teplitebeh.

Szél A hó-
Állomások iránya és 

ereje
mérséklet
Celsius*

Csapa- Felhő* 
dék ”>*, zet

(1—12; foKban

Arad., ... ! 67.5 DK 1 + 3.4 — 3
Besztercze ... ... —
Beszterczebánya__ 65.0 © + 3.1 - Q
Budapest 65.9 e -4- 5.6 — ©
Csáktornya ... ... 64.0 EK 1 rt- 2.0
Debreczen... ... 67.0 a rt- 5.2 — • &
Eger.. ... ............. 67.0 D 1 -U 7.4
Eszék... ............. 62.8 K 1 -4- 2.4
Fiume __ ... ... 63.8 E 1 4- 10.3 i 5
Késmárk ... ... 67.7 © rt- 0.7
Keszthely __ ... 64.6 E 1 rt- 1.6 — =rt
Kolozsvár 67.1 K 2 rt- O.Ü _ ===
Magyar-Óvár............ 65.7 o + 2.C
Mármaros-Sziaet 67.1 DK — ö
Nagy-Enyed .............. 66.0 K 1 -f 3.0 s
Nagy-Szenen 67.4 DK 1 4- 1.8 —
Nagyvárad ... ... 66.1 D 2 rt- 5.2 - <B
Orsóvá.. ... ... 68.9 © + 6.2 — &
Pancsova. ... ... 65.6 D rt- 3.6 Q
Selmeczbánya ... 66.1 EK 2 4- 3.2
Sopron _ ............. - 4.S 4 =
Szatmár-N érne ti. _ 65.5 DK 1 rt- 4.6 1 &
Szeged ... ... ... 66.0 O rt- 2.4 —
Sepsi-Szt-György — @ 4- 2.4 — ©
Szolnok....................... 66.5 DK 1 rt- 5.-2 — ^
Temesvár ... ... 67.8 DK l -4- 3.0 - Qí
Trencsén . ... ... 68.9 DK 1 — 5.6
Ungvár. ... ... 64.S EK 1 rt- 4.S — 6r
Zágráb __ __ __ 64.7 D 1 4- 7.4
Bécs ... ... ... 65.3 © rt- 4.2 1 ©
Bregenz... __ __ 65.U EK 1 — 0.4
Lesina . __ ... 64.3 K 2 rt- 13 2 — ®Pola _ __ ... ... 6-5.0 K 2 4- 12.2 2
Prága.... ............. 67.2 ENY 1 - s.o — s

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európaiján: A nagy légnyomás (775) Oroszországból, a Kárpá­

tok körül, lenyúlik a Balkán-félszigetre (769 -770) ■: kiterjed a 
kontinens nagy részére (760—763'. Äz idő északnyugaton borús, 
ködös; délkeleten változó, helyenkint. csapadékkal. A hóváltozás 
csekély. Cagliaribari tegnap vihar és zivatar volt.

Hazánk ián: A szelek iránya, ereje, valamint a hőmérséklet es 
légnyomás is tegnap óta majd semmit sem változtak a hőmér­
séklet Eger körül és Erdélyben kissé nagyobbodott. Csapadék (eső) 
helyenkint nagyon gyéren és kis mennyiségben volt.

Kilátás a jövő időre :
Hazánkban: Általában változó, enyhe időt várhatni, hetventint 

csapati ókkal.

VÍZÁLLÁS 1882. deezember 16.

Névszerint
M e e r

Névszerint
lie e r

0 \ áltozik t Változik
fölött alatt, fölött alatt

Duna
Pozsony 2.31 — apadó

Tisza
M.-Sziget—

1
1

0.90 áradó
Komárom,.- 2.87 — 1 apadó Beregszász, —
Budapest ... 3.57 — ;apadó Sárospatak. - — _
Mohács — — ■ — Szalmái- ... — — — •
Yukovár .. — — I — Tokaj. 6.63 — apadó
Ui vidék ... 5.78 — i váltban Szolnok ... 6,58 — ai adó
Pancsova ... 5.50 — j áradó Szeged ... Cf..r3 — ál adó
Orsóvá.

Dráva

4.b0 — i áradó
Körös 
B.-Gynla... 1.12 ~

Barcs „ ...
Eszék--

2.00
3.60

— ;apadó
— ! áradó

Maros
Arad.. 0.05

Száva
Mitrovicza-. — —* 1

Bóga 
Temesvár . 0.33 i apadó

FRANKLIN-TARSULAT KÖNYVNYOMDÁJA.

1



5 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, DECZEMBER 17.
A budapesti ám- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései deczember

Faj

bánsági buza__. uj
visx&vidéki  «
pest vidéki  «
; e'acnn egyei — « 
bácskai --- — « 
ni. északit.  ... «

Gabona

tengeri __ —
köles — — — 
káposzta-reyczc ■ 
bánsági repcze

Irányzat

szilárd

O

uj
Faj

l«

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Minőségű 100 kilogramm ára
Irányzat súly hekto­

literenként
frt 1 kr. frt 1 kr.

-tói -iß

szilárd 70—72 7 — 7 30
szilárd 6U—6-2 6 40 6 65

_ 62—64 7 20 7 90
szilárd 64—66 8 40 9 50
szilárd 37—40 6 10 6 50
lanyha 75 5 90 6 —

73 5 £0 5 90

'
nélkül 6 lő 6 50

Gabona

Min Ő 8 é g i súly hektolite r e n kin t

78*4, 79*6 80 ftjg 1 ií% 1 *b 1 "h
1 o kilo jrr a m m n a k a

írtig írttól írtig 1 fittól írtig írttól írtig írttól írtig írttól Írtig írttól írtig írttól frtig

í> C,0 9.35 9.40 9.45 9.50 9.55 9.60 9.70 ____ ____ — —

9 45 9.60 9.65 9.75 9.80 9.85 9.90 9.95 — ____ — — — —
9 40 9.55 9.60 9.70 9.75 9.80 9.85 9.90 ___ ____ — — — -- ---
9.40 9.55 9.60 9.70 9.75 9.80 9.S5 9.90
9.30 9.45 9.50 9.55 9.60 9.65 9.70 9.75 —
8.90 9.— 9.05 9.10 9.15 9.20 9.25 9.30 — — — — — — —

Irányzat

búza__

tengeri __
zab______  __

repcze káposzta - 
• bánsági...

lanyha

lanyha

i 0"/.TAL.
PlSHl-re i

12.-

9-

Határidő

tavaszra
észre
julius—aug.-ra 1882. 
máj.—júniusra 1883. 
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
j ulius—augusztusra

100 kilogramm ára

frtlkr.

6
6

13-/8

38

frt I kr.

6
6

138/s

42

ÉRTÉKPAPÍROK

ÁLLAMADÓSSÁG.

Magyar királyi aranyjáradék adómentes — — —-
Magyar királyi aranyjáradék adómentes— — —
Magyar papirjaradék adómentes — — — — —
Magyar vasúti küioön a 120 irt o. ért. «300 frank). — 
Mag var vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban — 
Gömöri államvasuti záloglevelek.._ —. — —
Magyar lH>9. keleti vasút áliam-kötv. (elsöbbs.) adóm. 
Magyar 1873. keleti vasút arany v.ezüstb. (eisöbbs.)adóm. 
Magyar 1S76. keleti vasút állam-kötvény aranyban .. 
Magyar királyi nyeremény-kölcsön ICO frt. — —- 
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt ... ...
Tiszai es szegedi kölcsön — — — — — _ —

: 1871-iki magyar AIIam-kölcsön-kö tvény font sterlingbe;
I : -7 k. a: a gvar á ti am- k 51 cs ön -k «7 tvény font sterlingbei
$ Magyar iőldtebermentesitési kötvények----  — ---
I >i .gyár íí ídtehermentesítési kötvények 1867.záradékka 
j Magyar íüldtebermentesiiési kötvényektemesi ... ...
í Mi gyai földit hermentesitesikötvényekl867. záradékka 
j Magyar íöldtvbennentes.'tési kötvények horvátországi.

CTOLSO ARKELET értékpapírok
ÜTOLSO ARKELET

6°,o 118.50 118.75
4°/o £4.60 85.90
5"o 83.85 84.10
5°o 183.75 134.25
5°/o 134.— 134.50
5°o
5°/o 88.75 89.25
5°,o 109.50 110-
5",o 93.75 94.25

114.- ne­
114.— in; -

4 Vo 108.25 109 —
5°,o
5°/b
5°/o 96.50 97.50
5,l,o 95.501 96.50
5°,o 97 — 98.—
5°/o 95.—1 96.—
5°,'o 98 50! 100—

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi. ... ... 
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) 
Királyi borv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt) 
íSzőlödézsmaváltsági kötvény (100 frt) __ ... ... ...
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)

Egyesitett államadósság papírban. __ __ __ __ __
Egyesitett államadósság ezüst kamat január—julius _ ...
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október __
Osztrák aranyjáradék 4°/o kamat. __ __ __ __ __
Osztrák papirjáradék, adómentes _ ... ... ... __ __
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. _ 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é.
Osztrák államadósság, kisorcolással 1860-iki á 100 frt o. é__
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki a 50 frt o. é. —

Pest város kölcsöne 1870-ből ______ _ __ __ ___ ,
Pest város kölcsöne 1S71-ből._ __ __ „„ __
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne .. __ __ __ .

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank

pénz i áru

5% 98.50 99.50
5% 93.— 93.50

5°/o 96.50 97.25

5% 75.75 76.25
5% 76.50 77.—
5°, o 76.50 77.—
4' ii 94.50 95.—
5°,o 90.75 91.25
4% 117.75 118.25
5°,o 129.50 130.50
5°/o 135.50 136.50

166.50 167.50
166.50 167.50

6% 102.75 103.—
6% 102.75 103.—
5% 97.50 98.—

30/0 32.50 33.50

21.- 
274 frk 

5.50 
6.-

17.50
3U0
13-
45.-

222.-

80—

50—

10—
22—

16—

bktékpapibok

RÉSZVÉNYEK- 
a ) Bankok.

Á.!t. magyar uuuicipalishitelint. 
Angol-osztrák bank— — —
Budapesti bankegyes.-résrv.-társ. 
Franco-magy. bank felszámolása. 
Morvát leszámítoló bank ... — 
Iparbank, budapesti — ...
Központi ipartársulati hitelintézet 
Magyar Általános Hitelbank —
Magyar jelzálog-hitelbank __
Magy. jelzáloghitelb.ll. kib. id.e. 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet ___ __ —
Osztrák-magyar bank — —
I. magyar iparbank ... ...
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank ...   ...
•Unió» bank... — — —

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztosító társaság ... ... 
Bécsi élet-és járadék-biztos, társ
Első magyar ált. biztositó társ__
Fontiére pesti biztosító Intézet... 
Magyar-franczia biztos, társaság 
Pannónia viszontbiztosító társ...

c) Gőzmalmok. 
Concordia gőzmalom.. —
Első budapesti. — — .. 
Erzsébet malom. __ __
Hengermalom. — __ _
Lujza __ — — — ...
Molnárok és sütők .. __ _.
Pannónia— — ... ...
Viktória — __ — __ —

Alföld-fiumei ... ___ ___ ...
Arad-Kürösvölgyi vasút ... __
Báttaszék-dombovári ... __
Déli vasút __ __ __ __ __
Ciszak-keleti vasút... ... __
Erdélyi vasút ... ... ... ...
Györ-sopron-ebenfurti vasút _.
Kassa-oderbergi vasút ... __
Magyar-galicziai vasút... ...
M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.)
Osztrák államvasut__ __ __
Pécs-barcsi vasút ... ______
Tiszavidéki vasút ... ... ...

UTOLSÓ ÁRKKLEJ
l^Sl-re

értékpapírok ÜTOLSO ARKELET
1883

ÉRTÉKPAPÍROK ITOI.SÓ áükblkt

BEFIZ.
FRT
200 195.— 200 —
120 114 — 115 —
100 112.75 113 —
200 — —
200
100 41.— 42.—

80
200 270 75 271 25
200 215 - 220.-
100 110.50 111,50
1011 90.25 90.75
100
160 279,60 280 —
300 825.— 830.-
150 186.50 187.50
500 570.— 575. -
100
100 108.— 109.—

200 249.— 251.—
200 290 —

MGO 3500.- 3550.—

50
51.— ö 1.50

300 1050.— 1100.-

500 545.— 550.—
500 1255.— 1260.—
200 221.— 223.—
500 580.— 590.—
160 253.— 254.—
200 353.— 355.—

100(1 1 í 30.— 1155.—
3oO 458.— 455.—

k.
v.-t. 225.— 227.—

200 165 50 166.50
100 -.— —.—
200 —.— . -- .---
200 135.50 136 —
200 157.50 158 50
200 157.50 158.50
200 ___ —.—
200 139.50 140.50
200 157.- 158.-
200 160.— 161.-
200 339.— 339.50
?0(l
200 247 — 248 -

560

40-
26—
12—
25—
40—
55—

10—

16—

40— 
30.—

20.—

9 —
30-

Osztrák dunagőzhajózási társaság 
Pesti közúti vaspálya —
Pesti közúti vaspálya élv. jegy...

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi. — — 
Czeglédi.. — — —
Országos központi — — —
Pesti első hazai — — —
Egyesült Budapest fővárosi. — 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 
Pakracz-duruvár-kutinjai. . —

f) Különféle vállalatok,
Alagút______________ _______ 105
Általános waggon-kölcsönzőtárs.
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 
Gschwindt-féle szeszgyár— — 
Gyapjú mosó és bizt. első magyar 
Kereskedelmi testület épülete ... 
Könyvnyomda uAthenaeum» _
Pesti künyvny. részvény-társaság 
Koszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-köícsönzö-r. t.
Pesti épitö-társaság__ __ —
Rimámurány-salgótarjáni vasmű 
Salgó-tarjáni köszénbánya . — 
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-félevasönt.sgépgy.Il.kib.
Serfőzde első magyar _ __ —
Sertéshizlaló__ __ __ __
Sóskúti kőbánya. __   —
Spodium és csontlisztgyár __
Szálloda részvény-társaság. —
Tégla- és mészégető, újlaki__
Téglagyár, kőbányai... __ —

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy. földhitelintézet papirérték 
M a gy. földhitel inté ze t pap i rérték 
Magy.földhitelintézet papirérték 
Magy. földhitelin t. arany v. ezüst 
Magyar jelzálogbank _ — —
Magyar jelzálogbank 
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért.
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
«Albina n takarék - és h i tel in tűzet

mi.
FRT
500
200

50
1G0
300

1000
200
100
50

565.-
425.—

51.— 53.—

520.- 
4475.— 
405.—

4503.-
5u0.

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei vasút (iiugy7árad-SEFráETETT

eszéki vonala) ...   200 5%
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5% 
Háttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5" 
Dunagőzhajózási társulat 300 5
Dunagőzhajózási társulat. —100/200 6,J/o 
Észak-keletivaspálya ... ... 3ftj 5"o 
Észak-k ' etivaspá 1 va(aranyban) 309 5° o 
Észak-keleti vaspályafaranyban) 1000 6%
Ész.-magvaroi sz. e. köszénb. r. 1.1011 4 .

94.—i 95.—
93.50' 91 _ 
91.— I 92 —

90.--1 90.50 
111.50 112.30 
122.— 1123 —

100
150
400
200
200
210
200
500
130

85
lüO
100
200

... 400
200 
200 
200 
200 
2GG 
Ifid

64% 
5 % 
41°,;o 
5 % 
510/0 
5 % 
540/0
5 0;o 
440/0
4 o;0
6 o/o
540/0
5 0/0
6 o/0

114.- 
078.— 
41U.~

545.— 
800.- 
154-

115.— 
111 —
223.— 
108.50 
595.— 
343 — 
45.— 

277.—

550.—

155.-

116.-
113.-
225.
109.-
ViüO.-

4(5-

102.50 103.- 
203.— 264.-

100.75 j 
100.— I 
93.50 

117.50!
100.50 
98.25 j

100.—! 
100.30 
99.75 i 
92.90

101.50 
101.50
99.—
99.50

101.75 
100.50
93.75 

118.- 
101.—
98.75 

101.— 
100.50 
100.-
93.50 

102.— 
102.—
99.50 

100.30

Magyar-galicziai vaspálya 200 5y,'o —
Magy.-galicziai vaspálya Jí. kib. 200 5% —
Magyar nvugati vasút (székes-

fehérvár-györ-gráczi vonal) _ 200 5°/o —
Mag-var nvugutivaFut 1874. kib. 200 5% —
M.vas.elsöbbs. beruh.aranyban200 1000 5,J/o 108.— 108."fj
I. erdélyi vaspálya __ __ __ 200 5% 90.50 91.50
Győr-sopron-ebenfurti vasút. 200 6
Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 200 5°,o 96- 96 50
Kassa-odvrb. v. (eperjes-tarn.v.) 300 5°/o 93— 94-
Kassa-odurh. v. (osztrák vonal) 200 5%
Kassa-oderb.v.(magyar vonal) - 100 5°/o 116- 117-
Osztrák államvasut 5‘Vo
Tiszavidéki vasút __ __ 5" v 99.- 9950
Budapesti lánczhid ___ ___ 10G 6l,.u 103.50 101-
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6% —
Lloyd- és tőzsde-épület ___ ___ 100 5y,b 96.75 97.25

MAGÁNSQRSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet.. __ __ ______ 174.50 175.50

39.50Budavárosi sorsjegy__ __ __ __ 38.50
Keglevics sorsjegy__ __ __ __ ... 19.— 20.—
Pálffy sorsjegy __ ... __ ______ 35.- 36. -

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) ... __ 5.64 5.67Császári királyi arany (kör.) _ __ ... 5.63 5.65
Osztrák-magyar 8 fi tos arany __ ... 9.48 95020 írankos arany.__ __ __ ... __ 9.18 9.50Török aranylira __ __ __ __ __
Osztrák és magyar ezüst
Kémet hiroüalir.i bankjegy 100 márkányi. 58.55 55.63

Váltók árfolyama (látra). kaA3
Német bankpiaczok UX) márk.. 5 % 58.55 5? 70
Amsterdam 100 hollandi írtért 5 o/o 98.25
Brüssel 100 frankért _ __ __ __ 4é°/o ___
Pál is 100 frankért _ ___ __ __ 340/0 47.30 47.40
Marseille 100 frankért ... ... __3j%
Svájczi pénzuiaczok 100 frankért.. 4 °,o 47 25 47,35
Zürich Í00 frankért.. ... ___ __4 o;0 47.25 47.35
London 10 font sterlingért... ... 5 00 119.35 11965
Szentpétervár 100 rubelért __ 6 °,o
Milano 100 lire non ve ital. ___ __ 5 °.'o

Bécsi tőzsde deez. 15. £ old bekenn. kotv.lüO írt pp.

I ,-f Ál alános államadósság
] Egységesjár., papír,május—novemb.
3 Egységes járadék, papír,febr.—aug. 5(r.o'o

járadék, ezüst január—jul. o'/o 
j Egysege?.,aradét, ezüstb. apr.—okt. 5’/o

! Sorsolással,1854-böl250frtsorsj.pp. 4“o 
Sorsolással. 1860-ból500 frtsorsj.o.é. 5Ve 

I Sors iías-all860-bóllOOfit sorsj.o.é. 5u/o

}Si : múlással,1864-ból 100 írt sorsj.o.é.
Sorsolással, 1 S64-böl 50 frt sorsj.o.é.

I Como-járadek 42lira .... —
1 Allamjószágijelzáloglevél 120 írt... 5% 
S B, .--glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5%

g B A birodalmi tanácsban kép-
[ viseli kiráiy-sá"o"k es orsza- 
I gok államadóssága.
1 Osztrák arany/.,r. adómentes 100 frt 4’; o 

I Usztr.papirsir. vidaZaiiz.lSSl 100frt 5l!/o 
Osztr.kmcst. j, visszaliz.lSí>2 100frt 5IJ/g

A ro a-gyar korona országainak
államadóssága.

Mucrvar aranyjar. adómentes lOOfrt 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt
Magyar papirjáradék__ 100frt

asutik lesön. 120 frt ezüst 
-Magyar vasúti kölcsön. 120frt ar. k. 
íi sitóri állauivas. záloglevél 150frt 
K usívasiitiáLkütv. I8iiii-bói 300frt 
Ke.viivaeutiai.k jtv.lS73-ból .800írt 

.- itiM. kötv.í876-Ml 100 frt 
Magy.aŐaiükMcs. 1371.sors. lOOirt 
Magy.államköics. 1873. sors. lOJfrt 
.Magvar urbérivál.s. kötvény 100frt 
M. szuiodezsn.a-vails, kötv. lOOfrt 
Magyar nyeremény - kölcsön lOOfrt 
Magyar nyeremény - kölcsön á 50 frí 
M.tiszav. s szegedi ny. sorsj. 100 frt

PÉNZ ÁRU
76.15 76.60
76.20 76.35
76.75 76.95
76.85 77.-

118.- 118.50
129.50 130.—
135.50 186.—
166.75 ler.őo
166.50 167.50
40.- 42 —

143.— 144.50
98.— —

94.70
90.85

94.85
91.—

I °)
I Csehországi__ __ __ __ __ 5°/o
Bukovinai__ __ __ __ __ 5%
Galicziai__ __ __ __ ... __ 5°/o
Kartnthiai__ _____ _ __ __ 5°/o
Krajna és tengerparti ... ... __ 5°.o
Morvaországi __ __ ...   5%
Alsó-ausztriai____ _ __ __ __5%
Felső-ausztriai_____ ____ ____ _ 5°/o
Salzburgi. __ __ ... __ ... 5%
Sziléziai ... __ __ __ __ So/o
Stíriai__ __ __ __ __ __ 5°/o
Tiroli..   __ __ ... 50/0
ilorvát- és szlavonországi ... __5°/o
Erdélyi. ... __ _____ _____ 5°/o
Temesi bánság. __ ... __ __ 5»/o
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 5°/o
Magyar__ ... ... ... __ — 5%
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5°/o

E) Más közkölcsönök.
D11 naszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 5% 
Dimaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5*Vo
Pestvárosi kölcsön 1871 . __ __ ö/u
Pest városi kölcsön 1880 __ __ 5%
Triesztvárosi köles. 1865 . ... __6%
Triesztvárosi köles. 1879 ______ 6°/o

106.—
98. —
97.25

106.50 
104. 
103.—
104.50 
104.50 
102.- 
110.— 
103 —
99. — 
99.—
98.50
97.50 
95. 
96.75
95.25

114.50 
103.

97 60

107.—
100.—
97.75

105- 
104.50 
106.

105—

102—
99.50 
98—
95.50 
97.75 
96—

115.—
104.—

98.-

6°,’o 113.50 118.70 Becs városi kölcsön 1867 _ __ 5,J/o 100.75 101.75
4Vo 84.85; 85.05 Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5°/o
5;o 84.05 ! 81.20 Becsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás) _ 123.59 I24"—
5°/c 134.—j 134.50 Olasz járadék ___ __ __ 100 lira 5%
5% 133.S0’ 134.20 Szerb nyer. köles. __ ... 100 frk 3% 33 — 3.150
6','c _.— 1------- Török vasúti kölcsön . 400 frk 21.75 25.25

59/o
5°/o

88.60 89.—
-.— 110.- 
93.70 ! 94.-

F) Záloglevelek, jelzálog-kötvó« 
nyék és kötvények (100 írtért). 

Osztr. ált. földh.-int. sors. ar. v. ez. 4é°/o 118.70 119.20
5 Ve —.—;------ Osztr. ált. földh.-int. 33 éves visszf. 5 %
5 Ve _.— —.— Osztr. ált.földh.-int. 50 éves visszf. 5 % _.__ _‘__
5u/o —.—' — Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 41% 98.90 99M5

114.501 115 — Osztr. alt. földh.-int. 50 éves visszf. 4 % 93 80 91.30
114 — ! 115.— Csehorsz.földh.-társ. 36 éves visszf. 5é% 104.50 105.—

4°/o 108.25 108.50 Cseliorsz.földh.-társ.33 éves visszf. 5 % 102.50 103.50

Központi földhitelint. bank 38 é__ 5 °/o
Gácsországi földhitelintézet 18 é__ 6 %
Morvaorsz.jelzál.-hitelbank36 é. .. 5 °/o 
Osztrákjelzálogbank 10 éves visszf. 54e/o
Osztrák jelzálogbank sorsolással_5 °/o
Osztrák-magyar bank ___ __ __ 6 °/o
Osztrák-magyar bank __   44%
Osztrák-magyar bank... __ __4 %
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 5j% 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 54% 
Magyar ált.fütdhitel.-részv.-t. 34év 54% 
Magyar földhitelintézet _ ___ ... 54% 
Magyarföldhitelint, sorsolása 39év 5 % 
Magyar földhitelint. sorsolása ... 4l% 
Magyar földh.-int.sors. 39 év arany 5 % 
Magyar jelzálogbank... 25 évi sors. 54%
Magyar jelzálogbank__40 évi sors. 54%
Magyar jelzálogbank _40 évi sors. 5% 

Gj Elsőbbségi kötvények. 
Albrecht pálya .. ... 300 frt ezüst 5% 
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5%
Cseh északi vasút ... 300 frt____ 5%
Cseh nyugati vasút  300 frt   5%
Dunagőzhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dunagőzhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet pálya... __100 frt ezüst 5%
Erzsébet p. 300 frt 0. é. 18ü2-iki kib. 5% 
Ferdinand északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdinand északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5% 
Ferencz-József pálya... 200 frt ez. 5%
Pécs-barcsi pálya__ 200 frt ez. 0%
Károly-Lajosgácsipálya 300 frt o.é.44% 
Kassa-oderbergi palya _ 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Lemb.-czern.-jassii p. I. kib. 300 frt o.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. 11. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák észak-nyugat ip. 200frt ez. 5%

10ü.~
101.50 
102.70
100.50
99.50 

100.80
99.40
92.50 

101.— 
101.—

98.25
100.50
100.lt
93.50 

117.— 
100.50 
100.50
98.25

93.50
94.80

100—
99.75

107.25

100.50
102.50 
103.20
101.50 
100.25 
101.—
99.65
93.20

102-
102—
99—

102—
100.50 
94.—

118—
101—
101.-
98.75

93.80 
95 -

101.— 
100.25

107.75

91.60
98.40
98.40

104.80

91.20
98.10
98.10

101.30
02.—

105.30 106—
100., 3 101.—
100.50 101 —
99.30 99.70
96—
93.50 93.75
92.50

100.40
95.40

101.,0

99.60
91.

176.50
175.50 
133.9C 
118.30

97
97.50
99.50 
92—
90.50 
96.

Budolf-pálya _____ _ 300 frt ez. 5% 99.20
Erdélyi pálya__ __ 200frt ez. 5% 90. 0
Osztrák államvaspálya_SOOfrank 3% 175.75
Osztr.úllam.-p. 1874,kib. SOOfrank 3% —•—
Déli pálya __ __ __ SOOfrank 3% 133.50
Déli pálya —   ___ 200frt ar. 5% 118—
Dél-északném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 96.25
Dél-é.-n.üsszek.-p. 1879.k. lOOfrt o.é. 5% 96.50
Tiszavidéki pálya__ ___10O0frto.é. 5% 99—
Magyar -gácsorsz. pálya 200frto.é. 5% 91 50
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 90.
M.nyug.(Székesf.-györ-grácz) 200 frt 5% —,

II) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet- __    100 frt o.é. 171.75 175.—
Clary.__ __     40 frt p.p. 37.75 38.50
Dunagőzhajózási _ ... __lOOfrt p.p. 108.— 108.50
Innsbruck városi__ ... 20 frt o.é. 22.— 22.50:
Kegievich... __ ______ 10 frtp.p. 19.—
Krakkói sorsjegy-kölcsön . SOfrt o.é. —.—
Laibachi díjsorsjegy__ __ 2Ufrt ».é. 23.50
Buda város kölcsöne __ 40frt c.é. —.—
Palffy.. — __ __ ... 40 lrtp.p. 35.—
Vörös-kereszt sorsjegy ... 10 frt o.é. 12.50
Rudolf alapítvány__ ____ 10 frt o.é. 19—
Salm__ __ __ _____ _ óOfrtp.p. 52.50
Salzburgi dijsorsjegy __ 20frt o.é. 23.75
St.-Genois__ ... ... __ ÍOÍrtp.g. 4<>.50
Stanislau városi __ __ 20 frt o.é. 24.25
Trieszt városi_____ ____ _ lOOfrt p.p. 127.—
Trieszt városi_____  __ 50 frt o.é. 64.—
Waldstein-— __ __ __ 20 frtp.p. 27.—
Windischgrätz. ... __ 20 frt p.p. 36.50
Nyereményjegyek 3%-nyi kölcsön..   30—

I) Bankok részvényei.
Angol-osztrák bank__ __ 200 frt 5% 115.25 115.50
Bécsi banktársulat_... 200 frt 5%
Bécsi bankegvesulet — ... lOOfrt 5% 103.50' 104.25
Osztrák ál tál. földhitelintézet 200 frt 5% i 211—i 212—
Pestimagyar keresked. bank 5uO frt 5°,ü ;------ . —
Kerested, és ipar hitelintézet 160 frt 5% | 283.40 / 283. 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 5% i 275.25! 275

19.60
24.
39/
35.50 
13.
19.50

24.25
47.50 
25—

127.50 
65.—
27.50
37.50 
31—

grimm Gusztáv! 1 budapesti ipar

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5°, c 
Magy. lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5°/o 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5°,o 
Osztrák jelzálogbank __ — 200 frt 5°/o
Magyar jelzálogbank Ií. kib. 20(J frt 5°,o 
Osztrák tartományi bank 200 frt 5%
Magyar országosbank  200 frt 5°/o
Magyar ált. municip. hit.-int. 200 frt 5°/o 
Osztrák-magyar bank, 600 frt 5°,o
Unio-bank ___ ... . ... 100 frt 5°/c
Általános forgalmi bank__140 írt 5%
K) Közieked. vállalatok roszv. 
Albrecht pálya ___ ___ 200 frt o.é. 
Alföld-fiumei pálya __ 200 frt o.é. 5°/o
Buschtiehradi vasút 500 frtp.p. 5% 
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagőzhajózási társas. 500 frtp.p. 
Duna-drávai pálya ___ 200 frt ez. 5°/o
Erzsébet pálya _ __ 200 frt p.p. 5%
Erzséb. p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 5°/o 
Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. 5%
Ferencz-József pálya__2(KJ frt o.é. 5ö,'o
Pécs-barcsi pálya ___ 200 frt o.é. 5°/o
Károly-Lajosgaliczicz.p. 200 frt o.é. 5°/o 
Kassa-oderbergi pálya __ 200 frt o.é. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5°/o 
Osztrák-magyar Lloyd _ 500 frt o.é. 5°/o 
Osztrák eszaknyugoti p. 300 Irt o.é. 3°/o 
Budolf-pálya- ... — 200 frt o.é. 5<>/o 
El-u erdélyi pálya ... 20U frt o.é. 5%
Osztrák államvasul társ. 200 fit o.é. 5°/p 
Déli pálya ... ___ .... 200 frt o.é. 5J/o 
Délészak-ném.összek.p. 200 frt o.ó. 5% 
Tiszavidéki pálya. 20«) frt o.é. 5'Vo
Bécsi Tramway _ __ 200 frt o.é. 5°/o
Magy. gácsországi pálya 2 0 frt o.é. 5°,o 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5°/c 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5o/0 

X, Ipar vállatok részvényei. 
Osztr«''iltalán.épitö-társaság 20<J frt 
InnerOcrgibányatársaság___ 200 frt 
Judenb^ci vasmű ... ... 70 frt

A HU PhNZ
845.— 850.—
92.25 92.75

268.- 270.—

825.— 826.—
109.75 110.-
141.25 142.—

165Í5C 166.50
804.— 809.—
172.50 174.—
567. - 568.—
164.50 105.50
-208 — 208.50
188.50 189.501

2650.— 2660- í
193.25 193.75

29á!- - 295*50
1 139.50 140.50

164.— 165.—
! 653.- 655.—
: 195.25 195.75

161.75 162.25
156.75 157.25

: 342.50 843.—
135.40 135.70
144.50 145.—
247.— 247.50
213.75 214.25
155.50 156.50
157.50 15S.—
169.75 160.75

so- 82.—

:------
-------1

Liesingi serfözöde _. __ ÍOO frt 4° o
Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 frt 5°(o 
Prágüi jasipar-tarsulat ___ 200 frt
Ptima-murányivas.-társ.__ lOOfrt 5°/o
Salgó-tarjáni köszénbánya.. 100 frt 5% 
Becsi fegyvergyár társaság 100 frt 5u/c 
Által, waggon-kölcs.-t.Bpest 80 frt 5°/o 
Bécsi épitö-társaság__ __lOOfrt

66.— i 67.—

165.— 
114.— 
110.-

82.— 
59.—

106.
íH6-
j 231.—
J 83*— 

i 60.-

—302.-

339.—
26U.-

53.50
119.15

58.60
119.45

47.25 47.30

Assicurazioni gen.com. 1000 frt p.p. 5°,c 1950.— j------
Azienda assicuratrice __ 1000 frt o.é.
• Duna» osztr. bizt.-r.-társ... 200 frt 5°.'o 
Viszontbiztositó-társ. bécsi _ 200 frt 5°/o 
«Securitas» viszontbizt.-társ. 250 frt 
Bécsi élet-és járad.-bizt.-int. 200 frt 5°/o
Bécsi biztosító társaság __ 200 frt 5°/o

21) Váltók (látra).
Amsterdamra   100 hol.frt 5 °,'o
Brüssel!-. __ __ 100 frank. 4 %
Német bankpiaczok ... 100 márka 5 °,o 
London... ... 10 fontst. 5 °,o
Milano ___ __ 100 ol. lira 5 °,o
Franczia bankpiaczok 100 frank. 3i0o
Páriá __ __ __ __ 100 frank. 3i'.a
Pétervár _ __ ___ 100 rubel. 6 u,o
Svájczi piaczok __ ... 100 frank. 4 %
Zürich ... ... ___ 100 frank. 4 ü,o

N) Valoták.
Császári és királyi arany ___ darabja 
Császári és kir. recz.es arany, darabja __ 
Osztrák-magyar 8 írtos arany darabja __
20 frankos arany _ __ __darabja __
20 márkás arany __ ... darabja
Orosz imperiale__ __ __darabja __
Sovereigns ___ __ __ darabja __
Tői ők arany lira.. __ __darabja
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja ._
Ezüst ... ___ ___ ___ 100 irt o.é. 
E/.üstjáradék-szelvénv ___ 100 frt o.é.
Német birodalmi bankjegy__100 marka
Olasz bankjegy _ ... ... lOUol.Iira
Orosz papír rubel _ ... __darabja __

5.65 j 
5.64 
9.47* 
9.474 

11.69 
9.76 

11.90 
10.76

5.67
5.66
9.43
9.48

11.71
9.78 

11.94
10.78

Javított magnetikas világító lámpa
euu luiyiih és láng II világitó, valósággal nélkülöz- 
íetlen tűzveszélyes helyek megviláritására. 10 évi világi-, 
isi képesség biztosittatik. Ára ti. 0. Í2.35 márka darabon­

ig iá. M./L-rendvivst'k ;,z ért ék beküdlése után teljesittetnek
HÜBEL G. A. 5303 

Í> cgvi gyára 15<-vlin S. XX . Gitschinerstr. 7S.

Úri és női parókáimat,
PAPIRKERESKEDÉSE

Budapest, IV. kerület koronaherczeg-utcza 2-ik szám,
ajánlja jól berendezett raktárát mindenféle

f§ papir-áruk, iró- és rajzszerekből

V- "i „ >- v i .sztékban tartok készlet , ...
boa 1 írttól följebb. —Az ' # 

.. . • V-. A általam franczia minták
után javított, homlok-há­
lók, a hajfrizurának a 

. ^ v komiokon való megerősi-
“ lésére, darabja 50. kr. —

A franczia és angol illatszereknek legdusabb raktárát tartom.
3&~ i fém ktilün bejárattal bír hölgyek részére. Vidéki 

megrendeléseket utánvét mellett pontosan teljesítek. 
Tisztelettel

melyekkel úgy a trieszti, 
valamint a korábbi kiállí­
tásoknál a legfőbb érme­
ket nyertem s melyek a 
legfinomabb franczia mód 
szerint készültek, vala­
mint minden másnemü- 
hajnankáimat a legolcsóbb ™
árakon ajánlom. — Hajfo-j W , . , ,, , . , ,natokat a legnagyobb vá-i|| képeskönyvek-, iniakonyvek- és mindenféle naptárakból

a legjutányosabb árakon és a legfigyelmesebb kiszolgálat mellett.

porcsellán- és majolika,'
és minden ezen szakba vágó

DISZMŰ-TÁRG VAKBÓL
továbbá

5553

1

DANKOVSZilY ISTVÁN,
fodrász, hajkereskedö és illatszerész.

Budapesten, V. József-tér S-ik szám.

PRÜKLER IGNÁCZ-féle 
FRANCZIA MODORÚ PEZSGŐ'

5057üC’)j FÓBAKTÁBA:

1 Kincsem nagy palaezk 2.—'

BUDAPESTEN
Bécsi utcza

3. sz.

11.

Háztartások és geurmmlok részére
I Kincsem kis paiaczk 1.10

I íSm
Hungária nagy paiaczk 1.50 
Hungária kis paiaczk -.85

Királypezsgő nagy paiaczk 2.50
A KARÁCSON VI ÜKNEPEKRE'| BB lI ^

-ijúnloni jul é~ dú»aa felszerelt raktáramat: |Kä| ^ ' jV^-
Kecskemétiutcza 15. BUBABEST Újvilág - utcza 1. 5:48^

Iáit

' -’if'ilszer-árukiit, csemegéket minden néven ne 
rezr.ndö fajban, fiáit gyümölcsöket, bel-és leül - ’ ]'?< jSgZSZ jST 
földi asztali és csemege-borokat, úgyszintén ~—
pesngöborókát « legelső ezégektöl. Kitűnő ru­
mok és tea-egyretekek, mindenféle friss süte­
mények. valamint múk, franczia dió, méz, 
mindennemű száraz gyümölcsök és eoalpotok, 
végre a ka rácson yfókra alkalmas csüngő ezu- 
korkák és más <! Iszitési ezik kék és yyertyács- 
kük a legjutányosabb árak mellett nálam kap­
hatók. Mély tisztelettel 5537
Pokorny József. Budapest, Haris-Bazár, sarokbolt 14.

gcssyqgSsa:?.;

limese
felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTEK 
VI. kér., himzö- és kalap- 

utcza sarkán, 1, sz

mmm mi I Ü Á'hÖlliiE

/ --•-«< • .* /,.*.i,-. •* -b. ---,JJ*L. Í*“-«
ff

:üt;szer es

5391

DÍSZMUNKÁK
MAGYAB-FBANCZIA- ANGOL-NÉMET

REMEKÍRÓK, 
IFJÚSÁGI IRATOK

minden nvelven.

UTAZÁSI LEÍRÁSOK, 
FÖLBAJZI ATLASZOK,

IMÄKÖNYV EK, NAPTÁRAK,

Amerika térti menetjegyek.
• 1 kinek az észak-amerikai Egyesült Államok­
ban, Afrikában és Ausztráliában hozzá tartozói 
'■annak és azokat az osztrák-magyar monarchia 
valamely helységébe visszaszállittatni óhajtja 
anélkül, hogy az illetőnek kezéhez pénzt alcarna 
juttutni, az egész utazásra nézve egyességet köthet

Reif Arnold, világforgalmi szállítóval
BÉCSIJÉN, X., KOLOWIÍATKING O.

<§

A FRANKLIN -TÁRS UL AT kiadásában Budapesten megjelent 
és minden könyvkereskedésben kapható:

TOLDI.
KÖLTŐI ELBESZÉLÉS.

ÁRÁN

IRTA

Y JÁNOS.
NYELVI ÉS TÁRGYI BÖ MAGYARÁZATOKKAL ELLÁTTA

LEHR ALBERT.

Ara fűzve 3 forint G0 kr aj ezár.

BALLADÁI.

f^f&i

iasztékban találtainak
' >s? m. k. evvot?SSfff _ _ _ _ ______ __

ö Budapesten/ váezi-utcza
__ ____________ (Drasrhe-féle házban.) 5513

ELSŐ OS. KIS. SZA3ADALM.
DUNAGŐZHAJÓZÁSI TÁRSASÁG

HIRDETMÉNY.
F. évi dúossmfcer I5-én a

Sudapest-Győri póstahajó és a Buda­
pest - S At, - Eiidrei szem.óly haj ómenetek
beszüntetnek.
Utói- mciii-t Budapeströl-Györbe és Szt-Endrére f. é. de-

_ czember ! í-én.
U • i-ó menet Győrből és Szt.-En-Íréről-Budapestre f. é. de. 

czember 15-én.
Budapesten, IStíd. deczember 9-én.

& QEgyarorssági forgalmi igazgatóság

Miraculo-befecskendezés ,
mí AI fillér fotüzsorvostól, vészéi v nélkül, néhány nap 

küayvkemkedésébon S flatt,a húgycső minden kifolyását (tripper, hólyag- i 
yjf, hurut) meg a lemdultebbet is alaposan s utoko-1 
>:•$ vetkező-lények nélkül gyógyítja. A befecskendezés \
:M ára 1 frt, a labdacsoké 60 ír. Fósíai szállításoknál i 
a/í 25 krral több. Egyedüli főraktár osztrák-magyar- í 

ország számára SL-Geargs Apotheke Bócsbsn, ¥., L» 
;.*•! Wimmergasse Ír. 33, (hová minden Írásbeli meg- §*§ 
yf§ rendelés intézendő.) — Csak akkor valódi, ha Dr.
.'■Aj Müller főtözsorvos aláírásával van ellátva. 4932

FEJTEGETI

GREGUSS ÁGOST.

Ára fűzve 2 forint. — Biszkiiíésben 2 forint 50 kr.

íályha, tálezák, széttartók,
esernyő-állványok, [|{

Angol és styriai evőeszközök |
í legnagyobb választékban és 

árban kaphatók

dÜHEGYI C.
Fennáll ISO2

legolcsóbb gyárt
5313 !

I szerssámksreskedésében Budapest, 
i, városház-uteza 4. szám alatt:

Cg

í -í

w

ttytí . -)
y-*-'rtt'Srprf£~- .

Ingyen! Ingyen!
ImíybínySt

képez a csődbe jutott vagyonbukott Société anonyme által Páris- 
ban Boulevard Turquis M9, üsszeállilutt ünnepi kiállítás, mely 
a franczia csőd-felügyelők által 21,000 példányban küldetvén szét 
a cs. kir. osztr.biro .alomban, az alábbjvgyzett elárusitási helyiségben 
Becsben, valóban példátlan olcsó potomáron adatnak el. 

A küzdtérről

elüttetik minden
versenyző, mert ha elgondoljuk, hogy e gyűjteményben k-‘ez5 
valódi lSlatos ezüst-zsebóra lúnczczal és medaillonnal már oly ér­
téket képvisel, mint a mennyibe az egész csoport került, úgy

minden jósán ember
saját érdekében sietni fog ily gyűjteményt vásárolni, mert mindazok 
igényei szerint, kik e csoportot már megszemlélték, nem létezik 
ünnepi ajándékul jobb, praktikusabb és olcsóbb mint ezen csoport* 
gyűjtemény, melynél még a bérmentesítési költség sincs megfizetve:

A gyűjtemény kővetkezőkből áll:
Eg-y zsebóra valódi tizenbáromlatos ezüstből, a csász.

kir. ellenőrzési hatóság részéről fémjelezve és kipróbálva, helyes 
járásért 5 évi kezességgel, urak és hölgyek számára, minden

Eg-y óraláncz amerikai Psendo-aranyból, Jou-jou-függ-
vénynyel, gyönyörű kivitelben, urak és hölgyek szamara.

Eg-y medaiilon Pseudo-aranyból pompás drágakő-utánza­
tokkal berakva, uralt és hölgyek számára.

Egy aúig- tolikés g-ycngybázból hat különböző ezttst-aczél
pengével.

Egy g-yöns^ybáz-ékszercsésze eredeti japán-tárgy.
Egy etui bárscnynyal bellelve • ra, lánvz és medaiilon számára. 
Egy háló felöl „ő urak és hölgyek szamara. Megfázás ellen

megfizethetetlen.
Egy lyoni selyemkendő, — kezesség mellett — valódi selyem­

ből, urak és hölgyek számára.
Egy japán-selyem táleza. eredeti jar-uni tárgy.
Egy valódi teng-eri kagyló, üveg szekrénykében, mechanikus 

módon mozog, mintha élne, fülűt tv érdekes.
Ráadásul kap még minden megrendelő egészen ingyen: egy cso­

mag valódi elunni théát, idei termésűt, legjobb minőségűt 
és legpompásabb zamatul.

Minden gyűjtemény rákászba csomagoltatik s a pénznek e!óleges 
beküldése, vagy csak 4 frt 88 kr.. az az négy forint 
nyolezvannyólez krajezámak cs. kir. postai utánvétele 
mellett, mig a készletben tart, megküldetik.

Czim és elárusitási helyiség Becs számára:

Frauzüs. Export- »n<i Import-Magaziné
WIEN

I., Christinengasse, Comptoir Nr. 5.
©S?- Hogy tehát a tömegesen beérkezett megrendelések kellő 

ídőb. n teljesít tettessenek, rzelszerü lesz az estleges megren­
deléseket vidékről annyival is inkább ideje korán beküldeni, 
miután a vevőknek és megrendeléseknek előre látható csopor­
tosulása következtében, melvek hz ünnepek előtt bw.kezend- 
nvk, nein mindenik lenne teljesíthető.

■>’ A szállítási ihlet.

K--V 
keletkezett mint idült

Ára

ESC

gyógyít legrövidebb idő alatt úgy újonnan 
iiiigyc.-inliurutut ItriiijiiT) vagy fchíifolyást mindeu utói. ij nőikül.
! frt 60 kr.

**27 Etm-Ca ollc, ‘ trtalmaz bef akemlezni való fiilvadekot, ** 
'•k't, I esk. i*-t /;.{.• szál got. mindent egy doboz!' i. »• -v ■
az ember mindent kény Imesen magánál hordhasson Dr Cadel • ■ 
fiizctóvcl e^ya-t, a r.:ly : ind.n más tané cg.ót és 2
bármely nemi betegrsec?ek:?cl, yengrult férSerőről, önfér- “

kelj csen föl- é 
. edill 50 kr. ® 

^ OS.Ab.TAXI: Gyógvszertár n „Sr.eat oáeopel:i“-Iicz Becsben, “ 
:rg. .Ti. PlEtihoujrasso 6. «

SAKVAR: 3nc!apesten, tTöröh József gyógyszere-znél. 5005 « 
■d3BB3l2!53SEB8311ESEB5aa2Es2ii3íJj35&C!iSa‘5 8235853380880881“

tőzésn-.'A (Orumie) és n aj . ÚLésnél (Pollutio) 1 
>r őslevessé tesz, — ára 5 írt o. é., a fúz't < g'vv

szegény - gyermekkórház - egylet» szabac

Kiiäuietvs:mm wi Ua.SáI Íi Aáikü»"1 '• •-J
©

PARIS 1873, T2I és 20532ÁÖI 1822.

SZEG SZARUI!

Marosvásárhelytől egy órányi járásra eső Agárd 
községében 50Ö holdon felüli földbirtok udvar- r?.ri

VILLÁNYI és
VEBES30B0K,

Pécsi, Sziivási, Sz.-Iflililósi és minden "
más Baranya - vidéki borok készletben: házi használat tcMntetéhei

f r f; H
ll f II

A válasstmány.

ai mérlegek
í mindé

55U0

házzal és ahhoz tartozó melléképületekkel — alólirt I 
részvénytársaság birtokába kerülvén, az azonnal | 

riaCZfíjáalOB, valamint minden ntSbajOkTnillden- ^ ! gRjj haszonbérbe vehető— esetleg örök áron meg- 
korra és kezesség melleit gyógyittatnak a világhírű ™* vásárolható, 

v# főtörzsorvos D. Hüller mlracnlö-készitméayei által. ÍP Értekezhetni e részben a
m Ű- regeneratio-por ára 1 írt (iU kr, miraculo- P.M Fffl marosvásárhelyi takarékpénztár részvénytársaság
Oi balzsamé 1 irt. oO kr. — Postai szállításnál 25 fed @ ___ . . / ,
S krral több. M #1 IgasgatostLgailíLi

Taussig Zsigmond pécsi bor-nagykereskedésé- .,, < ^ 
bői a kizárólagos raktáriam 'Budapesten mon f.i'íi

VT** r <5¥ amcsi Y ; .-a
; ti) ki

n m:.s URTÍfit'i’k G 
minthogy egy gram- 

ii! min 'elit biztcs- 
sÚL’gal lehet veh

<u.

Bel- és külföldi borok, pe:
the a és thes

i9a®B®asB©a@a®Ar ' ÍCksÜ
Endapestcn, VI.

sütemény
..... • ...

likőr, rum, készletben
skedésáben

Ezek mindig
fi! m.iiii.
lógnacvoDk) cálGÍvüLLII

5478
tannak

palota.
II ■ .!< ■:> ti 7
í1 ÉVitiíldíti ex $ü?. mm szál

llüiiapEkteii, liccsi-a-aa j. aán.

V ti Pesti
kézből

AJ SB

a főváros VIII. kei ülőiében őszuteza 1. szám alatt 
közel hatszás ■ ölnyi telkét a rajta épült eme­
letes s r szlieu földszintes házzal együtt. — Bővebt 
értesítést ád az egyesület házgondnoka Adler An- 
i.al ur VII. kér. Rombadi-utcza 8. sz. a. 5Í54
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1882
'iíeüvsz kereskeiiii-niag etaiye.
I íi ni könvvvneie nevezete*«. , yvL-i' iiogv csekély idő alatt, miudenk»r 16%» !"JV" ,-

B mást szerezhetünk üzletünk állásáról; egy ll.l J tsa.- jj 
ömmgát elLno.zö számjUék oy. n, sztan 

d áttekinthető. Egyszerűsége s az alt'.kinti» konnjust^e IlS«te«be{g^n

I S.'K.Kf ö. í
) Zilahy S. kcnr-rkeresií3dese '
j Budapest. 1

egyetértés, szombat, deczember 16.

Z 8)t,

1

AZ ARGZBOR.* **■ ■ * ■ * n.. 1 !e>*'?zabáJ

A szépség egyik főfeltétele n szfp 
arczbör. Egy kevé~hé szép arcz 
is képes bennünket elragadtatni,

_ ha annak arczböre kifogástalan.
"l)e a legszabályosabb szépség is csak akkor 
me!tanyoltatik. tia az arczbör tisztasága, fvines 
űdesegét nern nélkülözi. Sok hölgy nem tarthat 
igényt már szépségének elisméréséi e, ha az 
arczbör már nem kifogástalan. Ha valaki magá­
nak szép, üde arczböret a legkésőbb korig bizto­
sítani akarja, forduljon a sok kitűnőségek mint 
pl. Pyefluch tanár Londonban, Baspatan. d,. 
Jünger, dr. Raudnicz álfal ajánlott é« 4 év . ra 
szá/ezerek által sikerrel alkalmazott Lengi el 
nyirbalzsamához. Ezen kedvelt cosmeticum 
a káros arczfesték, szenvedélyek vagy egyéb 
okokból elcsúfított, sőt a himlők által eltorzított 

arczbőrt teljesen helyreállítja. Az elhervadt és kiszáraöt bőrt ismét 
fr sse, simává teszi és neki kedves színezetet kölcsönöz, mely körül­
ményt kuk nősen az idősebb urak és hölgyek figyelembe vegyek. Hogy 
B dr. Lengi el nyirbalzsamánál óbb és biztosabb szer nem létezik 
az arczbör szépítésére es fentartására, bizonyítják mindazok, kik azt 
használták. Egy korsó ára 1 frt 50 kr. 2179

Szolnok város közönsége a városi mérnöki 
állás betöltésére pályázatot hirdet.

A kik ezen állásra pályázni óhajtanak, felhivatnak 
miszerint «qualificatio»-jukat kitüntető okmányai­
kat 1883-ik évi január hó 15-ig alólirotthoz beküldeni 
szíveskedjenek.

Azok, kik a magas építkezés körül gyakorlati kép­
zettséggel is bírnak, előnyben részesittetnek.

Ezen mérnöki állás a magán építkezéseknél és 
j egyéb kiküldetéseknél teendő hivatalos eljárásáért 
; megállapítandó dijakon felül G00 írt rendes évi fize- 
11őssel díjazta!ik. 5433

Kelt Szolnokon, 1882. decz. hó 4-én.
SchefFfcsik István,

polgármester.

Hegyi tűzifa.
Az Erzsóbetmalom mögötti kir. vallásalapitványi 

íaraktárban különféle kegyi-tüzifa kitünően raká- 
H) va egészben vagy vágva és házhoz szállítva vásá­
rolható.

Megrendelések készpénzfietés mellett elfogadtat- 
nak es pontosan teljesittetnek : a faraktárban (V. kér, 
fcu-pat-ntcza 19.) — a magyar tisztviselők irodájában 
(ív. kér Eegiposta-utcza 5.) — Spitzer D. H. irodá­
jában (V. kér. Béla-utcza 5.) — 
desében (Vili. kér. vas-uteza 
(Vár, disztér 5.)

Vagy báni vevők lényeges árkedvezményben ró-

Yadászfy Jenő.

Buff Miksa kereske- 
12.) és Sellner Gyula

-zesittetnek.

intól tíréÍEéiii
.-/ központi magyar gyógyszerészeti és mii- 

vegyészeti vállalat tulajdonát képező, Budapest főváros 
pesti részének 9699 sz. betétében 9563 helyrajzi sz. alatt 
felvett IX. kér., Soroksári utcza 96 nj sz. a. fekvő, 1830 
□ ölnyi telken több rendbeli gyár- illetve lak- és mellék­
épületekből álló s 111,390 írtra becsült

l&ERVENYEK
jaiiu.ar 2-án aeenaó nuzashoz

Qécs városi sarsjegjekre Ljitei sorsjegyekre
L/2 frt 50 és bélyeg, j Fi 4 frt 50 cs bélyeg.

Főnyeremény 350,000 o. é. forint 
Mindkét Ígérvény együtt 7 frt 50 kr.

Trieszti kiállítási sorsj egyek
húzás 1883 január 5-én

Főnyeremény 50.030 forint osztr. ért. 
Egy sorsjegy ára 50 kr.

10 darab vételénél egy sorsjegy ingyen.

Osztr. vörös kereszt sorsjegyek
Készpénz mellett napi árfolyam szerint, vagy legolcsób-1 

ban havi részletfizetésekre. 5519 |
L?já8frS>f*§11rM MnüMrivntalrinal- 

A SflLrtyUít bank- s váltó üzlete
Politzer S. BUBAPEST2NBUDAPESTEN

flDorottya-utoza 12.
----------------------------------

ÜJ OEGONÁ.
I, ACf?k Pem réK Te«e át az újpesti r. kath. egvháztanács az egv. 
Mzkozség uj temploma számára készült uj" orgonát, melvet 

í fajusz Kalman njpestr orgonaepitő készített és melyről" 
leghiresebh tóvárosi orgonamüvészek, mint az e czélból meghívott 
szakértők — annak alapos megvizsgálása és birí’ * 
legnagyobb megelégedéssel oda nyilatkoztak, hogy az orgona 
mind változatainak szerencsés összeállítása, csoportosítása, mind 
hangjának finomsága, tisztasága tekintetében, továbbá kellemes 
osszhangzatára nézve is, a magasabb müigényeknek is, minden 
kfp,en megfelel. A gothicus ízlésű külsőleg is díszes orgona IS 
vál ozattal bír, melyek mindnyája a legszigorúbb kritikát is 
kiállja, különösen pedig a fugára (4 láb) és a sáliéin (8 láb) 
rendkívüli tehetségről tesznek tanúságot. Általában az egész or- 
gona mrnden tekintetben megfelelő és különösen az ára oly mér­
sékelt, hogy mindezek egybefoglalásával nevezett, Bajusz Kálmán 
orgonaépit-u ur az egyházi körök, a főtisztelendő püspöki kar az 
egyház tanácsi és egyéb testületek, figyelmét és pártolását méltán 
megérdemli, annyival is inkább, mert az amúgy is elhanyagolt 
hazai iparunk felkarolásával egy részről annak lendületét virág­
zását elömozditandjuk, más részről az iparág e nemének’fejlesz-! 
lesével a küllőidre sem kell szorulnunk. Minélfogva az újpesti 
rém. kath. egvháztanács, valamint alólirott is. említett Bajusz 
Kálmán urat mint törzsgyökeres magyar iparost, (lakik Újpesten 
Jozsef-utcza) részint egészen uj orgonák készítésére részint bár­
minő orgonák újítására s javítására is, a fent nevezett köröknek 
a legmelegebben a legjobb lelkiismeretid bátran ajánlhatom

porottya-nicza i2 j; Illek Vincze újpesti plébános.
El síi ven dii füstöl t 

kiéli szalonaás 
heringekeí

i <1* S d* gD

a gépezdek és gyáriéi szerelvény nélkül, Jeszenszky Danó ; 
kir. közjegyző úr kőzbenjö lével, annak hivatalos helyisé-, 
geben, IV. kér., koronalierczeg-utcza 8. sz. a. 1882. évi I 
deesember h 22-ikén délelőtt 10 órakor önkéntes | 
árverés utján — esetleg becsáron alú! is — fog eladatni. | 

Az árverési feltételeket tartalmazó hirdetményi példa-! 
cyok az eljáró közjegyző úrtól és Dr. Halász Fcrencz tár­
sulati ügyvéd úrtól (IV. gróf Károlyi utcza 14. szám alatti 
megszerezhetők.

A gyártelep a fővárosnak gyárak számára kijelölt terü­
kén, a lóvonatú vaspálya mellett, szemben a közpo n 
íeherpaiya-udvarral (rnelylyel külön vágány által könnyen 
c-:szvköihetó), a közraktárak (entrepots) közelében fekszik, és 
fekvésénél fogva iparvállalatok számára különösen alkalmatos.

A gépezetek és gyárfelszerelvény a gyártelep eladása 
után fognak eladatni, azok jegyzéke Dr. Halász Fercncz I 
úrtól megszerezhető. r.7K

a legnagyobb, legkövérebb 
fajtából portómentes'n után­
vét mellett szállítok 40—45 
darabot tartalmazó ládákban 
2 írtért; 3 ládát 35 klgram- 

mal olcsóbban. 5547 
Altona, Hamburg mellett.

Meyer Eduard,
A. L. Mohr Nachfolger.

régit,
misé

rosszat is, minden meny­
iben késznenz rt vásárid

REIF ARNOLD
Becsben, Kolowratring 9. sz. 
Szállító Amerika számára.

5444

M nyilvános

n kőszönoirat és gyógyéríesités
m

em~ INGYEN REGÉNY-MELLÉKLET MINDEN SZÁMHOZ.
Előfizetési leUiiv-íis ti

BUDAPESTI BAZÁR

1882. évi augusztus hó 27-ről
i: ":| GSfy anyától, ki közli, hogy cga- 
s./jí ládja öröm élt, mert leánya, ki 
|i|j irtóztató féleleiemre adott okot, E 
fs A a Hoíf János-féle malátakészit- 

mények, a malátakivonati egész­
ségi sör és konczentrált maláta­

kivonattól egészséges lett.

Hoff János
íj í “míVt> a legtöbb európai fejedelem cs. kir. udvari szál- 

?4 litujának, cs. kir. bizottsági tanácsosnak, az aranyko­
rona.-! érdeinkereszt tulajdonosának, magas porosz és 
német rendek lovagjának, Bécsben, Gyár: Grabenhoí 
2.. gyári raktár: Siadt, Graben, Bräunerstrasse 8. 

Egyetlen leányom, ki már 5 év óta heves köhögés- 
i í. -j ben és mellfájásban szenved, a legborzasztóbb féle- 
! Á lemre adott okot, midőn önnek egy iiirlapi hirdeté- 

sl;re lettem figyelmeztetve s az ön jeles malátasöré- |g 
!. 1 bői magamnak egy próbaküldeményt hozattam.

______ h. íj Ezen időtől fogva, azaz januártól Julius elejéig
psgg. leányom a malátasört és konczentrált malátakivona-

R- j *ot használja s oly jelentékenyen javul, hogy immár 
II j E,ji teljesen felépültnek nyilatkoztathatom ki. Mi mind- 
É8 í. y nyáján gyermekünk élete megmentöjének tekintjük 

|l-g önt s örök hálára érezzük magunkat kötelezve. 
Neumarkt, IS'1. au

(V
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18P3-ik évfolyamára
A „Budapesti Bazár“ a leggazdagabb tartalmú, legczélszerübb szépirodalmi divatközlüny, 

raelyn^V minden szarna 70—1-0 ábrán mutatja be a legújabb divatot, gyermeköltözékeket, női- t-s férfi 
fehernemüeí ábráit, inm/--- és horgniast. > minden szám mellett pompás művészi kivitelű színezett divat- 
kép van meiieKeiv.-, -z.in.Liian szabásrajzzal felváltva természetes nagyságban kivágott szabásmintákkal.

B-endkivüli kedvezmény az, nielybeu a «Budapesti Bazár' minden egyes előfizetője része­
sülne»Lapunk n:vstré>zét igyanis egy igen hasznos melléklettel bővítjük meg. Tapasztalásból tudjuk, 
hogy t. előfizetőink gy;Kran rendelnek nálunk — minthogy megrendeléseket is szívesen teljesítünk — 
fehérreműek jelze.-eh- • rr. -' grammokat, hímzés és zsinórzashaz rajzokat. Elhatároztuk tehát, hogy ezután 
minden negyedben .t-r.ns egy vagy két nagy ivet külön ily mtmugramiuokkal és himzé^minlakkal és 
h'-gy _ a fr->nograrnm-k, ha-zonvehetők legyenek: saját nevére minden elöfizetónönek jogában 
áiiar.: ‘ 7r r. ■ mi niintaivr.- • Ijo-'zittetünk.

Jövö eyi ingyenes regény-mellékletünk Sauncére Pál hírneves franczia regényiró ,,Az 
amerikai anokaocs" < u i igen érdekes regénye lesz, melynek befejezése után Zaccone Péter „A 
kilen ez milliomos ember" czimú érdekfeszitő regényével fogunk ingyen kedveskedni t. olvasóink- 

' :••• ink Grandfort Manóéi asszonynak a „Lucie Pérjeczimú igen szép és vonzó 
regényét is ingyen megkapjak.

Előfizetési felhívás.
Budapesti Bazárra“ az inpiyenes regénymelléldettel együtt:

j tn.—decz. végéig

j NIrí£n

1 Félévre rcz. végéig) ~ frt 50 krt.i Egész évre 
• égéig) ... 5 « — * A «Méregk 
L-zerübb postautalványnyal közvetlen

... 10 forint
verőn-, szerelme» regényért külön 1 frt. 

> szerkesztőséghez beküldeni ilv czim alatt:

KIRÁLY JÁNOS szerkesztőnek.
ujvilág-utcza 16. szám.)

BUDAPESTEN.

t z-iuawL'í'u.'-scjí-Jsj:

ff X -:2,T L. I, un,

^usztus dl. Tisztelettel 
le/l i fi., birtokosnő Neumarktban, Stiriában

Magas elismerő-nyilatkozatol.
Az igazságügyim niszter nr ő ex­
cellent iája nyilatkozata Koppen­
hágából a Hofi-féle maiátakivo- 

nati egészségi sör felől.
oE szép italt mindig sikerrel használom.» 
Koppenhága. lián int/, igazságügyér.

!! ÓVÁS!!
Csakis Valódi Hoff János-féle, a cs. és kir. keres­
kedelmi törvényszék által Ausztriában és Magyar- 
országban bejegyzett réfljeyyyyel (a feltaláló 
arezk-'pe) ellátott maláta-gyártmányokat kell kérni, 
mások nem valódi készítményeiből hiányzanak a 
gyógyfííanyagok és a Hoff János-féle maláta-gyárt- 

> .0 rnányok valódi készítési módja, ennek következtében 
IH — az orvosok nyilatkozata szerint — az egészségre 
8y nagyon ártalmas hatást gyakorolhatnak.
Sp (A valódi Hoff János-féle mell-maláta-ezukorkák kék 
At> papírban vannak.) 2 írton alul semmi sem küldetik. 

Árak : 3Iuláta-ki vonat! egészségi sör. i palaczk 60 kr., 11 palaczk 
--- l-,i ij (i frí, 38 palaczk 15 frt, 58 palaczk 30 irt. Maláta-csokoládé I. i/k kilo

-------------- 1 Kai 3 frt 40 kr., kilo 1 frt 30 kr. V» kilo 70 kr. 11. i/a kilo 1 frt 00 kr.,
im»Biraaa 0*8 V«kilo90kr. '/» kilo 50 kr. III.........................................................

k

, INGYEIT v
ÉS BÉRMEHTVE' 

küldi kívánatra

(IMMIliiii-FWi!
utasítását

x-Xa m. kir. udy. CotülonV 
* felszerelés.

5461

i kilí fölösleg!
Kransz Lipót Fia

BUDAPESTEN,

Kígyó-tér 3. sz., I. em., földszint

úri ruha különlegességek
raktára.

3G00

Weinbaus, Becs mellett, 1878. ju . : 16. K h G-án Petri:
írtam Önnek - szenvedéseim elleni gyógyszer küldését l-^zági 18 
kértem 1 ez alkalommal is j*. eredmény nyel. miután b- - Ör*".mmel köszönöm a kül- 
j'-mtól immár <•- -íneni b --en f-lgyógyultam. Fogadja /lőtt gyógyszereket, me- 
ezért legh»-n-i-itb Köazönetemet. Kuteíe^ségemimk fogom Iveket megérkezés után 

' ismerni (hat minden szenvedő embertársamnak ajánlani, azonnal alti
Vielíianer L. lem. s melyek már mai

s , ^1 "in^er L. O. urnák : K* / vagyok úgy val, mint napig in csn-ht maveitek. {&
g asar .aemon f.»j-i umam ir.t-n.tn hizonvitv nvt 1 ni uam-k arról, lvigv az Ön gv -gv- M rt riHid idő alatt a fáj- (a
§ un** nin - «= ♦ k- -t^en’ rn-.-lj.; kitűnő. Vielhauer L. mo-‘ W .Untig, Kirchen- dalom, csaknem minden &
legész-eg,- vagy,», i-r -. tagból eltűrii é, a daga- i
I .orroob halárat ........................................I II uegB«a^., moarmlmituk. ugv gj

ljoV-I

SESfflBBaSSBBl .. .,
^ ^ ^r’ Maláta-czukorkák. 1 zacskó 60, 30 és 15 

inja (Horvátor- & 1 üvegcse 1 frt, kisebb 60 kr. Gyermektáplis:
>78. január 12-én. ^ maláta-fürdő 80 és 50 kr. Maláta-növény-szappai

kiln 1 frt, V* kilo 60 kr. Vs kilo 
kr. Maláta-kivonat, 

liszt 1 frt. Egv egész 
m 80, 60, 40 és 20 kr.

A csomagolás a leg- |

S n-tom öam
3 A- *4sórt. Szombat-!
- hely. Magyarorsz.) 1881 
B november 23.

HGuigsoChnabl I«T.

K ból k -? n^-met nyilv 
M ni tóm önrk, csakis , 
Bőn gyr-:.szerei által le 
Etem -eé-zséees, minek-|
it :--v- ■ ,-
y telet-•. Szombathely.!'F - er - m I
L Konigsschnabl M.ö

liöszvény

I Nem ' "JC

• vény elinni hév
i, ért. melytől fel 
jj második' küld*

; Mar :
J »ŐSZT.

Podersa

. r**et !r:]r 
I K^eíííe
szabömestt Habi Pét er^

s Inabmcir. 1878 ; ,n II ^7. Második - < " j
1 a Üdeménv* hiánv néíkü’í 
■ ,U:0tt hírt lkomba, s er,-J 
I í,,Vrtkez‘ében am 
i . rendet es hirt tudath 
a ?m O^nel, hogy apóst,: 
a ,°‘7 éven át kínoz!
£ íőszvényhajtól végképengI ^egszab.tduü , a Jég, J
I sé.yebb f.-zély nélkül^ 
* arkál. TekintetesHéu'f

, ©SUZ“,

idegbajok
hűdései és más belső és külső betegségek.

Bármily mérvű betegségben szenvedőknek, sőt 
azoknak ;kik regen abbanhagvt.1 k egvik vagy ma* 
siK szer használatát drága egészségük viss/.anyerhe- 
.esc vegeit, remélhetik, hogy h-.-sz uialmas nyomoru- 
s-.gskoá ni"'r-zai>.Id11ih 11Hak. Legyenek a bajok 
belsők vag-y külsők, akár egyes tagokon 
vagy pedig az egész testen elterjedve.

„Mössdng-er* ‘-féle módszer felt 
rendkívüli i radságba kei uj gyógykezelésével 

p -zei, m"! vek már 
lera sod.1-okát < por £ ,) er/- nélküliek vol­

tak, feleleveníteni 
s vrösbiteni. A leg­
makacsabb s el- 
A vilit ív. kösz véri y 
t/.ónnal • hittel ik 
- legrövidebb idő 
alatt gyógyittutik.

Nem keli össze­
téveszteni ezen 
igazi sajátságos 
gyógymódot azzal,

z-ktak dicsérni, 
anélkül hogy ala­
pos gyógyítási ké-

-egj- 1-1. Iá/:.nyitók arra, hogy szerem 
1 <>iIj,• 1!I ,t tai,b stádiumában is használ, 
második napon, akár erős ak ir gyenge 

■ énnél eredmény mutatkuzik. Ezen 
öregeknél, mint gyermekeknéd alku

iátok megpuhultak. 
iogy nővérem sokkal job- 
mű’ érzi magát, mint || 
löbb. Minden alkalom- 

|mal ki fogjuk nyilat koz- Ef

Nagyobb megrendeléseknél árkedvezmény 
olcsóbban szám it tátik.

Holí János 16üzlete Magyarország számára ;
Budapest, zsibárus-utca 7.

} •. j a főpostával szemben.
6 / Kapható ezenkívül még TŐ'Ők I. gyógyszertárában. |

ELAHÜSITÓIv:k
nt megillető 

nt minden- 
Mert a leg- II

Pedig

tarthatna. — A 
a betegség legt

természetű eg

mazb.it-i, hivat.isaban nem zavarja a beteget, 
legyenek bajai akár meghűlés, akár lakás nedvessége 
‘"ovetkeztében eredet tok .kár rontott gyomor vagy 

été-;-* által előidézve. Szükség- 
illető izzadt-e előbb avagy 

ot, fürdőt, melegséget vagv 
-tt-e igénybe. — Csak a 
dó le. — Kérem a lakú­

it ni
[dicséretet
|ütt ujánhiui. Jin i aj:

angosahban szóló bizo- S \ 
wnyitékok a tények. Nő- 0 f 
2te-tvérem 11 évig tartó LTf \ 
Bbetegsége alatt több or- Ikij 
Bvosiioz fordult s külön- \ 
Mfele fürdőket használt, [íj ? 
^(Italában minden lehetői ti ; 
gmegki-érlett, de minden iíg - 
Bhiába volt, enyhülést csak • 
Brövid időre szerzett, - iy t 
ESielyzete megint csak még fejj i 
arosszabbra fordult. Saj- L§ í 
9náljuk, hogy az ön czimút g | £ 
p lobi» nem ismertük. A jg t 
§ • g-zivesel.b tiszbdell. ! g _
E-:i o "h.k Htimler Gott- g
*fried. isztalos-n ster.

Sziveién kész vagyok p •• 
.e/.onyilani, hogy egyedül p i .
• z ön reiidelm-' nve sze- g . , 
rint készült szerek adnak p . 
gyógyulást kösz vény és :
I ül/ ellen s hogy azok v 
.iem ajánlhatók ( léggé i vß .• 
-z -nvedő emberiségnek. j f 
Ruinier Gottfried, 
drin ja, 1882. szept. 13. |Sj

Arad: Marx Adolf, Nagy Kálmán; Baja: Michits István,
_ I ajékés : Lavat ka A g.; Békés-Csaba: Décsy József, Varság | 

Béla; Békcs-Gyula: Ferenczy Alajos; Beszterczebánya: 
Móry ÍAnos fia ; Beregszász : Teodorovits János gyógysz.; I 

;>.j Besztercze: Nussbiicher Károly; Ballassa - Gyarmat: I

4 írt 62 kr.-árt jó
5 írt 46 kr.-ért kitűnő
őszi-téli öltözetnek

való gyapjúszövetet szállítok.

2 frt 16 kr.-ért jó,
3 írt 05 kr.-ért kitűnő
egy őszi téli nadrágra 

való szövetet,
télre cs őszre egy hosszú, 
hideg és cső ellen védő, vá­
rosba, falura, útra alkalmas 

különlegességet

Beaconsfield-felsökabátot csak
kilencz forintért.

Mindennemű őszi és téli ru 
hák,legnagyobb választékban, 
kitűnő minőségben, saját di­
vatlapom szerint készítve leg­
olcsóbb árakon.

Szövet megrendeléseknél, 
minden öltözetre vagy nad­
rágra a megfelelő mennyiségű 
anyag már le van vágva, en- 

: nélfogva csak a szövetnek 
ára és színe közlendő.
Vidéki megrendelések posta­
utánvét mellett különös gond- 

I dal teljesittetnek.

fent

E

pedig i- ifiegek túl* 
teKn tudnom, ho^y ., 
csukamájui íjt, pctrűb-vi 
másféle kuruzslós/f-reket 
b;ij s annak fokozata ir 
pontos megjdöb;.-.-;

L. G. Mössinger in Frankfurt a. fi.

M-ntii..g> önnek e -z.-iV-ért, melyet kezeinlie ;..i.,tl 
köszönetemet »'léggé ki 
tökéletesen helyr-

Xolozsvár,1877.decz. í^. 
Zt.J.eányom múlt hó 15. [(c1 
•;zdte el az ön gyógy- ^ 
iodj.it s m;ir harm el- ÍR 

lapra köszvénytől dagadt p 
-•ide jelentékenyen job- ^ 

? in volt, úgy hogy kél 
múlva az egyik i 
letehette ; a javulás

1 lavas Gy. gyógysz.; Brassó: Jekelius Ferdinand gyógysz.; 
i Czegléd : Persay Sánd., gyógy-szer.; Debreczen : Csanak 
i Józsi-1*. Geréby Fiilöp. Detta: Hack &Heldenwanger; Déva: [ 

f-i Issekütz Gergely ; Eger: Buzáth L. gyógysz.; Eperjes:
I Makovitzky .1. gyógysz.; Érsekújvár: Mészáros Kornél | 

J gyögvsz.; Eszék: F, S. Thüriu-r fia; Esztergom: Kol- 
! hír István ; Fehértemplom : Boschits J., Felegyháza: I 

Íi/.v. Holler gyógysz.; Fiume: Scarpa, Catti gyógysz.; Gryön- 
trvös : Kozmáry J. fiai. Deutsch Salamon -. Győr: Vielten- I 

i iiofer József, Viaszaty J„ Horváth Géza; Gyulafehérvár:
; Mihelyes Zsigm. gyógysz.; Kódmező-Vásárhely: Kokovay 

Mély., Beregi Laj.í Iglo : II. Kálmán gyógysz.; Jászberény: j 
i. Szilvássy Gvulu László ; Kalocsa: Hehr B. Lipót; Kapos- 

■ vár: La.jp.szig A., Babochay K. gyógysz.; Kapuvar: Mohi 
.1 Ferencz : Kassa: Záhr et Szakiiniry. Novelly Sánd., min- j 
; den gyógytárban; Kecskemét: Katona Zsigm. gyógysz.;
: Késmárk: Genersich K. gyógysz.; Keszthely : Wunsch 

.. Ferencz : Kismarton: Morth Alajos; Kisvárda: Balk.ányi 
F.: Kolozsvár: Dietrich Sámuel, Gergely Ferencz, minden 

1 gyógy tár; Komárom : Kirchner M.. Kovách Arist, gyógysz.;
, Körmöczbánya: Ritter lapot.I., Kőszeg: Schneller Lajos; 

i -ti Léva: M. dveczky Sándor gyógysz.; Lippa: Ruigeisz Fe- 
' i rencz;Liptó-Szt*Miklós: Bmliczky et Schavemoch; Lőcse:

■.. ; v. ,v G. Juszliis ; Losoncz: St..Ilmán Ágoston ; Makó: Kris- 
V?! toffy Ferencz, Nagy Ad. gyógysz.; Lugos: Iliimnél Zs.; j 

Magvar-Ővár: AntóniAdolf; Mármaros-Sziget: ífj. Orosz
‘ r "X7d<5 r*Vliái 17 • III 1 id I«• v 1 L-c!i Húlfluev M • I

A FRANEXiIís -TÁBSULAT kiadásában Budapesten megjelent 
es minden könyvárusnál kapható:

AZ

OLCSÓ KÖNYVTÁR
legújabban megjelent füzetei.

Szerkeszti: GYULAI PÁL.
147. füzet: Gozlan Leó, Három ara egy koronára, Fr&n- 

cziábói fordította Sz. E. 20 kr
Snonio. A hold regéi. Finnből fordította Vikár 
Béla 20 kr
Orosz beszélyek. írták Puskin S., Gogoly 
Miklós, Krylov J., Dosztojevszkij T. és Turgen- 
yev J. Oroszból fordította Csopey László SO kr. 
Fay András. Érzelgős és világ folyása. Be­
szélj levelekben. Harmadik kiadás. 30 kr,
Lever Károly. Viharban. Regény. Angolból 
fordította György Aladár 60 kr.
Legonvé Ernő. Beatrix vagy a színművészet 
istennője. Színmű 5 felvonásban. Francziából for­
dította Feleky József 40 kr.
Csiky Gergely. Az első és a második. Elbe­
szélés. 30 kr
Malot Hector. Pompon. Regény. Francziából

80 kr.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.
fordította Sz. E. __
Bérezik Árpád. Az igmándi kispap. Népszimü 
3 felvonásban 30 kr.

S’

:s? o
# -c

#/// 8 $ 

é/ f$' S Í ^ 
f§ ^

*'*/>*&'

Képviselőség 
és mintaraktár

Jf z? 5>

& $ & ° **

Finn Oszkárnál
Budapesten, sétatér-uteza 6. sz

& 3y .-y v?
V O« Ü

!! GYÁR-FELOSZLATÁS MIATT!!
Csak 8 frt 50 krért

SS darab
rr

LÓISME.
Tekintettel

a boncz- és élettanra, a fajta- és fogtanra, külem- 
tanra, patkolástanra, bel- és kiilbetegségek meg­

ismerésére és gyógykezelésére,
Irta: DÁSZIÍÁL GYÖRGY,

in. kir. honvéd-fuailatorvos.
E műnek függelékében továbbá nz érvágás, a varratok, a 

herélés és a lótenyésztés akként vannak tárgyalva, hogy abban 
a Iutulajdonos és lótenyésztő minden, a lovat illető szüksége­
sebbről felvilágosítást és tanácsot talál.

A 387. lapon van minden más Hindumnál olcsóbb é- hatha­
tósabb fluid- vagy üdítő nedv alkatrészeinek leírása és alkal­
mazási módja.

A 390. lapon található az angol vörös írnál sokkal hatható­
sabb és olcsóbb vörös ír alkatrészeinek leírása * - alkalmazási 
módja. Ezen írt a szerző 12 év óta különféle fri-s csontkinö­
véseknél, inhüvely és izületi tokszalag-kifágulásoknál, a/ egy-n- 
litö szalag és in megvastagodásánál, a tojásdad alakú (C.qdvtl 
és más különféle kemény daganatoknál igen jó sikkerrel 
használja.

Az itt felhozottaknál fogva e munka minden lofulajdonos- 
nak csaknem nélkül-zhetlen kézi körív, és szerzőnek népszerű 
előadása folytán, bárki által igen könnyen érthető és használ­
ható. — Ára e műnek 4 frt 50 kr.

Kapható minden hazai könyvkereskedésben és

Scheiber Jóssef
kiadó könykereskedésében

gyári szabadalmi jegy

Halljátok, lássátok, csodáljátok!
Egy valódi elpusztithatlan, szabadalmazott evő- és csemege- 

service, igen jó, súlyos, tömör Brittania-eznstből, mely a va­
lódi ezüsttel e^y és ugyanaz.on rangba helyezhető s mel^mek fehér­
ségéért 25 évi használat után is, kivanatra Írásos kezessé­
get vállalok. Ezen készlet előbb 30 frt ha került, most pedig 
e reel érték egy negyed részéért adatik.
•Az egész lcészlet kővetkezőkből áll:

l iranUii-Tiriilit tiidiiábm Budapesten megjelent él minden lönpámiiil bpkatii

Kossuth-naptár
18S3-ik évre.

Szerkeszti
HONFY TIHAMÉR.

XIII. ÉVFOLYAM. Áru fűzve 40 kr.
TARTALMA : Kamatszámítás uj pénzben. — Cselédbért arén­

áit mutató tábla. — Naptári rész naplójegyzékkel. — Bélye­
gekről. — Lajos bácsi története. (A magyar nép számára 
elbeszéli: Egy kortárs.) — Kossuth Lajos mint népvezér. 
(Képpel). — II. Rákóczi Ferencz emléke. (Föiolvastatott a 
Rákóczi-ünnepélyen).— A Kossuth-cár, :-V,6!: Asbóth Lajos. 
(Képpel), Szarvady Frigyes. (Képpel), Simonyi Ernő. (Kép­
pel), gróf Teleki Sándor. (Képpel). — Fel a zászlót. Svédből: 
Győry Vilmostól. — Huszár-kvitt, i Elbeszélés a 48-ki honvéd 
életből.) Irta : Erdélyi Gyula. — Garibaldi emlékezete. (Négy 
Képpel). — II. Rákóczi Ferencz emléke. Fejes Istvántól. — 
Honszeretet és nevelés. — A Kossuth pénze. — Vegyes. 
(Képpel). — A Magyarországban tartatni szokott országos 
vásárok jegyzéke. — Hirdetések.

^SKKSteiiM

Karácsonyra! Újévre!

6 darab b tartós 
6 a súlyos
6 « tömör12 « •
1 « a
1 « a
6 legfinomabb 
6 tartós 
6 súlyos 
6 legfinomabb
2 igen finom 

58 darab

Brittánia-ezüst kés ... 
« « villa

2 frt 25 kr. 
1 frt 20 kr. 
1 frt 20 kr. 
1 frt 40 kr. 
1 frt 10 kr. 

— 60 kr.
1 frt — kr.
2 frt — kr. 
1 frt — kr. 
1 frt - kr.

kávés-kanál _ _
levesszedő _ _ ... 
tejszedő
pohártálcza ... _. ...
csemege és gyermek kés
csemege-villa...........
készsámoly ... _. _ 
feldar. készl. (kés és vil.) 1 frt 60 kr. 

. ^ 14 frt 35 kr.
Az összes 08 darab, mely a fentebbi gyári jegygyei fémjelezve van

HŰT' cs.,k 8 frt 50 kr.
Ezen tárgyak egyenként is megküldetnek minden megrendeló- 

41 Ai o- “• ki az Ö9szes 58 darabot megrendeli, ezeket a kitett 
14 frt 3o kros ár helyett megkapja

valamennyit együtt csak 8 írt 50 krért.
Tisztitópor Britania ezüstömhöz 1 doboz .............................. 15 kr.

Minden más ezég által hirdetett Británia-ezüst készlet 
nem valódi Brittánia-ezüstből való s ezek legrövi­
debb idő alatt megfeketednek vag>r megsárgulnak. — 
Én ilyen készleteket a t. ez. közönségnek 2 frtért 
szerzek, olcsóbban, mint a mennyiért más oldalról 

1 feldicsértetnek.
„Megrendelések csak az értéknek elóleges beküldése, vagy utánvét 

mellett teljesítetnek s következőleg czimzendők :

Men’s ßrittania-Silber Hanptdepót
BECS, L, Maria-Theresienstrasse 32.

Akinek a garnitur nem tetszik, annak a pénz kifogástalanul vissza­
adunk. A vállalat lelkiismeretességének jele. 5440

miéi
A ki 

1 kiknek 
I akar

szüleitől, gyermekeitől cs < gyéb 
emléke mindenek fölött kedves,

rokonai! ól.
arczképpel

bírni, ilyet
NEUMANN IGNÁC ^

kir. szab. festőnél, Budapesten, egyetem-tér 5. sz. a.
szemben az egyetemmel (a nemzeti ...... ■!..• melletl)
rendeljen. E ez.élra egy fénykép küldendő be, nedv 
n megrendelés teljesítése után sértetlenül visszakül­
dőnk. Ecy teljesen hasonló tartós szénrajz '-letnngy- 
ságu mellkép-alakban csak 3 frlba kerül, egy igen 

I linóm krajonrajz 6 Irt, 25 drb ilyen csak 20 Írtba 
! kerül. — Ezenkívül olajfestésű arezképek, uevszinlv 
I mindennemű lempioni- és zászlűképrk. báűog-feszü’etck 
slh. megrendellietők. Minden megsérült, sőt a mee- 

I szaggatott képek is kijavíttatnak és helyrehozatnak.
I Előkelő ismeretes személyiségek arezképeií a I. ez. kö­
zönség műtermemben megtekintheti. Vidéki megrende- 

I lések öt nap alatt teljesittetnek. Karácsouy- és ajév 
alkalmára ideje korán kérem megrendeléseket beküldeni.

Czim: Neumann Ignác festő Bmiapesten.

LEGALKALMASABB ÜNNEPI AJÁNDÉK!-^
A cs. kir. szab. földhitelintézetJoles

játék-
tőke-papir

pupillaris hiztos- 
ság-gal.

Evenként 6 liuzá=.

3% zíil»«lmi sorsjegyei
foltétien biztosságok és kitűnő játéktervüknél fogva

különösen alkalmasak tőkésítésre.

Főnyeremény
5O.OO0frtj.ival

i legkisebb n verem én v 
100 frt és egy

nyeremény-jegy
30 frt arfolyiinü-rték- 
bttn, mely minden kö­
vetkező húzásra ér-

Eredeti sorsjegyek készpénz mellett SZ árfolyam szerint
5KF" vagy részletfizetesre legolcsóbban. 5531

Legközelebbi húzás 1883-ik é t i február 15- é 11.

Csak Bécsben A /f XT' X~) T/" T T T3 55 C O H N C H.
Wollzeile 10 és 15. „IVÍHj JlvJX. U Ív ffollzeile 10 és 15.

I

kiadóhivatalánk bank- és váltó üzlete.

gyök“;',

-zemben. Ap- - 
' jit; neréhnn tehát kö- 

•= t^ségenmek ismerem 
fe ;z*r‘ .szinte köszöneh- 
h kifejezni s rs:,k ;i7f 
Ej ipa; hop:y ön iránti 
fi ;:4- '•-•-zetem és napryr.t- 
~ "^csületésemet közv.-'le-i 
~ :.ebb módon nem nvilvá- 
=._ futhatom. A jó isten fi- 

me? tehát
f- ;Nazn fogom elmúl ■-/. * r-r!
S. íyígy-zerett mi::,). :- > ozivilizá:
h '** •-»met-g.bbena n-d eueren r- 2- 2V Wag-5 teljesen.
" Lruvciü- pr: tartott
y r- 32. II. un.
p . iekmtetoa ur! Min 

°r -egnagvobb szí 
b %•; VMyn> k.: ,
V- .. 1 “7r " ! aí kt- senidsem, néhány eredménytelen kiséret il-

tat '-nagát visszarettenteni a Jlösslnger-félo 
-árol7 lasbTUo*. - módszer használatától, annnálícevépó 

2 September 10.

•szeréért, 
rvrn fejezhetem s 
1 ■ - l' -!iié!yehb hálára 

iráni kötelezve. Plter-Scheik János.
K'-dves bariit'i::: : II dar.i v v;y=.:< Ö’i iránt köfeh-zve. j 

hogy nagy és - selhetlen kínjaimtól megszab ditott. 
Az.ó!., Iege4eké!v'.i, : |..m sem v.*1'. Piter-Scheih Já- '
Mns, Ke;flash ur í-Nvf. -•/••pl. R.
m•''.'"dlvTiKSÍ_-j :'‘~Jrd-Nnagjf-'M1’-aj

Tartón sfyórrynlás, nem múló javulás idézte ir- 
ö a Mösainger-fúl e gyógymódnak az egfész :

*. j HvAn : Maros -Vásárhely: Bücher Miksa, Hűtflesz K.
' • Mező-Tar: IlollänUer, Schreiber; Medgyes: Bruckner K„ 

: Miskolcz: Dr. Szabó Gyula gyúgyrz., Dr. Bátz gyógysz.. 
i Málír Károly; Moha s: Schlesinger M.; Mosony: Herz Nép. 

"i János; Nagy-Bánya: Hanzulovics Lajos gyógysz.; Nagy- 
: Kanizsa: Fesselhofer József; Nagy-Károly: Kaufmann 

:,5 , j .[„kall Ujliázy Istv.; Nagy-Várad: Jauky Antal, Kiss Sám.; 
Ü - Nagy’-Kikinda: Bolhwen Péter; Nagy-Kőrös: Molnár 

1 .pri-.i-m.pra ére*li<-t'.M> í| ■ ‘ La-zló ; Nagy-M hály: Marmorstein Simon ; Nagy-Sze-
I 41. M.I, dm. 2t-éa, |§ | ben:.Iáim l eien,-/, fiai; Nagy-Szombat: Csepcsányi Béla
j-ányom mir csakn.-m ;■= -• j „.. p.L, . NagV-Szt-Miklcs: Mészáros Sándor; Nagy- 

1 Tapólcsány ; Pollák Joachim; Nyíregyháza; Korányi 
j :«V. I rí n.ik.d a j lm,, gy, gy-z.; Nyitra: Kovács József gyógysz.; Orosháza;
I ,-v varróintu-,3 ;/■ a Palóczy Lajos gyógysz.: Orsóvá: Freyler Ign. gyógysz. i

Teh ii 38 nap ni,it @ - j pa'.:s:’ Flórián .János; Pan aova: Bauer Ferencz gyógysz., 
Oljnn, kif...ff.iuU reUtni- g -! Pápa : B.-riniiller Alajos; Pécs: Sipöcz Istv. gyógysz., 

i.,;.,fc..í az ón^gvégv- p i-j S[,i(Zl.r Sándor: Peijamos: Jochmann Károly; Pozsony:
.d ija meg .int, éljen ind ^ 1 főraktár Söltz Rezsi, gyógysz.

.nil sok sz.iim
Both János.

Minden órában kész v.i- 
?yok igaz ősziüteséggol 
/■•nyit.mi, hegy férj-, g 

Lányomnak, egy rétit-g? 
etes térdd.'g.mat kövei- jF?

hány hoz:
‘j:: oly cgyéuehtól. kik gyógymódom ű évi hasz- r.y már zoll 
;r iálata után, a teljes gyógyulástól újonnan ^i>*otn uanos, moll 
fy megnyugtatnak. Azért tehát ne onffc«lje 

' ‘ ‘ "ál

1
hogy es csak csekély költséggel van 
kötve.

ndnt-
3ze-

,.-.;ster, Kolozsvár, ti
Ljd. 12. !. . IV ez:- }f ;

: Liehlff tir.caliu ti

, 3éviin, Brünn* i:- ti 
r.kssi- 61. 5512 ti

..............Rózsahegy: Makovitzky Pé
’ ter; Sdtoralja-TTjheiy: Kormos Ármin ; Selmeczbánya:
. Wankovits Lajos; Szabadka: Stojkovíts Döme iizv., Sop- 
' rou: Molnár Lajos gyógysz.; Szeged: Kovács Állj. gyógysz.,

Ti Tóth Péter, Lansewits * Stojkovits; Szegszárd: Hahn 
: Adolf; Székes-fehérvár: Pisky László és minden gyógy- 
tárhan : Szarvas: Nvácsik .Soma; Szatmári .láko Mihály; 
Sziszek: HenicJ.: Szolnok: Kecskéssy Tivadar gyógysz.; 
Szombathely: Kelemen A. J.; Tata: Rozenbeig Adolf; 
Temesvár: Babusnik. Kerner A.. Tárczay Istv.; Tolna:

1 Eisenbart Gyula: Tok:y : Rainer J, gyógysz.; Trencsén, 
Simon Béla gyógysz.: Turn-Severin : Schvaab A.; üjvi- 

. dék: Wagner testvérek; Ungvár: Krausz Adolf; Vácz:
: IntzédySoma; Versetz: üzv. Herzog gyógysz.; Veszprém:
! Vurda Manó fia; Zágráb : Kni-er X- Lux ; Zala-Egorszeg :

•-Í llubinsky Adolf : Vukovár: MichaloviN T.; Zilah: Weis/, 
gyógysz.; Zólyom: So.-eh A vsz.; Zombor: iIrahovsky 
és Stnlich, Gallé Emil gyógysz ; Zoata: Kupka gyógysz. I é

■ :•• .fiái':
i..........y.'... —ga^áiMaaMijd -

MEHNER VILMOS könyvkiadóhivatala Budapesten, (IV. papnövelde-utcza 8. sz. a.)

LESALKALHASABB ÉS LEGHASZNOSABB KABÁCSONYI ÉS BIÉVI AJÁNDÉKOK!
LEGÚJABB!Epen most jelent meg! Epen most jelent meg!

yiRAGKDS KERT“
a magyar lyrai költészet legszebb virágaiból szerkesztette:

SZÁSZ KÁROLY.
A már ismert költői műveknek is uj érdeket kölcsönöznek a jellemző, találó gyönyörű 
illusztrácziók, melyek egytől-egyig művészi remekek. Az eredeti rajzók Greguss, Ággházy 

és Keleti-tői valók: Csaknem 100 gyönyörű kép ékíti a könyvet.
Ezenkívül: 12, a képzelhető legszebb aquarell (szinnyomatu) virág is van a kötetben, 

a csalódásig hű kivitelben, mindenikhez külön költemény jeles költőink tollából.
Ára pompás diszkötésben dús aranyozással és aranymetszéssel 12 frt.

Kapható minden liöuyvkereslfcdésbcn.
Ffl'VíkfÁrtlWí< 188®- 341. számából: — A magyar lyrai költészet legszebb virágaiból nagy diszszel kiállított kötet 

»tig JÜlGl IDŐ jelent meg úgynevezett «album,, alakban, Mehncr Vilmos kiadásában «Virágos kert» a czime és Szász Ká­
roly gyűjtötte össze, ki igazán a legszebb virágokat választotta magyar költészet különböző korszakából. A «Virágos kert» sokat 
magába foglal költészetünk mezejéről. Az összeállításban kitetszik, hogy költő keze rendezte, és hogy csakugyan van szükség antlio-

feltűnővé teszi. A magyar 
;zai, Czucz >r, Csoko- 
Kölcsey, Lisznyay,

, , - . - „ raczioig. A «Virágos kerti-bői a magyar múzsa
dalnokai szólalnak meg. Az album 240 oldalra terjed, velinpapirra nyomva. Majd minden költeményt díszes inieziale nyit meg: ezen­
kívül szép illusztrácziók emelik ékességét. Több Morelli művészi vésője alól került ki. 1 magyar kÖ&yvpiaCZOn eddig páratlan 
gyönyörű, színes nyomású virág-képek küiön lapokat képeznek, megfeleld rövid költeményekkel, A k ,nvv nyomása tiszta, ízléses
.Minden részében díszes mü s a könyvkötés is a legtetszetösb külsővel látta el. A színes angol vászonnal'borított, sejtolt táblákon 
gazdag aranyos ezirádák, szépen stilizált ornamentika, melybe a ezimet feltüntető tábla vau foglalva ÄZ Ünnepi karácsonyi és fiiévi
könyvpiacznak mindenesetre fényes darabja. ” -'555

m2.

•I1

■fi



8 íMjtYETERTES, VASARNAP DECZEMBER 17.
E rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakczimé- 
vel is elvannak látva, még 30 kr. bélyegdjj fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad

Mulatni szeretnék, 0. 2. 3, számú pénz- Egy még 10 évig
mert fiatal vagyok, ez ókból is- szekrény uj, olcsón eladó. Tudó- adómentes szép ház a Terézvá- 
mereíségtf óhajtanék kötni, szel- ' sitás a kiadóhivatalban. 1805 ! roshan 65000 írtért eladó, élő­

ből ggy el. Levelek ~ZT~~Z---- T"I , . , Z I nyös feltételek mellett. Bővebbetfernes, csinos 
e Nessuno «-ink kiadóhivatalba. I 

1797

Egy csinos, müveit,
fiatal ember, vidéki hivatalnok, 
noha szerény álla .-al hír — de 
8600 írtnak az örököse — s mi­
után örök'eget jelenleg tel nem 
veheti, mielőbb: hol do,-a-a pedig 
legforróbi maja, nőül akar venni 
egy 16—20 éves csinos leányt, i 
kinek J 0—>U) forint készpénzé 
volna, ez összeg fenti örökségre 
biztosítható. Fotelt- tel, hogy a 
leány példás erkölcsű no legyen. 
Ajánlatok Boldogság* czim alatt 
a kiadóhivat ILa iniezendok. -233

Egy 35 éves vidéki.
ló! :.'4vi ed egy .23.
eves friii*o - műveli leányt, 
esetleg gyermektelen özvegyet, 
ki legalább i- 5-610 irt évi 
jövedelemmel bír, óhajt noül 
venni; íokellek: legyen nőies, 
íeddhetlen e; :-eletü. jó családból 
való es lovendöbeli boldogsá­
gát pedig a családi életben 
keresi. Komoly ajánlatok arczkép- 
pel együtt Nőies - czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendök. 1780

Győr vidékre.
kir- városkába. 42 éves rom. kafh. 
özvegy, gyermektelen iparos és 
kereskedő, pai ezer írt értékkel, 
fblesegul keres egy házias not, 
özvegyet vagy korcsabb leányt, 
ki .. • írt hoznmánynyal ren­
delik.ah. Levelek N. Ő.-> czim ; 
alat rvatalba külden-|
dók 1764

258 holdas birtok,
8000 fi dós ingóság regáléval 
16000 írtért eladó, 600 holdas 
bérbeadó. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 1736

a kiadóhivatalban. 2306

A Józsefvárosban
egy földszintes ház, mely 1650

Heves- vagy Nó-
grádmegyében közel a vasúthoz 
kerestetik megvétel végett 250— 
300 holdból álló birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2257

Egy IV. gymnáziu-
mot végzett tanuló mint tanoncz 
itt helyben azonnal alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 221Ö

Fűszerkereskedőse - Egy fiatéi ember, Egy 42 éves csaló-
géd, 18 éves, ki a magyar, ne- ki több száz forintot képes óva- j dós férfi, ki jelenleg egy vidéki ta­
rnet és tót nyelvet bírja, hason dékul adni, mint pénzbeszedö j karékpénztárnál pénztárnok, ujab- 
alkaímazást keres. Bővebbet a vagy mint raktárnok alkalmazást j ban pénztárnoki, názgondnok vagy j
kiadóhivatalban.______  2281 keres, különösen egy fakereske- i felügyelői állást óhajt elnyerni. ;

désben. Bővebbet, a kiadóhivatal- ; Bővebbet a kiadóhivatalban. 2247 
ban. 2314 | “

irtot jövedelmez évenkint, eladó, ! Ä ll7£íl?t1íl*Z2Í ti TIT7ÖI* 
__ . , - . , I vagy pedig egy vidéki megfelelő i SU&ClIlliSltitlijl UJr vl

IgJCH SZ©p* J£©T* birtokért cserébe adatik. Boveb- 
emeleíes ház a vámház-köruton bet a kiádóhjvatalban. 2167 
Budapesten, eladó. Értesít, a ki­
adóhivatal. 2297 f - ------------- vetei.A Józsefvárosban
iKálvária-utcza) egy földszintes 
ház eladó 8000 írtért. A ház egy 
300 D° nagyságú udvar és ken­
tei bír, továbbá 700 irtot jövedel­
mez even kint és még 7 évig adó­
mentes. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2256

N ógrádmegy ében,
Baiassa-Gyarmattól egy órányira 
egy 460 holdas birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt 
30.000 írtért eladó, esetleg egy 
fővárosi házzal ráfizetés mellett 
becserélendő. Bővebbet a kiadó­
hivatalban.

Átjátszott még jó-
kangu czimbalom kerestetik meg­
vételre. Bővebbet a kiadohiva- 
vatal. 1807

Abauj. Zempléni,
Borsod, Hever, Nógrád vagy Szol­
nok megyében kerestetik egy 
40:00 fríos birtok, kell hogy ár­
mentes és valamely vasút közelé­
ben legyen. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban, 2818

Egy özvegy vagy
komolyabb kisasszony, ki három 
gyermek mellett az anya szerepét 
elvállalni óhajtja, alkalmazást 
nyer. A franczia nyelv beszéiése 
és a zongorajáték kívánatos. 1703

Kerestetik
vidékre, magyar lap részére egy 
ügyes fiatal ember, ki szükség 
eseteben a lap vezetését is képes 
legyen elvállalni. ki németből 
magyarra jól tud fordítani. Pá-

Kerestetik \ Egy középkorú.
egy miikertész, ki jó bizonvit- i 1° családból való no, ki magyarul.
ványokkal rendelkezik. Bővebbet1 németül és francziául egyformán : —. - . r . Lg«,
a kiadóhivatalban. -2196 j jól beszel a házfal tás vezetését figy 21 6V6S. regi

kitünően érti. nemkülönben kézi- magyar családból származó nó, ki 
munkákban és gépvarrásban gya- magyarul, németül és tótul jól be- 
korolt, mint társalkodóim alkal- szél továbbá a házvezetés min- 
mazást keres. Bővebbet a kiad ' *
hivatalban.

i A főzésben és sütés-
ben nagyon ügyes szakácsnő vi­
dékre azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2191

den ágában tökéletesen jártas és !
________________ —54 már 2 év óta leánykákat kézi- i

... „ munkákban oktat, mint. házveze- j
J^gy nmnertesz, tőnö, vagy gyermekek mellé al- ; 

ki igen jó bizonyítványokkal ren- kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
■ delkezik, helyben vagy vidéken kiadóhivatalban. 2215

Egy kocsis,
nős, családos, kiszolgált katona, 
jó bizonyítványokkal, hasonló mi­
nőségben uraságoknál alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2194

188g
LevélbeU tudakozódásokra is nontosi válSSj^t* 
ha a válaszra szükséges postabólyeg beküld.^

Egy nevelőnőT'
tp magyarul. németül é«
«iául Jól tud, valamint 4 ^ 
gorat is alaposan taniti-« iwi feltételek melleuNi*^ *í?* 
alkalmazást nyer. Bővebb^"01' 
kiadóhivatalban. D

Lakás és bérlet.
Szabolcsmegyében

egy 200 holdas birtok bérbe 
kiadó. A birtok közel a városhoz, 
urilakkal és más mellék épüle­
tekkel el van látva és 20 hold 
dohánytermelési engedélylyel. Bő­
vebbe’ a kiadóhivatalban. 2293

: alkalmazást kere: 
i kiadóhivatalban.

vagy
Bővebbet a I - 

2270-

Egy 5 és 4 éves fiú
mellé kerestetik egy fiatal leány 
vagy becsületes nő, ki a két fiúra 
ügyelne, azokkal játszana, nem­
különben a gyermekek mellett 
minden teendőket végezné, öltöz-

! gyermektélen

lyázók. kik hírlapokban sikeresen ! éTnémeföl k^Hudto*' I - ifiben a kiadóhivatalban. 2-217
működtek, előnyén részesülnek. I tudma’

Kerestetik
vrdékTé egy nevelő, ki a 
smmi tantárgyakban ok,a'n75t
németül jól beszel és a ■

, ben némi jártasáéval hív r *Zei"
Biharmegyeben kerestetik egy 200 I 200 frt és téliéi tiutó holdas bútok haszonbérbe/ Bő- í £a alaadó&.b^ ^ '5
vebbet a kiadóhivatalban- 2238 --------------—_----- 1 311' üí.

Szatmár,, Szabolcs v.

Egy középkorban
lévő no, ki mint szakácsnő na- _______________
gyobb un házaknál is már szol- | Két nőtlen állam- 

Ht, jelenleg hasonló minőségben | tisztviselő két egymásbanyíló, di-

Egy müveit nő,
Egy 26 éves csinos kl a háztartast,an jártas>s kitu-

alkalmazást keres, 
kiadóhivatalban.

Bővebbet a

Bővebb felvilágosítást 
adóhivatalában.

, , - I mert későbbene !aP-b: ! lég. Bővebbet 
ban.1790 I

oktatná is nérni- 
a kiadóbivatal- 

2222
2000—2500 holdas ®sy )° családból

2-260 i birtok kerestetik meevétei ré-ett: raló,müvolt no, b a háztartás ríl °r. fid' ágát nemcsak érti, de
Borsodmegyében

a vasúti állomás közvetlen köze­
idben 260 holdból álló elsőrendű 
birtok lakházzal és melléképüle­
tekkel együtt eladó kedvező fel­
tételek mellett. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2224

Egy 6 éves hím
e; egy V : éves nösténv jó! dre-! va.f^ a szomszéd megyékben fék- 

- - , . , . . . . : szik- Bővebbet » lnarlf.VuT7-cfol_

Fehéi*- , Somogy- vagy Tolna- j 
megyében. Ajánlatok v'K 100C)d 
czim alatt a kiadóhivatalba inté­
zendő’». Alkuszok kizárvák. 1S00

Kerestetik
megvétel végett egy 500—1600 
holdig terjedő legjobb minőségű 
armentes birtok, mely Fehér­

kifogástalanul végezni is tudja, 
nemkülönben a főzést és sütést 
is magára vállalja, mint házveze­
tőnő vidékre alkalmazást nyer.

Négy gyermek
mellé kerestetikjegy teljesen német j 
ajkú leány, felügyelő játszótár- i Egy BŐS, Családos, 
sui. Bővebbet a kjadóbivalalban. j könyvvezető, ki a magyar és né-j 

2291 met nyelvet tökéletesen érti, az!

letesen jártas, úgyszintén a kül­
sőre nézve is ért a kézimunkák- f___a_____ j - ,hoz és minden házi teendőkhez. 6 ŐSZ .av.lyx Vég-
mint názvezetőnó alkalmazást zett, fiatal német leány, ki azon- 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal- kívül kézimunkákban igen gya- 
ban. -2165 torolt, gyermekek^ melle ajánlko-

Egy mükertész, I
ki jelenleg is mini ilyen alkal­
mazva van és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóivatalban.

x I szesen bútorozott, külün beiáratu 
i szobát keres a budai oldalon, a 
i lánczhídhoz lehetőleg közel. Jl99

Szatmármegyében
ii*

a míkolai indóháztól

Nevelő
kerestetik vidékre, gymnasium, 
tanuló mellé. A ki zongorád 
is oktathat, előnyben rés^süT 
Közelebbi a kiadohivatelhm. 17^‘

Kerestetik ~
egy ízr. nevelóno ki magyanii 

és francziául j, ’ 
lamiot a zongorában

órányira Szatmár városától német és francziául jói tud

zik mint bonne, 
dóhivatalban.

Bővebbet a ki a-

Egy fiatal leány,
‘ ki magyarul és németül igen 
! jól tud, játszótársul ajánlkozik

I e5 ,3 yjio. «3. uiiáu.ui iueiu:idz.uji 1 lo-uuui a. íuugoranan es 
egy 220 holdas birtok bérbe ki- ; munkákban is kelló iáHaK-0" 

2231 adó. Bővebbet megtudható a ! i- legyen. Bővebbet a kíad-W^ 
adóhivatalban. 2269 j ban. ~~

Kerestetik

szirozotí vizsla 
30 frt. Bővebbel

Egy laöilen gyógy-
_ ' - iszta ; ivedelem-

mel tv-irte, iS.Of'O frt értékkel, 
ne suli;: óhajt, — íőkellék a jóság, 
háziasság, tisztességes kelengye 
es pár ezer Irt. Levelek arvz- 
képpt! a kiadóhivatalba !765>* 
czim al ; ’ küldendők. 1765

Egy 36 évei; nőtlen
takarékos íöidbirtokof, 60.000 irtot 
erő birtoké; bii. adósság nélkül,

in os 18- 
y gyer- 

kmek
legalabő 1. CM>.) fi i 
annak megfelelő 
özvegy asszony c 
ha közösen bírt 
úri háztartás biztosit tátik. A !sg- ! 
nagyobbtitoktar'ősért kezeskedív- ■ 
tik . Levelek Gvmöri Dezső névre 
az Egyetértő- kiadóhivatalába 
czámzeiidök. 1757

eladó, darabja 
kiadóbivafal. 

2253

kiadóhivatal- 
2169

Az érmelléken
160 holdból álló birtok, legjobb 
minőségű föld, eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2304

A Józsefvárosban
égx földszintes fcaz istálló és 
kocsiszínnel, szép nagy kerttel 
12,0 0 frt ért eladó. Bővebbet a | 
kiadóhivatalban.

Kerestetik
megvetél végett egy vagy két 
lóerőre, egy jó járgány ezijjal-kal. 
Bővebbel a kiadóhivatalban. 1794

Bővebbet a kiadóhivatalban 2309 j egy tiszta, illedelmes, szerény és
— -------------------------------------------j tisztességtudó fiatal leány, egy alkalmazást
Egy csinos, fiatal, i 8 év« leányka és 2 éves fiúhoz, ; kiadóhivatalban 

miveit hölgy mint házi kisasszony kötelessége ezeket j'o indulattal
egv magányos úrhoz alkalmazást i ffakls ,a l26rceL .nyt7 , be'zél8a"

tésere tamtam Bővebbet a kiadó­
hivatalban.

egy magányos úrhoz alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2311

Egy a fehérnemű-
és nőu’uha varrásában és hzábásá 
ban ügyes varrónő vidékre állandó 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 5315

Kerestetik

2-226
Kerestetik

egv vidéki nagyobb kávéház ré­
szére egy magyarul és németül 
tudó csinos kaszirnö, ki mint ilven 
már működött és jó bizonyít­
ványokkal rendelkezik. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2236Kerestetik

megvétel végett egy 500 holdas
birtok épületekkel és felszerelés- ! tét kis leány melle, melyek egyike 
sei együtt, lehetőleg a főváros i csecsemő, fiatal, tisztességes te­
tőzetében vagy Pestmegyében . anF va8Y ÖZV8§y. ki kész volna , .. , .
vasút mellett. Ajánlatok ■ birtok ; r8y csatoddal néhány évre ten- I S r“ 1 b

Egy csinos szoba-
egyszerű és kettős könjorvitelben leány, ki a nőiruha- és fehór- 
valamint mindkét nyeivbeni le- nemű varrásban igen jártas, to- 
velezéf ben kitűnő jártassággal bti, vábbá a finom fehérneműk vasa­

kéra* Bővebbet a lását érti, nemkülönben minden 
2274 a hatáskörébe vágó teendőket 

M . , - tndja, helyben úri házaknál alka!-
äHlEii mazást keres. Bővebbet

I gyermekek mellé. Bővebbeta kia- 
i dóhivatalban. 2230

Kerestetik Egy izr. nevelonö,
haszonbérbe egy 600 holdas bír- ! ki magyarul, németül éj

Egy 42 éves, nőtlen férfi, r. k.: hivatal, 
keres alkalmazást valami főúri 
háznál mint p rtás vagy komor- j-Jgy

Egy csinos, jó csa-
Iádból való, fiatal, müveit no, 
ki a háztartás minden dolgát j álló 
érti, sütni, főzni jól tud, egy1 
magányos úrhoz vagy úrnőhözj 
alkalmaztatni óhajt mint ház- ; 

kiadó- i vezetőnő vagy házi kisasszony.
2189 : Bővebbet a kiadóhivatalban. 2296 i

tok Fehérmegyében vagy annak cziául tökéletesen tud, nemkülöc* 
környékén. Bővebbet a kiadó- j ben a zogorában és kézimunkák 
hivatalban. í ban is igen jártas, alkalmid
— _ ! keres. Bővebbet a kiadohivatü.

Egy 52d hóidból • ban Bővebben a kiadóhrv'atai
birtok jo gazdasági epüle- | 

lekkel ellátva, Nógrád megyében ; 
közel a vasúti állomáshoz bérbe j 
kiadó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2-213 !

nyik, vagy más minőségben ic, ki
beszél olas2 .......... .....
és németül, v. ____ j__ _ .
ellátva. Kiadóhivatalba küldendő .... , -
az értesítés «R, R 49 s czim;ágában tökéletesen jártas, sütni, 
a.latt. * ‘ "**’ ! főzni jól tud, mint házvezetőnő

‘alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2185

-oj “*“** minőségben is, , , ., , . —0 a. monyai vz> utóui
olaszul, magyarul, oláhuli083, ?dbo‘ va °. no’ kl. a i tökéletesen bírja, a k-
letül, jó bizonyítvánnyal jteendőkben, vala-| ^an igen ügyes, valan 

tt:„ .7. J V Imint. 9 külső gazdaság minden • • • 0 - •

ismeri -
kivan m-. griósüini. Egy 
2S éves kisasszonyt 
mektelen özvegvet.

V a smegy ében
egy 1258 holdból álló birtok gaz­
dasági épületekkel együtt 140,000 
forintért eladó. Bővebbet a ki-

any
, ----- - -vuiue I e?y csatoddal néhány

- ; 2251» czim alatt a kiadóhivatalba : geren tüli országba elmenni. Ajan 
! intézendök. 2251 ; luiok " " .............lap kiadóhivatalához X.

Egy intelligens fia- iEgy 15 éves leány.
tál ember, ki a fűszer illetve a h5a8Jaí“1.fe ?=S:ctul íó! be"iT, .

tőkéiét/ I 6Z* • a kezlm9nkakbaii ügyes , Egy 40 CVCS, Hűtlen 
sen jártas, mini nrocurista és I ?"‘l,ní• j4tszljlArs gyermekek meiléigazdatisrt, ki mind az elméleti, 
egyúttal mint társ beléphet egv I he[lbtn alkaImazta_fn' °lla-1'’,?-°c imind gyakorlati téren kellő kép- 

a i-Aj ; vebbet a kiadóhivatalban. á&S «sttséaeel hír. nemtiilnnh»„ ,

Egy kisasszony,
a magyar és német nyelvet 

kézimunkák- 
mint a ház­

tartás vezetését is teljesen érti, 
mint bonne gyermekek mellé 
ajánlkozik. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2289

adóhivatal.
készpénzé vagy 
vagyona van, 

•gyeden leánya,

Kerestetik
epy malomszerkezet 2 pár köre 
azonnali megvétel végett. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2277

£ Egy 8 holnapos
vadasz vizsla, sötétbarna nőstény j Egy JO karban levő SrL 
30 írtért eladó. Hol ? megmondja , vas- és füszerüzlet kerestetik kis | rást’ é,[ 

23101 vagy nagy dohánydözszsel egy 1 !
nagyobb déki városban (hor-

a kiadóhivatal.

Egy jó karban lévő

Eladás.
Szegedi őrlett pa-
prikát, rózsa, királyi, csvrmöiy e> 

legjobb minőségűt,«ákat.erős faj
bármily mt-nnyi-vu 
hász Isi vár. fia 8 
zés kel kívánatra 
lünk.

Ilit Ju­
dged. Ar jegy- 
vesen szoigá- 

1802

:U lóerejü Garret cséplő - gép ' 
-'000 írtért eladó. Hol? meg- j 
mondja a kiadóhivatal. 1772 :

Teljesen jó karban
i tartóit honvédtiszti (gyalogsági) i 
I egyenruha, darabonkint is, juta- j 
nyos áron eladó; Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1782 ■

Egy vendéglő teljes
btrtndezese a legjobb állapotban ; 
szabad kézből azonnal eladó. Hol ? ; 
megmondja a kiadóhivatal. 1781 j

vidék) p. Kanizsa vagy Sopron 
vidékén, vagy az Alföld egy na­
gyobb, de lehetőleg mezőváros­
ban, a pia ez vagy főtéren; elő­
fizetés 3000 frt, a többi részlet­
fizetéssel. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2-261

Egy szép, csinos.
kellemes, megnyerő külsejű és 
fiatal nó, ki egy nagy házat ön­

vezetni képes, a háztar- 
fözést, kézimunkákat és var- 

I rást érti, továbbá finom bánás­
módja és műveltsége által előkelő 
körökben társaloghat és hasonló 
vendégeket fogadhat, mint házi- 
kisasszony kedvező feltételek mel­
lett alkalmazást nyer. Kik zon­
gorázni tudnak előnyben ré-

1 I -CJ------ ---- -
j,' í hasonló üzletbe 8000 frtnyi kész- | 

l-76ó j pénz bettétel.íiz üzlet egy nagyobb
—__I vidéki városban van. Bővebbet a

kiadóhivatalban.
Egy IV. gymnasi-

: zettséjzgel bír, nemkülönben 
szőllötermelés és pinrzegazdálko- 
dást is érti, alkalmazást keres.

Egy csinos fiatal nő,
ki a. háziteendökben nagy gya­
korlottsággal bír, óhajt egy ma­
gányos úrhoz mint házvezetőnő 
alkalmaztatni. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2271

Egy 300 koldas
birtok kerestetik baczonbérbevetel 
végett, vasút mellett lak házzal 
és egyéb épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2286

Kerestetik
Szabolcs-, Vas- vagy Veszprénr- 
megyeben egy 6'0 holdnyi birtok, 
teljes felszereléssel, lakházzal és 
gazdasági épületekkel egv üt ha­
szonbérbe vétel végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2303

Egy nevelóno,
ki magyarul, németül 
cziáu! tud. továbbá a -aaJo-ih» 
ér. kézimunkákban is .arüs^A 
bir. „zonnal nyer aüalmS^r 
vidékre. Fizetés S00 frt és teUes 
ellátás. Bővebbet a kiadóhivsüv

Kerestetik
! egy nevelőnő vidékre kedvezi. 
: feltételek mellett, kinek a ma- 
gyár, német és franczia nyelvet 
kívül még a zongora játékban ee 
kézimunkákban is oktatni kell. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2255

Különféle.

Egy 2 éves. hím.
hosszuszörü, kávébarna, dreszi 
re zott vizsla, mely 
mint vizen egy arán 
eii do h>l friert, 
kiadóhivatal ban.

Kerestetik
a fővárosban egy jó forgalmú 
kávébáz vagy vendéglő;, mely 
4000 frtlal átvehető és tovább 
vezethető volna, va^y pedig egy 
vasúti reeta ti ratio uj évkor át­
vétetnék. Bővebbet a kiadobivá 
tál- 2248

Alkalmazást keres
Egy kitűnő bizo­

nyítványokkal ellátott urasági 
kocsis, ki jelenleg vidéken van, 
alkalmazási keres. Bővebbel a 
kiadóhivatalban. 2317

szesülnek. Ajánlatok árczkénpel Iegyütt «Előkelő 2314» czim alatt f'• ?v?'?ul ajánlkozik. Bővebbet 
a kiadóhivatalba küldendők. 2314

2300 um\°,sztólyt v^ett fiatal emberj Bővebbet a kiadóhivatalban. 2252 EsCV előkelő CSS.lá,d.- í 
BövébbeT aC ktodóbivatibmjlass' — * • —------------’ bó1 származö okleveles tanítónő, :

Oktatás. Európát.
Pinczér!

1673

Egy nős. családos
Egy vas- ós fűszer- ; ki folyékonyan beszél magyarul,

jkereskedósegéd, ki magyarul, németül és francziául, nagyon jól
j németül és tótul tud, hasonló 1 zongorázik, müveit társalgása és

erőteljes férfi, ki magyarul és|üzletben alkalmazást keres. Bő- • finom modora van, szóval egy
németül beszel, keveset tótul is vebbet a kiadóhivatal. 2232 i magas műveltségű szelíd leány,
és jó bizonyítványokkal rendel- ———----------------- ---------------------! mint társalkodónk alkalmazást
kezik, mint gazdatiszt vagy írnok -hj. y-i keres. A házvezetésben is kitűnő
alkalmazást keres. Bővebbet a ■£*§¥ Ok.:., mozdony- ja,tasságga! bir. BóveBl.et a ki­
kiadóhivatalban, 2275'vezető, kinek képessege tökéletes | adóhivatalban. 2301
------------------------------------------------ja gazdászati gépek kezelésében

KerestetikJe desire des logons
et Fcxercice dans cette langue I eFF ßa-tal csinos árva leány örök-
par une jeune et Joli franoaíse. 
On reuille éerire á <-Robert ■ 
l*éxpedition du journal. 1755

bevetel végett, kell hogy nemi 
műveltsége legyen, és a házban 
segédkezet nyújthasson. Bővebbe* 
a kiadóhivatalban. 226$

Egy csinos, fiatal,
jó főző szakácsnő helyben azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2178

a kiadóhivatalban. 1798

Egy tökéletesen jól

Elárasitónőnek
ajánlkozik egy fiatal leányka, ki 
magyarul és németül beszél , 
dohánytőzsdébe vagy ezukrász- 
dába. Bővebbet a kiadóhivatal 

1801

Es:v fiatal CKÍTifvs 'és a,toak javiSsi.ban, mint gé- Egy 35 éves, r. k.
külsővel biró komorna, ki magya- {ntgyoto^zdí Atoan^í'en^bf ’ ff’’ ,u.lméle®^ f gyakorlatilag 

.í 1___j.1 5. V6 uu e.ua(LdcDan. 5en 1UJJ1- képzett gazdatiszt, ki a magyar,
zonyitványokkal rendelkezik. Bő- | német és tót nyelvet tökéletésen 

kiadóhivatalban. -277 , bírja, 15 évig állandóan grófi 
uradalomban, eleinte mint írnok,

fiásznáihaió* 
Bó? vebbet a

Egy borsodmeayei a 7T |a
kisebb birtok .-zabad kézből el- i A dunnntull- Vagy | a 
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban, i ,cneiu mesékben kerestetik egy 

13OS na?>' blr-°k megvétel végett egy 
i millió értékig. Ajánlatok «Bútok

fózó szakácsnő helyben azonnal EstV in mo-nn-rri-FtzA alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- i , *?. OlZOnyitVO,-
adóhivótalban. 2273 “r , L” blr0 ^:ikacaBe alkalma-

—----------------------------- -— I za=d keres. Bővebbet a kiado-
Kerestetik l hivatalban. 2365

C'si Kámánházy-
felt volt t en- zi birtok, mely áll 
egy s-ép kastélyból es 187 hold 
földből. Vaczhoz 1 órányira, sza­
bad kézből eladó. A föltételek 
a k.'édójLitsraibao megtudhatók.

Hevesmegyében
Gyöngyös mellett 240 holdból 
álló birtok - u részben első osz­
tályú búza termőfölddel, benscség- 
gel, gazdasági épületekkel, két 
szellővel — vasúthoz igen közel 
— eladó. Bővebbet a kiadóhiv; 
tál.

______________ ^iiuo egy szolid, nőtlen fiatal kertész,
2262» czim alatt a kiadóhivataíba I ki Jó bizonyítványokkal rendelke- 
' " jag.i i zik. Fizetés havonkint teljes ellátás
-r, .. -=-------- i------- - I és 10 frt. Bővebbet a kiadóhiva-.fc-gy natal, szép, va- faiban. 2234
dász-kutya mérsékelt ár mellett T , , ,, , ,
megvétel végett kerestetik. Bő- tarsalkodono,
vebbet a kiadóhivafaiban. 2280 ki magyarul, németül és ti an-

Zongora.
Egy ere, külföldi angolszerke-
zetu, hosszú (Conct -Flügel) szé­
le? lemezzel 5 vassali ellátott erős
hangú t okfiiváí. íj korába KXX)
frt. most .80 frí. h<rlyszüke miatt
eladó. Megtudható ,i Liadóhiva-
falban. 1804

■Rnriand 1 czlául Jói tud, nemkülönben a
í OrSOd.- vagy V esz- kézimunkákban és háztartásban 
prém megyében kerestetik megvé- i jártassággal bir, mint ilyen azo»i- 

, - ... , ,, . . . I végett egy 35000 fries birtok na! alkalmazást nyer. Bővebbet
közel szombathelyhez, o percznyi | insfructióval együtt. Bővebbet a .......................
távolságra vasúti- és póstaállo- | kiadóhivatal. ->214

V asmegy ében
a kiadóhivatalban. 2228

más mellett egy 540 hóidból álló 
I. rendű földekkel Liró birtok- 
nagyszerű kastélylyal, gazdasági 
épületekkel és fundus instruktus- 
sa! együtt 240 ezer írtért eladó. 
Bővebbet ad a kiadóhivatal. 2-243

Pest- vagy Somogy-
megyében megvétel végett keres­
tetik egy 500--60l) holdas birtok, 
urilakkal és gazdasági épületek­
ké]. Bővebbet a kiadóhivatal. 2183

Keresgetik
fiú mellé játszótársul egy fiatal 
leány, ki németül jól és széfen 
beszél, azonkívül a fiút mulattatni 
és kiszolgálni képes. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2220

Egy gazdatiszt,
ki több éveken át nagyobb ura­
dalmakban működött. hasonló 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1791

Egy fiatal, tisztes-
üéges leány, szepesi születésű, ki 
a magyar és német nyelven kívül 
még a franczia nyelv elemeit is 
tudja, a vongorában is némi ha- 
laaist tett, mint bonne gyerme­
kek mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2316

rul, németül és tolul beszél es i 
a fehérnemű- és nöirubavarrás-1 vebbet
ban. valamint a finom kezimun-______
kákban teljesen jártas, szóval i] v o . ,
komorul i teendőkben tökéletes.1 -“Sy IkE-tai, CS1HOS 
mert mint ilyen nagy úri házak-: kaszirnö, ki mint ilyen kitűnő 
nál már szolgált és jó bizonyít-;bizonyítványokkal rendelkezik , 
ványokkal rendelkezik, iámét "al- alkalmazást keres. Bővebbet a 
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a;kiadóhivatalban. >218
kiadóhivatalban. 2153 j—----——————----—-—-___
-r,_ __ . _ 7 ;Egy jó bizonyitvá-
Egy mar Hag^ ura- nyokkal ellátott szakácsnő alkal- 
ságoknál alkalmazott szakácsnő mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
mint ilyen alkalmazást "keres. Bi- biva.alban. 2284
zonyitványai kitűnők. Bővebbet a----- -----------------------------------  ~~
kiadóhivatalban.___________ -mi, Egy fiatal leány.
■n jr e ki magyarul és németül iól be-Egy HOS« gyermek- szél és ír. nemi kézimunkákban 
te-ien^ erőteljes férfi, ki magprul, is jártas, mint játszótárs gyerme- 

borvátul jól;kék mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
* .............. 2288

kasznár, utóbb mint szám-; ispán,
; tartó, illetve rendelkező műkő- j j-óm. katii. miveit no, ki már 
: dött, a gazdasági brangeok mind- 15 év óta működik mint neve- 
j egyikét tökéletesen érti, mint | jönö, beszél magyarul, nemeiül 
, gazdatiszt alkalmazást keres, l ő- | és francziául, jól tanítja a kívánt 
i vebbet. a kiadóhivatalban. 1787 ; tárgyakat és kézimunkákat, nem-
i---- -— —• 1 különben gyakorolt a zonaróra-

Egy kisasszony, l játékban és a házvezetésben is 
! ki a fehérnemű és női felsőruha- j jártassággal bir. helyben mint 
i varrásban és szabásban kitűnő | tarsalkodónö vagy nevelonö al-

Egy nevelőnő,
ki egeszen correct beszéli és gra 
matice érti a magyar, német és ; 
franczia nyelvet, zongorában pe­
dig igen képzett, úgy hogy fel­
nőtteket is képes a classicu> zene­
tanban oktatni, mint ilyen alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó ,-------------------
hivatalban. 2312 A kinek tyúkszeme

van és attól szabadulni akar, 
vegyen bármely gvi gv=zertárban 
Haschisch-collodiont. Egv hét alatt 
utasítás szerint használva ezen 
kitűnő szenei a tyúkszemet biz 
fosán el lehet ve-zteni. 1 :íf*

Tőzsde,
Tözsdeoperácziók, valamint töke- 

j elhelyezések lelkiismeretes köz­
vetítésére ajánlkozik kedvező fel­
tételek mellett egy tőzsdeügynök 
Szíveskedjék - Lel ki ismeretes '.ezün 
alatt a kiadóhivatalba írni. 17<4

Egy 35 éves

ésnémetül, tótul
beszél, továbbá a gazdasági szak-kiadóhivatalban.
mában elméletileg és gyakorlati-----------------------------------
lag tökéletes jártas, a mit bizo-1 Ajánlat.
nyitványokkal igazolhat . mint 
gazdatiszt alkalmazást keres. Bő- 
vebbet a kiadóhivatalban. 2299

Egy a felső nőiru- éVeken át küllőid™

Egy uvegessegéd. 42 éves, r. k\, 
eres alkalmazást itt vagy vidé- 

. en. beszél, olaszul, oláhúl, né­
metül és magyarul, dolgozott több 

utoljára

jártassággal bir. alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2287

kalmaztatni óhajt, 
kiadóhivatalban.

Bővebbet a 
2290

Egy fiatal ember,
ki mint urasági inas már alkal­
mazva volt, utóbbi időbeli orvos­
nál, hasonló alkalmazást keres. 
Bővebbet, a kiadóhivatal. 2298

Egy fiatal 26 éves
gyermektelen özvegy, igen szolid 
maga viseletű és jó családból való, 
a háztartás minden ágában jár­
tas, óhajtana egy magányos úr­
hoz mint házvezetőnő alkalmaz­
tatni. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2291

Kerestetik vidékre
j egy nevelő 16 éves fiú mellé.
I Azok, kik zenében .jártasak, előny- 
i ben részesülnek. Ajánlatok "ne- 
i velő 2223- czim alatt a kiadóhi­
vatalba küldendők. 2223

Egy okleveles tani-
j tónö, ki magyarul es olaszul igen 
; jól beszél, nemet es franczia 
i nyelvben pedig kezdőket tanit- 
1 hat. ellenben a zongorajátékban 

és kézimunkákban alaposan ok- 
. tathat. mint nevelonö alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2219

Egy gyakorlott
szülésznő tanácsot és segítséget 
nyújt azon nőknek, kik jó ánolái. 
és titoktartás mellett szülni óhaj­
tanak; Özvegy Brenner Janka, su­
gárút 62. í. emelet 15. (octogcn), 

________________T29

Ternó!
5000 forintot aranyban fizetek 
annak, ki az én még eddig 
felülmulhatlan biztos játék-mód- 
szeremmel a lutriban nem nyeri 
Levelek válaszbélyeggel Gönczi M 
matematikus Budapest, sip-uteza 
7. szám intézendök* * 1799

ív, V.«, Figyeljünk 1
Törvényes felmondás 

folytán kénytelen vagyok
kendő és szövetáru

gym üzletemet feladni.
Edd*’?'in3 •>fsz cí.j kenfló-raktáramat, mely áll:

12.000 <!!) j nagysága

a KIRÁLY ÉS HŐS

Egy gyakorlott
szülésznő tanácsot és segítsége^ 
nyújt azon nőknek, kik jó ápolás 
cs titoktartás mellett szülni óhaj­
tanak; özvegy Wachsmann Csonto 
Julia szülésznő Bpesten múzeum, 
körút 15. sz. TI. emelet 8 ajtó. ISO,:.

KSdl'L.-mBMUlHUTH

ajánlja dúsan berendezett!

Jiijiiilts, fűszer- és paraatíMkürát. 
1 Valódi Jamaikai rum,
ckinai orosz tea és tea-sütemény

nagyban és kicsinyben. 
BUDAPEST, IV., Fetöfitór 2. sz., aldunar-cr, 
Jegyzék : Narancs és czitrom,’egyszóval mindennemű 
déiigyúmölccök legolcsóbb nagybani árak melletti 
kaphatók. — Vidéki ren<lelések utánvétel i 

mellett legpontosabban eszközöltetnek. !

s rnelvf.', verseny-kendő név alatt világszerte
ismeretesek, 5392

csak I írtért
^ adom.

Ezen nélkülözhetlen 01 nagyságú kendőknek minden 
föltűnő dicséretétől tartózkodom, mert csak egy pil­
lan uis.t mesés olcsó«?;gu árra, mindenkit meggyőz 
arról, hogy ily mese? olcsóság még nem létezett.

Ezen 01 nagy női kendők legjobb verseny-pamutból 
vannak szőve, pompás színekben és franczia legújabb 
divatos árnyalatú kivitelben, mint: vörös, [éílár, 
szürke, drapp, skót, török, barna, fekete, koszkás 
minden szinvegyülákkel, kék sszivárvány szinekutn 
s ring ■ Kéizie! tart. L'ó.'-zpénz vagy utánvét mellett 
szolgáltatnak ki.

Ha valaki v dóban mesés olcsó, nélkülözhetlen 
kendői a kar. akkor tüstént forduljon az alantirt czim- 
kéz, meri a verseny-pamut.a munkabér sokkal többe 
került, min1 amennyibe az egész kendő számiitatik.

NéJküiözhetlenek e kendők minden nőnek. 
házba11, atcsán, sétán, gyógy helyeken 
kertben, mezőn és erdőben, valamint

Czim:

MAGYAR COGNAC
legtisztább bovj3ól elóállitva. portómentesen postán kell

Használ- 3 
ható rum 2 
helyett ,| 

teához2

iAöfrtós hordócs­
kákban 

jfrtos vagy 
paiacz-

1 frtos kokban
utánvét mellett vagy az összeg elöleges beküldése után

LENGAÜER TESTVÉREK w
Első magyar cognac-gyára Verseczen.

Erste mener „KviiKiirreiiz-vieuerei
Wien, I., Kolowratring lír. 9.

HOC-G, Ápotb. rác de Castiglione, 2, Paris, alleiniger Eigentümer

des;SMH..GEM
MUSS’S LEBERTHRAN E
Empfohlen gegen : Brnstkrankhetten,Schwind- 
5uclit,Brkseltungc;i,Scrofuloese leiden. Haut, 
krankbeiten, Aus«chlag, allgem. Schwaecbe
u. s. w. Um sicher zu sein diesen sachten Dorsch-' 
Beberthran zu bekommen und zwar reinen und 
guten, verlange man HOOG'S lEBERTEBaw 
der nur in dreieckigen Flacons mit dem blanen 
Stempel des Iranzcesiscbea Staats auf der 
Etiquette verkauft wird.

Depot in den guten Apotheken

arczképe és életrajza, ¥
16nagyiv.bcimentósküldéssel íí kf. 

a többi telj ee befejezésig in gyér a
HASZNOS MULATTATÓ,
CZ. ifjúsági képes lappal. A Hasznos Mulattató már tiz ev óta 
fentállo kipróbált ifjúsági lap; magában véve is méltó a törekvői 
ifjúság pártolására, történelmi mellékletével pedig páratlan a maga 
nemében. Minden füzethez egy király vagy hős arczképe es Ívre 
teljedó életrajza van csatolva. E képekből és életrajzokból nagyszeréi

Nemzeti arczképosarnok
áll elő. Az idáig már megjelent 64 szép képet ós életrajzot, melyek i 
együtt 16 nyomtatott Ívre terjednek, uj előfizetők Í5 kr. kamu- 
latos csekély áron szerezhetik meg, de oly feltétel mellett hogy 
egyszersmind a Hasznos Mulattató lapra is előfizetnek, melynek 
ára szintén példátlan olcsó, \U évre 1 frt, ’ k évre 3 frt. A p; 

j ívnyi történelmi melléklet az újévi első számmal bórmentesen 
i küldetik meg. Újévkor a történelem legérdekesebb része, a

Rákőozy-korszak
következik, s aztán gyorsan közeledünk a befejezéshez, amikor is: 
majd díszes czimiapot. előszót és tai trdomjegyzéket adunk ingyon. 
Ajánljuk a kedvező alkalmai a családok figyelmébe. Történelmi 
mellékletünk röviden, de velősen é kedvesen Írott élet- és jellem aj­
kaival, pompás, szép, nagy képeivel, felette alkalmas az i‘jusággal 
megszerettetni a történelmet. A Hasznos Mulattató közeledő tizen- 
egyedik évfolyamát is a legjelesebb Írók támogatják dolgozataikkal 
Abban is bizonyos lehet a közönség, hogy mint eddig mindig, s/a. 
vunkat ezután is pontosan beváltjuk. A számos érdekes iijusági 

j olvasmányok között, ezután is közlünk
Ifjúsági színmüveket, 

melyek minden költség nélkül, bárhol is nagy hatással előadhatok. 
Az újévi első füzetben mingyárt közlünk egv pompás verses ifjú­
sági színmüvet. Ajánljuk a Hasznos Élulattatót, az ifjúság e 
régi jó baiátiát a szülök, tanlérfiak figyelmébe. Olvashatja lapunkat 
fiú, leány egyaránt, a legkisebb kortól a legnagyobbig.'de sót 
pompás közleményei, főként történelmi mellékletei, felnőttek előtt | 
is érdekkel bírhatnak. Megjelen a Hasznos Mulattató havonként ! 
kétszer, szines _ borítékba _ fűzve, sze'p képekkel tarkítva, díszes! 
kiállításban, két nagy ivén ía történelmi meteklet ezen kívül.) 
Előfizetési ára: negyed évre 1 frt, fél évre 2 frt, egész évre \ 
4 frt, az eddig,megjelent 16 iv történelmi mellékletért külön 45 kr

LÁNYOK LAPJA
ez. kepe- iolyoiraiunkat is melegen ajánljuk a közönség figyelmébe, j 
E lap kizárólag a serdülő korú leányok számáia van szel készt ve, 
s hogy miként teljesíti szolgálatát a nönevelésügy érdekében] I 
legjobban bizonyítja a már megfutott nyolez év. A közeledő kilen- ! 
czedie évfolyam is érdekes, a serdülő korú leányok igényeihez I 
alkalmazóit leszen. A Lányok Lapja megjelen havonkint kétszer, ! 
pompás kiállítással, égszínkék borítékkal, két. ivén kopekkel és kü'on j 
csatolt képmslléklettel, tehát bámulatos gazdag tartalommal 
Előfizetési ára. negyed évre 1 frt, fél évre 3 frt, egész évre 
4 frt. Mint eddig nyolez év óta, reméljük, hogy a kilenczedik 
évben -- ........................................ ...........................

I ? '-a
ÉÉfeH m öli y gi j I

! f

ié£^9IÉ9áÍ

Szemüvegek, omsiptetiik s lcrgnetek 1 frt 5Ö krtol 
Stereosaipok 12 képpel ... ... 3 » 50 »
Színházi látcsövek "... ... 5, 7, 8. 10 — »
Tábori látcsövek . ... ... ’s, 10, 12 — »
Erez bari miét er (kiprób) ............ 5 » — »
Távcsövek ............. _. 5 ,, _ »

Kijuobált ablak-, szoba-, fürdő- és testi Iiévmérok.

WáLBSfSi; Mmi látszerész,
BUDAPESTEN, 

Borottya-ntcza 5. ssám alatt.

KÉSEM! TESSÉK OLVASNI! 
El BÉG NEM LÉTEZETT!

1 GO.000 legújabb divatu '5^

© H i I H aun öltözet
oóiSőszre és télre

legränomabb posztóból, legjobb szö­
vött gyapjúszövetből a legdivatosabb, 
a legújabb angol mintákban, egv kabát-, 
mellény- és nadrágra tökéletesen le­
mérve, a gyáros elhalálozása folytán annak 
gyámhatósági helyettese által hihetetlen, csak­
nem meseszerü olcsó,még soha nem létezett áron

Nienburgi !§ csak 5 frt 50 krért
... — é 9 utánvét mellett. mimtenL-inolr megküldet ^k.

zetése intézendő: Bir’apest, zöldfa-utcza 33. sz.
Dolinay Gyula

5119

5133 A Hasznos Mulattató és a Lányok Lapja
szerkesztőju ős kiadótulajdonosa.

vasöntöde és gén-gyá:
líieaburgban a Saaie mellett. 

GYÁR

tégla-égető telepek, 
cliainotte-gyá-rak, 
cement-gyárak, 52U 
sajtolt saón-gyárak, 
briqnette-teiepek

berendezésére.
I Minden telep és gyár az összes segéd-gepekkel és se- 
j ged-keszulekekkel, tehat tökéletesen felszereltetik.
I BsyeaűU képviselet Magyarország számára : j

Hubert Fülöp és társa
Budapesten, sugár-ut 45.

utánvét mellett, mindenkinek 
A mily hihetetlennek igzik, hogy c cse­

kély árért egy teljes öltözetre való szöve­
tet lehet kapni, ép oly igaz ez s figyelmezte­
tünk minden olvasót arra, hogy ezen ajánlat

nem szédelgés! hirdetés,
mert minden megrendelő azonnal visszakapja pénzét, 
ha ezen hirdetés nem valóságon alapszik.
A raktár minden férfinagyságra teljesen be van 
rendezve. Miután minden darab már pontosan le 
van vágva, ennélfogva minták nem küldhetők. 

Me.rendelési hely a helyettesnél:

VEREINIGTE TUCH-AGENTUR
Bécsben, I.. Christinengasse 2.

sz.

j. oá ,

tAAreáSife j

0-1

33S TAKSA GYÁROS FÁBISBAN OBFEVBEBIB-iéla
„ . T0™' EKOSES EZÜSTÓLT ASZTALI KÉSZLETEK EBEDET! GYÁRI ÁRJEGYZÉKÉHEK KIVONATA.

Magyarországi főraktár MA« m A. TSZ ATM W® rMT "WA m diszmüárukereskedőnél
——-----------------------------■áLljArlolEN, váczi-utcza 22- szám, a ^Nemzeti Szálloda épiiletéboii.

.Á.'á r, 12 Evő kanál 
12 Evő villa 
12 Asztali kés 
12 Csemege kés 
12 Csemege villa 
12 Csemege kanál 
12 Kávés «
12 Mecca «
12 Thea «
1-2 Tojás 1 

1 Levesmerő «
1 TejszedÖ •
1 Vastag étel«

5.30
820

10.50 
5-80 7.—

12.—
6.50 7.50

12 Kés-nyereg 
1 1 Czukor porozó, üveggel 

*51 1 Eczft és olaj tarló______ 15,-—- 13.— 22.-

8.25 13.50 I l Czukor-csipö 1.75 3.w 5,_
5.- ! 1 Kenyér-ko- ár 12.50-tól feljebb.

55.50 I 1 Pár gyertyatartó 6,50-töl. barns 35.—töl feljebb.

LeoTzélszerill))) meiiyasszonTi vagy karácsonyi ajándék.
le.f-ili I.Á.* ,1 .-.1 OO górni, A 1.-A.. ií ■ -s 11 — A 1. A , . . .

n gyári jegy min- 
darabon látható.

Aj [ CHK sTorír j

n gyári jegy min­
darabon látható.

Té

3-as

I 6 személyre atrtáli készlet 39 darab, 6 kéé, 6 villa, 6 kanál, 6 ceemegekés, 6 kávéskanál, 6 késnyereg, 1 kve^edó, 1 fcrtlét- 
_________ _______________________________szedő, 1 tojszedő frt 5Í.J9 és 61.63.

szeniélvre díszesebb 79 darab, 12 kés, 12 kanál,Ü2 viáa, 1-2 csemegefe és 12 riUa, 12 kávéskanál, 12 k&nyereg, 1 levesszed», 
1 vastagétel-szeJn, 1 iejezedo, 1 solarto. 1 ecset ás olajt,irtó, 1 ezukerporzó, 1 mustártartó 142.73 frt. Caseitak 6 frttól 35 frtig.

Általánosan legjob -rak elismert. CHRI5T0FLE ORFZVRERIE, mely a víMgtiáilitásokon a legelső érmekkel, a többek között 
az 1876. Párisi. VilagkíáJJitáson -Grand Prix- (nagy dij)-jaJ tontettetett ki, mint olyan, mely az ezüst után úgy tartósságára 
mint díszes kiállításánál fogva a főúri házaknál mindennapi használatra, valamint a világ legelső szállodáiban általánosad 
ujíználtatik. Ezek után fólk-jrem a u érdemi! közönségei, miszerint msgrendeléeeiket egyenesen hozzám intézni szíveskedjenek.

TiS2t6lettel HARSÁNYI ISTVÁN.
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ORSZÁGGYŰLÉS.
I.

4 vallás- és közoktatásügyi általános vitat ma 
folvtatta a ház. Herman Oltó újból nap- figyelem 
me! hallgatott szép beszédet tartott. Eros támadasa 
Tretortot egészen kihozta sodrából. Alocsánj Lajos 
a kassai konviktus ügyében a minisztertől határo­
zottabb nyilatkozatot követelt. Szalay Imre a tal- 
mud tanulmányozására hívta fel a kormányt. Ennyi­
ből s nem többől állt a mai uhsre vart anbsemita 
felszólalás. Az általános vitta ezzel véget érven, 
végre szót "emelt Trefort miniszter s hosszú beszéd­
ben válaszolt az ellenzéki szónokok megjegyzésére. 
Beszéde, melyet alább egész terjedelmében közlünk, 
polemikus megjegyzések hosszú sorozatánál egyebet 
nem tartalmaz. Következvén a zárbeszédek, Irama 
Dániel a jog05 felháborodás hangján válaszolt a 
miniszternek. Helft Ignácz ügyes, talpraesett vála­
szában jól megfelelt Trefortnak.

Következett a szavazás. Mind a három határozati 
javallatot a többség elvetette. Urváry határozati 
javaslatára rászavazott mindkét ellenzék, Helíit re a 
függetlenségi párt s a mérsékelt elienzek egy része. 
Iránvinak a vallásszabadság kimondására vonatkozó 
javaslatára névszerinti szavazás volt. Egykor csak i 
> azattal bukott meg a vallásszabadság ügye, ma 
: szavazattal. A javaslatra a kormánypártból rá 
szavaztak Sváb Károly, Tibád Antal, Wahrmann 
Mór, Mandel Pál, Bethlen Ödön gróf, Bánfy Dániel 
báró, Fekete Lajos, Wendrich Vilmos. Ellene sza­
vaztak a mérsékelt ellenzékből Apponyi Albert gróf 
és Fenyvessy Ferenc-z. A protestáns Szontagh Pál 
szintén a javaslat ellen szavazott. Istóczy. Ónodystb. 
a szavazás elöl távoztak.

Folytattatván a budget részletes tárgyalása, Lázár 
Ádám, Herman Ottó, Odescalchy Arthur herczeg, 
Zichy Jenő gróf szólaltak fel. Zichy Jenő az ipar­
oktatás érdekében benyújtotta már jelzett inditvá- 
nvát. a melynek ellenzésére a pénzügyminiszter rög­
tön felkelt.

Holnap, vasárnap szintén lesz ülés.
II.

A képviselóház ülése deczember 16-án.
Elnök: Péchy Tamás, jegyzők : Baross Gábor, Rakov- 

szky Ltván, Fenyvessy Ferencz.
A kormány részérói j -len vannak: Tisza Kálmán, Sza- 

p.iry Gyula gr., ifi. Ráday Gedeon gr., Kemény Gábor b., 
Széchenyi Pál gr., Fauler Tivadar, Trefort Ágost, Bede- 
kovies Kálmán.

Elnök : Györty Pető Marosvásárhely II. választó kerü­
letében megválasztó:t képviselő végleg igazollatik.

A kolozsvári kir. törvényszék. Kolozsvár városi és Ko­
lozsvár vidéki királyi járásbíróság kisebb javadalmazása 
á, anii tisztviselők lizetésök és lakbérüknek a helyi viszo­
nyokhoz képest leendő felemeléséért, illetve drágasági 
pótlék megszavazásáért és szolgálati viszonyaiknak rende­
zéséért esedeznek. A kisszebeni kerület papsága a katlio- 
likus1 k jogsérelmeit orvosoltatni kéri. A beszterczebá- 
ayai összes állami tisztviselők fizetésük és lakbérük fel­
en.-, lése, illetve drágasági pótlék nyújtása a nyugdijtör- 

Dlgálaii pragmatikának szabálvtvény es szolgalat! pragmatikának szabályozását kérik.
E kérvények a kérvényi bizottsághoz utasittatnak.

Ssapáry Gyula gr. pénzügyminiszter benyújtja az 
1883. tv január havában viselendő közterhekről és fede­
ren .o állami kiadásokról szülő törvényjavasla ot.

Elnök: A pénzügyi bizottsághoz utasitíatik. Minthogy 
azonban az idő nagyon cinre haladt és holnap vasárnap 
is van. a jegyzőkönyv c pontját hitelesíttetni kéri, hogy 
azonnal k: idbaíó legyen a bizottságnak.

Csanidy Sándor: Miután a körülmények mutatják, 
összec,i.pevtosultak teendőink, óhajtaná, hogy a holnapi 
napon is illés tartassák. (Általános helyeslés.) mert minél 
előbb hevégezzük a teendőket, annál előbb mehet min­
denki b'-za. !Általános helyeslés.)

Elnök :imond;x ; ogy holnap 11 órakor ülés lesz. 
Beizevtczy Albert a kérvényi bizottság előadója be­

mutatja a kérvényt bizottság áltál letárgyalt kérvények 
2-2. 1 ír jegyzékét.

A kérvények ezen soijegvzéke az ünnepek után fog 
tárgyal;- végeit kifozrtm.

K »vetkezik az 1883. évi államköltségvetés és pe­
dig ‘ vallás- es közoktatásügyi minisz­
teriem költségvecese részletes tárgyalásának
folytatása.

Herman Ottó szól a felső-, közép- és népoktatásnál
követe rendsze róL Egészségesebb rendszer megáilapi- 
tas-t ta::ani szükségesnek. De a mi közoktatásügyi mi­
niszter tnü ma egy bi-ia, semmi egyéb. Egyszer odadobta 
a protestáns autonomst a katholikus klérus közé, a mely 
sztot'-n a maga .. 1 limit fenn akarja tartani; a katholi- 
ku.- klérust be obi: a protestáns autonómiába vissza és 
a mi kvzoKrita-: miniszterink utóvégre ucy tesz, mint az 
a humorkztikus német népdal mondja: «Auf dem Dache 
sitz; ein Greiss, der sich nicht zu he.fen weiss.» (Denilt- 

A mi közoktatási miniszterünk a protekeziónak «cm 
tudja útja1 ailan:. Ot*. a I -1 a v V -

kvalifikacziot kell, hogy követeljen mindenki, ott mellékte- 
kmtetekjátsza-iakközbe.Már oda jutottunk, hogy ma Magyar- 
országon a tanári pálya nem hivatás többé, hanem "hivatal 
Az ország ifjúsága a tanrendszer fejletlensége következ­
tében örökös experimentálásnak van kitéve. A közokta­
tás terén való experimentális veszedelmes dolog. A mi 
közoktatási ügyünknek nyélbe ütői és mostani”" kézelői 
nem veteitek számot azzal, hogy az egész világon a mű­
veltség dolgában teljes tökéletes felfordulás” és más 
irányba való fordulás történt. A műveltség fő fok mértéke 
az volt még e század elején, hogy az igazán müveit em­
ber kiváltképen Magyarországon tartozik latinul tudni 
tartozik a classikusokat ismerni, tartozik bizonyos iro­
dalmi jártasságot ebben a classicus irányban bírni és ki 
is fejteni. Ez egészen ezéltudatos rendszer volt, mert a 
vége az volt, hogy Magyarországon számos ember való­
ságos classicus műveltséggel rendelkezett is. Ennek a kor­
szaknak véve van, erre visszatérni absolute nem lehet 
mert a természet tudományok nagy hatalma következtében a 
gőz, a villany uralkodása korszakában ez mind lehetetlenné 
válik. Itt belejátszanak a tanrendszerbe oLan faktorokéi

már egyszer
. „ ,, ■ I i ■ ■ -------- , hogy tehát milegjen az, a mi a jelenlegi viszonyok között okvetlenül

üen, 
intéze-

Huxléy amerikai előadásaiban kifejhette azt, hogy a 
mai korban a kozeptanodai oktatás dolgában mi az, a mi 
í.’riVwllU szükséges. Egy 1G éves iljunak szerinte tudnia 
klr ‘TI ,an-agebének használatát, még ped.g olvforu a 
vizekkel, mely a klasszikus Írók lanulmányozásáf-ói fö­
vik, általánosságban hazája történetét, a társad Imi lét 
nagy törvényéit is, ismernie kellene a természettudomá­
nyok alapvonalait, hozzá úgy a szám-, mint a mértan 
e emeit: a logikát inkább gyakorlatilag, mint szabály, k 
alapjan kellene elsajátítania, inig a zene és a rajz inkább 
vsak időtöltés, semmint munka volna a gyakorlás tár-ya

jelentkeznek olyan szükségek, hogy ideje' 
gond. lkodm, és valósággal tanácskozni' 
legyen az, a mi a jelenlegi viszonyok kö™,. va.cl, 
felveendő a tanrendszerben, hogy az logicze, ok-zer 
összefüggésben a népiskoláktól, fúl a legmagasabb in 
lekig, fejleszlessek ?

mert ez terjedelemreEz alapul véve tökéletesen elé; 
nézve liberális, a mélységéne a meghatároz, a inge 
részletes rendelkezésektől. A feladat szóló szerint egye­
dül az, hogy meg kell válogatni és csoportosítani kei! a 
tananyagot, tekintettel a mai kor követelményeire. Nem 
a_ sokat rosszul, hanem a jót kellő mértékben. (Helyes­
lés a szélső baloldalon.)

Ha a miniszter meg volt volna győződve arról ho<7 
nektink egy kozeptanodai törvényre" valósággal szüksé­
günk van, akkor előtte csak egy ut állhatott: «erről erö- 
sen meg vagyok győződve s ezt meg akarom alkotni, a 
törvényjavaslatot elkészi em, hozzákötöm tárczámat és 
meglátom, hogy a ház mit tog csinálni.» De mi azt igen 
ju tudjuk, hogy a .miniszter tárczáját ahhoz hozzákötni 
soha nem fogja. (Elénk derültség balfelől.) Vagy ped g 
volt egy mas ut. Ha a miniszter meg van győződve 
arról, hogy közoktatásügyünknek csakugyan szüksége 
van törvényszerű rendezésre, akkor helyezkedjék az op- 
portumtas álláspontjára és vegyen abba a törvényjavas­
latba annyit, a mennyi bevehető a nélkül, hogy féltékeny a 
felekezeti köröket egyáltalában sértse vagy azoknak félté- 
kenységét kiszólitsa. De az is tény,hogy a miniszter ur ily 
örvény megalkotására nincs hivatva. (Derültség balfelől.) 

Beszél aztán szóló az iparmuzeumról,képzőművészetünkről, 
melynél a miniszter ép ugyanazt hangoztatja, 1 ogv tudó­
sokat kell képezni, most már arra a gondolatra jön, 
hogy jó lesz Munkácsy Mihályokat teremteni. (Derültség) 
Ajánlja továbbá szóló a miniszternek, liocy hagyjon fel 
már egyszer a sok initiálással, hagyjon ferkiilönösen az­
zal, egymásra állítsa a gimnáziumokat, hiszen most 
már km . s honoráriumként is Ígérnek ilyet . . .

Trefort Ágoston (közbeszól): Hol adtak?
Ee-ruan Öttó: .... no állítson olyanokat, melyek 
in a tanárok kvalitikácziója, sem tanszerek tekintetében 

nem ütik meg a mértéket, hanem állítson olyanokat, me­
lyek úgy szakerők, mint felszerelés tekintetében az igé­
nyeket kielégítik. A kozeptanodai törvényjavaslat tekinte­
tében pedig ne experimentation, hanem legyen annyi há­
lói sága, hogy kezdeményezze a tanrendszer tökéletes át­
vizsgálását és akkor, ha azt létrehozta, formálja törvénybe 
akként, hogy senki féltékenységét fel ne költse, s jöjjön 

kí pviselöházba s kösse hozzá a tárczáját.
Azonban szóló meg van győződve arról, hogv az expe- 

nmentálás továbbra is fog folyni, mert ennek igy kell 
folynia. A társadalmi rendszernek ekkora felforgatása, a 
nemzetnek oly állapotban való tartása, hogy sem kultu­
rális, sem gazdasági czéljait saját maga szükségletéhez 
képest be nem rendezheti, épen azért, mert a saját maga 
v. gyona telett nem rendelkezik, mert törekvése bármikor 
külső, idegen befolyás által paralizálható, s ezen befő- 
'vasnak jelentősége az, hogy az iskola előtt jár az ágyú, 

miveltség előtt a brutalitás; az ilyen rendszer közepette, 
meiy egyfelől a társadalmat oda Állította, hogy támasz­
kodjék a brutalitásra t. i. a szuronyok hatalmára, más­
felől gazdasági és pénzügyi tekintetben a szabadalmazott 
s megtűrt csalásra a börzére, melynek áramlatai bejátsza­
nak az állam eleiébe, ett a kultúrának egészséges alapo­
kon való fejlődéséről nincs szó. Szülő magyar, igazi ma­
gyar nemzeti kultúrát akar, mely a nemzetet oda fogja 
emelni, hogy Európában a kultu nemzetek közt elfog­
lalja azt az állást, mely öt megilleti. Ilyen kultúrát —igy 
végzi szóló — nem az önök kapkodó protekezionárius, a

az önálló 
(Elénk helyeslés és él-

.1
Mocsáry Lajos nélkülözi a kellő határozottságot a 

kultuszminiszter nyilatkozatában, melyet a kassai konviktus 
ügyében tegnap tett a ház elölt. Ha a kassai konviktust 
illetőleg, aggodalmak merültek föl, ez azért, történt, mert 
ismeretes azon nagymérvű akezió, a. mely a legújabb 
időben az egyházi és iskolai téren a magyarországi magas 
klérus részéről insezeniroztatik. Arra, hogy aggodalmak 
keletkezzenek, némi okot magának a miniszternek jelen­
tőse is szolgáltatott, mert hővezető részében, mely a 
miniszter nyilatkozatát tartalmazza egy szóval sincs az 
mondva, hogy voltakep milyen ez alapítványok természete. 
Annak csak egy kis részletére van jelezve, hogy az a po­
zsonyi a-ciiiconlraternitástól jött át, és hogy az a eon- 
sertitnk számára van alapítva. De mert hangsúlyozva van 
a jelentésben, hogy amaz alapítványokat ad mentem fun- 
datoiis kell használni, és meri világosan az mondatik, 
hegy ezen konviktus csak a konvertiták részére alapiita­
tott, felmerülhetett azon gyű ni, ho"y majd a gyakorlati 
kezelés alkalmával azon a!:. myi helyek prémium pya-

9
jan, hogy _ 

hogy azon konviktusban 
teszket ' '

. re-
miniszter nem fogja megtűrni,

. , . -------- - jövőre a jezsuiták maguknak
v., ral\|anak, nem fogja megtűrni, hogy ez tényleg 
ini',v ‘^'a konvertita intézet legyen, nem fogja meg- 

,.°8ö' '}? alapítványi helyek adományozásánál oly 
.etek forduljanak e!ö, a melyeket legújabb törvényeink 

büntetendő cselekménynek kvalifikálnak.
Szalay Imre emlékezteti a házat egy" régebben lett in- 

flitvanjara mely szerint a bortermelő 'vidékek népisko- 
ij... i*1! jf- borászat és szölöszet alapelvei taníttassanak.

, nic* határozati javaslatára vonatkozólag meg- 
■ A-.Zl’a baptisták és nazarénusok csakugyan való- 
; ,Ci_L.°.z1e;jnek vannak kitéve, pedig a zsidók, kik ellen 
T,l°lu ldoben oly, roppant nagy vádakat emeltek a 

J miatt, az ebben foglalt tanoknál fogva jobban 
ierB /^®"'e "?-k.az..ültlöíésl: óhajtja, hogy a minisz 
-iví.r, mi koraija i l.özt ne feledkezzék meg arról, hogy 
1 ’ . dalműd azoü által, kik hozzá értenek, tanulmá- 
nyoz assek s a közönség megnyuglattatnék arról, hocv 
íiuaiis gyilkosság indoka s több eféle. ezen k. nyvben 

non1 toylallatnak. Beszéde végén szabadság-harezunk ama 
leiiqununak bazahozaüdát sürgeti, melyeket évekkel ez 

"a "zo szoros értelmében úgy rabuítak el» a nem­
zed múzeumból.

-x.ü oz-uíu — nem az unuh ixapkeiuo jiroiesczi 
külsőségekkel kápráztató rendszerétől, hanem

jj-getlen Magyarorsz'.gból várok, 
arzes a szélsőbalon.)

nem iparkodtam

Ágost közoktatásügyi miniszter : Méltóztas- 
seK elhinni, nem azért nem szóltam tél, mintha tálán 
ki aKartam volna kerülni, hogy arra, a mit mondandó 
leszcr., lov.ibin megjegyzések vagy czálólatok következ- 
liesseneK, de íulvg iilökimélésböl és mert azt, a mit 
mondandó leszek, ös.-zesiieni akartam, annyival inkább, 
miután az egész vita alatt igen különböző tárgyak hozat- 
tak szoba, melyekre nézve, La praktikus eredményeket 
akarunk e émi, j >bb lett volna a ré zletes vitánál, az 
egyes rovatok közúti tenni a megjegyzéseket. (Helyeslés.) 
.8 azon me, jegyzést is bátorkodom, koczkáztatm, hogv 
en nem találón — ne tessék télreérteni — czélszerüne 
a közoktatási mmisz erium költség.elésének vitatását, oh 
.-.zűrös kapcsolatba hozni a felekezeti, vallási és egyházi 
-erőerekkel ; (Helyeslés) nem azért, mintha azt tarta­
nám, he gy azok nem tartoznak ide, hanem mert neu 
tartom he.yesnek a közoktatás ügyét elv szoros összekót- 
telesne hozni egyházi, konfe.-si. nalis kérdésekkel, mint- 
b(!gy ez által rossz példát adunk mindazon lelekezetek- 
nek, melyek úgyis azt hisyik, hrgy az egyház azonos a 
tanítással és azt áll.tják, hosy az allan naa a népoktatás­
hoz semmi köze és kívánják, hogy semmi befolyást ne 
gyakoroljon. (Helyeslés.)

Ezeket előre bocsátva, lesz szerencsém megjegyzéseket 
tenni mindazon határozati javaslatok és felszólalásokra, 
melyeket a napokban hallottunk. (Halljuk !)

Első vonalban áll a Muraköz elkülönítése. Megvallom, 
hogy e kérdés tekintetében Urváry t. képviselő ur irányá­
ban nagyon nehéz helyzetben lennék, ha a véletlen nem 
hozta volna úgy magával, hogy az újabb időben legalább, 

nem beszélek a régibb időről — épen én nem kezde­
ményeztem volna az üCTet. Talán hiba is volt ez, mert 
szc cmre lobbantotta. Továbbá nehezebb lenne a hely­
zetem, ha nem épen az t n miniszterkedésem alatt hoza­
tott volna a törvény a magyar nyelv kötelező oktatásáról, 
és végre ha nem tettem volna semmit a Muraközben a 
tekintetben, hogy a magyar nyelv és magyar nemzetiség 
olt terjesztessék. De az én miniszterségem alatt létrejött 
Csáktornyán a p aeparandia, azonkívül a polgári iskola, 
melyben a tannyelv a magyar, és a mely az állam által 
tartatik fenn, és mondhatom, hogy a magyar nyelv érde­
keinek ju szolgálatot tesz. Végre iparkodtam, hogy azon 
klerikusok, a kik a Muraközben remélik, hogy alkalmaz­
tatni fognak, a magyar nyelvet tökéletesen elsajátítsák. 
(Helyeslés.)

Azt méltóztatott mondani, hogy miért 
megoldani az egész kérdést ?

En itt égés én őszintén fogok szólam", amint kijelentet­
tem Helti képviselő urnák is, hogy a keleti akadémia 
kérdésében egész őszintén logok nyilatkozni, mert azt 
hiszem, hogy ha pár pillanatig kellemetlenséget csiná­
lunk is magunknak, még is jobb őszintén szólni, mint 
bizonyos dolgokat elhallgatva, megtenni a kezdeményt, a 
mely némelykor könnyű, némelykor nehéz (Helyeslés) és 
csak később az ügy fejlődésében, további tárgyalásában 
mutatkoznak kételyek a befolyással bíró körök részéről. 
(Halljuk!) így a Muraközre nézve azon kétely keletkezett, 
hogy igenis, ha cl fog különittetni a zágrábi érsekségtől, 
és c helyett par la force des choses ama 12 szlavóniai 
község, mely ma a pécsi püspökséghez tartozik, fog 
odacsatoltutni, akkor arra többé nem lesz befolyása 
a magyar kormánynak; mert eddig a magyar mi­
nisztérium gyakorol arra befolyást, de ezentúl a zág­
rábi érsek nem lévén magyarországi püspök, nem fogunk 
rá befolyást gyakorolni, pedig ez Magyarország érdekében 
igen fontos poziczió. Másodszor, hogy azon 5-2 szlavóniai 
község Magyarországtól elknlönittetvén, ezzel egy fontos 
pozieziót veszítenénk el, a mit pedig tekintve a jövő 
clianceait, kár volna eljátszani. (Helyeslés.) És ezen elkü­
lönítés folytán meg más dolgok is fejlődhetnek, a melyek­
ről azonban kár idő előtt beszélni. (Halljuk!) De mutat­
koztak az ügy tárgyalásánál nehézségek is. líven volt az, 
hogy mindazon püspök, a kikkel értekeztünk a Muraköz 
átvétele iránt, vonakodott, azt állitván, hogy eddiu nin­
csenek horvát papjaik. Mert igaz, hogy ha ma elkulönit- 
tetik a Muraköz a zágrábi érsekségtől, rögtön az ottani 
népesség nem lesz magyarrá, ott még is horvát papokra 
lesz szükség. A szombathelyi püspök, a kivel ezen ügyet 
tárgyaltuk, szintén azt állította, hogy neki a szemináriumot 
ki kellene bővíteni, és káptalani stallumot kellene alapí­
tani, hogy ha a Muraköz odacsatoltatik a püspökséghez. 
Az áldozattal is tog járni és hogy ezt honnan fogjuk ki­
állítani, azt én nem tudom. (Halljuk.)

Egyébiránt, t. ház, ezen kérdés a napirendről nincs le­
véve s annak tárgyalása folytathatni fog. Én tehát kérném 
a t. képviselő urat, legyen szives visszavonni határozati 
javaslatát. En nem fogadhatom el, mert fölöslegesnek 
tartom. A tárgyalás e tekintetben, a mint mondottam, 
folyik és nem hagyjuk abba; addig is azonban, inig a 
kérdés meg nem oldatik, én szivetcu cl logok követni 
mindent, hegy a magyar érdekek megóvassanak a Mura­
közben ; különösen minthogy az ottani tanfelügyelőt a t. 
képviselő urak is megdicsérték, a mi ritkaság, őt meg 
fogom hívni cs megbe zélni vele, hogy mit kellene tenni 
addig is, a inig ezen elkülönítés kérdése meg fog oldatni 
a magyarság érdekében. (Helyeslés jobbfelöl.)

Mielőtt a többi javaslatokra és felszólalásokra áfmon-

(Halljuk! I A személyes dolgok gyakran visszatetszők 
ugyan, de némelykor a személy annyira össze van kötve 
a tárgygya], hogy ha a tárgyról beszélünk, lehetetlen 
ugyanakkor a személyről is nem beszélni. (Halljuk t) 

Epen a múlt nyáron én mindenfelé erős meg!-átadá­
soknak voltam kitéve. A katholikusok részéről az .dlitta- 
tott, hogy én minden alkalommal sértem a katholikus 
érdeket és csakis a protestáns, református és zsidó taná­
csosokra hallgatok. (Derültség. Halljuk!) A protestánsok 
részéről pedig az állíttatott, hogy megsértem a pro- 
testans autonómiát, megsértem a protestánsok cs kü­
lönösen a reformátusok jogkörét és azok rovására min­
dent a kathol kasok érdekeknek áldozok fel. (Derültség. 
Egy hang: Hát a zsidók ! Még a zsidók is vádoltak min­
den felével. (Derültség.) T. ház! Ezen panaszokban kon- 
tradikczió van in terminis. Mert ha a katholikusoknak van 
igazuk, akkor a protestánsoknak nem leket, és ha. ezek- 
nek van igazuk, akkor a katholikusoknak nem lehet. (Za­
jos derültség.)

Hanem t. ház, én nem járok el klerikális szellemben, 
én laikus ember vagyok és nem fogok eljárni sem katho­
likus, sem protestáns klerikális szellemben, mert van 
protestáns klerikalizmus is. (Élénk helyeslés.) 
v A vezéreszme, a mehet én követek "még konfesszioná- 
i' d lg- kban is, mindig a magyar államiság és annak 

keretében a magyar kultúra, habár ez nem fog is 
uerman Ot ó képviselő urnák tetszeni. (Derültség.) E 
szempontból szóltam és cselekedtem én mindig a vallás­
szabadság, vagy inkább a keletkező uj egyházak szabad­
sága kérdésében is. Ez iránt folynak a viták itten és Irá­
nyi képviselő ur több év óta éc tavaly is mondott, én is 
hosszú beszédet mondtam el ezen tárgyban, mehet nincs 
kedvem ismételni. Én nem akarom állítani, hogy a t. 
képviselő ur minden esztendőben ugyanezt mondja, de 
ue. em nincs kedvem, mint mondám, azon beszédemet 
ismételni. Egy eszmét azonban mégis kiemelhetek, a mit 
akkor állítottam, és most is állítok, t. i. hogyha oly val- 
láslelck- zetek fognak keletkezni, melyeknek "doktrínái az 
állam ezé jaival ellentétben nem állanak, ezeket heczik- 
kelyvzni és a bevett vallások közé felvenni lehet. És mi 
után én szeretem, hogy szavaim és cselekményeim közt 
összhaigzás legyen, azon hozzám intézett kérdésre, hogy 
mint foguk eljárni a baptisták irányában, azt mondom"; 
lessék nézik bivallomásukat beadni! én a dolgot meg fo­
gom vizsgáltatni és ha az ügy meg lesz érlelve és doktrí­
náik az állam ózdijaival ellentétben nem állnak, én fo­
gok törvényjavaslatot készíteni s azt a ház elé fogom ter­
jeszteni.

íme itt van a kezemben egy könyvecske — ne mclfóz- 
tassek rósz néven venni, lia német dolgot németül olva­
sok (Halljuk !j — «Glaubensbekentniss und Verfassung 
der Gemeinden getaufter Christen, gewöhlich Baptisten 
genant.» Ez a könyvecske tartalmazza a baptistái; dog­
máit. Egészben véve ezek a dogmák vagy doktrínák az 
állam czéljaival ellentétben nincsenek ; kettőre azonban 
mégis lényeges megjegyzésem van.

Az egyik ez: «Gelehrte Kenntnisse halten wir für diese 
Aemter wünschenswerth, jedocli nicht unerlässlich.»A mű­
veltséget az egyházak vezetőinél kívánatosnak tartják 
ugyan, de nem okvetlenül szükségesnek s ezt nagyon 
betüszerint veszik, pedig én részemről a tudatlanság és a 
müveletlenség demokracziáját nem szeretem. (Élénk tet­
szés (s derültség.) Az illeni baptisták vezetője, kiről nem 
tudok s nem is akarok semmi rosszat mondani, végtére 
nem valami nagy theologus. mert asztalos mester volt, 
(Derültség.) és talán jobb lett volna neki, ha ezen mes­
terségnél marad. (Élénk derültség.) Különben c c?zben- 
véve müveit ember, de a többiek — a kik, midőn kér­
deztem, hogy kicsodák ők, ha nem csalódom azt mond­
ták, hogy' apostolok, vagy próféták (Derültség.)— de hogy 
tudnak-é olvasni és Írni, nem tudom bizonyosan, hanem 
úgy látszik a műveltségnek igen alacsony fokán állanak 
és hogy nem képesek egy egyházközséget" vezetni, aziránt 
tisztában vagyok.

Még egy passzust kívánok felolvasni ezen könwecské- 
ből. Ez a hadiszolgálatra vonatkozik : (Halljuk!) «Auch 
das Schwert gegen Féinde des Landes zum Schutze der 
ihr anvertrauten Unterthanen zu gebrauchen und halten 
wir uns deshalb verpflichtet wenn wir von der Obrigkeit 
aufgefordert werden, Kriegsdienste zu leisten, ßocli 
können wir uns auch herzlich mit Solchen vereinigen, 
die rücksichtlich des Eides und des Kriegsdienstes un­
sere Überzeugung nicht theilen!»

ltt tehát kilátásba helyeztetik, hogy ők, a mennyire 
Magyarországra vonatkozik, a nazarénusokkal is képesek 
összeolvadni. De ezen két ponttól eltekintve, mondom, 
doktrínáik olyanok, hogy azok az állam czéljaival abszo­
lúte nem állnak ellentétben, és a mennyire én infor­
málva vagyok, vannak baptisták a külföldön, különösen 
Angliában és Amerikában, kik igen tisztességes embe­
rek. (Mpzgás.)

Doktrínáik ellen tehát nekem ma nem volnának kifo­
gásaim, de egész szervezetük és magukvisclete iránt ma 
még kifogásaim vannak. (Mozgás balfelől.)

Először, mint mondám, nem találom czélszerünek, 
hogy itt oly felekezet létezzék, mely egészen műveletlen, 
tudatlan emberek vezetése alatt áll. Másodszor, t. ház, 
a baptisták nem csak vallásuk szabad gyakorlatát, vagy 
annak jogát keresik, hanem ők mindenek felett prozelí- 
ták csinálásának jogát keresik. S ez az o főhibájuk. Nem 
elégszenek meg azzal, ha istentiszteletet tarthatnak Buda­
pesten, Szalonján vagy akárhol, de titokban mindenütt 
perozelitákat csinálnak, s innen vannak azok a kihágá­
sok és verekedések, melyeknek ki vannak téve.

A katholika egyház törvényes egyház, meglehetős jog­
körrel van felruházva, de kérem á t. képviselő ural, 
hogy egy kapuczinus vagy dominikánus egy tisztán pro­
testáns községbe menne s házról-házra kezdene járni 
mindenféle könyvecskékkel és proselytákat akarna ‘ csi­
nálni: én nem fogom helyeselni, ha megverik, de való­
színű, hogy megverik. (Hosszas élénk derültség, tetszés.) 
Nagyon sajnálom, ha ily dolgok történnek, — s azt 
hiszem, — az ily dolgok orvoslását a bíróságoknál és 
bíróságoknál is lehet keresni, de méltóztassanak elhinni, 
hogy ez igy van a baptistáknál, mert a mi őket jellemzi, 
az a rendkívüli intoleranczia. Mindenütt azzal kezdik a 
térítést és térfoglalást, hogy azt mondják a többi feleke­
zeteknek, katholikusoknak és protestánsoknak, hogy nincs 
istenük, hogy az ö istenük ördög, és csak a baptistáknak 
van istene. (Derültség.) Ez a konduitenek oh hiánya, 
hogy addig, mig c tekintetben nem fognak megjavulni, 
rnig nem lesznek mive.lt emberek azok, a kik egyházi 
' ■ .....''I ”■ v ... rv-k p.’li-vvni a i-rnse-

ü divatról,
A: • Egyetértési saját tndóatójától.

Paris. decz. 12.
.Már gyakran szólottám az estélyi, báli, házi, di­

ner-köpenyekről, és ha újra szóba' hozom, ez csak 
azért van, hogy megemlítsem az uj divatot, mely 
mindinkább terjed, hogy ily alkalmakra rendkívül 
gazdag felöltőket viselünk, beérhetnénk egy átvál­
toztatott cachemirral, mely már is igen szép köpeny, 
de valósaggal korántsem érjük be vele; zseniális’ 
brocart, peluche- és habos bársony kell, kevert ,-zin- 
yegyuletekben, milyen: créme szín', réz szin, spanyol 
M-k, indiai réz szín, régi ambra szin, semmi 
jt'rn] e^fefc' csodálatos. — A chinai szövetek kel- 
'ne,.’ badar, de gyönyörű hímzésekkel, színes, 
a világításnál csillogó gyöngyökkel, behintett gros- 
gramek es mind ez gyöngyös zseniiák-iojtokkal,
ctg! dforiHfrt ’ rn^;zett vi*^g°5zománezos gyöngy- 
*nk J ‘ hk; a belesek oly szépek, oly kápráztü-

V'r<íiiX? vörös cserésnveszin esik-
J,„„i Í'°FV jkkor' midőn még egyszerűbbek vol- 
J f 7. ,e kieseket telsoszövetnek használtuk volna. 
É-odalom. de bánkódom; mind ez szép, fényes, el-

hasz-
------ - 3gre is az áradat ez,

me,y elsodor és megvallom, hogv sok lelki erő kell
az ellenlábasra.

A .-i-iremkelmek. melyeket fényes látogatási és 
f"“! 1 'öltözékekre használunk, tömöttek és renge- 
'V namsigu rajzokkal beszőiiek; boclvos peluche 

alapon; bársony és szatin, peluche alapon; 
for-mi domborművű virágokkal, sima szövetekkel 
v ütőinek, a mi elvon nehézségekből és szép szin- 
v ~x 'tieteket ád, s az elegáns rajzok teljesen er- 
v*-nyre jutnak.

Ellenben a hali vagy nagy estélyekre való öltözé­
kek nem készülnek úgy mint tavaly, nehéz .-elvem­
ből, hanem többnyire könnyű, habos, piisszirozoü, 
redőzött kelméből, gyönyörű sehemhinu** ■ -k!-;••! ve- 
gvitve; gaze, tulle és erépe alapon.: a -e'-. mvirá­
gok lullen különösen könnvük és disz.-r-ck, i:: vliá- 
- • állálszó alapon tétetnek. •' vttli-'.i- >< ■ .; kő- 
kényszerű betéteket vagy a .-ima, mav.i-.. . forö 
bandeaukat készítik belőtök: ez uh",hni • .i,vn az 
a'-ip selyme, mely gyakran faille pli.- zir > r dudo- 
rodásakat képez, melyek a hand, aui.kal válta­
koznak. Az uszály vagy a drapéria, iia a ruha 
r id. a szoknyához hasonló broeatelle, vagy 
Ottoman bársonyból készül ; akkor a derek 
■-'"nie az usüálylyal. A mi az ujjakat illeti,

hta csinálással és ezen intolerancziával, adóig ezen tele 
kezetek tagjai becsületes emberek lehelnek úgy: . lenem 
lehet őket felvenni a bevett vallásfelekezetek k . (Élénk 
helyeslés.)

Egyébiránt az egyik ok, a miért ellenzem az kínos 
törvényt, a vallási konzoirziumok lölvételéról a. ..jcy a 
szocialisták, a kiket NémetországihM kiűznek, és min­
denfele kalandorok ide jönnek, prédikálnak az utczán a 
Vallás űrügye alatt mindenféle szoczialisztikus tanokat. 
En nem hiszem, hogy ezt a magvar állam és a magvar 
kultúra érdekei megengednék, iHelyeslés.,

Némi rokonságban, habár nem is összeköttetésben van 
ezen tárgygyal Zsilin-zky Mihály képviselő ur felszólalása 
a nazarénusokról. O ezen állapotokra irányozta figyel­
münket. Tudjuk mindnyáian. hogy li'ácznck nazarénusok, 
tudjuk, hogy szaporodnak, é, hogy mily visszaélése­
ket követnek el. Erről tehát nem szólok. Hang­
súlyozza a t. képviselő ur ez alkalommal a 
lelkiismeret szabadságát, és c tekintetben telje­
sen egyetértek vele. En ezen uazarénusnkat vészéivé: 
embereknek tartom a társadalomra nézve, d. erőszakot 
meg sem lehet rajtuk elkövetni, velők szemben is tűzte 
lem a lelkiismereti szabadságot, de egyetértek Zsilinszky 
képviselő úrral abban is, midőn azt mondja, hogy az o 
tanaik oly veszélyesek, hogy őket a. többi vallásidekeze 
tek körébe felvenni nem lehet, mert oly szekta, mely a 
mai viszonyok közt, mikor mindenki fegyverköteles a 
védkötelezettséget nem ismeri cl. veszedelmes tant hir­
det, és ez nagyon könnyen átmehet az adókötelezettségre 
is, pedig az nagyon kényes dolog. (Derültség.) Hanem 
miután ezen szekta létezik és megvallom, mint infor­
málva vagyok, terjed is — és c tekintetben tálán 
■ z egyházi hatóságok képesek volnának a bal ter­
jedésének talán nagyobb sikerrel elejét venni, mint 
az állam és a policzia, mégis kénytelenek vol- 
imk némely intézkedéseket tenni. Csodálkozom, hogy 

Zsilinszky képviselő ur ezt nem tudta. A rendelet itt. van 
előttem. Kiadta elsőben boldogult b. Eötvös József és 
később én. Ezen rendelet szerint «az anyakönyvek veze­
tései teIiát, a nazarénusokra vagy Krisztus követőire még 
móri nem lehet bízni ; de másrészről a kormánvnak nem 
lehet feladata bárkit is c honpolgárai közül vallási meg 
győződé -e ellenére valamely vallás tanainak követésére 
kényszeríteni, ennélfogva nem kívánja a nnzarénusokat 
kényszeríteni arra nézve, hogy halottjaikat vagv szülött 
jeiket valamely bevett vallásfelekezet papjánál magok je 
lentsék be, de azt jogosan megkívánhatja, hogy a beje 
lentést az illető hatóságnál pontosan teljesítsék.» Idáig 
mehetünk, tovább nem.

Megkíséreltem törvényjavaslatot fornuiiázni. de annyira 
bonyolódott a dolog, hogy végre felhagytam vele. Nem 
log más hátramaradni, mert végre nazarénusok léteznek 
és baptisták is, habár ezek nem vétetnek fel a törvényes 
vall isjelekezetek közébe, de minthogy léteznek, gondos­
kodni kell a rendezésről és legjobb ‘alkalom lesz erre a 
polgári törvény kön; v tárgyalása, a mikor a házassági és 
az örökösödési kérdések általánosan rendeztetni fonnak.
«Helyeslés.)

Helti és Hegedűs képviselő urak a vallási és felekezeti 
kérdésekről átmentek a közoktatási és i-kolai kérdésekre. 
Küzö.-en fogok nekik válaszolni, de miután Helti Ignácz 
t. képviselő ur két kérdést intézett hozzám, először 
azokra fogok válaszolni.

L ószór azt kérdezte tőlem : micsoda intentióval hív­
tam össze a tanfelügyelőket cs minő terveket készitet- 
tern? Egészen őszintén válaszolok, mi a határszéli me­
gyek tanfelügyelőit csoportonkint meghívtam cs értekez­
tem velük, hogy a magyar eultura, a népiskolai és ipar- 
tgnitás tekintetében mit kellene az illető vidéken tenni. 
Es miután ezek nem voltak titkos konventikulumok. 
mondhatom, nagyon sajnálom, hogy Helti Ignácz, Né­
meth Albert és mindazon képviselő urakat, kik annyira 
perhorreskálják a tanfelügyelőket, nem volt szerencsém 
meghívhatni, hogy látták volna, minő buzgó szakértő és 
müveit szakemberek azok. (Helyeslés.) Megállapodtam egy 
tervben, melyet azonban rögtön keresztülvinni iinanezialis 
okoknál fogva nem lehet, mert annak keresztülvitele az in- 
vestitiokon kívül évenkint 4—500,000 frtba kerül. A tervei 
befogjuk fejezni, n ért még az Ausztria és Steicrországgal ha­
táros tanfelügyelőkkel nem értekeztem, azokat is meghívom, 
megállapodom és a körülmények szerint, a mint az ország 
tinancziális állapota megengedi, vagy egv évben vagy fo­
kozatosan kereszt ül viszem, a mi aT. háztól fog Kiégni. 
(Helyeslés.) Helti képviselő ur másik kérdése a keleti 
akadémiára vonatkozik. Ez ügyben i- egész őszintén fo­
gok szólani. (Halljuk!) Először sohasem ígértem, hogy 
az én inieziativám melleit egy keleti akadéniia fog életbe 
léptcttclni, hanem szóltam a keleti nyelvek szemináriu­
máról és erre legfelsőbb helyről nyertem is felhatalma­
zást. Továbbá sohasem mondtam, hogy nekünk nincs jo­
gunk keleti akadémiát felállítani. Nincs külügyminiszter, 
de nincs Becsben senki, a ki kételkednék azon, — vala­
mint nii nem kételkedünk, — hogy nekünk jogunk van 
keleti aKadémiát felállítani, iHelyeslés.) Ez tisztán opportu-

lajdonkép néni készülnek a növendékek, hanem arra mehet 
mindenki a ki a jogot és áliamludománvokat elvégzi csa 
maga idejében lefenné a diplomácziai vizsgát: Diplomaten- 
Prülung, s abszolúte nem szükséges, hogy a keleti akadé­
miai kurzuson keresztül menjen.A keleti akadémián most 
igen sok magyar itju van, kik azt jo sikerrel végzik mint 
konzul-elevck cs most is annyian vannak. Iioav nem tud­
nak velők mit csinálni. Ha ‘mi foláliitjuk a "keleti aka­
démiát — mert, ha az országnak liuancziája megengedi 
és ha a t. háznak kedve volna azt megszavazni, jogi te­
kintetben nincs ■ ejnmi nehézség — először kérdés: nem 
!esz-e az üres? Es másodszor, ha nem lesz üres, mit 
akarunk ez elevekkel csinálni ? Bé< >hcn is vsak kettöt- 
háimat tu Inak alkalmazni, a töhbickkcl embarrasban 
vannak. Azt hiszem tehát, hogv mi. a kik pénzügyi te­
kintetben egy kissé meg vagyunk szorulva, sokkal napvobb 
Haszonnal vagyunk kejivsck a költségei egy inas taninté­
zet feláliitására felhasználni.

Emlitcttem indokolásomban és ezt a t. képviselő ur is 
felemlítette, hogy nekem szándékom van a kereskedelmi 
akadémiában egy osztályt állítani fel, a melyben oly ke­
reskedők fognak képezietni. a kiknek hivatásuk a kelet­
tel összeköttetésben lenni. Mert az tökéletesen áll, hogy 
ha nekünk kereskedelmünk lehet, az csak kelet félé me­
het, még pedig főkép ipar tekintetében, mert nyers ter- 
ícihivéjnkkel kelét téléjami mehetünk. Nekünk iparra
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ragadó, de mennyi pénzt költenek el igy, a mit 
nosabhra lehetne fordítani. Végre is az árad

ezek a váiion kivágott derekaknál úgy szólván nem 
is léteznek; kis ujjnafc azonban mégis mindig kell 
lenni, melyre csokor vagy virág jön. Ha a derék csak 
fődig kivágott, bármilyen is a kivágás, az ujjnak a 
könyökig kell érnie. De hogy az öltözék csinosabb 
legyen, semmi sem akadályoz, hogy e fél ujjat túlié­
ból, fekete vagy fehér csipkéből készítsük, mi termé­
szetesen a ruha minőségétől függ.

A múlt napokban egy nagy üzletben gyönyörű 
fehér szatin ruhát láttam, coiibrikkel hímezve szí­
nes gyöngyökből, melyek csőrükben apró fehér 
ezüst-pontos ágacskákat tartottak. A derék csodás 
jellegű aranykelméből készült. Az ember azt hihette 
volna, hogy valami örmény herczegnő ruhája. Kü­
lönben a keleti hímzésekkel borított szövetek, esté­
lyi ruhákra nagyon kedveltek. Báli ruhákon sok élő 
és művirágot viselnek. A menyasszonyok ruhái egé­
szen elborittatnak virágokkal.

A múltkor egy fényes menyasszonyi ruhát láttam, 
mely megérdemli, hogy leírjam. Egészen brocartból 
volt; sávokba vágott kötényszerü betét, erépe 
fodrok felett, mi rendkívül könnyűden nézeti ki. 
A brocart drapéria kis rövid kötényt képezett és 
hátul méltóságos uszálylyá lett, mely csodásán om­
lott le; a drapéria körül hosszú narancs-virág füzér; 
balra fehér rózsákkal vegyített nagy narancs virág­
csokor diszlett. Elől a derékon virágokkal borított 
crépe-mell betét.

A mostani uszályok különösen szépek, és nem oly 
nehezek, feszesek többé, hogy viselésük valódi kin 
lenne a nőkre nézve. Most méltóságos és finom haj­
lékonysággal bírnak. Fényes öltözékeknek a csipke 
ruhákat ajánlanám; rövid szoknya, mely fedetlenül 
hagyja a lábat, megtartja a rövid ruha minden 
kacsét, de egyszersmind igen finom színezettel bir, 
mi egy szép bársony vagy szatin uszálynak köszön­
hető, mely hátul«manteau de cour» alakjában hosz- 
szan omlik alá.

Az imént a menyasszonyi ruhákról szólottám: ez 
eszembe juttatja, hogy olvasónőim közül több hölgy 
t /.h íeket kívánt tudni a francziaországi esketcsi 
: e i l; rt <i - okról és a szokásokról, melyek e szert a r- 
t:ví megelőzik és követik.

M>- V o>, hogv itt csak azt mondom el, mi 
az cu ■ - puzd.ig világban szokás, mindenki a 
k-•nilin«' a kürz mérlen változtathat e szokásokon, 
a mint ..zt a kör, melyben él és vagyoni állása i 
megkívánja. ,

Az első ünnepélyes szertartás Francziaországban 
a házassági szerződés felolvasása, e felolvasást a i

menyasszony jegyzője végzi, a .-zmuix eüogauo ter­
mében, a két család és megífivoltak jelenlétében. 
E felolvasást gyakran tánczestély vagy hangverseny 
követi, de e tekintetben semmi sem szabály.

A «nász-kosarat» körülbelöl, nyolez nappal az es­
küvő előtt a vőlegény szokta átnyújtani. Ez éksze­
rek, csipkék, különböző tárgyakból, úgymint legye­
zők. illatszer-üvegecskék, sat. áll.

Hajdan bársony, satin kelméket sat. adtak. Ezen 
szokást most ezzal helyettesítik, hogy az apró tár­
gyak helyett aranyakat adnak, melyekkel a fiatal 
asszony legalább eleget tehet saját Ízlésének, és 
tetszése szerint kiválaszthatja azt, mit czélszerübb- 
nek tart.

A kelengyét az ifjú ara anyjától kapja. Ez magába 
foglalja a testre való fehérneműt, a pipere-dolgo­
kat, díszes fehérneműt, úgy mint fésülő köpenyek, 
reggeli öltönyök, fichuk, kendőeskék, zsebkendők 
stb.; a házi fehérneműt, asztali készleteket, az éjjeli 
öltözék és cselédeknek való fehérneműt, takarókat, 
párnákat stb. Francziaországban csak a polgári há­
zasság szükséges, az egyházi áldás ennek csak ki­
egészítő része. A polgári házasság rendesen két 
nappal az egyházi házasság előtt történik meg és ez 
annyiban jobb, mert akkor az arának nem kell 
menyasszonyi ruhában a polgármesteri hivatalba 
mennie. E ezéira valami sötét, elegáns, egyszerű 
utczai ruha is jó. E szertartás csupán a jegyesek 
szülői és a tanuk előtt megy végbe. Az egyházi 
esketés kisebb nagyobb pompával tartatik meg; 
ez természetesen a jegyesek társadalmi állásától és 
vagyonától' függ. Az egyházba menve, a fiatal asz- 
szony atyjának nyújtja karját, és ha az atya már 
nem él, vagy fontos okoknál fogva távol van, leg­
idősebb rokonának, ki a családfőt képviseli. Követ­
kezik a vőlegény, ki anyjának, vagy az anya hiányá­
ban, egyik nagynéniének vagy valamely éltes rokon­
nak nyújtja karját. Ha a jegyesek nagyszülői életben 
vannak, ezek részesülnek a kitüntetésben, hogy az 
iiju párt az oltárhoz vezessék. A szertartás után a 
férj karját nyújtja nejének, hogy kivezesse az egy­
házból. A szokás úgy hozza magával, hogy a vőfély 
fehér virágcsokorral kedveskedik a nyoszoló leány­
nak : ezenfelül dobozban vagy a nélkül kéz tyűt is 
hoz. A vő fi Ív és a nyoszoló leány a mise alatt ala­
mizsnát gyűjtenek. A gyűjtés alatt a vőfély eleinte 
karját nyújtja, ezután beéri azzal, hogy egyszerűen 
csak kíséri és ügyel arra, hogy ne akadályozza moz­
dulataiban. A nyoszoló leány rendesen a menyasz- 
szony nővére, vagy -nővér hiánvában legközelebbi

rokona, legjobb barátnője. A vőfély természetesen 
a vőlegény fivére, rokona vagy barátja.

Ma már nem adnak esketési lánczvigalmakat vagy 
ebédeket, legalább Harisban és az előkelő világban 
nem. A fiatal asszony anyjánál »lunch« szokott 
lenni, melyre is meghívások élőszóval tétetnek a 
sekrestyében, azon pillanatban, midőn a rokonok és 
barátok szerencsét jönnek kívánni az uj párnak. 
Minden meghívott elhagyva a sekrestyét, külön a 
szülőkhöz megy. A lunch hideg étkek, galantinek, 
aspic, saláta, ludmáj-pástétom stb. tea, csokoládé, 
punch, finom borok, pezsgő, sütemény, fagylalt, szi­
rup stbböl áll. Négy órakor vége van.

Az esküvőre meghívott személyek tizennégy nap 
alatt látogatást tesznek a matkapár szülőinél vagy 
névjegyöket küldik, ha nincsenek folytonos össze­
köttetésben. A fiatal házasok egy hónapig vagy 
hat hétig várnak, hogy ünnepélyes látogatásaikat 
megtegyék. E látogatásoknál száműzték a hagyomá­
nyos fehér kalapot és világos ruhát. Az esküvői láto­
gatások legalább télen többnyire sötétszinü elegáns 
toiletteben tételnek. A mi az uralgó nászdivatot illeti, 
ezzel a múltkor foglalkoztam. Most csak e divat 
általános szabályait ismételem : a menyasszony öl­
tözetének mindenek előtt a társadalom, bármily 
osztályához tartozzék is, bármily ranggal bírjon, bár­
mily vagyonos legyen, egészbe véve egyszerűnek 
kell lenni. A legdrágább szöveteket is egyszerűen 
készíthetjük, a leglényegesebb az, hogy a kiváncsi 
szemlélő ne gondolhassa, hogy a jó Ízléses illeni ro­
vására, melyek a menyasszony és nem sokára hitves 
részéről szerény tartást igényelnek, bámultafni óhajt. 
Menyasszonyi ruhákra most rendesen, minden sa­
tin, habos kelme és Ottoman bársony használ­
tatok. Disz gyanánt úgyszólván csak kizárólag csip­
két alkalmaznak, de ez korántsem elkerülhetetlenül 
szükséges. Ékszer semmi szin alatt sem viselhető. A 
hajéknek egyszerűnek kell lenni, a fátyol a meny­
asszony arczához mérten tűzetik fel. A legújabb di­
vat úgy kívánja, hogy a fátyol hátra vettessék, a he­
lyeit, hogv az arezra omlik; ily módon bekéri ti, a 
helyett hogy elfedné, de ez" nem feltétlen sza­
bály s azt az előnyt adja. hogy eltakarja a kö­
zönség elől ittérzeti izgalmait. Koszorúkat már nem 
viselnek, hanem rövid diadémeket fésüalakhan na­
gyon hátra feltűzve; narancsvirág füzéreket vagy 
egyes csokrokat, melyek itt-ott a hajtekercsekbe tüz- 
vék. Magától értődik, hogy a ruhának mindig egé­
szen magasnak kell lenni. Az ujjak félhosszuak le- j 
hetnek, de csak oly feltétel alatt, hogy a keztyük fej- ]

érnek az ujjig. A fiatal asszony anyjának öltözéke a 
lehetőségig elegáns, fényes lehet. Á még fiatal mama
válaszszoii félvilágos színeket, úgymint violaszinnel 
vegyített glycinct, égszínkéket buzavirágszinnel ke­
verve, mohzöldet világoszölddel. A kissé korosabb 
anya sötétebb ruhát választhat, fehér csipkével ve­
gyített bársony és satinből: a fehér csipke minden 
kornak való és sötét ruhának nagyon elegáns szint 
ad. A kalap a ruhához illő legyen.

A nyoszolyó leányok világos, úgy mint crémeszin, 
világos kék ruhákban jelennek meg, de ez nem fel­
tétlen szabály. A jelen divat szeszélyei nagyon is 
különbözők. Az általános jelszó ez: a ruha igen ele­
gáns legyen, de tartsa meg azt az egyszerűséget, 
mely egy fiatal leány öltözékéhez illő. Ily ünnepé­
lyes alkalmaknál használt öltözetekhez, nem viselünk 
nagyon is hosszú telöltőket, prémes köpenyeket sat. 
Itt csak azon hölgyekről szólok, kik a menyasszony 
kíséretét képezik: az egyszerű vendégek nem köte­
lesek az illem ezen szabályaihoz alkalmazkodni. 
Czélszerű lesz, ha az urak ruházatáról még néhány 
részletet teszek hozzá. A vőlegény rendes ruházata, 
a báli öltözet: fekete frakk és nadrág, fekete kivá­
gott mellény, fehér selycm-tranzparenttel, fehér 
nyakkendő és keztyii. A vendégek, családhoz tar­
tozó férfiak frakk helyett szalon-kabátban is megje­
lenhetnek ; de a fehér nyakkendő szigorúan megkí­
vántat ik. D'Array grófnő.

Divatposta.
Uégles C. asszonynak. Ön néhány egészségi taná­

csol kér fiatal leányok használatára, én voltaképen nerc 
tudom, hogy mit kíván, úgy hiszem, hogy azt a gondot 
érn, melyet egy fiatal leánynak személyére kell fordítania.

használni, kivéve, ha gyengék és fáradtak ; ez eset­
heti gyenge zöld tea végvidékét ajánlok , ha ezze’ 
este és reggel megmossuk a szemet, nagvon megerősödik 
és a szemhéjak nem lesznek vörösek. "Ajkainkat soha 
sem szabad mással, mint fris vizzcl mosni; ne használ­
junk kenőcsöl, szépítő szereket, bár mik legyenek is, 
ezektől csak fonnyadtak leszünk. Ha porsenések mutat­
koznak, tegyünk egv ecsetre egy kis rózsa mézet, ezze' 
bekenhetjük. Felette fontos, hogy kezeinkre a legna 
gynhli gondot fonmsuk : ne viseljünk nagyon is hosszú 
körmeiket : mandula alakban kell levágni, és hetenként 
egyszer-kétszer czitrommal bedörzsölni. Legalább mindet 
másodnap lábvizet kell venni, a körmök gondosan lcgxeuet 
vágva s a talpakat erősen kell dörzsölni. Nem szabad nágyor

* Párisi divattudósitónk <■ rrim alatt készséggel fog valaszoln 
mindazon kérdésekre, melyeket olvasóueink a divat dolgäbat 
hozza intéznek. A levetek kővetkező rziur. alalt küldendők: Ma 
dame la comteose d'Avray. Paris 7. rue de Lilié.
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van lei iát szükségünk, az pedig mostanában nem igen 
akar fejlődni, mert egy bizonyos mánia uralkodik Magyar- 
országon, a melyszerint minden, a mi itt Budapesten, 
vagy hazánkban egyebütt ké-zül, az nem elég jó rósz. 
(Élénk tetszés.) Ez a legnagyobb akadálya a mi iparunk 
fejlődésének. Azonban remélem, hogy iparunk lesz par 
la force des choses. Me. t oly országban, melynek társa­
dalmi tekintetben annyi iparszükséglete van, az ipar fej­
lődése el nem maradhat. (Helyeslés.)

És az ezen iparral folytatható kereskedés a kelet felé, 
nem ugyan a messze távolban, de a szomszéd tartomá­
nyokban és a Le vauiéba fogja venni irányát. (Helyeslés). 
Tekintve a jövőt, kívánom tehát, hogy ily kereskedők 
képeztessenek ki az áruismében, a keleti viszonyok isme­
retében és azután a keleti nyelvekben is, de nem az 
ar bs és perz a nyelvben okvetlenül, mert kereskedel­
münk tekintetében figyelmünket a Levantéra kell kiter­
jesztenünk és a szomszéd tartományokra, inert ha vásár- 
piaczot akarunk találni azon iparkészitményeinknek, a 
mehek most léteznek és a melyek még a jövőben fej­
lődni fognak, e piaczot nem Perzsiában, a kelet Indiában 
kell keresnünk, hanem a szomszéd tartományokban leg­
feljebb még Konstantinápolyban és Kis-Azsiában.

Arra kérem tehát a t házat, ne méltóztassék elfogadni 
a képviseio ur határozati javaslatát, még pedig nem 
azért, mintha az jogi kérdés volna, hanem mert nem 
opportunes ily intézet felállítása.

Hegedűs László képviselő ur, valamint Helft képviselő 
ur beszéltek mindenféle közoktatási dologról, kezdve az 
egyetemnél egészen le az elemi iskolákig, különösen He­
gedűs képviselő ur szememre vetette, hogy mindig ab­
ban a gyengében szenvedek, hogy szeretek initiálni ja­
vaslatba hozok egy harmadik egyetemet a nélkül, hogy 
iparkodtam volna a második egyetemet kelő leg felsze­
relni.

M-ltóztattak tapasztalni, hogy én évről évre kéréssel, 
javaslatokkal lépek a ház elé, hogy a mostani egyeteme­
ket felszerelhessem. Felszereltük már a vegytani intézetet, 
és most gondoskodni akarunk a boneztani intézetről. Én 
sohasem tettem konkret javaslatokat egy harmadik egye­
tem felállítására nézve ; de ismervén az itteni egyetem 
állapotai, attól tarlók, hogy egyszer csak itt az egyetem­
nél meg fog . k nini minden, mert már ma is annyira 
túlnépesedett. Tehát legalább előre kell tanácskoznunk 
arról, hogy vájjon nem lesz-e szükség egy harmadik 
eg-etemre.

Én nagy örömmel vettem a múltkor a kérvény! bizott­
ságnak abbeli határoznia!, a melynél fogva felhívott, hogy 
készítsek javaslatot a túl sok iogukadémiák mikénti apasz- 
tása iránt. Ez az apaszt:ts bizony nem fog közoktatási 
ügyünk kárára szolgálni. Ezt nem az akadémiák iránti 
ellenszenvből mondom, de mint méltóztatnak tudni, 
nincs Európában ország, a hol annyi jogakadémia volna, 
mint nálunk, (Helyeslés) és ez igazi erő- és pénzpazarlás, 
mert vannak akadémiáink, a melyekben 8—10 tanár is 
működik, szóval nagy apparatus áll rendelkezésre és vau 
csak harminez növendék. (Helyeslés, i Ha tehát ez aka­
démiáinkat valamiképen át akarjuk alakítani, ezt csak 
akkor teín tjük czélszeriien, ha egy harmadik egyelem fel­
állításáról gondoskodunk. (Helyeslés.)

Szólt még két t. képviselő ur a középiskoláról és ma 
is egv nagyon érdeke' konvprsaeziót hallottunk szintén ji 
középiskolákról. (Halljuk 11 Én azt gondoltam, hogy ebből 
az érdekes konversaczióh; 1 tanulni logok, (Derültség) és 
ennek ló; , ián valami újat k>, I. luényezhetek. De meg­
vallom, hogy habár na "Fi humoros is és karrikatura- 
féle volt előadása, és i a erre én is el tudnám magamat 
ragadtatni, én is tudnék karrikaturát festeni, (Zajos,hosz- 
szas derültség) de nem teszem. Olt van mint első panasz 
a tulterheltelés. Hát, t. képviselő urak, azok, a kiknek 
egy kis tehetségük és ambicziojuk volt arra, hogy első 
sorban legyenek, azok hajdan rendkívül sokat tanultak, 
épen úgy mint a mostaniak, ép ugv tanulták a klasszi­
kusukat, magam tapasztalásából tudom, reggel 3—4 óra­
kor keltek iel a tanulók és tanultak. Túlterhelve voltak 
akkor is. De hát hol keressük az orvosszert, hogy sza­
bás* ózzuk a tanrendszert? Talán unalmas a tisztelt ház­
nak, ha e kérdéssel tovább foglalkozom, de annyiszor 
feu.ozatott, hogy nem fog ártani, sót szükséges, ha ezt a 
kéj vis•■lóházban n»v •cszéljük. (Halljuk! Halljuk i)

Én a kérdéssel igen sokat foglalkoztam t. ház, akár el­
ismeri Herman Ottó képviselő ur, akár nem, de bőveb­
ben szoktam vele fo( 1: Ikozni. (Élénk helyeslés jobb felől.) 
Mert sokszor hallva a panaszt a tulterheltelés ellen, ex 
asse kívántam tanulmányozni a dolgot, hogy segíthessek 
rajta. Sorban elővettem tehát a tantárgyakat. Lássuk, 
mit lehet kihagyni belőlük. Kérdem : lehet-e elhanyagolni 
a kiaszszikus nyelveket ? Nem. Mert akkor kiwtkőztetjük 

náziumot természetéből, hivatásából. A szülők, a 
kik nem kívánják, hogy gyermekeik a klasszikus ny, Ivet 
tanulják, ne küldjék azokat a gimnáziumba, hanem küldjék 
a re.d- vagy polgári iskolába (Helyeslés.) Lehet-e kihagyni 
a természettudományokat és behozni tisztán a régibb rend­
szert ? TudjuK, milyen nagy szerepet játszanak a természet­
tudományok a különféle pályákon. Azok, a kik a nyolez gim- 
náziális osztályt elvégezve, nem szánják magukat sem az 
orvosi, sem természettudományi pályára, hanem theolo- 
gus vagv jogász lesz belőlük, vájjon helyes-e, hogy ezek 
semmit Ve tudjanak a természettudományokból ? Azt hi­
szem. nem. iígy van!) \annak az általános műveltség­
hez tartozó bizonyos tantárgyak : töldrajz, történelem, 
ezeket, valamint a magyar nyelvet és a modern nyel­
vi • csak nem lehet kiküszöbölni, sót épen kon- 
ezentrálni kellene a tanulmányt, nézetem szerint a 
magyar nyelvre, a modern nyelvekre és a mathe- 
maibikára." (Helyeslés jobb felöl.) A mathematikát 
nemcsak mint elusegitójét a természettudományoknak, 
de mint a szellemi diszcziplina fejlesztőjét sem le­
het kihagyni. (Helyeslés.) Mitévők legyünk tehát ? Helyes 
mértéket kel! tartani mindenben és bárminő mesterkélt 
tervet készítsünk is a középiskoláknak, csak akkor lesz 
meg a kellő eredmény, ha a vezetés, az oktatás jó ke­
zekben, (Úgy van 1 jobbfclöl.) ha a tanerők működése 
ös'zhangzásban van, s ha a kellő mérték megtartat!k 
mindenben. Ez a kellő mérték pedig épen a pedagógiai 
bélésesi g maga. Másrészről sikerre csak úgy számítunk, 
ha rendkívül gyenge tehetségek nem küldetnek gimná­
ziumba, iia rt gyenge tehetséggel siker nem érhető el. 
De a középiskolai tanítás sikeréhez harmadszor a társa­
dalmi .-/.ellem is nagy mértekben hozzájárul. Ha a gyer­
mek nem hallja otthon, hogy ez vagy ama tantárgy fe­
le-leges, ha nem karukirozzák otthon folytonosan a tan- 
targvakat és tanárokat, akkor a gyermek nem fogja el-

veszteni a kedvét a tanulástól. (Élénk helyeslés jobb- 
felól.)

Méltóztattak felhozni a reáliskolákat s azt mondani, 
hogy azok feleslegesek; én pedig ellenkező nézeten va­
gyok. A modern élet két áramlatban megy, vannak pá­
lyák, a hol tökéletes gimnaziális iskoláztatás szükséges, 
vannak ismét más pályák, hol ez felesleges. A modern 
nyelvekkel, a modern irodalommal és a természettudo­
mányokkal a műveltség ig.-n magas fokát el lehet érni. 
Én tehát nemcsak fentartandóknak tartom a reáliskolá­
kat, de megvagyok győződve, hogy a dolgok sohasem 
fognak akként fejlődni, hogy ne legyen kétféle iskolára 
szükség. Lesznek a klasszikus irodalommal összekötött 
iskolák és lesznek olyanok, melyek a mathematikán és a 
modern nyelveken alapulnak.

Az ilyen tanterveket, melyekről Herman t. képviselő ur 
beszélt — és Huzleynek annyiban igaza van, a mennyi­
ben a természettudományokra alapított oktatásról van 
szó — de hogy minden egyebet elhagyjunk és mindent 
felforgatva egészen uj tantervét állapítsunk meg, olyant, 
a milyen sehol sincs a világon, ezt a dicsőséget én neki 
engedem akkor, mikor ö közoktatásügyi miniszter lesz. 
(Élénk hosszas derültség.) Am zavarja össze akkor a .je­
lenleg létező viszonyokat s kezdje újból az emberiség 
történetéi A-tól, de hogy elfogja-e a Z-ig végezni, azt 
nem tudom. (Zajos derültség.) . ..

Held képviselő ur személyes dolgokban is fellepett 
irányomban és kérdezte: vájjon lesz-e annak valami 

mit én te?zt k ? Azt hiszem, el fog múlni és
’ ------ Aznyoma, a

egy Rafael. Mi nem tartozunk azok közé. (Derültség,)
Én azzal nagyon keveset foglalkozom, mit lógnak ró­

lam mondani. Venitas vanitatum et omnia valutas, (let- 
szés) Nekem egy kis örömöm telik a cselekvésben;
• Élénk éljenzés) mert végre az egv kis gyönyört ad az 
élet küzdelmei közt. (Élénk helyeslés) Nem gondolnám, 
hogy ez nevetséges volna, a mint itt tegnap valaki 
mondta. Nevet: égesnek találom inkább azt, hogy bizo­
nyos emberek vannak, kik csak az eredményt óhajtják 
élvezni de dolgozni nem szeretnek. (Elénk helyeslés.)

Helli t. képviselő ur engem a belügyminiszter úrral is 
némi ellentétbe akart hozni, mert azt mondta, hogy én 
össze akarom szorítani a jogi tanulmányokat, a belügy­
miniszter pedig a tisztviselők minősítéséről szóló törvény­
ben bizonyos állásoknál követeli a jogi .tanulmányokat. 
Én ezt ellentétben levőnek nem látom. En nem akarom 
megnehezíteni, hanem azt akarom, hogy a jogi tanulmá­
nyokra azok ne menjenek, a kik ottan nem boldogulhat­
nak; mert az sem nekik maguknak, sem az országnak 
nem válik javára, hogy az iskolából mint szellemi prole­
tárok jöjjenek ki. (Élénk helyeslés.) Azoknak, kiknek 
esze, ieiietséee van, minden pálya nyitva áll, a tehetség 
nélküliek pedig csak terhére vannak az iskolának és ma­
guknak. (Helyeslés .jobbfelöl.)

Ezzel némitépen összeköttetésben van a tanpénzek 
kérdése. Ennek alapján is intéztek ellenem támadást, 
Az egész világon léteznek tanpénzek és sokkal nagyob­
bak, mint nálunk. Szerintem az nagyon természetes és 
méltányos, hogy ha valaki az állam specziális intézmé­
nyét saját czéíjaira igénybe veszi, az annak fentartásá- 
höz is járuljon egy kissé.

Motiválva lett "ez az apparátusok kiegészítésével, 
mert van sok intézet, melynél hiányosak a tanesz­
közök , és pedig különösen azon intézeteknél, a 
melyek az állammal semmi összeköttetésben nincse­
nek; ellenben mondhatom, hogy ott, hol az is­
kola a kormánynyal összeköttetésben van, az apparátu­
sok jórészt, pénzerőnkhöz aránylag be vannak szerezve. 
Végre a tanügyeknél és a legnemesebb czéloknál is a 
fmancziákat egészen figyelmen kívül hagyni nem lehet.

Egyébiránt biztosíthatom a t. képviselő urakat, hogy 
minden szegény gyermek, a ki csakugyan tehetséges, fel­
mentetik a tanpénz fizetése alól.

De egyszer végre azon előítélettel szakítani kell, hogy 
a munka szégyen. (Élénk helyeslés.) Az nem demokra- 
czia e ötlem, mikor mindenki iskolázott akar lenni 
és kézmüvei senki nem foglalkozik. (Helyeslés jobbfelöl.) 
Szerintem nem szégyen kézművesnek lenni és igy azon 
gyermekekre nézve, a kik a gimnáziumba küldetnek, a 
nélkül, hogy tehetségük volna, valóságos szerencse, ha 
onnan kiszorittatnak es kézművesekké lesznek. (Úgy van ! 
jobbfelöl.)

Ezekután áttérek t. ház azokra, a mik a népoktatásról 
mondattak. (Halljuk ! Halljuk !)

Turgonyi képv. ur nagy prosopopeaval lép fel és állítja, 
hogy a népoktatásban visszaesés tapasztalható, a nélkül, 
hogy ezt bebizonyította volna.

Engedje meg t. képviselő ur, de ezt csak ellenzéki 
viszketegségböl lehet mondani (Tetszés jobb felől). Es 
mivel inéltuztatott ezt igazolni ? Talán azzal, a mint mél- 
tőztatott mondani, mert a tanfelügyelők bureaukraticze 
árnak el, (Derültség .jobbfelöl.)

A mi a statisztikai adatokat illeti, a statisztika mégis 
csak ér valamit, mert az adminisztráczii ban tájékozásul 
szolgál és ha nem is magiotra vita, legalább magistra ad- 
minisztraczionis (Tetszés.) A statisztikai adatok nem azt 
bizonyítják, hogy visszaesés történt volna, hanem az el­
lenkezőt. Mert, mig 18ti9-ben 13700 iskola volt, 1881- 
ben az iskolák száma 15,900, mig 1869-ben az iskola 
köteles gyermekek közül az iskolába járt 48%, 1881-ben 
az iskolába járok száma 75%; mig 1869-ben a tanítók 
száma 17,000, 1881 az 22,000-re megy. Ezek az adatok 
tehát a képviselő ur állításának ellenkezőjét bizonyítják. 
(Úgy van ! jobb felöl.)

Méltóztatott beszélni a nőnevelés szükségességéről 
(Halljuk !) Bocsánatot kérek, ezt mi ketten találtuk fel. 
(Derültség jobbfelól,) Én mindent megteszek, a nőnevelés 
előmozdítására. Általában t. ház oly sok jó tanácsot, kí­
vánságot és javaslatot hallottam, a melyekkel én már ré 
gén foglalkoztam. Például, ha uönducs" képviselő ur ol­
vasta volna az én körrendeleteimet, meggyőződhetett 
volna arról, hogy azokban én már felszólítottam épen a 
felekezeti hatóságokat és tanitóképezdei igazgatókat, hogy 
mindent kövessenek el, hogy a tanítók a praktikus gaz­
dasági irányban is kiképeztessenek, mert addig nem igen 
lehet a gyakorlati mezőgazdaságot ’tanítani, inig maguk 
a tanítók sem tudják. (Úgy van ! jobbfelöl.) A méhészet 
és faültetés tekintetében is mindent elkövetek arra, hogy 
az a népoktatás terén előmozdittassék.

Vidovich képviselő ur panaszkodott, (Halljuk! Halljuk !) 
hogy a f111 isi iskolákban ugyanazon tantcvel ; Ihdina?-

zuk, mint a városiakban. Igaz, talán helyen lett volna a 
maga idejében különbséget tenni a városi es a falusi is­
kolák közt. Ez a különbség azért nem tetetett meg a 
törvényben, mert demarkaczionális vonal megvonása ne­
héz. Vannak falvak, a melyek képesek jo iskolát felállí­
tani és fentartani, vannak azonban kis városok, mehek 
ezt nem tehetik. (Úgy van ! jobbfelol.) Egyébiránt deval­
válja az élet a különbséget a falusi es városi iskolák tan­
terve között, italában ne féljünk attól, hogy felette so­
kat tanulnak az ilyen iskolában a gyermekek. En tökéle­
tesen meg leszek elégedve, ha ezek kellőleg tudnak Írni, 
olvasni és számolni és ha némi ismereteket képesek ma­
guknak megszerezni olvasás utján.

Végre Vidovich t. képviselő ur nagyon panaszkodott a 
nyugdíjalap ellen. Hát én azt kezelem a törvény értel­
mében. A nyugdíjalap, a mint ma van, mathematikai 
szabályokon alapszik, azt oly könnyen megváltoztatni má­
ról holnapra nem volna tanácsos. Tiz év lejártával igen 
sok oly tanító lesz és a tanítók száma folyvást szaporo­
dik, kik azt igénybe vehetik s követelhetik a teljes pen­
ziót. Már ha azon alap volna abból a 22 ezer forintból, 
a mit a tanítók minden évben összehoznak, abból nem 
igen sok nyugdijt lehetne adni. Hogy pedig az iskolák 
fentartói nem mindig hajlandók nyugdijt adni, arra van 
•lég példa ; mert a Ratio Educationís szerint a katho- 

liktis tanítók mind tarthatnak igényt nyugdíjra, s 
mégis a legnagyobb erélylyel sem tudunk érvényt 
szerezni a községekben, "mert a hol a községek 
az iskolák fentartói, ezek nem akarnak soha nyug 
dijt adni. Egyébiránt ezen kérdésben én és azok, a kik 
ezzel foglalkoznak, dolgozunk továbbra is és én kilátásba 
helyezem, hogy 1885-ben, mikor tudni fogjuk, milyen 
pénzereje lesz ezen alapnak és ha tudni fogjuk, hogy 
lehet-e könnyítést szerezni azoknak, kik most meg van­
nak terhelve, meg fogom tenni jelentésemet és akkor ta­
lán lehet a nyugdíjtörvényen módosítást tenni.

Nem akarom a t. házat továbbra untatni. (Halljuk ! 
Halljuk!) Ha szükség lesz rá, lesz alkalmam a részletes 
vitánál még sok kérdésre reflektálni. Én csak arra ké­
rem a t. házat, méltóztassék költségvetésemnek első ro­
vatát megszavazni s az illető határozati javaslatokat mel­
lőzni. (Helyeslés jobbfelól.)

Irányi t. képviselő ur határozati javaslatát nem tartom 
időszerűnek, miután azt úgy sem lehetne keresztülvinni a 
budgettárgyalás alkalmával, kérem ne méltóztassék tehát 
azt elfogadni.

A mi Urváry t. képviselő ur határozati javaslatát illeti, 
az igazán felesleges. (Derültség.) Mert az ügy tárgyalása 
különben is folyamatban van.

Helfi t. képviselő ur határozati javaslata pedig igazán 
luxus volna ma, (Derültség) miután nem vagyunk azon 
helyzetben, hogy e czélra költsiink. Kérem a" t házat, 
hogy azt szintén ne méltóztassék elfogadni.

Mocsáry t. képviselő urnák némi kételyei voltak a kassai 
konviktus iránt tett nyilatkozataimra vonatkozólag. Én 
nem emlékszem, mik voltak szószerint szavai, hanem az 
ő szavai értelmében fogok eljárni és minden irányban 
oda fogok hatni, hogy abból soha valami konvertita "inté­
zet ne váljék. (Helyeslés.)

Szalay képviselő urnák azt válaszolhatom, hogy meg­
lettem a kellő lépéseket és értekezni fogok a muzeum 
igazgatójával erről, hogy mi történt eddig ez irányban? 
Azt hiszem, hogy már is volt annak eredménye, " hogy 
némely dolgok azóta vissza is jöttek a múzeumba. Lesz 
alkalmam a t. képviselő urat mindezekről felvilágosítani, 
csak legyen némi türelme.

Kérem a t. házat, méltóztassék a határozati javaslatok 
mellőzésével a költségvetés első rovatát megszavazni. 
(Élénk, hosszantartó helyeslés.)

Következnek a zárbeszédek. Urváry Lajos fentarlja 
határozati javaslatát. Mindaddig, mig a muraközi plébá­
niákat el nem választjuk, föl nem szabadítjuk a zágrábi 
érsekség hatósága alól, a magyar állami eszmét illetőleg 
a Muraközben semmiféle eredményt sem fogunk elérni. 
(Igaz ! Úgy van ! a bal- és szélső baloldalon.)

Irányi Dániel; Sem a vallásszabadság, sem egy fele- 
kezetnek üldöztetése nem méltó arra, hogy egy kormány- 
térti azok felett derültséget keltve szónokoljon. (Igaz! 
Úgy van ! szélsőbalfelől.) Fájdalom, a képviselőház han­
gulata kedvezett a t. miniszter urnák, a mely azt mu­
tatja, hogy a mai képviselöliáz nem az 1869. és nem az 
1873., mikor Deák Ferencz indítványára egyhangúlag 
felkiáltva kimondatott a vallásszabadság. (Igaz ! szélső­
balfelöl.) És a miniszter ur mint képviselő szintén az 
egyhangú szavazók közt volt. (Igaz 1 szélsőbalfelől.) Oh, 
ha ezt látom, lehetetlen a fájdalmas érzést eltitkolnom, 
a mely lelkemen uralkodik, hogy mindenütt, a merre 
nézek, a reákczióval találkozunk (Igaz! Úgy van! szélső­
balfelől.), nemcsak, hanem azt kívánják, hogy mi ma­
gunk, kik a haladás zászlóját viszszük, szintén mint ők 
meghátráljunk.

Hogy a baptisták uj felekezete nincs akként szervezve, 
mint a többiek, az igaz; nincsenek pedig nemcsak e 
miatt, mert még kevesen vannak, hanem mint más or­
szágok példája mutatja, azért is, mert az oly szervezetet, 
minőt a többi keresztén} felekezelek felvettek, ők nem 
is tartják szükségesnek. Á t. miniszter jónak látta gúnyo­
san megemlíteni azt, hogy az itteni baptisták hitszó­
noka asztalos ember. Hát ugyan nem jutott-e eszébe, 
hogy e keresztény vallásnak első tanítói, apostolai 
szegény emberek halászok voltak? (Úgy van ! a szélső 
baloldalon.) De azt is veti szemökre, hogy ők prozelitá- 
kat csinálnak, házról házra járnak és a bibliát áruljak. 
Azt kívánni, hogy valaki, a ki valamely vallásnak az 
igazságáról meg van győződve, azt másokkal ne közöl­
hesse, hogy másokat házukban fel ne kereshessen, azt 
kívánni, hogy a bibliát a házakba elvinni ne lehessen, a 
hová pedig el lehet vinni a közönséges portékát, ez oly 
kívánság, melyet szóló valóban nem várt volna. Hát 
ugyan hogyan terjedt el a keresztény vallás ? Vájjon úgy 
magától, hogy azok az apostolok csak maguk-maguk közt 
társalogtak ? Avagy nem igyekeztek másokat, kiket pogá­
ny oknak neveztek, meggyőzni ? Ha a miniszter azért nem 
akarja a vallásszabadságot, mert az esetleg másoknak, 
tán idegeneknek is olyan tért nyithatna, hogy itt a ma­
guk tanait hirdessék, ám hogy következetes legyen, mél- 
tóztassék magát a sajtószabadság eltörlését is indítvá­
nyozni. Mert hiszen a sajtószabadsággal is történhetnek 
visszaélések, a mint hogy történnek is, és nemcsak ha­
zafiak, liar.em idegenek is írhatnak a lapokba. Az egyik 
lépés a másikhoz vezet.

Hiába terjesztené elu szoló bármikor is indítványát, 
mig T re fort azon a helyen ül, addig szava a pusztában 
fog elhangzani. (Úgy van! a szélső baloldalon.) Trefort 
és társai a reakezió útjára léptek. (Úgy van ! Úgy van ! a 
szélső baloldalon.) Azon haladnak visszafelé. (Úgy van! a 
szélső baloldalon.) Am haladjanak, de mi nem fogjuk 
követni önöket, és tudják meg, hogy minél merészebben, 
minél bátrabban haladnak azon az utón, annál közelebb 
jön a pillanat, midőn a neg'vennyolczadiki halhatatlan 
elvek érvényesülni fognak. (Elénk helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

Helfi Ignácz természetesnek tartja, hogy e költségve­
tési vita tárgyalásán a felekezeti kérdéseket kapcsolatba 
hozták a közoktatással, mert hiszen a két tárcza is egybe 
van kapcsolva. Legyen úgy nálunk is, a mint igen sok 
más müveit államban van, hogy a közoktatási miniszter­
nek semmi köze a kultuszhoz és a kultusz egy osztályt 
képez a belügyminisztériummal, akkor nem lesz alkal­
muk a képviselőknek ezen kérdésről kapcsolatosan szólni 
a közoktatásnál. (Úgy van ! a szélsőbalon.) Es ne terjesz- 
szenck be c,l; jelentéseket, melyek arra kényszerítik őket, 
hogy ezen két kérdésről egyszerre szóljanak. (Helyeslés a 
szélső baloldalon.) Teljesen osztozik Irányinak fájdalmas 
érzelmeiben ama reakezió felett, melyet a vallásszabadság 
terén tapasztalunk, (Úgy van! a szélsőbalon) a mely re- 
akcziót tagadni nem lehet. A miniszter azt mondta, hogy 
a nazarénusokat vagy a baptistákat illetőleg már egyszer 
igyekezett törvényjavaslatot szerkeszteni. Es mily kon­
klúzióra jutott ? arra, hogy nem lehet paragrafirozni. 
Mi ebből a tanulság? az, hogy a szabadságot nem sza­
bad paragrafirozni. (Úgy van ! a szélső balon.) Nem 
kell tőle félni. Meg kell adni a maga teljes voltában, 
majd szabályozza az élet, a gyakorlat. Nem csak Magyar- 
ország van a világon, a vallásszabadság nem oly eszme, 
melyet Irányi feltalált, hanem ezél, működik és uralkodik 
más müveit országokban. Miért ne lehetne tehát nálunk ? 
(Tetszés a szélső balon.) Azt mondja a miniszter, hogy a 
nazarénusok veszedelmes emberek. Ily kifejezést, minisz­
tertől nem szeret. A haza bármely polgáraira nézve ki­
mondani, hogy veszedelmes emberek, nem szabad. Mi­
ben áll az a veszedelem ? Felemlítette tegnap Zsilinszky, 
hogy vannak oly dolgok, oly tételek az ö vallásukban, 
melyek bizonyos tekintetekben a fenálló törvényekkel el­
lenkeznek. Ezen bajon törvénynyel segíteni kell. Epen ez 
a törvényhozás feladata. De a mi a veszedelmet illeti, 
miben áll ez ? A nazarénusok egyik leginkompati- 
bilisabb tétele azon hitelvük , hogy fegyvert nem 
szabad ragadni ember ellen. Beismeri szóló, hogy 
a mai társadalmi viszonyok közt nagy baj volna, 
ha a haza védelmét nem birnók szervezni. De tegyük, 
ha az egész világ nazarénusokból állana, ha császárok és 
királyok nazarénusok volnának, nem volna-e szerencse a 
világra nézve (Igaz 1 Igaz 1 a szélső balon.) ha elismer­
nék, ha az lenne törvény, az lenne a biblia, hogy fegy­
vert ember ellen ragadni nem szabad. Elismeri, hogy a 
mai társadalom keretében, minthogy utópiák után tör­
vényhozás nem indulhat, ezen elvnek gyakorlása meg 
nem engedhető és ez mindinkább azt bizonyítja, hogy 
foglalkozni kell velük, szabályozni kell és fel kell venni 
őket a többi egyháziak sorába es akkor meg fogja a mi­
niszter látni, hogy maguk életképessé fogják magukat tenni 
s átfognak idomulnia társadalom jogos követelményeihez.

Áttérve azokra, a miket a miniszter felszólalásának 
részleteire mondott, azt hiszi a szóló, hogy ha a minisz­
ter egy rendesen kidolgozott tervvel áll a ház elé, és arról 
biztosítja, hogy 3—4 év alatt ki fogja épitni az iskolai 
hálózatot, és hogy erre összesen 550.Ú00 írt kell, nem 
lesz a háznak egyetlen egy tagja, a ki habozna az össze­
get megszavazni.

Herman Ottó: (közbeszól) Egy milliót is adunk.
Helfi Ignácz : Beszéde további folyamában védel­

mére kel Hegedűs Lászlónak, kinek a házszabályok ér­
telmében nincs joga a felszólalásra, s megjegyi, hogy ö 
nem reáliskolák megszüntetése, hanem a gimnáziumok­
kal való egyesítése mellett nyilatkozott. Szólónak a keleti 
akadémiát illető határozati javaslatára azt mondotta 
a miniszter, hogy inopportunus. Azt nem mond­
hatta, hogy szükségtelen az ilyen intézet nálunk, 
mert hiszen folytonosan hivatkozott a bécsi keleti 
akadémiára. Egyfelől elbeszéli a miniszter azt, a 
mit mindenki tud, hogy a bécsi akadémia növendékei 
közt nagyon sok magyar van, sőt azt is, hogy az ifjaknak 
csaknem fele magyar, másfelől meg azt a kérdést veti 
fel, hogy mit csinálunk majd az ilyen intézettel ? Vagy 
nem volnának hallgatók, vagy ha volnának, mit csinál­
nánk velők ? Hát azt, a mit azokkal csinálnak, a kik 
Bécsben tanulnak. A fődolog csak az, hogy Újaink ne 
legyenek Kénytelenek Becsbe menni, hanem maradjanak 
itthonn. (Helyeslés a szélső baloldalon.) Végül megjegyzi 
szóló, hogy határozati javaslatát már tiz évvel ezelőtt is 
benyújtotta s miután a miniszter megülle 10 éves jubi­
leumát, engedjék meg, hogy az ő határozati javaslata is 
megölhesse 1U éves jubileumát. (Derültség. Helyeslés a 
szélső baloldalon.)

Következik a szavazás.
A többség ugv Urváry, mint Helfi határozati ja­

vaslatait elveti. Irányi határozati javaslatára név­
szerinti szavazás történik, melynek eredménye kö­
vetkező: 446 igazolt képviselő közül 34 horvát kép­
viselő nem szavazván, marad 412 magyarországi 
képviselő. Ezek közül elnök nem szavazván, igennel 
szavazott 85, nemmel szavazott 142, távol volt 
184. E szerint a ház többsége nem fogadta el Irányi 
határozati javaslatát.

A költségvetés további tárgyalásában Lázár Adám ha­
tározati javaslatot ad be a nagyszebeni jog akadémia 
megszüntetésére.

Herman Ottó a következő határozati javaslatot adja 
be: «A képviselőház utasítja a vallás- és közoktatásügyi 
minisztert, hegy a tanpénz ügyet mind a három egyete­
men vizsgálja meg és ha az elterülhető nem volna, ren­
dezze azt mind a három egyetemen oly egységes alapon, 
hogy úgy a tanári kar, mint a hallgatóság összeségének 
érdekei megóvassnnak.» Szóló szerint a budapesti egye­
temen nem a tanulás, hanem a jövedelem érdekei irány­
adók a tanpénz-kérdésben. Ha ez ügy nem rendeztetnék, 
kényszerítve lesz a következő költségvetés tárgyalásá­
nál ezen ügyet, minden leplet lerántva róla, a képviselő-
ház tnnárckozáeimnl- t >g ává fprtni.

Hoitay Pál kéri a minisztert, intézkedjék az iránt 
hogy az egyetemi könyvtárban az órák a lehelő le'n, 
gyobh mértékben szabnssanak meg, hogy az egve‘ei ' 
ifjúságnak módja és alkalma nyíljék minél több í-üi töl’ 
tem az egyetemi könyvtár helyisegében. E 1 önvvtár azon 
ritka intézetek közé tartozik, melyet a mi ifjúságunk tel-

ha-
egyetemi,

mindig zsúfolva ülnek a fiatalok, el van" foglalva olt 
minden hely. Hát ha azt tapasztjuk, hogy az ifjúság jjv 
nagy számmal megy oda, azt hiszem, meg kell ragadni 
minden alkalmat, hogy az neki nagyobb mértékben tétes­
sék lehetővé.

Trefort Ágoston ígéri, hogy figyelemmel leszHoitsv 
javaslatára. A mi a tandijakat illeti, ez igen fontos, kom­
plikált kérdés, meri a fizetés kérdésével a legszorosabb 
összeköttetésben van, foglalkozni szívesen fog vele, de 5 
határozati javaslatot nem fogadhatja el. (Derültség).

Elnök: Talán a képviselő ur zárszóval kivan élni.
Hermann Ottó: Ilyen feleletre nem kívánok zárszó­

val élni. (Helyeslés a szélsöbaloldalon).
A többség a határozati javaslatot elveti.
Trefort miniszter Lázár javaslatára megjegyzi, hogy 

nem tartja czélszerünek sporadice az akadémiákat meg­
szüntetni. — A többség e javaslatot is elveti.

Herman Ottó a gimnáziumról szóló tételnél fr-lSZQ. 
lalva. megjegyzi, hogy az a válasz, melyet a miniszte a 
tanpénzekre vonatkozólag adott, nem volt egy miniszter­
hez illő. (Mozgás és ellenmondás jobb felől.) Szóló va­
lódi tankönyvirodalom létrejöttét óhajtaná. Nem pi;r. 
tolhatja azt, hogy a tankönyvirodalom tisztán csak uzl.-ti 
vásári szempontok alá helyeztessék. (Helyeslés a szélső 
baloldalon.)

Odescalchi Arthur herczeg maga is gyarlónak tartja 
úgy a felsőbb, valamint az alsóbb iskolai tankönyveket 
azoknak a nyelvezetét. Az nem magyaros, annak jellege 
mesterkélt, az sem tájszólásokra, sem az akadémia rnc-N 
állapodásaira nincsen alapítva, lmnem lehet mondani" 
hogy az a magyar nyelv sajátságaiból csészén kiforgatott 
érthetetlen magyarság. (Ügy van ! a szélső baloldalon.) A 
tanrendre végre szóló a felekezeti s állami iskolákban eg. 
öntetüséget szeretne lélrehozni, hogv az egyik iskolából a 
tanuló akadály nélkül átmehessen a másikba. Szóló helyesli 
a reáliskolák emelését, de azt tartja, hogy a mathema- 
tika és a latin nyelv oktatási idejének némi megszorítá­
sával czélszerübb volna a gimnáziumokban a franczia 
nyelvet tanítani. A görög nyelvet szintén megszorifandó- 
nak véli. A tornatamtásra több gondot kellene fordítani. 
(Helyeslés a szélső baloldalon.)

Trefort miniszter az Odescalchy által kívánt unifiká- 
czióra megjegyzi, hogy ha ezt akarjuk, meg kell alkotni 
a középiskolai törvényt. A tornászat nincs elhanyagolva. A 
franczia nyelv tanítása szaporítaná a tananyagot.

Az iparostanonezok iskolázására előirányzott tételnél 
felszólal

Zichy Jenő gróf: A budapesti iparos tanonezok iskolai 
segéhezésére 6,000 frt, a vidékiek segélyezésére pedig 
8,000 frt van felvéve. Ezzel az összeggel az eddigi isko­
lákat felsegíteni és újakat felállítani nem lehet. Ha a hat 
városban levő iskolát segélyezzük, a mi körüli'elül 4— 
5000 fi iba kerül, marad a "felesleg 3000 forint, mely 
összeggel uj ipariskolákat teremteni lehetetlen, pedig 
hogyha az iparosnak a képzettségre alkalmat nem 
adunk, akkor a társadalomnak egy oly beteg tes­
tét fogjuk megteremteni, mely sem iparos, sem föld- 
mives nem lesz, hanem csak nyűge lesz a társadalomnak.

A következő határozati javaslatot nyújtja be : • Mondja 
ki a ház határozatilag, hogy az iparos iskolák tanulóira, 
a kultusminiszter által a budgetjében előirányzott össze­
get elégtelennek tartván, azt azon részében, mely az or­
szág különféle vidékein már létező és még felállítandó 
iparos iskolák felscgélésére előirányzott fcuÜO fonatot 
20,000 forintra felemeli.

Szapáry Gyula gr. pénzügyminiszter nem vonja két­
ségbe azt, hogy kívánatos volna, hogy e létesítendő nép­
iskolákra előirányzott összeg 8000 forintról 20,000 Írtra 
emeltessék fel; de szemben a pénzügyi helyzettel, mégis 
arra kéri a házat, hogy ne nyújtson be a költségek eme­
lésére indítványokat, határozati javaslatokat, ury ezen 
budgetnél, valamint más budgeteknél is bizonyos, külön­
ben üdvös czélok elérésére, mert bár ezek szükségesek 
is, de van egy tekintet, a melyeket szem előtt keli tar­
tani, t. i., hogy fedezzük azt, a mi kell. (Helyeslés jói fi­
fe! öl.) Figyelmébe ajánlja a háznak azt a körülményt is, 
hogy a közoktatásügyi költségvetés az utolsó év óta is 
nagyon felszaporodott.

A tárgyalást holnap, vasárnap, tizenegy órakor foly­
tatják.

Rakovszky István 
nyújtja a bizottság jelenté 
A hétfői ülés napirendjére tűzetik ki.

Az ülés végződik d. u. 3 órakor.

pénzügyi bizottság előadója bé­
lését az indemnity javaslatról.

A képviselőház pénzügyi bizottsága ma d. e. 11 óra­
kor tartott ülésében tárgyalta és változatlanul elfogadta 
az 1883. január havára szóló indemnytti törvényjavaslatot. 
Előadó; Rakovszky István.

A képviselőház véderő bizottsága ma déli 12 órakor 
tárgyalta és elfogadta az 1883. évi ujuncz- és póttartoléki 
jutalékokról szóló törvényjavaslatot. A magyar korma or­
szágaira eső ujonczjutalék 39,552, a póttartalék pedig 
3955 főre rúg. Előadó: Tischler Vincze.

A képviselöház mentelmi bizottsága ma dél­
előtt 11 órakor Gromon Dezső elnöklete alatt tartott 
ülésében Simonyi Iván és Mednyánszky Árpád képvise­
lők mentelmi ügyeit tárgyalta. Simonyi ügyében a bizott­
ság érdemileg nem határozott, miután az ironn nyok kel* 
lően fölszerelve nincsenek. Mednyánszky kiadásai a bi­
zottság nem javasolja, miután a kérdéses párbaj meg sem 
tör! ‘>nt.

szűk ezipőí viselni ez elcsúfítja a lábat,és igen csúnya járást 
eredményez. T. grófné. Erdély. 1. Az indiai chále díszes 
esti köpenyekre még mindig divatban van. Ma inár nin­
csen j'.módu nő, ki ne venne magúnak ilyent, vagy le­
ányai kelengyéjét bőven ne szerelné fel vele. A mi pa­
zarló századunkban, egyetlen egy dolog marad változ.ha- 
tatlan, ez az indiai chále. 2. Hogy bajának szőke színe­
zetet adjon, vegyen keserű almát, vágja darabokra és 
runniba téve, hagyja benn három napig. Szűrje át inous- 
selinen és tegye valami üvegecskébe. E készítmények 
az az előnye van, hegy nem csak szőke szint ad a haj­
nak. de meg is erősíti. 3. Mint franczia olvasmányt le­
ánykája számára, különösen a «Journal des En­
fants»- 1 ajánlhatom 1 Daris 9. rue \ illedo), mely kitü­
nően van szerkesztve és melynek szövege legjobb Íróink 
tollúi»; il ered. Elbeszéléseket, rövid történetkéket, legen­
dákat tartalmaz, melyeket a gyermekek annyira kedvel­
nek, hogy szüntelenül olvassák s a mellékletek nagyszámú 
könnyen" kivihető játékokból állanak, és mindig uj meg 
uj találékony változásokat nyújtanak ; színes képek is 
jö-mr-k, melyeknek ezéija: játék alakjában tanítani, mit 
a gyermek megért, és szívesen elíogad. Kis lánykáknak 
számos munkát hoz, melyet maguknak kell készíteniük; 
például ruhákat bábujuk szúrná:n >tb.

TRÉVES BÁRÓNÉ.
REGÉNY.

Irta : XAVIER DE M ONT ÉPIN.
Fordította: Somogyi Ede- 27

(Folytatás.)

— Bátyámnak imént kiejtett szavaiból: Az orvos 
ugyanazokat a tanácsukat adta nekem, mint ön, és 
és hitetlen mosolyából, midőn önnek Léonide iránt 
való hirtelen barátságáról szólt. Nagyon ügyes fogás 
volt öntől, midőn .1 líarblay iránti végtelen háláról 
szólt . . . Már most teljesen a miénk.

— Azt hiszed, hogy ha megkérném fiamat, hogy 
biztosítsa az en jövőmet és a tiedet, szólna e felöl 
nejének V

— Meg vagyok győződve, hogy a doktort hízná 
meg a közbenjáró szerepével.

— Holnap értekezni fogok Maxal, monda az öz­
vegy báróné hirtelen.

Georges alig bírta türelmetlenségét elrejteni.
— Un elhamarkodja a dolgot; kedves néném, 

mondó. Az orvos bizonyára megtiltotta a betegnek 
üzleti dolgokról beszélni. Várjunk néhány napig. 
Meg magamnak i.~ tudakozódnom kell előbb egy 
ügyvédnél löt.iL pontot illetőleg, melyek iránt okvet­
lenül tájékoznunk kell magunkat. . . Holnap Pa­
risba megyek.

A két rokon még sokáig beszélgetett egymással,

de feleslegesnek véljük beszélgetésük további tartal­
mát olvasóinkkal megismertetni.

Léonide, mint tudjuk, könyező szemekkel hagyta 
el Max szobáját.

A szegény fiatal nő, kiben a növekedő szerelem a 
kötelesség ellen küzdött, kegyetlenül szenvedett.

Támaszt és oltalmat akart keresni férje karjaiban 
Lucien d’Harblay emléke ellen.

Hogy7 erőt és bátorságot merítsen, elég lett volna 
egy kis gyengédség, egy kis jóság.

O, ez az egyenes és tiszta lélek, ez a remegő és 
megsebzett szív csak hidegséggel és megvetéssel ta­
lálkozott.

Mihelyt Trévésné szobájába ért, a könyek árja 
előtört.

— Istenem ! Uram istenem ! hebegé kezeit tör­
delve, mennyit szenvedek, miért engedsz ennyire 
gyötrődni! Mit cselekedtem, hogy ennyire boldogta­
lan vagyok ? Mi az az ismeretlen bűnöm,a melyért la 
kólók ? — Küzdők, minden erőmmel küzdők, mind­
végig küzdeni fogok . . . Nem akarok, nem fogok el­
gyengülni . . . Mindenki elhagy, de majd megvédem 
magamai!

Léonide az asztalhoz könyökölt, fejét kezei közé 
vévé és sokáig sirt.

Egy óra múlva felemelkedett és majdnem hango­
san monda:

— Mit tegyek, hogy ennyi szenvedéstől szabadul­
jak, hogy férjem megoltalmazzon saját magam el­
len? Talán csakugyan jobb volna rám nézve, ha 
teljesíteném anyja kívánságát. . . Pénz! — Eh, én 
istenem, hát hadd szórjuk mind a két kezünkkel! 

I Nagyon keveset törődöm ezzel a vagyonnal, mely 
I minden boldogtalanságom kutforrása! — Mit akar­

nak és mivel elégíthetem őket ki ? Ó, ha csak tud­
nám? — De ki által? . . . Talán Georges Nerville 
által . . . Igen, ő tudni fogja! Neki ugyanazok az ér­
dekei vannak, mint anyósomnak, miután évjáradé­
kot kap Maxtól, és ő legalább barátom ... azt hi­
szem . . . reményiem .. . Azonnal beszélek vele.

Trévesné letörlé kényeit, komornájának csenge­
tett és azt monda neki:

— Nézze, vájjon Nerville ur a kastélyban van-e, 
és kérje meg, hogy jönne el hozzám.

Georges a kastélyban volt.
Nagyon meg volt lepetve arra a hitre, hogy unoka- 

buga szólani kíván vele s egy pereznyi időveszteség 
nélkül Léonide lakosztályába sietett.

Leonide eléje ment és lázas kezeit oda nyujtá 
neki.

Nerville megszorító e kezeket saz égető bársonyos 
bőr érintésére sajátságos tűz lobogott fel szemeiben.

— Ön hivatott, kedves húgom, monda. Szabadna 
tudnom, mivel szolgálhatok ?

— Igen, viszonzá a fiatal nő.
— Mivel ? Szóljon gyorsan.
— Mindenek előtt tudni akarom, vájjon ön iga­

zán barátom-e, a hogy emgem ama borzasztó eset 
napján biztosított, melynek Max áldozata lett.

— Ha barátja vagvok-e ? viszonzá Georges hév­
vel. S ön kételkedik benne? Ön jól tudja, hogy rég­
óta, mindig, a mióta önt ismerem, a szivein az öné. 
Ön jól tudja, hogy szenvedek, ha önt szenvedni lá­
tóin, és hogy az a nap. a melyen az ön első ké­
nyét láttam folyni, nekem gyásznap volt. Ön jól 
tudja, hogy egy álmom, szép álmom volt egykor. . . 
az, hogy önnek szentelem életemet ... Ón azt is 
tudja, hogy milyen volt az ébredésem!

Georges ügyes színész volt.
Miután utolsó szavait buskomor hangon elmondó, 

hosszasan felsóhajtott s lélekzetet vett, a hogy a szín­
padon szokás.

Trévesné szomorúan, lesütött szemekkel hall­
gatta.

Egy másodpercz múlva Nerville igy folytató:
•— Mint becsületes ember hallgatást kellett pa­

rancsolnom szerelmemnek, melynek hamvai még 
most is égnek. A barátság neve alá kellett rejtenem 
azt a gyengéd érzelmet, melynek hangos kifejezést 
adnom nem állott jogomban. Ha ez a mély, változ- 
hatatlan, buzgó barátság nem nyilatkozott folytonos 
küzdelmekben azok ellen, kik nem tudták önt ugv 
szeretni, a hogyan megérdemelte, ez onnét volt, hogy 
helyzetem ebben a házban félszeg. Ön tudja, hogy 
kiutasítanának innét, ha szavamat fel merném emel­
ni ... és ha mennem kellene, ugv nem látnám önt 
többé.

Georges oly ékesszólón, oly látszólagos nviltszivü- 
séggel fejezte ki magát, hogy szavai végtelen benyo­
mást tettek Léonidéra.

Már nem kételkedett többé unokabátyja odaadó 
barátságában.
“Hiszek önnek, barátom, viszonzá, s fogadja 

köszönetemet, de most ne foglalkozzunk a múlttal. 
• • • Gondoljunk a jövőre . . . Oly boldogtalan va­
gyok ! . . .

— Nagyon is tudom ! mondá Georges, újból meg­
ragadva és megszorítva a fiatal nő kezeit.

Léonide igy folytató:
— Néhány nap óta úgy látszik, hogy anyósom 

jobb indulattal viseltetik irányomban; de nem bí­
zom e változás őszinteségében öt évi végtelen gyű­
lölet után.

Nerville felsóhajtott; sóhaja azt jelenté: Ön nem 
csalódik !

— Ismeri ön e gyűlölet okát ?
Georges habozni látszott.
Trévesné élénken hozzátevé :
•— Kérem, válaszoljon nyíltan, őszintén, mint 

igaz barát.
A kérdés zavarba hozta Nervillet, ki nem akart 

pénzkérdésekről szólni.
Hallgatott.
Léonide folytatá:
— Ö11 nem válaszol ... Ön attól tart, hogy meg­

sebez . . . Nos, a valóság az, hogy Max vagyonomért 
vett nőül, és hogy sem ő, sem anyja nem "bocsáthat­
ják meg nekem ezt a rangúkhoz nem illő házassá­
got . . . Tagadhatja ön ezt?

Georges fejbólintással válaszolt.
— És ez még nem minden, folytatá Trévesné. 

Anyósom főképen azért gyűlöl, mert szerződésem­
nek egy pontja értelmében Max halála esetére szűk 
anyagi viszonyok közé jutna. Meri ön állítani, hogy 
ők nem beszéltek keserűséggel erről a pontról ?

— Hallottam róla szólni, igaz . . .
— Tehát látja, hogy igazam van. Szegény anyám 

örvénybe taszított, mikor azt hitte, hogy érdekeim­
nek szolgál. Nos, ebből az örvényből ki akarok sza­
badulni. Ugy-e, bizhatom önben, Georges ?

— Kedves húgom, lelkem, szivem, életem az öné, 
esküszöm!

Ezekkel a szavakkal Nerville karjai közé vonó 
Léonideot s ajkai homlokát érték.

A fiatal nő az egészet baráti és testvéri gyengéd­
ségnek vette.

Aztán igy folytató;
— Minthogy más utón nem bírom megszerezni, 

meg akarom vásárolni férjem szeretetét, anyósom 
rokonszenvét. E végből szükségem van az ön támo­
gatására, Georges.

— Nem ériem ugyan, de kész vagyok mindenre. 
Mit kell telim m?

— Menjen holnap ! Arisba és vigyen el egy leve­
let Emilé Angi ív mnai:, szegény boldogult anyám 
ügyvédének, me des Pyramides.

— Ez nagyon könnyű dolog ...

— Kérném, lenne szives ezt a levelet Auguynek 
magának átadni.

— ügy lesz, kedves húgom.
— Azt irom neki, hogy titokban óhajtanék vele 

találkozni.
— Titokban! . . . ismétlé Georges meglepetve.
— Igen.
— Miért?
— Vannak rá okaim.
— Parisban lesz ez a találkozás?
— Nem, itt . . . s ebben a tárgyban újra próbára 

akarom tenni bar tságát.
— Rendelkezzék velem, kedves húgom.
— Aughy ur eljöhet a kastélyba, a nélkül, hogy 

valaki észrevenné ?
— Eljöhet.
— Mi módon ?
— Ha a parkajtón jön be, mely a lamorlayei er­

dőre néz. és melynek kulcsát magammal hordom.
•— Holnap este tiz órakor elmenne ön Auguy 

űrért a vasúthoz? elkísérné őt ide ezen az utón.
— Auguy ur tiz órakor önnél lesz.
A fiatal nő még egyszer odanyujtá kezét Georgi­

nák, ki azt ajkaihoz szoriiá.
— Tegye meg, monda. Ezzel bizonyságát adja ba­

rátságának. . . s az. én barátságom bizonysága sem 
fog soká késni.

— Még egyszer ismétlem önnek, számoljon rám.
•— Mar most hagyjon magamra, kedves rokon. 

Megírom a levelet ügyvédemnek és még 111a este át­
adom önnek.

— H 1?
— Itt.
— 1 lány órakor ?
— Kilencz és tiz óra között, mikor a báró és anyja 

már visszavonultak lakosztályaikba.
XXIX.

Georges a park felé igyekezett. Menés közben azt 
mondá magának.

■— Végre is maga Léon ide az. ki közelebb vezet 
ezéiomhoz, melyről már olv régóta ábrándozom.

Lehetetlen, hogy levédjék. Rendelkezéseket tesz 
néném érdekében vs az enyémben, nem azért, hogy 
férje szeretetét megnyerje, melyről tudja, hogy soha­
sem fogja megnyerni, mert 2-i; x k ptvien szeretni, 
hanem hogy megvásárol.a anyósának ha nem is a 
rokonszenvét, de legalább a semlegességet.

(Folytatása következik.)
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— Az akadémia nj folyóirata, n tudományos aka- 

démin kiadásában tudományos folyóirat indult meg «.*/«- 
thematikai és természettudományi értesítő« 
czim alatt. Ebben fognak megjelenni a harmadik osztály 
(természettudomány és matliematika) ama felolvasásai, 
melveket az akadémia ülésein tartanak. L kizárólag szak­
szerű értekezések és dolgozatok közül eddig nem minde­
nének tudtak kellő helyet találni az akadémia kiadványok 
közt. Az értekezéseket fiizetenkim kiadják u^jan, de 
azért az osztálynak sok önálló mathematikai és termé­
szettudományi vizsgálódása nem illik bele azokba, mert 
gyakran nem tesznek ki egy iüzetet Az akadémia összes 
•Értesitő-jének pedig szűk a tere. Kívánatosnak mutat­
koztak tehát oly füzetek, melyek az egész osztály műkő- 
dóséról képet nyújtsanak. így keletkezett az «Értesítő», 
mely szükség szerint ábrákkal, rendszerint az osztály 
ülé-ei után' két héttel jelenik meg, és az előterjesztett 
munkálatoknak kivonatát adja. Az egy ívnél kisebb ter­
jedelmű munkákat közli. A most megjelent első füzet 
(né-y ív) októberre és novemberre vonatkozik. Egy bi- 
zottság közreműködésével szerkeszti Könik Gyula. Előfi­
zetési ára egész évfolyamra (az év októbertől kezdődik és 

június végéig tart) 3 frt.
— Tlssot könyve Magyarországról. Derék bará­

tunk, Tissot Viktor, ki a múltkor már fantasztikus köte­
tet irt Magyarországról, mint a czigányok hazájáról, most 
egy naey, s fölötte pompás kiállítású müvet szentel még 
hazunknak, illetőleg ama benyomásoknak, melyeket köz 
tünk idézéséből megőrzött eleven kedélye, jegyzőkönyve 
és fotogratia-albuma. Mindezekbe (kedélyébe, nodzköny- 
vébe és albumába) kiváló gonddal gyűjtögeti, a mi ro­
mantikus és pittoresque, a mi érdekfeszitő lehet a nagy 
közönségre, arra a nagy közönségre, mely az 6 útleírását 
csak oly mohósággal olvassa, mint Jules Verne-nek a 
képzelt világokban, elmésen kombinált viszontagságok 
közt utazó hőseit. Mióta Tissot »A milliárdok hazáját»,
B Hint és Németországot oly kitünően irta le, s oly ge- 
niálisan bemutatta a németek merev egyoldalúságát, azóta 
bármit írjon is a szellemes iró, készen találja a maga kö­
zönségét, no meg az egész néniét sajtót, mely kiváló 
gonddal őrködik, hogy revanehe-ot adjon Tissoínak, a k1 
— tagadhatatlanul — nem is szokott valami alaposan utána 
já ni, hogy a mit állít és mint szemtanú elbeszél a 
könyvben, az valóban úgy is legyen ott, a hol léteznie, 
történnie kellett volna. Tissot uj könyvének czime : «La 
Hongrie de l'Adriatique au Danube inpressions de vo­
yage par Viktor Tissot.» Valószínűleg ez lesz az a müve, 
mely ellen legkevésbbé fognak aggatózni a német lapok. 
Alig .ehet képzelni valami elegánsabb, Ízlésesebb nyom­
dai terméket. Valóságos album, nagy negyedrét alakban, 
vastag papíron s telve illusztráezióval majdnem minden 
lapon. Oly terjedelmes, hogy 408 oldalt tölt be, s a kis 
és nagy illusztrácziuk száma majd kétszász. Ilyen diszes 
munkát csak biztos, nagy közönség számára szokás ki­

adni. Az nem is fog benne csalódni. Magyarország tér­
képe is hozzá van mellékelve, természetesen németnyelvű 
he ynevekkel. A térképen vörös vonal jelöli, hol járt a 
hires utazó. Fiúménál kötött ki, aztán Horvátországban 
járt s onnan érkezett hozzánk. Volt a Balaton-meUéken, 
a pannonhalmi apátságnál, Győrben . Budapesten 
Jászberényben és Szolnokon. Elég rövid ut arra- 
nézve, hogy valaki ekkora kötetet Írjon egy or­
szágról , szokásairól, népeiről, de legalább nem 
tévesztette meg a geográfiában, mint oroszországi 
utaz ísa. Gr. Zichy Jenőnek van ajánlva, kinek Tissot 
közli arczképét is, disz magyar viseletben, mint tnágnási 
zosztuin-képet. Huszonnyolcz fejezetben ád számot úti 
élményeiről, benyomásairól, tapasztalatairól, rokonszenv- 
vel, jóhiszemüleg, s félreismerhetetlen törekvéssel arra 
nézve, hogy minél érdekesbbé tegyen bennünket. Van 
egy kis história, számos leírás, kaland, elmés megjegy­
zés. Minden lapon legalább is egy kis vázlatos rajzocska,
» az el.. aradbatatlan felületesség. Hamoros benyomások, 
egy utazó kedélyes csevegése — ez a legtöbb. Tissotval 
mindig jól lehet mulatni. Utazásának egy jelentékeny- 
része kétségkívül a váczi utczára esik, s a kirakatokban 
látható fotográfiák mély benyomását tükrözi vissza a 
könyvnek szemléltető része, az illusztrácziók. Hát bizony 
Tissot nagyon komolyan vette mindazokat a fotográfiákat, 
a mit ott láthatni, a mik borzasztó, vad alakokat vagy 
színészek jelmezképeit mutogatják. Ott vannak régi évek­
ből a Komló és Beleznay népénekesei, fáradságosan ki­
gondolt öltözetekben, körültüzdeive az övük mordályok- 
kal, -okos akasztva a szűr csatijához s ráadásul még a 
kezükben duplacsövű puska, a mit olyan fenyegetőn tar­
tana,. a megbámuló mellének. A hires betyárokat, bri- 
gantikat föltalálta lehat Tissot. Azok mind ott vannak a 
könyvében, szépen lerajzolva, mint népviselet, mint ret- 
tc-ne.es betyárok. T rnási, a népszínház érdemes tagja, 
háromszor is belekerült a könyvbe a szerepei után. Jobb 
arczképe még nem jelent meg nyomtatásban, mint ezek. 
Cs.ki.ogy egyiknek sem az ö neve van aláírva. Újházi 
E !e, a nemzeti színház jeles művésze mint erdőkerülő 
csősz szerepel a francziák előtt. Mert őt meg mint a 
* alu rossza» bakterét kerítette meg Tissot a váczi-u'czán,
5 az originális alak nagyon megtetszhetett neki, a mint 
ott nyújtózkodik a képen. E nyújtózkodás következtében 

de jókedvű vidám ficzkónak festi Tissot az 
e.'.-..kerülő., a kivel egy vadászaton beszélgetett is, s 
a beszélgetés hitelesítésére megjegyzi, hogy a csősz 
leng német, . félig magyar. Ismeretes — ' szintén a 
yaczi utczából — egy fotográfia , melvre valami 
hóbortos sokácz legénynek, afféle falu bolondjának 
e.ue.en képét pingálta a fotográfus. Tele van 
galva ^ tetőtől talpig színes zsebkendőkkel ; a k 
köröskor),1 szurkálva tollal, kóróvirággal. Ezt

ládi kör» czimek alatt a költő különböző érzelem világa 
nyilatkozik, majd a barátság és kegyelet, cz.imen alkalmi 
költemények következnek, köztük majd minden elhunyt 
jelesünk halálára. Folytatása ennek a «sirvirágok és bar­
ma teseppek» czimű sorozat. A népdal-félék •pásztortűz és 
furulya szó» czim alatt egyesülnek. Mint látható Halász 
kötete nagyon változatos. Hangja méla, de nem világ­
fájdalmas, s az egész egy vágyakozó, lelkesedni, érzeni 
tudó, benyomásoknak, alkalmaknak könnyen engedő ifjút 
és elégedett embert ismertei meg, a ki "most mintegy 
számon adja, hogy mit élt meg és mennyi esik abbófa 
költészetre. A gyűjtemény dr. Kövér Kálmánnak van 
ajánlva. Ára fűzve 2 frt, diszkütésben pedig 3 frt.
- Ünnepi ajándékul ékes kiállításban bocsátotta 

most közre Ráth Mór az Arany János Toldi-trilogiáját. 
Két kötetet foglal el, az egyikben van «Toldi» és «Toldi 
szerelméből» az első hat ének; a másodikban a követ­
kező hat ének ; és «Toldi estéje.» Az elegáns kötés a 
halhatatlan költői munkának külsőleg is megadja azt a 
díszt, mely még kis értékű müveknek is kelendőséget ké­
pes biztosítani. Ára 6 frt.

Utazás.limit-, a ^®letea"; irta Rudolf trónörökös, for­
dította Biankovics György; kiadja Wodianer F Az e-vio-séIDe-émérteéIÍtí0 dli’ÍtaZáSréíd-kéJt bizon>'ára nem közön- 
iró \TníétkLen bépcs. fólfnssileni maga a fejedelmi 
mn'nkn ,k ,anna} ‘.'!eJeben bő részleteket közöltek e 

1 ka 'emet eredetije után. Most igen diszes kiállítású 
inin. tH , etben’, .a legszebb papírra nyomtatva, az egész 

;ana n'agyar közönségnek is kezébe van juttatva. A
7 frt, s ünnepi ajándékul is alkalmas di­ke t kötet ára 

szénéi fogva.
— «A katholikus iskolaügy Magyarországban.»

Ez czime egy terjedelmes vita-iratnak, mely az Athenaeum 
nyomdájából került ki, s Kalocsán jelent meg. Kétség­
telenül összeköttetésben áll Haynald bibornokkal, kinek 
memoranduma ismeretes a középiskolai oktatásügyben 
s átalában az alapítványok felekezetiségében. A munkát 
dr. Yarosy Gyula irta, s két részből áll, Az egyik czime: 
**^ rnuyyar hath, alapítvány jogi természete», 
kmunös tekintettel a kath. iskolaügy körül újabb időben 
fölmerült téves nézetekről. Tudvalevőleg a tanulmányi 
és egyetemi alapok jogi természetének megvizsgálására 
országos bizottság volt kiküldve, melynek tagjai közül 
gr. Apponyi Albert, Apáthy István, az elhunyt Hamar 
Pál kincstári jogügyi igazgató a kath. jelleget történeti­
leg és jogilag egészen világosnak mondották, inig Sze- 
pescy Mihály, a kincstári jogügyek volt igazgatója azt 
mutatta ki, hogy ezen alapok tulajdonjoga az álla­
mot illeti. \ árosy ezeket az érveket támadja meg, 
mivel úgy mond — az alapok kérdésének
döntő tárgyalásánál mindazok, kik a jogfosztást a 
jogszerűségnek legalább külső látszatával igyekezendnek 
fölruházni, kétségkívül ugyanazon elvekre fognak hivat­
kozni. A dolgozat tehát a kath. egyházjavak és alapítvá­
nyok jogi természetével foglalkozik, a katholikus iskola­
ügyet ezzel védi. Fejtegeti a magyar királynak, mint ál­
lam főnők és fökegyuruak a kath, egyházi javakra és is­
kolákra vonatkozó jogait; majd a magyar kath. egyházi 
vagyon tulajdonjogi természetével foglalkozik, aztán kü­
lön a vallás-, tanulmányi- és egyetemi alapok jogi termé­
szetével s mindezekből azt a következtetést vonja ki, hogy 
ez alapokra a nem katholikusok semmi igényt nem támaszt­
hatnak, azoknak felekezeti jellegefentartandó.Az első rész44 
lapra terjedő füzetet foglal el. A második rész az okira­
tok mellékletét tartalmazza, («Literae authenticae», stb.), 
a niü 192 lapra terjed, s eredeti latin szövegében közli az 
alapító leveleket, uralkodóktól, főpapoktól, főuraktól. A 
27 lapra menő bevezetés azt mondja a többi közt: «Való­
ban jelen okmányaink szemében összes magyarországi 
tanintézeteinknek úgyszólván még néma kövei is meg- 
szólamlanak és egyhangúlag hangoztatják, hogy «ők egé­
szen, teljesen a katholika anyaszentegyháznak tulajdona.» 
Nyíltan tanúskodnak arról, hogy ők idomtalan sziklából 
a püspökök pénzén alakultak át szép és nagyszerű épit- 
ménynyé. Mert valamint a pénz, az építmények egyen­
értékű anyagi oka, szorosan a püspökök birtokjogához 
tartozott: ép úgy az összes iskolák is, mint a pénzből 
származott egyenértékű eredmény, teljes és tökéletes jog­
gal a katholika anyaszentegyház tulajdona.»

— A Légrády-Testvérek a kis olvasók számára 
»Kedves órák» czimii könyvet adtak ki, mely valóban 
kedves könyv is, és rajzai a nagyokat is gyönyörködtet­
hetik. Kate Greenway hires rajzai ezek. Ez angol nőben 
a legfinomabb érzék nyilvánul a gyermekvilág sajátságai 
iránt. A mint lerajzolja őket, mozdulataikban, azok kife­
jezésében, az mindig valami kecses, bájos s mikor sze­
repelteti okét játékaikban, pajkosságukban, vagy a fel­
nőtteket utánzó foglalkozásaikban, abban mindig igazán 
ártatlan, naiv humor mosolyog. Kétségtelen, hogy e ké­
pek művészi becse nagyobb élvezetet szerez a felnőttek­
nek, de az is bizonyos, hogy a gyermekek lelkében hat­
hatósan fejleszti az ízlést, a formaérzéket. Greenway e 
kecses rajzaiból összeállított album a «Kedves órák», 
emitt állatok, amott kedves alakok, csoportok, dévaj ját­
szok, egész jelenetek. Mindezekhez Győry Vilmos irt 
jóizü verseket, tartalmasakat, elméseket, pattogókat. Igy 
aztán a szöveg és képek egyformán jeles dolgok. Hatvan- 
három oldalból áll a könyv, majd mindenik oldalon kép, 
néha az egész oldalt elfoglaló. A Légrády-testvérek két­
féle kiadást rendeztek belőle. Az eg\ik

olvasmánya marad az ifjúságnak. Fordította Prém József,
ara a kettős füzetnek 40 kr. «Elbeszélések», irta Wil­
de rmuth Ottilia, fordította Lonkay Lenke, két képpel ; 
ara 20 kr. zendillóh Pitcairn szigetén*, Jäger 
on eLSZ(^se ub*n ‘rta dr- Lázár Gyula, két képpel, ára 
- kr. «A vaduló», Cooper regénye után átdolgozta

oc er Gusztáv, (három képpel), ára 40 kr. Szintén e 
szerzőtől «.4 két árva», két képpel, ára 20 kr. «Lear 
Aiimf/y», Shakespeare tragédiájából Schmidt Ferdinánd 
u a irt elbeszélés, fordította — valamint az előbbieket

~ Lázár Gyula; négy képpel; ára 40 kr. «Domhey 
es fiel«, Boz-Dickes hasonló czimű hires regénye után 
az ifjúság számára átdolgozza Bus 
ára 40 krajezár. A munkákat 
ajánlja.

— «Mária Terézia
korrajz
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regénye 
Vitéz, egy képpel: 

a gondos fordítás is

es a mag

mutatja be

ag- 
a kalapja 
Tissot ugv

mint a magyar kastélyok portásának proto- 
typ.ét. A képen még az is jól föl van tüntetve, 
egyik laba nem tudott iejebb menni a csizmába, 
sarok kergéig, Van még sok fotográfia 
szét vidéken szerzetté össze Ti-sot. 
használta a régibb évtizedekből 
népviseleti képet készített: 
tán kereste a ráritásokot,’

hogy az 
csak a 

is, azok egy ré- 
Illusztrácziókul föl- 

Valerio rajzait, ki sok 
néhány sikerültei is, de miu-

letpt mini • I 1 ■ ’ adózta a jelleget és népvisele­
teit, mint mindenki, a ki voltaké]
pet. Ezek mindenesetre a legjobb 
apróbb vázlatok, melyeken nem e«\ 
a helyszínén készültek, de 
mind igen pittoreskue 
tóba Tissot a bécsi -Illusztrirte Zel_,;
■ - to fametszetü illusztrácziók többi 
~z val Tissot

>en nem ismeri a né- 
I -pc-k, meg aztán az 

> zer meglátszik, hogy 
Li m t-zés alá készítette, 

valaminek gondolta. Sokat Lasz­
ti Zeitung« képeit is, s a 

nyíre ebből valók, 
igyekezett minden forrást fölhasználni.

még hatol festők betyáros, köre 
tat0 -ajtoi sem kerülték ki 

mindig sok a szó é;
Gyűlt. Haynald bibornok,

smai verekedéseket mu- 
íigyelmét. Czigányokról is 

kép. Közli Jókai, Andrássy 
Piabán-' arezképeit is. A könyv

pompás kiállításútar ‘“iáról még fogunk szokni 
!:- “ a ára 20 frank.

Halász Dezső újabb költeményei. Szépirodal­
munk egyik régibb munkása, Halász Dezső, kinek ncvé- 
v * a múlt tizedben sűrűn találkozhatott az olvasó a la­
pokban, most egy nagy kötetet adott ki az 1859—1882. 
v ■ -.őzre terjedő költészeti működéséről. Majd negyed fél 
iZaz oldalra terjed a könyv, s a költé zet legkülönbözőbb 
“tutajait egyesíti, visszatükrözve az ifjúság benyomását, 

Komolyodó és elmélkedő kort, süt a politikai időszako- 
h l1 is, mikor (a hatvanas években) oly sok hazafias tűz

- pongüti a strófák közt s az érzés és hév igen uralko-
- 1 a költészeti formák fölött. De azt is visszatükrözi a 

Kuíet, hogy Halász Dezső mily előszeretettel csiigg költé-
emlékein, melyek összegyűjtésében gondos volt, pe- 

ép az ily nagy anyag könnyíti meg legjobban az ön- 
““ gyakorlását. A kötet tizenkét részre van osztályozva. 
A,, fcisö: «szúlólóld és kora» a politikai vonatkozásuakat 
a’L a «lut és remény- czimen az ünnepélyest hangulatnak 

'hi'ettek ö-sze, «nyari-ji álmok» a czime az ábrándo- 
zásiiak, visszaemlékezéseknek, aztán < szeretet és szerc- 
leiii«, «ábránd és való», «aramnak», hitvesemnek»,

színes nyomású,
vastag velin karton papíron, díszesen kötve. Ennek ára 
4 frt; a másik egyszerűbb kiadás s 2 írtért kapható. Mig 
e munkát a disz és az ízlés nemesülésére való hatása és 
sokféle szövege különbözteti meg, addig «A kis izé« 
mint derék olvasmány ajánlatos. Ez egy gyermek törté­
nete, érdekfeszitön és szépen írva. Kezeskedik erről a 
szerző, Daudet Alfonz neve, kinek nem közönséges szel­
lemi erejét, nagy megfigyelő tehetségét ezúttal az 
ifjabb világ élvezheti. Az érdekfeszitő meséjü mun­
kát, az ifjúság számára átdolgozott kiadás után Bo­
rostyáin Nándor fordította le magyarra, választékos 
magyarsággal, mint ezt Borostyára jó tollától várni 
lehetett. — A könyv a már hosszabb müvek olvasását 
(270 lap) megbiró ifjúságnak való. Sok, kisebb és na­
gyobb illusztráezió is ékíti. Angol vászonba kötve, ara­
nyos nyomással, ára 3 frt 00 kr; egyszerűbb kiadásé 2 
frt. A harmadik ifjúsági irat, melyet szintén a Légrády- 
testvérek adtak ki: «Ötvenkét vasárnap» vagy: há­
rom gyermek naplója, Irta Stein A., fordította V. A., 
kia ják a Légrády-testvérek. Egy kicsit németes ízlésű 
ifjúsági irat, oly korú gyermekek felfogásához mérve, kik 
200 lapra terjedő vaskos kötetet még nem igen olvasnak 
el. Naplószerüen a gyermeki élet és foglalkozásai vannak 
leírva benne, apró epizódokkal, közbeszove egy -egy mese, 
vagy oktató elbeszélés. Néhol a könyv szövege oly igény­
telen, mint az olvas i példák az abéczés könyvekben. A 
kiállítás diszes; a fejezetek elején rajzukkal, arany nyo­
mású Ízléses kötésben. Ara 3 frt.

— A Sévai-testvérek kiadványai közül Stanley 
középafrikai utazásaiból, e nagyérdekü munkából nyolez 
újabb füzet hagyta el a sajtót, minden füzet ellátva szá­
mos illusztráezióval. Stanley útikönyve nemcsak tárgya 
miatt érdekes, hanem előadásának elevensége, a szingaz- 
dag leírások is vonzó olvasmánynyá tes, ik. Egy füzet ára 
30 kr. A tevékeny kiadók ifjúsági olvasmányokat is ad­
tak ki. Ilyen a «Herdálok könyve», mulattató és ta­
nulságos olvasmányok a serdüllebh ifjúság számára, irta 
Barna Sándor és Kardos Árpád. Ismeretterjesztő, termé­
szetrajzi ezikkek, utazások, kis elbeszélések, egy színda­
rab teszik a terjedelmes kötet (230 lap) tartalmát váltó' 
zatos és az ismeretek sok köréből közölve az olvasni va­
lókat. Képek is bőven varrnak benne. Kemény kötésben, 
színes borítékkal, ára 2 frt. «Az ifjúság olcsó könyv­
tára« czim alatt pedig füzeteket indítottak meg, melyek­
ből egyszerre tizenegy jelent meg. Az angol, franczia és 
német ilju.-- g: nodalem h gj- lesebb termékeinek átülteté­
sei, valamint I >alim. szellemű és tartalmú eredeti ifjú­
sági iiii I oI -tűzte ki izéiül. A tan férfiak, nép* 
könyvtai: 1- - bilisé:, i.evelc-e iránt érdeklődő körök
fi .1 iii'-i'e • . Az 1 -2. tüzel Swift Jonathan «Gul. 
lii er itiazos'.tit« adja, mely annyi fordítást és átdolgo- 

«csa- 1 zást megért mar s minden időkben egyik legkedveltebb

_____ arok ® regényes 
A°rl;íyz az fijuság számára, irta dr. tifohenauer Ignácz. 
wJöl akJ° 15 megismerni hogy mily áldozatokat 
1 • . .fi akkor Magyarország. Máskülönben pedig a magyar 
t-cV-Ia, Uak '8en-igen sok tejezete alkalmasabb az ifjúság 

' ,? re?ényes korrajznak. Kiadta Lauffer Vilmos, egy
Ara kötve6 2éfrta SZÖV6g köZé nhomlat°fi harmincz rajzzal.

— A magyarok eredetéről kaptunk egy térj edel- 
munkát Szamosujvárról. Nem uj munka, mert már 

lS/O-ben megjelent Kolozsvárit, de minthogy a kérdés 
épen napirenden levő, ma is aktuális értékű. Eredeti ör­
mény kútfők után irta a mar elhunyt Lukácsy Kristóf, 
szamosujvári plébános. A munka egy része az örmények 
régi irodalmával foglalkozik, hogy a szerző számot adjon 
azon adatok értékéről, melyeket a magyarokra vonatkozó 
lag örmény történetírásban találunk. Teljes czime: «A 
magyarok őselei, hajdankori nevei és lakhelyei.» Már 
has Katina, Krisztus születése előtt, a második század­

ban, a legrégibb örmény historikus, ki először megemlé­
kezik a magyarokról, utána pedig többen szóltak a har- 
czokról, melyeket a magyarokkal vívtak. Az örmények, 
perzsák és egyéb keleti népek a hunokat, magyarokat 
chusoknak, chusánoknak nevezték, az arabok ghuz, ghouz, 
oghouz néven jelölik. Lukácsy nyomozásai szerint az ős­
mag; ai ok Zoroaster vallását követték. A zend népcsalád* 
nak közös törzséből eredő két legtávolabb eső ágai voltak 
ethnogratiai és geográfiái tekintetben a hunmagyarok és 
az örmények. Lukácsv sok szavat is felsorol, melyek a 
magyar és örmény rokonságot feltüntetni vannak hivatva. 
Müvének kétségtelenül nem egy adata megérdemli, hogy 
figyelemben részesüljün.

Folyóiratok. A «Koszorút deczemberi füzete Ko- 
mócsy József arczképét közli, alkalomszerűen, mikor a 
«Szerelem könyve» megjelenése alkalmából a szépiroda­
lom barátainak figyelme rá van irányozva. Karlovszky 
Endre meleg sorokban mutatja be az érdemes költőt. A 
füzetben benne vannak a Petőfi-társaság múlt havi ülé­
sének tárgyai: «A vármegye szava,» rajz Kvassay Edétől; 
«A jó öreg korcsmáros», Petőfi atyjáról, Kacziány Gézá­
tól; «haust, Manfréd, Kain, Ádám,» széptani fejtegetés 
dr. Jancsó Benedektől. Költeményt kettőt közöl: «A ha­
lál» czimüt Szabó Endrétől és «Megnyugovás» czimüt 
Szabó Sándortól. Csáktornyái Lajos elbeszélést irt belé: 
«A két hires bóka csikó.» Szana Tamás szerkesztő egyik 
közleményben ismerteti a műcsarnok magyar festményeit, 
továbbá Favretto velenczei festészt és Marsili szobrászt 
Újévtől úgy tudjuk — a Petőfi társaság közlönye be­
tonkőit jelenik meg.

A Századok deczemberi száma az utolsó lévén ez 
évfolyamban, hozzá van mellékelve a gazdag tartalom- 
jegyzék is. E folyóiratot tudvalevőleg történeti társulat 
tagjai kapják az évi 5 frtnyi dij fejében. Az uj füzetben 
Fraknói Vilmosnak egy nagyobb tanulmánya ér véget: 
»Magyarország és a lembergi liga» czim alatt. Az olasz' 
országi levéltárak buvárlatának eredményeiből nem egy 
fontos adat érvényesül a magvas tanulmányban. Jakab 
Elek épen alkalomszerűen adalékokat közöl a telepítés 
kérdéséről. Arról a telepítésről szól, mely a múlt század 
közepén, a porosz-osztrák háború után történt az erdélyi 
szászok közé. A porosz katonai foglyokból telepítettek 
ide, miután aggodalmat okozott a szászok szerfölötti apa­
dása és a íérliak hiánya. — E telepítés tanulságos tör­
ténetét adja elő Jakab Elek s megjegyzi utána : a ki­
rályné megmenekült sok ezer hadi fogoly költségétől, 
germanizálta öntudatlanul trónját, csak imént meg­
mentő lovagias magyar népét; a fogyóban levő szász nép 
kívánsága szerint ugyanannyi ágost hitvallású polgár­
ral szaporította annak lélekszámát, csekély költség­
árán, a miben okossága megoszioztatta a magyarokat is. 
A vagyonosabb vagy függőbb állású főurak még az uta­
zási és áttelepítési költségeket is kifizették utólag; az uj 
lakóknak belső telket, külsőt s életmódot adtak : szóval 
a gyökerében véve szász érdeket szolgálta az uralkodó és 
egész Erdély,» A füzet apróbb közleményei közt Thaly 
Kálmán megkezdi a pozsonyi Esterházy-levéltár adatai­
nak fölhasználását; ezúttal azt mutatva ki, bog}- a Buda 
1686-iki visszavitelének egyik hőse, kit mint tüzért Tüzes 
Gábornak neveztek el, családi néven Gabrieli Rafael volt, 
egy budai elmagyarosodott olasz család tagja, ki több csa­
tában is kitüntette magát.

A «természettudományi Ifözlönyt deczemberi 
füzete, mint ez évfolyamot befejező rész, a szokottnál 
terjedelmesebb s az 1881-ben elhunyt természettudósok 
nekrológját is közli, a magyarok közül Horváth Ignácz 
műegyetemi tanárét és Tarczy Lajos pápai tanárét. Két 
nagyobb értekezés vau benne: A világitógáz meghatáro­
zása a levegőben», Than Károlytól, ki e tárgyról, mind 
az akadémiában, mind a természettudományi társulatban 
tartott előadást. Dr. Török József pedig a magyar biro­
dalom meteoritjeiről ir igen érdekesen.

A «Itgyelih irodalomtörténeti közlöny uj számának 
tartalma : Adalékok Gzakó Zsigmond életéhez, Varsányi 
Györgytől. Tóth Ede (folytatás) Scossa Dezsőtől. Magyar 
Írói álnevek Porzsolt Kálmántól, Révai Miklós levelei br 
Orczy Lőrinczhez, Szilágyi Istvántól. Édes Gergely levele­
zéséből, Abafi Lajostól. Garay levelezéséből, dr. Feren- 
czy Józseftől. Révai mint kiadó Győrött, Csapiár Bene- 
deKtúl. Baróti Szabó Dávid soros versei Koltai Virgiltől. 
Irodalomtörténeti repertóriém id. Szörnyei Józseftől. A 
«Figyelő» egy évben tiz füzetben jelenik meg, szerkeszti 
Abafi Lajos s előfizetési ára öt füzetre (félév) 4 frt.

A «Regényvilág« újabb füzeteit is azzal az elismeréssel 
említhetjük föl, mint e jóravaló vállalat eddigi egész fo­
lyamát. Jukai regénye («Minden poklokon keresztül»), to­
vábbá Beniczkyné Bajza Lenke eredeti regénye és Twain 
Márk regényes korrajza («Koldus és királyfi») teszik most 
főbb közleményeit. Előfizetési ára negyedévre 1 frt 95 kr, 
félévre 3 írt 90 kr, s a Révai-testvéreknél rendelhető 
meg.

A «12 röpiraU deczemberi száma közli a bevesme- 
gyei kéi vény képviselőházi tárgyalásának ismertetését is. 
Egyik rövid közleménye arra figyelmeztet, hogy a zsidók 
szövetségét nem «Kagal»-nak, hanem «Kabul7-nak hív­
ják. «Az alarmirozott Alliance izvaelité, Rotschild és azan- 
tisernita mozgalom» czimű czikk azt adja elő, bogy a 
frankfurti Rotschildot, ki egyszersmind osztrák-magyar 
konzul, bizta meg az «Alliance» szükebb körű bizottsága, 
hogy az osztrák-magyar kormányhoz emlékiratot nyújtson 
be a zsidu-üldüzések ügyében és követelje a legszigorúbb 
föllépést, ha az állami pénzügyi téren komoly bonyodal­
muknak nem akarják kitenni magokat. Ennek következ­
ménye gyanánt tünteti föl a «12 rüpirat» Istóczy sajtó­
perét, melyet Kozma kir. főügyész indított még «Az 
elzsidósodott Magyarország« czikk miatt. A kérdéses köz­
leményt nem e füzetek szerkesztője irta, hanem egy elv­
barát, kire nézve ma még erkölcsi lehetetlenség,'' hogy 
az esküdtszék elé álljon, mert ez esetben tiszti állásáról 
le kellene mondani. Istóczy elvállalta helyette a felelős­
séget, de az illető biztosította, hogy a por esetleges kö­
vetkezményeiért helyt áll, s a szerkesztőt megóvja a hát­
rányos következményektől.

A «Magyar Igazságügy» legújabb számának tar­
talma: Bánifay Simon közjegyzőtől: Észrevételek az álta­
lános magánjogi törvénykönyv tervezetének a dologi jogot 
tárgyazó részére. Niamessny Mihály közjegyzőtől: A ha­
tárőrvidéki búzközösségek kérdéséhez. Dr. Lukács Adolf 
jogtanártól: A párbaj büntetőjogi fejlődése és jelen álla­
pota az európai államok újabb törvénykönyveiben. Battlay 
Imre kir. ügyésztől: A jogos védelem. (Adalék a magyar 
bünHőtörvénykönyv 79. §-ához.) Az irodalmi rovatban 
dr.Králik Lajos ismerteti Sipőez László munkáját«A gyám­

sági törvényt». Dr. Krcsmárik János: «A családi és örökösö* 
dési jog történeti fejlődése Keleten* Kállay Bélától.

A «Fényképészeti Lapok«, melyeket Veress Ferencz 
ez évben indított meg Kolozsvárit, a jövő évben is foly­
tatni lógja pályafutását, havi füzetekben. Az egyetlen 
magyar fényképészeti szakköziönv megérdemli a pártfo­
gást. bök gyakorlali czikket közöl és érintkezési kapcsot 
képez a magyar fényképészek közt. Előfizetési ára egész 
évre 4 frt, félévre í. frt. Az idei folyamból még néhány 
példány megrendelhető 4 írtjával.

«Oesterreichische Rundschau« havi folyóirat in- 
, , Becsben Edlinger Antal szerkesztésében. Az 

első füzet hozzánk is beküldetett. Tartalmát képezik 
szépirodalmi közlemények, széptani fejtegetések, útirajz,
1- D[n;ir|y°s ős kritikai dolgozatok, szóval revuek rendes 
körében mozog. Helyet Ígér az Ausztriához tartozó nem 
nemelek irodalmának is, fordítások ban. Az első szám 
Ncugebauer László fordításában Arany «Agnes asszony» 
balladáját is közli. Egy füzet ára GO kr, a mi valóban 
olcsó.

«Aus allen Welttheilen» czimű, Toeppen Hugo 
áltál szerke. ztett és Mütze Osvald által kiadott havi fo­
lyóirat tizennegyedik évfolyamából Leküldték hozzánk 
Lipcséből az újabb füzeteket. Ország- és népismertető 
közleményeket ád, számos illusztráezióval. Előfizetési ára 
egész évre 9 márka és 60 fillér, egy füzeté 80 fillér.

— A -Magyar Nyelvőr» deczemberi füzete a kö­
vetkező l. rtalommal _ jelent meg ; Pótoljuk a hiányt! A 
nyelvtörténeti szótár szerkesztősége. — Az ugor 
összehasonlító nyelvészet és Budenz szótára. Munkácsi 
Bernát. — A mássalhangzók disszimilácziója a magyar­
ban. Kunos Ignácz. — A magyar nyelv eredete. Mun­
kácsi Bernát. — Miklosicb Ferencz: A magyar nyelv- 
beli szláv szók. Szarvas Gábor. — Helvreigazitások. 
Magyarázatok. Császár Károly. Balassa József. — Kér­
dések és feleletek. Szarvas Gábor. — Válaszok. Ka­
tona Lajos. Tolner József. Paal Gyula. — Pápai Pá- 
nz Ferencz orvosi nyelve Csapodi István. — Nyelvtör­
téneti adatok. Kasztner Géza.

— Magyarország függetlenségi harcza 1848 
49 ben. Gelich Rikhárd honvédtábornok e többször 

említett munkájából az első füzet most hagyta el a saj­
tót. Aigner Lajos adja ki a két nagy kötetre tervezett 
müvet s minden hóban két füzet fog megjelenni. Elő­
fizethetni rá 6 füzetre 2 frt 40 krjával, 12 füzetre 4 frt 
80 krjával. Egy-egy füzet (négy iv) ára 40 kr. A első tü­
zet a honvédelmi szervezés történetének ismertetésével 
kezdődik. A munka kiválólag hadtani részével foglalkozik 
a szabadságharcznak s csatáról-csatára követi a hadi 
eseményeket. Az előszóban Gelich többi közt ezeket 
Írja:

Az első kötet Magyarország 1848-diki honvédelme tör­
téneti fejlődését adja elő. Egy ország katonai szervező- 
?.ének,.. leírásával mozgalmas időkben elválaszthatatlan 
összefüggésben áll a legfontosabb politikai mozzanatok 
és napi események ecsetelése, mivel azok a hadsereg ki- 
fejlesztésére, szellemére és magatartására döntő befolyást 
gyakoroltak és gyakran a háború jellegét is megváltoz­
tatták, A mi a hadmüködési részt illeti, a magyar sza- 
badságharezban fellépett seregek működéséről irt eddigi 
jelentékenyebb müvek, a mennyiben azok a különböző 
hadjáratokra és hadszinhelyekre vonatkoznak, többnyire 
történelmi töredékeket képeznek, a melyek mostanig még 
egy teljes pragmatikus egészszé össze' nem foglalvák.' 
Rüstow az 1860-ban megjelent: «Geschichte des ungari­
schen Insurrektions-Krieges in den Jahren 1848 und 
1849» cznnü müvxoen a létező forrásokat ügyesen fel­
használva, megkisérlette ugyan az összes magyarországi 
hadi eseményeket kimerítően és a valóságnak megfele­
lően leírni, azonban bármennyire elismerést érdemel is 
az egykor oly produktiv katonai iró ez irányban való tö­
rekvése, e kísérlet már csak azért sem sikerülhetett, 
mert igen korán jrta le azon eseményeket, a melyekben 
részt nem vett. Oly kizárólag csakis forrás tanulmányo­
zások alapján irt történelmi mü, mely egy háborút ecse­
tel, melyben az illető iró részt nem vett, tizenegy év 
múlva még nem adható ki a nélkül, hogy jelentékeny 
hiányok ne legyenek benne. A hadi történelem tudvale­
vőleg nem csupán a háború kezdetén volt katonai hely­
zetnek és a hadjáratoknak leírásából, a hadászati sakk- 
huzásoknak és a barczászati részleteknek valamennyi 
tisztán katonai, a döntést előidéző mozzanattal való meg­
világításából áll, hanem a politika és az egyének is 
elvúlaszthallanok tőle. Nagy időnek kell eltelni, mig tájé­
kozhatja magát a részrehajlutlan történetiró ama férfiak­
nak a politika terén való legpontosabb működése, jel­
leme, eljárása és katonai vállalatai iránt, kik e háború 
vezetésére és a legdöntőbb műveletekre határozott befo­
lyást gyakoroltak. Munkánk második része, melynek czi­
me : «A magyarországi hadjárat 1848—1849-ben», a 
mennyire lehet, mentt lesz a fennemlitett hibáktól. A mi 
e föltevésre jogosít, az első sorban az adatok tömege 
melyek rendelkezésünkre állottak és a létező történelmi 
források szorgos tanulmányozása, u. m. saját tapaszta­
lásainkon alapuló, 1850-ből keltezett följegyzéseink. A 
legilletékesebb kortársak által rendelkezésünk alá bocsá­
tott kéziratok. Az 1848—49-ki «Közlöny,» mely azonban 
nem tökéletes, mert csak 1848-ik évi június havától kez­
dett megjelenni és nem volt elég szorgosan szerkesztve, 
úgy, hogy más, ugyanazon korszakbeli lapokat kellett se- 
gédioi-rásul használni Azon magyar ezredek eddig meg­
jelent története, amelyek a függetlenségi háborúban részt 
vettek; a mennyiben itt-ott érdékes mozzanatokat és 
történetileg fontos rendeleteket tartalmaznak. Azon ada­
tok, melyekre egyes tényeket és egyéniségeket illetőleg 
széles kiterjedésű levelezések által szert tettünk.

— A Petőfi-társaság könyvtára czimű füzetekből 
az ujabl) három füzet (5—7-ik) befejezi Balázs Sándor 
«Tarka képek» elbeszéléseit. Ara egy füzetnek 30 kr, s 
Aigner Lajosnál rendelhető meg.

— «Magyar protestáns egyházi szónoklatok»,
ünnepi, alkalmi, közönséges és gyász esetekre, irta 
Gyöngyösy Sámuel tisza-nánai ref. lelkész. Uj folyam, 
harmadik füzet, 193 lap. Összesen húsz beszéd' van 
benne, adventtól pünkösd utánig. Miskolczon jelent meg, 
mint Ferenezi B. tulajdona; ára 1 Irt 80 kr. '

.“41 bélyeg- és illetékügy! törvények átte­
kintés! táblája» czim alatt az ide vonatkozó törvények 
és szabályak anyagi részét Gálffv Ferencz temesvári pénz­
ügyi fogalmazó irodai használatra fali naptár 
alakjában állította össze. Az összes törvényeket és sza­
bályokat két lap tünteti fel és pedig az egyik lap a bé­
lyegköteles iratok és jogügyletek után járó 'bélyegille­
ték mérvét az értékfokozat táblázatokkal, a másik lap 
pedig a közvetlen fizetendő, vagyis az ug\ nevezett 
jogilletékekre vonatkozó valamennyi százaléktáblázatot (ki­
számítva valamennyit 1000-ig) és 'az ingatlanok értéké­
nek megállapításához szükséges adókulcsokat (kiszámítva 
valamennyit 100-ig) foglalja magában. Mindenik száza­
léktáblázat és adókulcs részletes magyarázattal van el­
látva, arra nézve, hogy az mikor és mily esetekben hasz­
nálandó. Az egész munka ügyvédek, kir. közjegyzők, bí­
róságok, árvaszékek, községi jegyzők, takarékpénztárak, 
bankintézetek és az illeték kiszabásával foglalkozók hasz­
nálatára van szánva, minélfogva csakis az ezeket érdeklő 
törvényeket és szabályokat öleli fel. Annyiban mondható 
praktikusnak, hogy az áttekintést igen könnyűvé, a köny­
vekben keresgélést és számitgatást pedig feleslegessé te­
szi. Ara a két lapnak 1 frt.

A véderő törvények gyűjteménye czim alatt 
gyakorlati összeállítása az 1868. évi 40. 41. és 42, vala­
mint az 1882: 39. tezikkeknek jelent mee az Eggenber- 
ger-íéle könyvkereskedésben. (Ára 60 kr.f E gyűjtemény 
összeállitállitásánál egyfelől az 1868: 40 teznek hatályon 
kívül helyezett szakaszai kihagyattak s ezek helyett az 
1882. 39. teznek megfelelő intézkedései helyeztettek be 
másfelől pedig az 1868: 40. teznek megváltoztatott in­
tézkedéseinél jegyzet alakjában adatnak elő az ujubb in­
tézkedések. — A felsorolt törvényeken kívül e gyűjte­
ménybe foglaltattak az 1871. évi 3. 4. 5. 6. és 7."és az 
1872. évi 2. 3. 18. és 36, az 1873: 32, és az 1877:
14. tezikkek. A véderő törvényekre vonatkozó miniszteri 
rendcletek közül csakis az 1882. évi 44230. sz. utasítás 
van feltéve s a megfelelő helyen felhasználva, mer* az 
1868-tól kiadott rendeleteknek, a melyek későbbi intéz­
kedések által igen gyakran módosíttattak, átdolgozása 
iránt a tárgyalások folyamatban vannak.

— Májusi gyöngyvirág a hold. szűz tiszteletére 
tartott szent beszédei, alakjában, Strasser Marczián fe- 
renezr. úldozár Esztergomban csinos kötetett adott ki, 
mely tizenhat, a ezimben jelzett irányú beszédet tartal­
maz. (Ára 1 frt 50 kr.) A beszédek egytől egyig váloga­
tott nyelven, nemes egyszerűséggel vannak írva, s a sze­
retet vallását hirdetik. Álljon itt mindkettőnek bizonyítá­
sára, e néhány sor az anyai szerétéiről, a XV. prédiká- 
czióból:

zunk, melynek nemes vonásai szivünk legmélyebb réte­
gébe vannak vésve! . .

->A félreismert Izráel, történeti kép", czim 
alatt dr. Kohut Sándor nagyváradi főrabbinak egy e hó 
5-én tartott hitszónoklata jelent meg a nagyváradi izr. 
hitközség elöljáróságának kiadásában. A füzet ára 40 kr, 
a tiszta jövedelem Arany Jánosnak Nagy-Sialontán fel­
állítandó emlékszobrára van szánva. Kohut e beszédben 
Izráel népét a felvilágosodásra és a hazaszeretetre ser. 
Lenti, tagadva a sémitáknak állítólagos világuralmi törek­
véseit.

— «Heimatsklänge» czimen Nagy-Kanizsán diszes 
kiállítású kötetet adott ki Wajdits János, magyar költők 
müveinek fordításából. Fordította Steinbacb József, ki 
jól megválasztotta mind a költőket, mind a darabokat, 
hogy e gyűjteményben a magyar költészet erejét feltün­
tesse; végül még a népdalokról sem feledkezett meg. 
Vörösmarty, Petőfi, Tompa, Czuczor, Arany, Eötvös, 
Kölcsey, Szász Károly, Gyulai Pál, Vajda János, Lévay, 
Kiss József stb. vannak képviselve. Ara aranyozott nyo­
mású kötésben 1 frt 80 kr.

^rick könyvjegyzéke. Frick Vilmos bécsi könyv­
kereskedő két uj könyvjegyzéket adott ki, mely könyv­
tárak és künyvkedveluk számára igen hasznos, mert ka- 
latiz gyanánt szolgál a világirodalomban és gondosan, 
szakismerettel állítja össze a különféle müvek czimét. Az 
«Tvik a nyelvészeti könyveket foglalja magában *Sprache 
Catalog» czim alatt. Nem kevesebb, mint nyolezvan 
nyelv tanulmányozására vonatkozó müvek jegyzéke ez. A 
második jegyzék: «General Catalog«, az összes tudo­
mányok legkelendőbb müveinek (angol, franczia, német, 
olasz, spanyol) sorozata. Körülbelül 20,000 könyvről 
nyújt tájékozást.

,,A tűz, Jég és életbiztosításnak népszerű
ismertetése," irta Dümény József nagyberényi ref. lel­
kész. A békésmegyei gazdasági egylet által 70 darab 
aranynyal díjazott pályamunka. Kiadta a békésmegyei 
gazdasági egylet, Békés-Csabán. A müvecske beszélgetés 
alakjában ismerteti meg a biztosítás előnyeit.

. “ Erdészeti müszót&r. Az országos erdészeti egve- 
sület C'z idei máramarosi közgyűlése elhatározván egy uj 
• Erdészeti müszótár» létesítését, az ez irányban szüksé­
ges intézkedések megtételével a választmányt bizta meg. 
A czél elérése érdekében a műszótár kidofgozására vo­
natkozó terv végleges megállapítása előtt is szükségesnek 
látta a választmány intézkedni az iránt, hogy az erdé­
szeti irodalom termékeiben fellelhető műszavakon kívül 
az erdős vidékeken lakó magyar nép nyelvében előfor­
duló olyan szavak és sajátos kifejezések, melyek eddig 
mukiiejezéssel nem biró erdészeti fogalmakra vonatkoz­
nak, vagy meglevő műkifejezéseknek tájszúlásszerü vál­
tozatait vagy helyettesítőit képezik, lehető teljes mérték­
ben minélelöbb összegyüjtessenek; továbbá, hogy azok 
a logalmak, melyek a külföldi szakirodalomban, úgy a 
nem magyar ajkú erdei munkások nyelvében mükifezés- 
szerü rövid elnevezéssel bírnak, a magyar szakiroda- 
lomban és a magyar nép nyelvében ellenben hiányoz­
nak s eddig csak körülírással fejeztettek ki, szintén os'sze- 
gyiijtessenek és az előbbiekkel együtt idöról-idore az egye­
sület hivatalos közlönyében közzé tétessenek. Minthogy 
pedig a szógyűjtés egyes megbízottak által csak lassan, 
nagy fáradsággal és hiányosan volna eszközölhető, az elő­
munkálatok e részének teljesítésére a különböző vidéki 
szaktársakat fogják felkérni, kik a néppel való közvetlen 
érintkezés közben, különösen az erdei munkák ideje 
alatt könnyen és fáradság nélkül elleshetik és feljegyez­
hetik a használatban levő kifejezéseket. Ehhez képest, a 
szógyűjtés ügyében, Horváth Sándor egyesületi titkár, az 
elnökség megbízásából lelkes felhívást bocsátott az összes 
hazai erdészekhez. A munka tervezetét az elnökség ké­
sőbb fogja megállapítani.

— Naptárak. Az országos erdészeti egyesület naptára 
«Erdészeti zsebnaptár», Horváth Sándor erdőmérnük 
és az egyesület titkára szerkesztésében a jövő évre is 
megjelent. Igen használható évkönyv, melyben a sűrűn 
nyomott szöveg harmad fél száz oldalra terjed s a gya­
korlati tudnivalóknak egész kézikönyve. A naptári részek 
közt van növénynaptár is, az erdei fák és növények vi­
rágzásának, megérésének és hullási idejének feltünteté­
sével, továbbá rovarnaptár, vadásznaptár. Ezt általános 
bélyegilletéki, postai, távirási díjszabások, mértékrend­
szer stb. követik. Táblázatok mutatják a fák súlyát, a 
tüzelőanyagok erejét, cserző anyagok csersavtartalmát, 
famagvak olajtartalmát, fák köbtartalmát; van aztán kör­
laptábla, hengertábla stb. Számos erdőtenyésztési, erdő- 
használat körebe tartozó adatok, erdöérték számítási táb­
lázatok ; aztán erdészeti hatóságok, testületek, intézetek 
kimutatása; törvények, rendcletek és jegyzókönyvi rész.
A gazdag tartalmú naptár tárcza alakú csinos 'kötésben, 
egyesületi tagok számára 1 írtért, másoknak 1 irt 50 kr- 
ért kapható.

Jegyzék-napló gazdák számára, szerkeszti Wág- 
ner László műegyetemi tanár; tizenegyedik évfolyam,

gazdasági iparágukra, gazdasági épületek 
kiszár

viszonyokra, —~..c.
térfogatának kiszámítására, és sok más egyébre vonat­
kozó adatokat. Ara 1 frt 60 kr.

Károlyi György Budapesten 1883-ra is kiadta a Fancler- 
féle Jegyzék-naptárt, nagy negyedrét alnkban, min­
den napra való jegyzék-helyekkel, a sorsjegyek liuzási 
napjának feltüntetésével.

Hasonló czélra való a Perles Móricz által Becsben ki­
adott «WochenVornierk-Kalender«. Ugyané kiadónál 
jelent meg a Freese-féle «Garten-Kalender>, kerté­
szeti jegyzésekre alkalmas számos táblázattal, csinos 
kiállításban.

Debreczenbeu Csúthy Károly most már tizenhetedik 
évfolyamában adja ki ismeretes kis tárcza-naptárát, 
háromféle alakban: diszes virágos borítékban ára 30 kr, 
kemény táblában 20 kr, és egyszerűn tárczába illeszt­
hető lapon 16 kr.

— Füzetek. «Reformjavaslat a tiszavölgyi ármen- 
tesito és szabályozó társulatok szervezete és igazgatása 
tárgyában»; irta Kállay András. Nyíregyházán jelent meg. 
— «Egy szabadelvű tévedései«, válaszul «A zsidó­
kérdés Magyarországon» czimű röpiratra, mely azt aján­
lotta, hogy a zsidók térjenek át valamelyik protestáns 
vallásra. Erre válaszol most Ötvös Vilmos. — «A békés- 
megyei gazdasági egylet 1881-ik évi é>tesitője*f 
szerkesztette Mokry Sámuel egyleti titkár. Megjelent Bé- 
kés-Csabán.

— Zenemüvek. Taborszky és Parsch mükereskedé- 
sében megjelent: «Elegáns csárdások», zongorára 
alkalmazta, még pedig sikerültei), Ábrányi Kornél. Négy 
csárdás van benne a következő kezdetű dalokkal : Száll­
dogál a fecske. Arra kérem a kapitány uramat. Gyöngy­
virág a bokor alján. Harmat van a falevelén. Ára 1 frt. 
Magyar dal-album, Hennicke Rezső ismeretes zene- 
folyoiratának uj száma, húsz magyar dallal. Előfizetési 
ára egész évre vagyis 10 füzetre 1 frt 80 kr., öt füzetre 
90 kr, egy füzet ára 25 kr. Megrendelhető Győrben. 
— Táborszky és Parsch zenemükereskedéseben 
legújabban megjelent: „Athléta csárdás", zongorára 
szerzé Berkes Lajos. A szép kiállítású s 5 oldalra ter­
jedő zenemű ára 1 frt.

— Előfizetést hirdet Wahlner Aladár költeményeire 
a kassai jogakadémiai olvasókör. Főleg a kassaiak érdek­
lődésére számítanak. A kötet 7—8 ivre fog terjedni, elő­
fizetési ára egy forint, mely január végéig küldendő be 
az olvasó kör igazgató választmányának.

Minden ember keblében egy fölötte édes emlék honol, 
mely bölcsőjétől a rideg sírig híven követi öt. E kedves 
emléken mereng az éj csendes magányában, az élet hűl- 
lámzó viliaraiban az öröm kedvtelt pillanataiban s a fáj- 
dalom bánatteljes óráiban. E szent emlék ép oly erőtelje­
sen és bensőn dobogtatja az elvadult harezos, mint a 
szende szűz szivét, képzelhető, de talán nem létezik em­
beri kebel, melyből e magasztos emlék száműzve lenne! 
jó és szerető édes anyánk emlékét értem. Ha az élet fá­
jának édes és fanyar gyümölcseit, az örömök cseppjeit s 
a keserv könytelt poharának tartalmát Ízleltük már, és 
emlékezetünk gyorsan iramló szárnyain visszászállunk 
életünk derengő hajnalára, egv kedves alakkal találko-

Perles naptárai. A bécsi Perles Mór (Bauermarkl 
11) naptar-kiadásai a legnagyobbak jelenleg Ausztriában 
és Németországban, a mit a trieszti kiállításon az arany­
éremmel is elismertek. E naptárak kiadása gondoskodik 
minden igényről, minden körülményről és foglalkozásról 
a legkisebb elegáns tárczanaptártól egészen a koino- 
lyabb tudományosan szerkesztett szaknaptarig. E mellet) 
a kiállítás diszes, a beosztás gyakorlati és a választék 
nagy, legyen az szaknaptár, orvosok, gyógyszeré­
szek, állatorvosok, tanítók, tanítónők, tanulók, 
gazdatisztek, erdészek, kertészek, molnárok, ve­
gyészek, szeszgyárosok, bányászok, vadászok 
építészek, ércziparosok, vasúti hivatalnokok, 
jogászuk, államhivatalnokok, tisztek, tőzsde- 
iizerek, gazdasszonyok stb. részére 
tudakozó, Block vagy falinaptár.

Az előjegyzési heti naptár az idén először jeleni 
meg. Az elegáns és uj berendezésű block-naptár, datum 
beosztás mellett még elegendő helyet tartalmaz napijegy, 
zetekre az egész hónapra. Minden lap egy hétre van be­
osztva. E naptár háznál úgy mint üzleti czélokra nagi 
előnynyel használható. A konyha block-naptár izl/ 
ses kiállítású letéphető lapokkal ellátott naptár, nagybe 
tűs nyomtatásban. Tartalmaz dátumokat, történelmi jég6 
zeteket, jól összeállított étlapokat ebédre, vacsorára, v 
lamint szükséges szakács-utasításokat. 1883-ra már n 
gyedik évfolyamban jelenik meg.

vagy nepies.
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A tanáregyesület közgyűlésének hatá­
rozatai.

A vallás és közoktatási miniszter az országa« közép 
iskolai tanáregyesülethez leiratot intézett, melyben 
válaszol azon fölterjesztésre, melyet az egyesületi ebjök 
az utóbbi közgyűlés megbízásából tett.

A miniszter a többi közt a leiratban mondja; '‘Figye­
lemmel és a tárgyalt kérdések és ügyek jelentőségénél 
fogva kiválóbb érdeklődéssel kiséltem az országos közép­
iskolai tanáregyesületnek évi július havában a tekinte­
tes uraságod tapintatos, az ellentéteket mérséklő vezetése 
mellett tartott választmányi és közgyűlésének lefolyását.

Ürömmel tapasztaltam, hogy az egyesület. eltekintve 
némely gyakorlati, igen helyén levő törekvésektől, mint 
milyen az egyesület segéhzö alapjának kérdése, a tan- 
üg\ terén felmerült fontosabb mozzanatokat is belevonta 
működési körébe: eszmecserét indított meg némely okta­
tási tételelekre nézve s végre indítványaiban is hazai köz­
oktatásunk viszonyait, szükségleteit tartotta nagy részben 
szem előtt.»

A felterjesztés egyes pontjaira vonatkozólag a minisz­
ter a következőképen válaszol:

«1. .7 középiskolai törvényjavaslat, melytől az 
egyesület méltán azt várja, hogy annak alapján a hazá­
ban fennálló összes gimnáziumok és reáliskolák kö­
zös alapot nyerve egységes és hazafias iránya 
fejlődésnek fognak indulni, általam az orsz. képviselő- 
háznak alkotmányos tárgyalásra már a múlt ülésszakban 
bea atutt s a jelen ülésszakban a képviseloház tanügyi bi­
zottsága által uj tárgyalás alá vetetett, s alapos remé­
nyem van. hogy ezúttal törvénynyé is fog válni.

2. A mi a tanári pragmatikát illeti, az egyesület­
nek ez irányban nyilvánított óhajtása az «általános 
tisztviselői szolgálati szabályzatnak» már meg­
indított tárgyalásának befejezése s életbeléptetése által 
fog teljesedésbe menni.

3. Azt kéri továbbá az egyesület, hogy a jelenlegi, 
szerinte időrabló, a paedagógiai elvekkel ellenkező 
vizsgálatok rendszere szíintettessék meg. Az általam 
Ll törvényhozásnak benyújtott középiskolai törvény­
javaslat egyik szakasza a vizsgálatok iránt is ren­
delkezvén : az egyesületnek fentebb érintett kérelmét a 
törvényjavaslat tárgyalásakor figyelembe fogom venni. 
Végre

4. kijelentem azt is, hogy a középiskolai tanköny­
vek t-s segédeszközöknek engedélyezési s az oktatás czél- 
iáira való használati ügye, úgy mint eddig, ezentúl is fo- 
gondjaim közé tartozik, és hogy engem elhatározásaim­
ban e részben is hazai tanügyünk, valamint iskolai szük­
ségleteink érdeke vezérel.»

Ezen leirat által a miniszter nemcsak az egyesületnek 
eddigi munkásságát méltányolja kellőképen, hanem fé­
nyes elégtételt is ad az egyesület eddigi vezérlérfiainak, 
kiknek az eddigiek után végtére is sikerülni fog az egye­
sület munkásságát oly irányba terelni, mely irányban a 
közoktatási kormánynak nemcsak ügyeimét vonta ma­
gára, hanem annak teljes megelégedésével is találkozott.

Az egyesület bírja már a miniszter azon ígéretét, mely 
szerint az egyesületet bizalmas orgánumának tekinti; az 
iménti leiratban pedig bírja az egyesület a közoktatási 
kormánynak elismerését s annak biztosítékát, hogy mun­
kássága általa figyelemmel kísértetik. Az egyesülettől 
Üteg már most, hogy előnyös helyzetét a hazai kö­
zépiskolai ügy előnyére okosan felhasználja, s hogy 
befolyását a közoktatási kormánynál továbbra is fenn­
tartsa !

A magunk részéről csak helyeselhetjük a közoktatási 
kormánynak ezen eljárását az orsz. középiskolai tanár- 
egyesület irányában. Közoktatási kormányunknak a hazai 
tanügy előmozdításán fáradozó összes tényezőket számba 
keil vennie: mi sokkal kevesebben vagyunk, hogysem 
bármely csekély munkaerőt nélkülözhetnénk, annál ke- 
vesboé nélkülözhetjük egy oly tekintélyes testület mun- 
k .---ágát, mint a milyen ma az országos közép- 
isko'ai tanár-egyesület, melynek SüO-ra rúg tagjainak 
? zárna!

A kormány mindig megtalálhatja azon módokat, me­
lyekkel az ily tényezőket kitartásra és buzgóságra serkent­
heti - melyekkel az ily tényezők munkásságát az ország 
■avara felhasználhatja I

Németország sokkal nagyobb nálunknál, több is ott a j 
ruüvei • ember s a tanférfiu s még is azt látjuk, hogy ott : 
az egyesületek munkásságát nemcsak a kormánynál, d»- j 
még legfelsőbb helyen is számba veszik és méltányolják ! | 
Épen most olvastuk a németországi felsőbb leányiskolák | 
tanítóinak i. évi októberben Stuttgartban tartott évi nagy j 
gyűléséről szóló jelentést s ebből látjuk, bogy a gyűlésen 
nemes A a vvürteu.bergt közoktatási miniszter és kormánv.

- iskola tanács, Gossler porosz közoktatási mi­
niszter voltak képviselve, hanem képviseltette magát ezen 
gv.déseu Stuttgart város tanácsa is, Olga királyné üdvöz­
let* ! külön képviselő adta át a gyűlésnek, a király pedig 

- gyűlés tagjait udvari -zinháza látogatására bitta meg ! 
Ily figyelem és méltánylás mellett természetes, hogy az 
egész gyűlés hangulata a leglelkesebb volt 1 Így legyen ez 
mi nálunk is!

szer, 79609 eszköz? Fontosabb a könyvtári kimuta­
tás. A tanári könyvtárakban volt 660571 önálló szakmü 
19399 tud. folyóirat, az ifjúsági könyvtárakban pedig 
329UÜ tankönyv, 134799 itj. olvasmány. De ezek a szá­
mok sem elég tanulságosak, mert van intézet, hol 40 
ezer kötetet találunk, mig másokban 400 sincs. Érdekes 
lett volna a részletes számokat különböző szempontokból 
egyberetni s csoportosítani. Állag minden egyes gymná- 
zium költött ama czélokra 497*8 frtot. minden reáliskola 
754 frtot.

Középiskolai tanár volt mindössze 2424, a gimná­
ziumokban 1967, a reáliskolákban 457. Ezek közt volt

a gimnáziumokban
rendes tanár 
helyettes tanár 
rendk. szaki, és tanító 
bejáró tanár
bi! okiafe___________

í 9ö7

a reáliskolákban °u
1215 61*6 312 68*2

288 14*7 32 7
200 10*2 36 8
169 5*5 8 1*7
155 8 69 15*1

457
A jelentés e számokat Így kommentálja : a gimnáziu­

mokban minden 100 osztályra 76*3, ellenben a reálisko­
lákban 75"2 (rendes vagy helyettest tanár jut. De az is 
kiderül, hogy a gimnáziumokban mintegy 100 tanostály 
közül 73*7. s a reáliskolákban minden 100 osztály közül 
74‘8-ra a rendes és helyettes tanárokból «osztatlan 
osztályfőnök■> nem jutott. A számítás nem világos 
előttünk, a minek okát nem tudjuk, liosy magunkban 
keressiik-e. Ha a löl gimnáziumban a~ osztá­
lyuk szánta 1197, a tanárok száma meg 1503 
akkor hogyan juthat 100 osztályra csak 7G'S 
tanár ? Ezt nem értjük.

A tanárok közül 1451-nek volt oklevele, 973-nak nem 
volt. Főleg a gimnáziumokban nagy az okle­
véllel nem bírók száma. (51 "5°,u okleveles a reális­
kolákban pedig 82*7".».) Megjegyzendő azonban, hogy a 
rendes tanárok közt az oklevelesek aiánva nagyobb.

TANÜGYI HÍREK.
A magyarországi közép- és főiskolák álla­

pota 1881 - 2-ben. A minap (deez. 10. > közöltük a mi­
niszteri jelentésnek a középiskolák számára, jellegére és 
fokozatára, továbbá a középiskolai tanulókra vonatkozó 
több adatait. Ma szemlénket folytatva, a középiskolákra 
vonatkozó, még hátralevő adatokat is akarjuk közölni.

Az érettségi vizsgálatokra vonatkozó számok 
a középiskolai statisztika i-gyik több részét képezik, Két 
fontos kérdésre adnak feleletet : Mily erős az áramlat a 
iu:«kolák felé. s mily készültséggel lépnek a tanulók a 
Vili. osztályba. Műit mindemül, úgy itt is, e statisztika 
(óbaja az, nogy az érettségi vizsgálatoknál nem egyforma 
mértéket alkalmaznak s a kii ünbvzö mértékek mivoltá­
tól semmitek- hivatalos értesülésünk edd igeié nem leltet. 
A. érettségi vizsgálatokra jelentkezeitek száma 
ós-zc-sen 7650. még pedig 7311 a gimnáziumokban, 339 a 
ie. foki 1. kl an,helybeli átlag 91.75" ». idegen 8.75* o. Írás­
beli vizsgálatot tett sikerrel 7353 a gimnáziumokba, 
391 a reáliskolákban, ott tehát csak 18 (1 °.i, itt 8 
(7'5 • ’ bukott; szóbeli vizsgálatra bocsáttatott gimn. 
7258. íeálisk. 371 és érettnek nyilváníttatott amazok kö­
zül 7053. emezek közül 787, tehát ott 87. 71%, itt 54. 
65. a mit leszünkrul nem tartunk kedvező eredmény nek. 
Átlag ezer vizsgálatra jelentkezőit közül 177 elbukott, a 
miért nem kárpótol, hogy 136 jelesen érettnek nyilvánít 
látott. 1571-ben 36,464 középiskolai tanuló volt, kik kö­
rűi 1523 tett érettségi vizsgálatot, 1 >5l -Len 38,567 kö­
zépiskolai tanuló volt. érettségi vizsgálatot pedig 7340 
tett. a mi mutatja, hogy inig a tanulók száma csak 
0*3" I al gyarapodott, addig az éiettréget. letteké 15"3" u-al 
emelkedett. 1571-ben az ó?sz«.*s tanulói létszámnak 5". v-a, 
1557-beti az egésznek 6‘07'fo-a lett érettnek nyilvánítva. 
Az érettségit tettek számát nem sokalljuk, de igenis a 
bukottak számát.

Helyiségek, taneszközök, könyvtárak. Összesen 
volta középiskolákban 7053 ián- 404 mellékhelyiség, 
139 tornatér és 59 kert, 43 intézettel kapcsolatban 
tápintézet. Az előbbi számok értékéről már a minap 
szülöttünk. A jelentés arra az eredményre jutott, hogy 
•-fimnaziu11iafoknál a vegytani, lajz- és tornatermek és 
terek, reáliskoláinknál általában a tornázásra szolgáló he­
lyiségek jZaina elégleien. Nagy gonddal ki van számítva, 
hogy 15, v-üen minden egyes gimnáziumra 6.1. minden 
reáliskolára 3.3 tmlerem esett, most pedig ott 6.3 itt 8.1 
az átlag“s szám. S mig_l$71-ben 3í tanuló jutott egy 
gimnáziumi osztályra, 57 egy reáliskolaira, addig most a 
megfelelő számok 31 és 71, a mihez a jelentés szerkesz 
tője azt a majdnem naiv megjegyzést fűzi, hogy e körül­
mény arra látszik mutatni, hogy hazánkban a" tanuló if­
júság mind gye.el.ben látogatja a reáliskolákat. Mi min­
dent nem fundáltnk ki az emberek!

A taneszközök és könyvtáruk rovata nem pon­
tos s teljes, mert a beküldött adatok, mint a jelentés 
szerkeszti‘sége mondja, nem egyenlő értékűek. A összes 
7zjIIn''5 e*vg tekintélyesek, de sokat nem tanulunk belű- 
iiik. t-.leg nem, ha a részteleket mellőzzük. Yagv mily 
eOD‘ToIat<lkat fűzzünk e számhoz : az állattanhoz van ösz- 
ftol ““.W; fomkben képekben 3349 példány, állatokban 
vagy alkatrészekben 363 311 ? A vegytanhoz 23508 vegy-
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A miből kitetszik, hogy a reáliskolák sokkal inkább 
megfelelnek a középiskola követelményeinek, mint a 
gimnáziumok. E körülményben sok középiskolai bajunk­
nak meg problémának egyik tényezőjét találhatjuk.

Fontos még a következő összeállítás :
1870 1 óta a tanerők száma szaporodott a gimná­

ziumukban 343-mal (21Tu,u), a reáliskolában 190 egyén­
nel (71'l“,u). 1870-1. egv gyimu. tanár átlagosan í9.1 
tanulót oktatott, egy reáliskolai tanár pedig 20*5 tanulót, j 
1582-ben egy giuui. tanárra 17, egy reáliskolai tanárra ! 
10'5 tanuló esett.

A fentartási költségekről e jelentés ád először iái 
és lehetőleg teljes tájékozást. Hazánk középiskoláinak 
fentartása a minimális költség kimutatása szerint 3.370,595 
forintba került. A gimnáziumok kerültek 2.669,239 fo­
rintba, a reáliskolák 701,356 forintba. Minden egyes 
gimnázium került (ösztöndíjakat és segélyt} is számítva 
17292'2 Írtba, ezek nélkül 15.2S5*7 írtba: mindenegyes 
reáliskola 25.018'4, illetőleg 24.081*2 írtba.

A jövedelem fóliásait tekintve: minden 1000 forint­
ban volt a főbb tételekben a gimnáziumoknál és reális­
koláknál: saját alapból 161—49 írt, a tanúim, 
alapból 143 irt, tan- és beiratási díjból 140—94 
írt, vegyes forrásból 56—50 írt, az állampénztár- • 
hol 76—528 fit, « polgári község segélyéből 69— i 
191 Irt, az egyházból 56—8 Irt s a vallása lapból j 
6—9 irt, indirekt jövedelmekből: ösztöndíjakban 52 j 
—22 fit, segélyezési alapból 64—14 írt.

A kiadások összege 3.312,486 írtra rúg, és pedig a j 
gimnáziumoknál 2.611,130 írtba, a reáliskoláknál 7OH,356. ; 
A személyi kiadások a reáliskoláknál nagyobbak mint a ! 
gimnáziumoknál; amott a rendes tanár átlagos fizetése* j 
1530*6 Irt, emitt csak 1220*3 fit. A reáliskola egyálta- j 
Ián aránylag költségesebb a gimnáziumnál; minden j 
egyes tanuló _oktatása a gimnáziumban 67'6 írtba, a real- I 
iskolában 137*1 írtba került.

Tanárképző intézetet a jelentés hárma említ, a bu­
dapestit. a kolozsvurit, a pannonhalmit. Az 
utubbi nem állami s oklevelet nem adhat; 1 igazgató s 
10 rendes tanár vezetése alatt 15 növendéket képzett.
A tanévben 3 növendék lépett ki az intézetből, «.« ezek 
mint egyszerűen végzettek lettek a középiskolát tanári 
pályára képesítve», a mi úgy* látszik körmönfont körül­
írása annak, hogy az illetők" még nem tettek tanárvizs­
gálatot. A kolozsvári intézetnek összesen 39 tagja van. 
Ennek s a budapestinek növendékeiről nagy elismeréssel 
szol a jelentés. Budapesten a tagok száma 47 volt. A 
gyakorló iskola nagy kitüntetéssel emlittetik, főleg a 
lefolyt évben megtartott érettségi vizsgálat. Érettségit tett 
19, 4 kitüntetéssel 5 egyszerűen érettnek nyilváníttatott.

Hittani intézet 5U volt a hazában, 1 az állam ható­
sága alá tartózó, 26 rum. kath., 4 gör. kath., 4 gür. kel.,
5 ág. liitv., 5 helv. Litv., 1 unit., 1 mózeslntü. A tan­
folyamok száma volt 178. A növendékeké 1925, ezek 
közt 751 róni. k., 286 g, katli., 217 g. kel., 185 ág. 
428 helv. liitv., 9 unit., 49 mózesliitii. Ezek közt 1203 
magyar anyanyelvű (62*5"/u). 240 német (12*5".ui, román 
198 \ 10*3“ «I, tut 50 (4*2 .), szerb 55 (2*8“,«), Kurvát 14 
i0*7“.“.i, rullién 135 (7*u.i>j. E számok elég érdekes föl- 
vilagusitást adnak. Csak arra az egy pontra utalunk, 
hogy a magyar nyelvnek határozott többségben vaunak, 
a mi annak tulajdonítandó, hogy a íielv. Litv. nagy 
irányban képviselvén. A helv. nitv. lakosuk az ö-szes 
lakosság 14*z l".u -át teszik, a theulogusoknak pedig 
2z*-.. -at. Az ötven intézetben 290 tanár működött, 203 
egyházi és 57 világi. Ezek köz anyanyelvre nézve ma­
gyar 162. nemet 67, román 31, tot /. szerb 7, Kurvát 
1, rutbéu 15.

Jogakadémia volt összesen 13, az állampénztárból 
fontai toll 1, a tanulni, alap terhére fennállóit 4, az egri 
érsekség által felitartott 1, a pécsi püspökség lei bére e»ó 
1. ág. intv. 1, í.eiv. lntv. 5. A tanai ok szama volt az 1. 
feléiben 1-5, a 11 ban 133, ezek közt 94 i. tanár. Egy- 
egyuek átlagos lizetéso 1616 irt 50 kr. Tanulok száma 
759 az 1, 754 a Il ik léiéiben; a tanulók közt vallásra 
nézve legelső helyen állnak a r. kath. 4á.5>, utái.u, kö­
vetkeznek a helv. I itv. 26.41 , a magyar aiijanye vüek 
a túlnyomó többséget képezik 55.3j,u . Az egyes vizsgá­
it *o; on elbukuttak száma 11.5“ j és z9.4:-u közt válta­
kozik.

A budapesti egyetemre vonatkozó főbb adatokat 
annak idején lészietesen isméi tettük. A következőkben 
a jelentés alapján kiegészítjük, lé.-zben ismételj k okét 
A lefolyt évben az eg.-etemen volt 65 rendes, 17 rendkí­
vüli, nyulez helyettes, 76 magántanár, 26 tanársegéd, 5 
nyelvtanitó, 1 vivóuiester, összesen 195. Ezé.. 539 elő­
adást hirdettek, melyek közt 73 ingyenes volt. A jelenté- 
kiszámítja, hogy hány óra esett betenkint egy-egy tanaira, 
de a számítás furcsa eredményekre vezet, pl. hogy a böl­
csészetiben egy-egy tanaira átlag 18 óra esett; valószí­
nűleg ebben a számban benfoglaltatnak a gyakorlati órák 
is, a mit nem tartunk helves eljárásnak. Hogy mennyire 
terhelik a tanárokat a vizsgálatok , kitűnik a kö­
vetkező összeállításból: a tanári kar a lefolyt év­
ben -2319 kollogiumot, 1160 vizsgálatot és 860 
szigorlatot tartott. A hallgatók számáról annak ide­
jén bőven megemlékeztünk. Hogy a vizgálatoknál milyen 
szigorúság alkalmaztató, kitűnik a következő összeáiti- 
tásból :

A jog- és államtudományi karnál volt
1. alapvizsgálat

11.
képesíti etett 251

225

766 elfogadtatott

jogtudománya államvizsga 
államtud. »

Az orvosi karnál volt
elővizsgálat-.........  .................
szigorlat a jog s államtud. kar­

nál ......... ... -................. 850 » 505
orvosi szigorlat ...................... 426 » 274
gyógyszer, szigor!.................... 194 » 157
bölcs. tud. szig....................... 34 » 27
gyógyszerészi ............................ 122 » 94

Tu dóri avatás volt a jog s áll. tud. karnál 4 (jó­
iéul kezelt 4), jogtud. 147 (jelenik. 191), egyliázjogtud 2 
(jeleink. 2.1, államtud. 8 (jelent. 13), egyetemes orvostud. 
5l, a régi rendszer szerint 13, sebésztudori 7, bölcsé­
szeti 27, összesen 296 doktor egy évben. Az egvetem. 
hallgatók összesen 47,180 írt ösztöndíjakat élveztek.

A kolozsvári egyetemen összesen 54 tanár műkö­
dött. 40 rendes, 1 rk., 1 helyettes, 8 magán és 4 rend­
kívüli szaktanár és tanító. Ezek 240 előadást hirdetlek. 
A hallgatók szárna volt az első félévben 456, a második­
ban 476 ; ezek közt erdélyi 75*7-A tanulók közt 43.5".- 
r. k., 27°,v helv. liitv. Oklevelet kiállítottak 50-el. Meg- 
emlitendö, hogy az egyetemtől eltávozott 86 hallgató, 
mely számból 33 az orvosi karra esik. Az orvosiam 21 
távozási bizonyitvány, majdnem kizárul.ig felsőbb évekre 
esik ; elég ezt konstatálni, a valószínű okukat legnagyobb 
részben a kórházi viszonyokban kereshetjük. A lefolyt 
10 év alatt az oklevéllel kibocsátottak száma 
9tí0-at tesz ki. Az egyetemi kiadások 213,438 Írtra 
45 krra rúgnak.

A József műegyetemről ai *nv'-..± kevés adatot ta­
lálunk, mert az intézet átköltözköUese miatt a részleges 
adatokat nem dolgozhattak fel kellően. A beirt tanulók 
száma 444 volt. Mérnöki oklevelet kiállítottak 23-at, épí­
tészetit 1-et, gépész-mérnökit 4-et s abszolutóriumot 13-at.

Az emberbaráti, a közművelődési intézetek ismertetését 
máskorra halasztják.

— A belső somogyi ev. ref. egyházmegye által 
a Népi. Lapjában közzétett s a Népisk. Szemle által 
általunk is. átvett kommentárral kisért hirdetésére vonat­
kozólag Körmendi/ S. helyreigazítást küld be lapunk­
nak, melyet terjedelménél fogva egészen nem közöllie 
tünk, de melyből szívesen átveszszük a főbb pontokat. A 
hirdetésben nem volt megnevezve a hely, hol az illető 
állomást kap, de állandó helye a dolog természeténél 
fogva nem is. lehet, mert majd beteg tanító mellé, majd 
elhunyt helyére alkalmaztató. A hirdetésben az volt, 
hogy az illető sorrendje szerint rendes tanítói állomás 
elnyeréséről biztositta tik. Erire vonatkozólag a t. esperes 
ur azt Írja, hogy ezt azt eljárást helyesnek ' találja, mert 
a '-kitűnő» okleveles tanító, még nem kitűnő tanító, elő­
ször meg kell próbálni az illetőket. A hirdetésben a fize­
tés lakáson és teljes ellátáson kívül 40—SO írtba volt 
megállapítva. De többet az egyházmegye nem adhat: 
«olyan kalappal köszöntünk a milyen van.» Végül K. 8. 
esperes ezeket írja: B. Somogy minden tanítói állomás meg­
nyitásakor ,i 300 Irton aluliakat legalább 300 frntig, eze­
ket 40(_ trtig.s Így fölebb emeli, példa rá M.-Újfalu, Udvar­
hely, Otv.-Kónyi, Búhönye. Pessend, Csurgó stb. A hol 
a növendékek száma 50-100, önálló s tanítóságokat 
szervez 250—300 forint fizetéssel, s a hol százon fülül a 
tanköteles, 11. tanítóságokat, mint Alsók, Csököly, Aszaló, 
Istváudi, Darány st.; a tantermeket egytől egyigátalakitatja, 
(_0 helyen mar foganatosítva.' taneszközökkel egyl ázha- 
tóságilag ellátta ; a vasárnap* és ismétlóiskolákat felállí­
totta, s hogy a tankötelezettség ténnyé váljék, kitartó,eré­
lyes intézkedéseket létesít, zaklatja a hatóságokat, meg­
kereséseket tesz, sz. bírák, tanfelügyelő, alispán, község, 
biz., sőt a minisztériumnál: a tanítókat minden félévben 
a taneredmény szerint osztályozza, a hanyagokat kun- 
sisztorialisan lenyiti sót elbocsátja Mutasson ki a N. sz. 
még egy egyházmegyét az országiján, a melyik a népis­
kolai tanügy terén ennél többet tesz, s akkor elfogadjuk 
megrovását.

— A Nógrád megyebeli népiskolák 1881—82-ik 
tanévi állapotáról Komjáthy Anselm kir. tanfel- 
ügyelő által a megye közigazgatási bizottságának közelebb 
múlt havi ülésén tett terjedelmes jelentéséből a következő 
részleteket, közölhetjük : Núgrádmegyében a közelebb múlt 
1851—82-ik tanévben 6—lőj éves tanköteles gyermek 
25115 volt és Így a tankötelesek száma a lakosság számá­
nak 14. 70%-át ette. A tankötelesekből elemi iskolába 9315 
fiú é 9-20 leány, _középiskolába 100 fiú, polgári isko­
lába 138 fiú és _47 leány, magán-intézetekbe 91 leány, 
mind összesen 25051 gyermek járt. és igy az iskolába 
járók szumu a tanköteleseknek 39'20 százalé­
kát tette. Iskolába nem járt 1525 fiú és 1509 leány, 
ü.ssze-en 3034, a tanköteleseknek 10*80 százaléka okta­
tásban nem részesült. Az iskolába járó gyermekek közül 
20,-isit télen-nyárou, vagyis a törvényes szorgalmi idu 
egész folyama alatt, 4592 pedig csak télen járt iskolába.
ÍZ un könyve 22,265 gyermeknek volt, 2810 gyermeknek 
ue.ni volt. Az iskolába járó gyermekek közül vallásra 
nézve r. kath. 16,973, görög katli. 3, gör. kel. 2, bei­
vel 520, ágost ev. G44S, mózes 1135; nyelvre nézve: 
magyar 10,020, német 478 és tót 8583 volt’.

Az iskola mulasztások száma egész évben egy mu­
lasztási esetnek fel napot véve 143,147 volt; — ezekből 
igazoltatott 110,700, dorgálással bűntetteiéit 32,015 és 
pénzbírsággal 432, — az ennek fohtán behajtatott pénz­
bírság összege pedig csak 108 fit 30 kit tesz. A nép­
iskolák összes száma ez évben 307 volt, melyekből 
állami 3, községi 10, r.-katli. 174, helv. 4, ágostai 102. 
nfoz.es 3, magán intézeti 2, magán községi és pusztai 9,
— még pedig saját helyiségében 297, bérházban pedig 
10 volt; a tankerület beli 275 községből, részint saját, 
részint bérházban tartott iskolája csak 254-nek volt, 
21 községből a tankötelesek más községbeli iskolákba 
jártak. Az itt érintett iskolákon kívül vannak még 
B.-Gyarmaton és Losonczon iparos tanonezok számára 
berendezett iskolák is, melyekben a tanítás jó sikerrel 
foly. A tantermek száma 382 volt, melyekből a tör­
vény által előirt 3*5 m. magassággal csak 166 terem bír, 
és egy tanulóra egy □méter térfogatnál több csak 130 tante­
remben esik ; e szerint a tantermeknek még fele sem 
felel meg a törvény kívánalmának. Az iskolai 
jel szerelvények sok helyen most is hiányosak, és 
több iskola még a legszükségesebb taneszközükkel sem 
bír. — Az iskolai kiadásuk, valamint a megelőző 
években úgy a közelebb múlt tanévben is Inüvekcd- 
tek, és főösszegükben 146,026 forintot tesznek, és 
minthogy a tankerülel folyó 1882-ik évi állami egyenes 
adója 1.097,179 fi t 46 ki t tesz, az iskolai kiadások ennek 
13*3 százalékát teszik. A tanítók száma 354, kikből 
rendes 323 és segéd 31, képesített 299, nem képesített 
55 volt; értelmiségükre és erkölcsi viseletűkre nézve ál­
talában véve nemcsak hogy kifogás alá nem eshetők, de 
nagyrészben szakképzett és példás jóviseletü olv egyé- 
nek, kik magasztos hivatásukat felfogva, népoktatási 
ügyünknek hű és buzgó szolgái, és igy működésűktől né­
pünk szellemi előrehaladását várni méltán lehet. A taní­
tok közül 345 úgy beszédben, mint Írásban teljesen bír­
ván a magyar nyelvet, ennek az 1879. XVili. t. ez. ér­
telmében való tanítására is képesek, azonban 6 még csak 
beszédben, 3 pedig még beszédben is kevéssé bírja a 
magyar nyelvet, mindazonáltal a megelőző évekbeli iilla- 
po ot tekintve úgy e részben, mint a magyar nyelv ide­
gen ajkú népiskolákbeli tanításának átalános eredmé­
nyében is fokozatos haladás látható. E helyen meg­
említendő a losonczi állami tanító képző intézetben 
július hú 10-tól augusztus 20-dikáig tartott magyar 
nyelvi póttanfúlyam is, melyen összesen 106 néptanító 
jeleni meg; ezek közül 30 a magyar nyelv tanítására ké­
pesítő okmányt nyert. Az állam részéről ez ügyben ho­
zott áldozat nemcsak íóczéljára, a magyar nyelv terjesz­
tésére, de egyébként is hasznos volt, s ezen áldozat az 
államnak mindössze 3454 írt 87 krba került. A nép­
iskolai oktatás általános eredményét illetőleg 
teljesen kielégítőnek csak az Írás, olvasás és számolás 
támlásának eredményének m- adható, de a közoktatási 
törvény 11, y-ban előirt többi tantárgyak is elég számos 
iskola bari kitűnő eredményűvel taníttattak. A tanítás 
eredményénél külünö en kiemvlcndók a salgótarjáni 
társi lati iskolák, melyeknél, habár a tankötelezettek 
nagy íés.e mint idegen aji.u lép is az iskolába már az 
első za.rvizsgán minden t; ntárgyból tisztán magyarul fe­
lelnek a gyermekek és úgy elsajátítják a magyar nyel- 
v; t. hogy kiesen származási.L-t is alig lebe; felismerni.
L.i iskola ez évben báró Battler Ervin földbirtokos ál- 
t 1 kelecsényi pusztáján salát Éhségén állíttatott és tár­
ta tik is lenn, ezenkn ül a nemsi és kistereiméi kőszén- 
banya telepeken is az illető bányatulajdonosok által egv- 
egy népiskola állíttatott tel, ekként a meg; ebeli nagyobb 
bánya és gyártelepek már mind el vaunak látva iskolák­
kal, s ezek lentartásáról az illető teleptulnjdonosok 
kellően gondoskodnak. A közoktatási törvény életbcleple- 
tése óta a tanév végéig egászen ujbul 22 iski la és 
01 tanítói állomás szervezte;ett, iskolaház újból 37 épült, 
és a lantéi mek száma 94-el szaporodott.

Miniszteri rendeletek az országos képviseleti
közgyűlés munkálataira vonatkozólag. 1. Az 1851. év 
augusztus havában tart tt orsz. tanítói képviseleti köz­
gyűlés munkálatait, s az azok;a általam hozott határoza­
tokat kinyomtatva ez év elején közöltem volt a megvei 
közönséggel. Ezen határozatoknak különösen 11. és 12. 
pontjai:a, melyek a megyei tanszermúzeumokra és 
az iskolai ifjúsági' és népkönyvtárakra vonat­
koznak, tekintve fontosságukat, ez alkalommal is felhívni 
kívánom a közönség figyelmét, még pedig a megyei 
tanszermúzeumukra nézve oly módón, hogy ezeket
— nézetem szerint — leghelyesebb lenne a törvényható­
ság központján állítani fel. A törvényhatóság adná a he­
lyiséget. s ezenfelül a kedvezményeket; maga a tanszer­
től! eum rendezése és kezelése az azon törvénvliatóság 
területén levő tanitóegyletre vagy egyletekre bízatnék, a 
kir. tanfelügyelő hővezetése s ellenőrzése mellett. — 
k1 >suliknál jelentés tétetvén a törvényhatóságnak. A 
múzeumnak löczélja volna az azon vidéken hasz­
nálatban lévő, továbbá az országban használatra en­
gedélyezett taneszközöket lehetőleg összegyűjteni, hogy a 
vidéki tanítók azokat gyakrabban láthassák s a jót meg­
ismerhessék. Tanügyi történelmi szempontból régi tan­
eszközök gyűjtése is csak másodsorban volna szem elölt 
tartandó, a mennyiben ilyenhez könnyű szerrel juthatni,
L.i taneszközök megbírál,ísáha a megyei tanszermúzeum 
igazgatósága bocsátkozható ugyan, de véleményét az uj 
taneszközzel együtt felülbírálás és jóváhagyás végett hoz­
zam lel kell terjesztenie. Ezt az orsz. egyöntetű eljárás 
elve kívánja meg. A mi az iskolai ifjúsági és nép ■ 
könyvtátakat illeti, ezekre nézve ez alkalommal csak 
annyit jegyzek meg hogy a jó népies és ifjúsági ira­
tok gyarapítása tekintetéből erkölcsi és anyagi párt­
fogásom mellett «Jó könvvek» czim alatt már is 
megindult egy váll: ’ t a "Rrvay-testvérek kiadásában, 
melyből egy-egy iviru tartalommal 8 füzet jelent meg, s 
minden füzet pár krajezáron megszerezhető. Egyébiránt 
e tekintetben további intézkedéseket is tettem s fogok 
tenni, melyről a kuzön>é-get koronkint értesíteni fogom. 
Ezeknek előrebocsátásával a közönséget a lentebb emlí­
tett mindkét nagyfonti sságu hazafias intézmény meleg 
pártolására hívom lel, oly megjegyzéssel, hogy a" királyi 
tanfelügyelőnek mindkét tekintetben becses pártfogását 
nyújtani s az eredményről engem mindkét irányban ko­
ron kint esetleges javaslatai kíséretében értesítem szíves­
kedjék. Kelt Budapesten, 1882. évi nov. hó 20-áu.

Trefort, s. k.

1883
IL Az 1881. év augusztus havában tartott országos ta­

nítói képviseleti közgyűlés munkálatait, s az azokra álta­
lam hozott határozatokat kinyomtatva, ez év elején kö­
zöltem volt a kir. tanfelügyelőséggel. Ennek kapcsán fel­
hívom most, hogy lehető rövid iaö alatt, s legkésőbb c-z 
év végéig tegyen "nekem jelentést arról, hogy az orsz. ta­
nítói gyűlés munkálatai alapján általam jóváhagyott, s_a 
megküldött nyomtatványban 5., G., 7., 8., 10., 1 í. és 
12. számok alatti határozatokra nézve a kir. tanielügye- 
löség tankerületében mi történt eddig úgy a kir. tanfel- 
ügyeléség, mint a lankerületében levő tanitó-egyletek s a 
törvényhatóság vagy egyházi főhatóságok részéről. Rész­
letes jelentést várok különösen az említett nyomtatvány­
ban 11. és 12. sz. alatti, a megyei tanszermú­
zeumokra és az iskolai ifjúsági és népkönyv­
tárakra vonatkozó határozatokra.' — Hány helyen 
állíttatott ilyen ? Minő eljárás követtetett, s a költ­
ségek honnan fedeztettek ? Esetleg miféle szabályok 
alapittattak a kezelésre nézve. Ezen két pontot illetőleg, 
tudomásul és megfelelő eljárás végett ide mellékelem a 
törvényhatóságokhoz intézett rendeíetem másolatát. Végre 
az említett határozatok 13. pontjára nézve ez alkalommal 
is utasítom a kir. tanfelügyelőséget, ismételve hívja fel a 
tankerületében levő tanitó-egyleteket, mikép az «Eötvös- 
alapot», mely már is szép gyarapodásnak örvend, s a 
mely alap jövőben mindinkább hivatva 1, sz ugv a szegé­
nyebb tanítók tanuló gyermekein ösztöndíjak által segí­
teni s tanulásukat előmozdítani, mint a szerencsétlenségre 
jutott tanítok és családjaik sorsán enyhíteni, igyekezzenek 
minél hathatósabb pártfogásukba venni, illetőleg az emli- 
tett alapnak, mely kizárólag a tanítók saját or­
szágos alapjául tekintendő, s nielvet magain részé­
ről is lehetőleg évről évre gyámólitani kívánok, — növe­
lését saját hatáskörükben mindenképen munkálják. Kelt 
Budap st n, 1882. évi november hó :0- „ Trefort, s. k.

— Viűóki tanügy. Az apáczak germani- 
zálnak az iskolákban, mint az Pozsonymegye legutóbbi 
közigazg. biz. gyűlésén a tanfelügyelő előterjesztéséből 
is kitűnt, a mely szerint: Nagyszombat város népisko­
laiban a gyermekek magyarnyelvi oktatása körül igen 
szép siker észlelhető, kivételt e tekintetben csak a zárda­
bei í iskolák tesznek, melyek a többi városi iskolákkal 
nem állják ki a versenyt, s ennek oka nem talán a zár- 
dabeli tanítónők igyekezetének hiányában, hanem azon 
körülményben keresendő, hogy azok az apáczák, a kik 
Bajorországból jöttek be, a magyar nyelvet nem bírják. 
A közigazg. bizottság ennek folytán azt határozta, hogy 
a kerczcgprimás egy átiratban fcikéressék a végett, hogy 
az apácza iskolákban a német apáczák helyett magyarok 
alkalmaztassanak, « az osztályok tultömöltségén is se- 
gitiessék. — Varasdi Lajos, Tolnamegye kir. tanfel­
ügyelője a közig, bizottság utóbbi ülésén jelenté, hogy a 
m. hónapban teljesítette a húgyészi st. móz. vall. hit­
község iskolájánál felmerült bajok vizsgálatát s ez alka­
lommal meglátogatta a szakáll, varasdi és móz. vallásu 
orth. iskolákat és kisdedovódát is, s e helyeken a taní­
tási eredményt az időhöz mérten kielégítőnek találta, de 
különösen a magyarnyelvi oktatást illetőleg észlelő, 
hogy a tanítók e téren kiváló buzgalmat fejtenek ki. Je­
lenté továbbá, hogy a szemere csehi községi iskolához
— mint a múlt évben, úgy az idén is, ideig], segéd­
tanítót nevezett ki, a mennyiben a község az állomás 
betöltését még mindig nem eszközölte. A kinevezett ide­
i-lenes segédtanító Agárdi Gyula. Fizetése 400 fi t és szabad 
lakás. — Bücsmeyye törvényhatósági közgyűlése he­
lyeslő tudomásul vette Torontáimegye átiratáC" melyben 
az l8GS-ik évi 38. és az l879-ik évi lS-ik t. ez. értelmé­
ben a tanítók magyar nyelvben való jártasságának szük­
ségessége liangsulyoztatik s az említett lörvényczikkek 
szigorú végrehajtása, érvényre emeltetése síirgettetik — 
s ez átirat értelmében a kormányhoz Bácsmeeye is fel- 
terjesztést teend, melyet e kérdés annál is közelebbről 
érdekel, mert 8Ú7 tanítója közül a magyar nyelvet kel­
lően csak 637 tanító bírja — csak beszédben 55, némi­
leg érthetően 60, sehogy sem 55, s igy a magyar nyelv­
ben összesen 170 járatlan. — Szatmármegye azon" át­
irata pedig, hogy egy magyar görög-katholikus püspökség 
felállítása feliratilag kérelmeztessék, tekintettel arra, lioay 
e hitfelekezetnek Bács-Bodrogmegyében 10,000 hive van, 
kik jobbára magyarok, s a szláv nyelvit rituálét szívesen 
felcserélnék magyarral, a mi különben hazafias szem­
pontból is igen óhajtandó — szintén melegen pártolják.
— Kolozsvár városa a belvárosi gyermekkert társulat 
számára 12,000 írtba kerülő díszes gyermekkerti helyisé­
get építtet s tavaszszal a társulat rendelkezésére bocsátja. 
Ennek folytán a felső leányiskolának kizárólagos haszná­
latra bocsátottak át a társulat eddigi épületét' a Frubel 
intézetet. — A második községi iskola számára a hidc- 
vén a jövő tavaszszal uj épületet emelnek, sőt tervben 
van a harmadik községi iskola számára való építés is.

nünk kell a nem-tartalmas általánosságokat, konkrét í,, 
tegetésekre s gondos tapasztalati megfigyelésekre hehmoí

érdeklődése Tóleg ilynemű dolgozatokra^szíönüzn^múm
katársainkat. Nagv gondot fordítunk majd a bel- s UJ 
földi tanügyi irodulomru. Lehetőleg bőven forinl- 
ísmerletin a pedagógia terén felmerült mozzanatokat » 
tárgyilagos, higgadt hangon a tankönyvirodalmat. Számod 
munkatársunk biztató Ígérete biztosítékát adja annak-" 
hogy a_ nagy anyagot felfogjuk dolgozhatni. A kuzoktp? 
tás terén fblmevüíö mozzanatukat kimerítően akarií i- 
ísmertetm. A külföldi mozgalmukat a legéberebb 
figyelemmel fogjuk kísérni. A tanügyi kérdések nasv ré- 
sze bizonyos tekintetben nemzetközi természetű « h," , i* 
Kal-móddal tanulni akarunk a küllőidtől. Lapunk r-Z, 
tóriuma lesz minden fontosába külföldi intézkedései* 
Teljes szövegét fogja adni a fontosabb külföldi * 
veknek, utasító? p nak, rendeleteknek s megbíz Lat-? 
rások után fogj. ismertetni a külföld tanügyet. A pue- 
dagogia s tanügy története számára "külön rov-tó* 
nyitunk folyóiratunkban. Sok bajnak a kutforrása h0j2 
nem ismerjük eléggé saját múltúnkat, hogv nem vagvurf 
teKintettel a paedagogia tudománvának történetére.""

Hazánk többi tanügyi folyóirataival vállvetve ab- 
ruiik küzretnüködDi a közös czélra, A küzdelem 
eíől nem térünk ki, éltető elemnek tartjuk ,-jp 
ha a küzdelem méltóságát veszti, éltető e"je *.- 
elvész. Meddő harezokba "nem bocsátkozunk, ilveneb 
nek nem akarunk közlönyül szolgálni. Szövetkezni aka­
runk mindazokkal, kik kezet nyújtanak, hogv egvn/st 
tanítsuk, egymástól tanuljunk. Midőn e nagv" czél"'?ze- 
múlik előtt lebeg, csak munkatársaink buzgá'm tba. ti,. 
zönségiink jóakaratába vetett hitünk felejtetheti vélünk 
erőnknek a czélhoz képest, oly gyönge voltát. De a mi 
{óilünk telik, mindent meg fogunk tenni, hogy. a | ü 
közvetítő szerepére szorítkozva, munkatái-saink biizzahná- 
val megnyerjük olvasóközönségünk jóakaratát.
- Népnevelők lapja. 49. sz. Az első czikkben 

Kovasy Zoltán igen ligyelemre méltó dolgoLat m, -i a 
népies felolvasások rendezéséről. Helyes „apcso- 
lutba hozza ókét a népkönyvtárakkal s csak azt kiv, jak. 
liogy n kartársak ne csak hozzászóljanak e fontos ké?. 
desbez, hanem a legjobbak mindjárt péld, va is mutas­
sak, hogyan lehetne a szép gondolatot megvalósítani. C?ak 
azt az egyet szeretnuk még figyelembe vétetni, hogy jó 
könyvek, pl. a «Jó könyvek» felolvasása is fölvétessék a 
len; keretébe. Nem lehetne-e leghamarabb olvkép "őzéit 
erm, ha a tanító az értelmiség többi tagjaival olv. só-egy- 
letet alakítana ? \ agy néhány sikerült felolvasó est után 
a dolog állandósítására ily egvlet alakítását ii dhvá- 
nyoz.iiá v A kartársak figyelmébe ajánljuk e czikkei s a 
benne foglalt gondolatot. A magyar helyesírás tanításáról 
értekezik Behcza József. Helyesen mondja, hogv az 
iskolának szüksége van egységes helyesírásra. _Le­
derer Ábrahám folytatja pedagógiai rendszerének vázla­
tát. Kifejti ennek főmozzaiiataií; az ápolást, példaadást, 
szoktatást s oktatást. A többi rovatok is változatosak, ér­
dekesek.

TANÜGYI IRODALOM.
— A «Magyar Tanügy - ez. folyóirat, mely díszes 

helyet foglal el tanügyi irodalmunkban s melyet eddig 
dr. Kármán Mór, egyik legkiválóbb pedagógusunk szer­
kesztett, újévtől kezdve átalakuláson megy keresztül. Az 
eddigi szerkesztő, ki az utolsó években rendkívül nagy 
hivatalos elfoglaltsága, de még inkább gyakori beteges­
kedése miatt csak nagy fenakadásokkal szerkeszthette a 
lapot, visszalép a szerkesztéstől, a nélkül azonban, hogy 
közreműködését a laptól, melyet alapított s mostani nia- 
gaslatára emelt, megvonná. A lap uj szerkesztője 
Alexander Bernát lesz, kinek sikerült a lap régi mun­
katársain kívül az uj munkatársaknak nagy s díszes cso­
portját megnyernie; az ország minden részéből érkeztek 
a közreműködésre s támogatásra felkértek buzdító Ígére­
tei. Valóban égető szükségünk van oly lapra, mely "min­
den egyoldalú iránytól vagv párttól függetlenül összes 
tan ügyünk érdekeit felölelje s főleg a tudományos pe­
dagógia ügyén iparkodjél lendíteni. A lap ezentúl"ponto­
san minden hó elsején fog megjelenni. Áz első szám még 
az ünnepek előtt kerül ki sajtó alul. Tájékozásul közöl­
jük a szerkesztőnek a munkatársakhoz s a közönséghez 
intézett fölszólitását, mely a lap irányát s beosztását 
jelzi.

Közoktatásunk nagy átalakuláson megy keresztül. Bár­
merre tekintünk, mindenütt uj eszmékre* akadunk, me­
lyek a szervezés, a módszer, a nevelés és tanítás min­
den terén helyet iparkodnak foglalni, majd harezot izemre 
a réginek, majd továbbfejlesztését - ürgéivé az életrevaló­
nak. — Ily átalakításai vele jár. hogy állapotaink he­
lyenként zavaros képet mutatnak, hogy "a fejlődés biztató 
jeleként küzdő forrongás mutatkozik, hogy eszmék, ta­
pasztalatok ltarczra kelnek egymás ellen. Mindig, de fo- 
eg ilyenkor nagy feladata van a pedagógiai sajtónak. A 
pedagógia gyakorlati s mint ilyen tapasztalati tudomány. 
Az erkölcstanból meríti vezérgondolatait, alapgondolatainak 
alkalmazásában, a részletes munka folyamában pedig a 
tapasztalathoz kell fordulnia tanácsért, igazolásért. Ámde 
a paedagógiai elvek osztozkodnak az általános fogalmak 
közönséges sorsában ; más-más értelmet kötünk kifejezé­
sükhöz, más-más részletekkel színezzük ki vázlatukat : 
zavar támad, nem értjük meg egymást. Á paedagógiai 
tapasztalat meg ép oly sokérlel íi, mint egyéb tapaszta- 
1 ltok, többnyire kedvelt eszméink igazolását keressük 
benne. Innét van, hogy leginkább a paedagogia terén 
két szél őség felé hajiunk: az egyikünk nagyibb suht 
lie yez az eszmékre s doktrínarizmusba téved ; másikunk 
a theoria e?küdt ellensége s a tapogatózó praxis, a me­
chanikus gyakorlat veszélyének teszi ki magát. Az átala­
kulás idejéuen sűrűbben te. emnek e szélsőségek, mint 
eg.-éhkor s a szélsósé-ek leküzdése egyik fófela'da a folyó­
iratnak, melynek folytatására vállalkozunk.

Folyóiratunk híven múltjához a tudományos peda- 
gia szolgálatába szegődik. Mig egyéb tóRóiraiaink 
egyesületek, irányok, pártok kezlünvei, vagv az" iskolák­
nak csak egyik-másik nemével foglalkoznak, s mint ilye­
nek kétség kívül fontos munkára hivatvák. szükségünk 
van oly egyetemes folyóiratra is, mely minden 
egyes párttól s egyoldalú iránytól függetlenül 
az összes tanügy érdekeit szolgálja. E fokúira! 
ama békés hareztér kíván lenni a rnelveu csak a "tudo­
mány fegyvereivel küzdenek csak az igazságnak diadalra 
juttatása érdekében. Midőn az egyoldalú doktrinarizmus 
és empi: izmustól egyaránt távol akarunk ma; adni. szabad I 
tért nyitunk a különböző tudományos nézetek s irányok 
inog vitatásának s bő tárházát akarjuk szolgáltatni a pedago- I 
giai tapasztalatoknak. Mert szükségünk van olv pedagógiai 
tudományra, melyben a tapasztalatokat feldolgozzák elmé­
letté s az elméletet ellenőrzik a tapasztalattal; « szükségünk 
\an oly folyóiratra, melynek neutrális téren azok', kik 
különben talán ellenfelek, békésen találkozhatnak, hogy 
fontos czél elérésén közreműködjenek : pedagógiai mű­
veltségünk színvonalának emelésén, melv maga is csak 
eszköz ama még nagyobb czél, a czélok'czéljának, eléré­
séhez: hazánk műveltségének emeléséhez.

Ezért ezentúl sem szorítkozhatunk a tanintézetek csak 
egyik nemének figyelembe vételére. A pedagógiai alapél* 
vek egyetemesek s valamely pedagógiai problémának egy 
téren való megoldása győzelmet jelent az egész barezté- 
ren. Szándékunk kiterjeszkedni valamennyi közmű­
velődési tanintézetre, csak a szakiskolákat zárva ki 
folyóiratunkból. A közművelődési tanintézetek ugvis szo­
ros kapcsolatban vannak. Szükséges, hogv egv séges szel­
lem uralkodjék az intézetekben s uralkodjék bennünk i* 
kiknek gondjára rábízták őket. Ez egységes szellem ter­
jesztői kívánunk lenni.

S a mint nem lehetünk tekintettel az egyes szakisko­
lákra, úgy ki kell zárnunk az egyes szaktudomimvokat is 
melyeknek szakirodalmunk úgyis külön közlönyöket te- 
icmtett. Lh.1 kiváló gondot lógunk fordítani a pedai'oci-ii 
alaptudományára : a filozófiára. Künnvü s közérthető 
módón akarjuk tárgyaim az erkölcs-" s lélektannak 
tóleg az oktatást s nevelés közelebbről érintő kérdéseit’ 1 
továbbá a logika s esztétika egyes kérdéseit is, inelvek 
az oktatással s neveléssel bensőbb módon érintkeznek*— I 
A pedagógiai s didaktikai fejtegetésekben kerül- j

— Néptanoda. 13. sz. Csata György megjegyzések­
kel kiséri a képviseloház tárgyalásainak egyes pontjait. 
Küzöltetik a miniszteri rendelet a pálinkaivás ellen. Érte­
kezés e czim alatt: Mi a szülő föld-isme tanításának ezélja, 
mily menetben és módon tárgyalandó, pályadíjjal jutal­
mazott dolgozat. A tározóban Herman Ottó íüloiv. sá­
liak ismertetése, Az állatok joga, az - Egyetértés» után. 
A népoktatás állapota.

— Sárospataki Lapok. 51. sz. Tartalom. Miként 
lehetne az egyházmegyei gvüléstartás terhe alól egy­
házainkat felmenteni Szubó Józseftől. Egy ke­
letkezőben levő nyílt kérdés a gimnázium 
körében. Zsoldos Benőtől. Abból a kétségbe se 
vonható elvből indulván ki. hogy ott, a hol középisko­
lai oktatásügyről van szó, középiskolai tanárok közremi* 
ködése semmi körben ne mellőztessék. ráutal . a 
bajra, hogy a konvent tanügyi bizottsága megválasztásá­
ban erre a fontos elvre épenséggei tekintettel nem vol­
tok. A tározóban most már az ötödik közleményt találjuk 
a régi nagy-körösi ref. gimnáziumról H. Kiss Kálmán­
tól. Ezúttal a deákok öltözeteiről vau szú. — Tulúsitás 
a tiszántúli ref. egyház-kerület ad hoc gyűléséről. Lu kács 
Ödöntől.

— Ifjúsági könyvek karácsonra. Az Eggeuberger 
ezég ismét néhány érdekes s ajánlásra méltó nius.-ei 
könyvvel gazdagította a könyvpiaezot. A nagyobbak szá­
mára való s a középiskolai ifjúsági könyvtáraknak is ajánl­
ható: Columbus Kristóf élete, mely most diszkhdas- 
ban jelent meg. ára 2 írt 40, tinóm papírra nvomva. Sto­
rnos fametszettel s egy térképpel is. Fest Aladár dol­
gozta át Colon Fernand. Columbus Kristóf tulajdon 
fiának müvéből. A múlt évben megjelent olcsóbb kiadást 
általai icy tetszéssel fogadták. — Vámbéry Armin uta­
zásai Ázsiában. Az ifjúság számára átdolgozta Radó 
\ ilinos 10 képpel. A munka czime s az átdolgozó ue\* 
eléggé ajánja e művet. De a gondolat, mely a művet lét­
rehozta, is szerencsés — Vámbéry világhírű i utazásai s 
magyar ifjúságnak kedves olvasmányt szolgáltatnak. Fran- 
eziaországban egész ifjúsági könyvtár van,"melyben viláa- 
hirii utazók útleírásai az ifjúság felfogásához "képest fúl 
vannak dolgozva. Igen kívánatos volna, hogy a magvar 
hires utazók élményei és tapasztalatai is hozzáférhetek 
legyenek ifjúságunk számára. — Forgó bácsi gyer- 
mékszinháza. Tizenhat vígjáték, színmű és apró jele­
net gyermekelőadások alkalmára, irta t: összegyűjtötte 
Forgó bácsi. Ára 1 irt. Cq kr. A vígjátékok "a Kis 
Lap» köteteiben szórványosan jelentek meg. — Egybe­
gyűjtésük valóban nagy szükséget pótol. és alig 
csalódunk . ha azt íiiszsziik. hogy a «zép kötet 
a karácsonyfa egyik legkedveltebb es legkedvesebb 
meglepetése lesz. — Forgó bácsi nagyon szeret a «ver- 
mekek közt, mi csodálni való van abban, ha a eve:íné- 
kek$ ot szeretik. — A gyermekek kedveltjéi Ké­
pek és leírások házi állataink világából. Szép színes ké- 

j pék, szép kompakt hetük, jó magyaros nyelv. Ara 1 fit 
: 20 kr. — Végre a legkisebbek számára négyfék ABC 
j mindegyik csak 20 kr._ Fid Abéczés könyv. Oi iga 

ABC, Sas ABC, Kakas ABC. Ki? nyolczadrét . A 
i tele elég jó színes képekkel, s megfelelő szöveegel. Na- 
5 gyón helyes, hogy nemcsak a drága, forintos "könwek 
I kínálkoznak a gyermekeknek. Van elég. kiknek számára 
j csak k raj ezárok árán lehet öröm szerzéséről gondoskodni. 

Ezeknek joltevői kapni fognak a mindenféle kösz kral- 
czáros Abéczén.

KÜLFÖLDI TANÜGY.
—Az osztrák közokt. miniszter rendelete a túl­

terhelés ellen. A nyáron hosszú tárgyalásokat folyta­
tott Becsben az e czélra egybehívott gimnáziáiis sza -ta­
nácskozmáin* a szükséges középiskolai reformok tárgyá­
ban. E szaktanácskozmány nagy vajúdások után egy so­
vány rendeletet szült, melyet a "miniszter a tartom, isko­
latanácsokhoz intézett s inelv ekkép hangzott: Hogy a 
gimnáziumoknak s reáliskoláknak mind azt a La-znot 
biztositsam, mely a tantestületeknek majdnem mindenütt 
létesített konszohdácziójából meritíietó, iölliivom a es. L.. 
a tartom, isk. hatóságokat, gondoskodianak arról, hogy

1. az alsó osztályokban az egynemű tantár­
gyak, főleg a nyelviek lehetőleg egy tanárnak 
a kezében egyesittessenek ? 2. hogy uá < tanár. ? mint 
ez a pedagógia szempontjával kívánatos.nem lép lelne tü-ta- 
riitványaivalalV.osztályig,akkorlegalái'i': zI. es 11.,továbbá 
a 111. és 1\ .osztályokban ne legyen tanárcsere a nyelvi 
szakukban. Ezzel kapcsolatban elrendelem, hogy 3. a ta­
nártestületek minden félév elején megállapítsák a házi 
Írásbeli dolgozataik számat s benyújtásihatár­
idejét, ebben bizonyos egyforma felosztásra törekedje­
nek. hogy egy gyakorlatnál többet egy napon se kelljen 
a tanulónak hoznia, 4. a tanuló házi munkásságára vo­
natkozó követelmények pedig olyképen legyenek kimérve, 
hogv szorgalmas középlehetségú tanuló az első o^ziá- 
lvokban 2—3 óra, a felsőbbekben 3—4 óra megfele Les­
hessen nekik. Tekintve azokat az intézeteket, melyekben 
az ezekhez hasonló intézkedések életbe léptek, "méltán 
várhatjuk, hogy túlterhelésre vonatkozó panas:ok ezentúl 
csak elvétve lógnak előfordulni. A hol előfordulnának, 
az igazgatónak kötelessége e panaszokat meghallgatni, 
a gondos vizsgálat alapján a tényállásnak megfelelő in­
tézkedéseket tenni.

— A német egyetemek látogatottságáról a követ­
kező érdekes összeállítás jelent meg :
Egyetemek

Berlin ..........
Lipcse...........
München 
Boroszló ... 
Tübinea . —
Halle.............
Würzburg
Göttinga
Bonn .........
Heidelberg-.- 
Königsberg — 
Slrassourg... 
Marburg... ... 
Freiburg 
Greifswald 
Erlangen
Jena-.- ..........
Giessen
Kiel ...........
Münster 
Rostock.........

Beirt hallgatók 
IST-’ lsS2
990 3900
315 3111
220 2017
597 1532
572 1400
985 11.77
759 1091
571 1U83
750 1061
541 922
Ü49 $63
212 823
375 766
231 721
520 659
359 575
423 570
bon r.v.
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A magárus-nzletek s magárjegyzékek 
gazdasági szempontból.

énen most lévén az ideje annak, hogy a mint tel- 
i ontjuk, minden újságból legalább egy, de néha két-lia- 
fom mi-ái jegyzék is kifordul! idején hiszszuk néhány szót 

njg-áijegyzekékről, illetőleg a mag-án« tcMrol gazda-

met gazdasági lapban a Illi'-y* ,
dák könnyelmű eljárásom telt megjegyzéseit hogy így
mind a két telt kihallgatva, kimondhassuk, „nben tartjuk
tel at mi hibásnak, a niagvasaiiasoknal oly gyakr. n elő­
forduló bajokat illetőleg, a magarusekat, es miben a 
m; sároshoz forduló gazdákat.

Ur Liebenberg tanar. mindeneké ül telemhh, hogy 
r. jt.. • , uzekek áttanulmányozásából arról gyozodutt 

i'-eu Lo á'^áz elnevezések azokban sokszor hely- 
telenet's a ndveiésre vonatkozó tárnicsok téve- 
sejj. va<riy- hogy az árjegyzékekből az ttinik ki. hogy a 

■ asármok! magkereskedök, sem a növénytanhoz, sem 
'iTrövéiivtermesztéshez kellőleg-nem értenek. S azután 
viliá-ai'- bővebb megvilágításául a niag-árjegy/tkek. 
fúrnai. r./ÜKCsztályát v, szí bírálat alá. és pedig azt 
a-oLdja: bogy a mag-árjegyzékekben igen sok tíiíéle 
ajáuHátik oly viszonyok közé, a melyek közé épen nem 
való. továbbá ajánlanak olyiéléket, a melyeknek semmi 
íakarmánvértéke sincs, végül olyanokat is, a melyek igen 
káros gyomokként szerepeinek.

Megeiuliteudök például az Agrostis-félék. Az Agrostis 
vuk'iiiis, a közönséges tippan és slolonifera a tarr.czkos 
tlppan, mindenféle talajra alkalmas üivekkeiit soroltatnak 
fel. pedig a stvlonifera vsak nedves talajon, nedves 
kiírna alatt terem meg, a vulgáris pedig száraz talajt sze­
ret. Nagyobb l.iba még, ha az Agrostis eanma, ebtippa 
vagy az Agrostis spica'ventt ajánitatnak, midőn különö­
sen" az utóbbi egyike a legkárosabb gyomoknak,_ melyet 
az illat nem is eszik, ha pedig magot hoz, a _ réteket es 
szántóföldeket elgyomositja. Agrostis stolonifera mel­
lett ajánlják az Agrostis aimt, midőn a kettő egy és 
ugyanaz. A járd tátik" továbbá az Álra flexuosa, száraz ta­
hira. pedie Vsak erdős vidékeken vagy hanga talajon tor­
jai v v t s igen v ekély termést ad. Az Aira eaespitosa 
sem érdemi - az ajánlásra, mert az .illatok csak akkor 
eszik, ha mást nem találnak. .Megjegyzendő különben, 
hogy a mi iendesen sárga űrt- zab (Arena ílavescens), 
m ly kitűnő füléit* név alatt jő a kereskedésbe, nem 
eg éb, mint .Aira flexuosa. Valódi sárga őre zab ritkán 
ár diatik.

Ai pecurus prateusisen kívül irtti ecsetpázsit) könnyű 
. aj kra gyakran ajánlják a parlagi ecsetpázsitot (Alo- 
peeurus agrestisj pedig ez is csak gyom, mely ha egyszer 
ieve-zi magút valahová, fsak nehezen lesz kiirtható. Ér­
vemen felel dicsérik és ajánljak a Helens lanatust száraz 
és nedve- talajoki a. E fi, pedig csak tvzeges alajra való. 
itt . így rmést ad, de nem valami tápdus takarmány, 
tg.- b talajokra sokkal jobb füvek ve hetük. Teljesen ha­
si-, maian in a Hole us mollis, mely csak a rétet és szán- 
t. tőidet gyomosiija el. A ligeti per te. Poa nemoralis, 
úgyszintén a Bromus és a Fest itt a gigantea ajánitatnak a 
tétekre, pedig ezek erdei füvek és a réten nem adnak 
tencést. Helytelen dolog továbbá o rozsnokíéléket iBro- 
m.is -1 jv in vek kőzö t sorolni tel. Kivéve talán a Bro* 
im t merausi es a Bromus Schradeiiit, a többi nem ér 
sezociif. Bromus moiiisrói az :;11 az árjegyzékekben, rossz 
; . - niegtermó, jó lakai iné nyiii, pedig csak uagvon

■ ségü és csak a jobb talajokon ad kielégítő 
eken pedig más fű is megterem.

Egészen érthetle.n azonban, hogyan lehet a gabona- 
rozsnoki.-: Bromus secalinus — ezen közönséges ovo-
moí. takarmányfünek ajánlani. Igen sok katalógusba fel 
vsa sorolva a Festuca pratensis a F. elatior, pedig e 

t*. *•-•>' és ugyanaz. A leghallatlanabb dolog azonban, 
-yy egyes árjegyzékekben a jó tűfélék között ott talál-

* a Molmia coeruleát és a taraczkv; Triticum repens.
■. ról egyik árjegyzékben a következő áll: kitűnő,

■4- ■1 ét ékes Ki, nagy takarmányét téki.el. Ehhez ugvan 
ive- kell kommentárt írni. A Molina cocruleároí az 

catik. hogy juhok számára különösen jó lakarmánv, 
i... nősen nedves talajra való. pedig e fii már május 
■v-yu teljesen élvezhettem az állatok akkor már nem 

hanem itt-ott seprükészitéslit-z használják tel. S 
ciindezekböl azt következteti, hogy az oly magárus iránt,

* nek árjegyzékébe - • Is a botanikai hiba. nem lehet
a bizalom, s hogy a mely magánjegyzőkbe túl sok 

v mag van felsorolva, már ez maga is elegendő ok az 
- ...y zatra. Felhozza, hogy sok gazda ha létet vagy­

akor vetne rendesen Kimag keveréket kér a mag- 
i'ra=’6t. - netr. előre tudni lehel azt, hogy a! i nem i-- 
rneri a füvekéi, azokat a kívánt czélra megl'elelöleg ke­
verni st íog-a íiidtiL a mint e tekintetben neki is több 
tapasztalatai voitaL

A here magvakra nézve pedig, mondja dr. Lieben- 
bet fi. zon megjegyzésünk volna, hogy nagyon különös

dolog az, midőn az árjegyzékekben különböző tiszta mw.
vak soroltatnak fel. Az árjegyzékekben előfordul-IS, 
tiszta heremag, kétszer rostált, egyszer rostált mag vé' iil 
oly mag, mely minden megjegyzés nélkül emlitHik c«ak 
meg. A heremag csak mint arankamentes és mint aranka 
tartalmú különböztethető meg, ez esetben a magkereske- 
dónek kötelessége "volna, csak is arankamentes magot 
árusítani el. Azonban igen sok esetben a magkereekédö- 
tói arankamentesnek mondott here is tartalmaz arankát 

S a gabona magvakat illetőleg azon óhajtását fejezi “ki" 
hogy azok mellett fel lenne említve, hósy melv kiima 
alatt, éjszaki vagy déli vidéken, liegvek között vasv síksá­
gon termett-e a mag, mert csak ekkor képes a'^azda a 
mag megválasztását czélszerüen eszközölni. A ma»kcres‘- 
kedónek meg kell mondani, eiedeti mag-e a mit árul 
vagy pedig csak eredeti magvak után más’vidéken'ter­
meit mapt hoz-e a kereskedésbe. A gazda azonban lea- 
jcoban jar el. ha a gabona magváltoztatásnál a magvakat 
direkte oly helyről hozatja, a rneivekrul tudja ho^v a 
mag az u klimatikus viszonyainek megfelel 

Végül felemlíti azt is liogy oly takarmány füveket mint 
D. o. £>ymph(tin,i afflorimim s több más efiélék me- 
Ivekről már maidé,, okszerűbb gazda tudja, hogy Am- 
nut sem érnek továbbá, azon olaj nő vénveké rn elvek, ok 
e czvlbol való termesztése különben sem érdemes3 I - L, 
nák fa az árjegyzékből valamint hagynának fel a csatám 
nak fonni növényül való ajánlásával is.

b b elejezés ül azt mondja, hogy előtte egyátalában ért­
hetetlen, mert nem hozták már be az üzletbe a ma-áru-

Elft ISKíSÜí- rsíss:
last helyeket jobban megválosathí1 " 
sében jártasabb lenne és 
kapna.

L tekintetben a gazdáknak is segítségére kellene lenni 
némileg a magkereskedoknek. A matkereskedö azt hiszi 
ba nem árul mindenfélét, a gazdák nem fognak nála vá- 
-aioim A gazda ne vegye számba, hogv az"ái je-yzék rö- 
.. 'r "'í ez ln“‘l.bb hízóimat keltsen nála és mi azt hisz­
szuk, hogy a mire a gazdának és kertésznek 
van, az néhány száz szám alatt felsorolható- 
azután legyen jó.

A gazdáknak maguknak

egyetértés, vasárnap, deczember

atná, a magvak kezeié- 
a gazda közönség jobb magot

szüksége 
hanem ez

. . , —v-........ kellene a más-kereskedőket
un-., btrin. hogy árjegyzéküket praktikusabban rendezzék 
be. A magkereskedoknek sokkal kevesebb magvakra kel- 

.io ginvk, ezeket azonban helyes elnevezéssel 
kei lent elLitniok ti azon kellene lenniük, lioev a lüelíé- 
•eit rajzoK es _aja lila tok a valóságnak megfeleljenek. 
Mmdeneke ott ki kellene küszöbölniük azon sok baszon- 
iaT_n, Alfelét, melyek a gazdának csak hárt okoznak To- 
V. bba a gazdasági magvaknál meg kellene mondani a 
tisztaság es a csira képesség fokát. Á gabonaféléknél ezen- 
K1-. ni azt is, mely vidékről való a vetőmag. A mint a 
>tív° a kereskedőtől azt megköveteli, az csakhamar meg 
is lógja tenni. A gazdák még mindig igen sokat elnéz” 
neu a mag kereskedőknek. ítéljék meg szigorúbban a vett 
árut s ha az a czelnak nem telel meg, vonják felelő*- 
segre a kereskedőt. A mint a gazdák szigorúbban járnak 
ei, a mint a magkisérlct; állomások jobban igénybe vé- 
tetnek, a fümagtermelésre pedig több gond fordittatik a 
magkereskedések is, melynek híi tükrét képezik a máe- 
árjLgyzékek, jobban lesznek szervezve.

most 'Audiatur et altera pars," lássuk mit 
mend a magiizletre vonatkozólag czv magkereskedó 

Előre bocsátva, hogy miután egyetlen kereskedelmi 
cziAK^smcs, mely úgy nemére, mint minőségére nézve 
is oiy kevés külső ismérvekkel bírna, mint a rnagvak 
n.e y telisinerlictlen hasonlatossága mellett annvira kii- 
loiibüzo eredményeket szolgáltatna, és melvnek 'fell-a=z- 
nálási eredménye az időjárás befolyása, külső és belső 
ellenségek és okszerűtlen kezelés által annyira megkáro­
sítható volna, mint a magkereskedó áruja, ennélfogva 
tp n nem 1-dici csodálni, hogy az annyi" gvanusitásiiak 
é* bizalmatlanságnak van kiteve, miután, a" mint az el- 
inondottakból következik, egy magüzletnél az adás és 
vetet alapját csak a feltétlen bizalom képezi, de a meíy 
gyanusitás és bizalmatlanság épen azért a legtölib ebei­
ben méltatlan is. mivel ha a vetések bármi okból nem si­
kerülnek, annak az oka kizárólag a magkereskedó hibá­
jául szokott felrovatni.

Nem tagadom, folytatja tovább, hoav épen úgy mint 
más_ üzletben, a magkereskedök küzöft i< vannak, kik 
részint tudatlanságból, részint nyereségvágyból megkáro­
sítják a vevőket, a ini annál érzékenyebb, "mivel azt csak 
későn, vagyis olyankor lehet már csak felismerni, mikor 
azt már jóvá tenni alig, vagy épen nem is lehet. De 
azért azt _is el merem mondani, hogy az újabb időben a 
magkereskedés is sokkal nagyobb gondossággal, lieve- 
lenunel és lelkiismeretességgel űzetik'általában," mint azt 
a legtöbben hiszik, és igen sok esetben magok a meg­
rendelők okai azon bajoknak, melyek egyik-másik vetés 
nein sikerülcsét idézik elő s melyekért mindig r*ak a 
magKereskedőt okozzák. " e " 1

Lassúk ezt néhány példában. Mindenekelőtt még 
mindje igen nagy azon gazdák száma, akik nincsenek 
tisztáján azzal, h*-gy egyik-másik magból inennvi vető 
magra van egy holdra >ziikség.

saiwi'i

Főt ^a!árm íaP eC> megrendelést, melv így hangzik:
Ü en Í° ™ területet kaszálóvá akarok átalakítani, 
me-felcln Jjal Js fekvéssel hír az. Kérek abba
hswrálii ) Elag0t-- -Ha er,re a magkereskedő a 10 ka- 
maeol lu-,'ilöd ke';etesere y.al,ó.han szükséges 400 kiló fű- 
bi'-om-n ku hz esetből kilenczszer azt a megreudelö 
tan?1' ra, ren(lclkezésere bocsátana vissza mivel a leg- K 8“da 50-60 kilót elegendőnek tart’ e czélra. l 

oklA ° n,?™.,.kapunk oly megrendelést, melvben egy 
réDa T--,'J7°L a* 0, llíczei;na ' IG-lS kgr. helvett),"2-3 kiló 
czunl lTÁi11,0 helyett) es 2o-:.J0 kiló esphrsett (Balta- 
CZ1I\zt hcctol. helyett) rendeltetik mw.

és Pa-, r^i -“Aw-v.-At ,. Az agrostis, alopecurus
cs'if ón 11 l.tippan. ecsetpázsit és perjel gyakran
ma-vakaT t r "a CS,1JiakepeS a , masnak. Ha ' azután ilv 
ítllfá oi V J0-S sul-v'han vesznek fel a gazdák a számi­
ritka’marad1" nmCS mlt csodalkozn‘ azon, hogy ha a vetés
„ oUA/7' árakat illetőleg is sok téves nézettel találkozunk 

lvina ■ A,lceí,ub1' gazda ugyanis csak az olcsó árut 
■írni V-,n <ir hogy egy, két, háromszor átrostált
melrT -mi;írV!l n?m lehet, adni, mint a mintáz a ter­
melő kézéből kikerül, az csak természetes, innét van az- 
ukin az. hogy a legtöbb panasz épen azok ajkairól jön, a 

i- imiuig csak az Oicsut, a minél olcsóbbat keresik, és 
epen ezert azután minden szédelgőnek felülnek S mmd- 

ez így marad, hogy tudniillik a legjobb, 
legtisztább árura csak alig 10", esik a vevőknek és 90»/o 
pák a mmel olcsóbb után kapkod, addk a magkeres- 
kedp teréről a szédelgőket kiküszöbölni "nem lehet és 
lukiig a panaszoknak se lesz vége. Ebből tehát látszik, 
luv-v ,a panaszra az okot nem mindég a maekereskedők

szolgáltatják.
Menjünk végig röviden mindkét fél állal felhozott vá- 

n 'í1- in Liebenberg mindenekelőtt a magárjegyzékek- 
oen togialt termesztési utasítások téves volta ellen pa­
naszkodik. A mi véleményünk szerint abban az utasitá- 
-oknak helye sincs. Nagyon szomorú állapotra mutat az, 
iá t.g\ gazdának a iuagarje^yzékekbe iog alt, sokszor alig 

par sorbol álló utasításukból kell ismeretet meríteni esvik 
másik növény termesztése körüli eljáiásra. Ezt a panaszt 
m‘ részünkről el nem fogadjuk, valamint el nem fogadjuk 
azi a panaszt se, hogy egyes réti és leseiül 1 Olajok szá­
mara nem az annak megfelelő talajt ajánlják, mert ezt 
ie lobban kell a gazdának ismerni. A magárus csak tart- 
son lenetőleg tiszta és jó csiraképes magot és legyen 
mztos a gazda, hogy a mit nála megrendel, azt valódi 
minőségben meg is kapja, mi részünkről akkor elenged­
jük neki az utasításokat egészen, s megbocsátjuk a In­
kákat, melyeket azokban elkövetnek. Azt azonban nagy 
11 maiink tartjuk mi is, ha a fajokat elcserélik, mert ebből 
mar nagy kára keletkezhet a gazdának, abban tehát mi 
is cgvet értünk Dr. Liebenberggel, hogy amelv mag- 
kereskedő a magvak ismeretében nem jártas, attól a 
gazdának óvakodni kell. De nem helyeseljük mi részünk 
iól továbbá még azt sem, hogv némelv árjegyzékben 
a valóban értékkel és gazdasági becscsel 'bíró IC— 
-9,„ ‘éti. iegelói fiifaj helyett 70—SO fajt és 
vaJíajt is találunk felsorolva. Mire való ez? mikor 
a mint mondottuk, alig 1G--20 táj és válfaj íú az,

nag-árjegy- 
tukát és 9

A Olo

got az arankától, csak a véletlen játéka, ha abból csak 
egy szem is épen a vizsgálat alá visít próbában volna

cny-
milv

benne. A mag-árjegyzékek eme jótállása tehát csak 
/•‘/.mik- Jir a gazdára nézve. Hogy eLenben 
rtékkel bír a magkereskedőre, mutatja az, hogv az 
rankamentes luezernamag métermázsája SS fit az élső- 
endii magé pedig, melyért jut nem áll, 74 fit. A lőhet-

(Fp 5~i£ yfii y~:( <Z*>< '-T*> <*rv ~-.r
"v- Itiá <5-Í5 iw: •&>♦* 1-v*/ v>_. v,.- ••:; * •• ,- f -

HsiLd! Lásd! Csodáidl |
fi Csak z forint 80 kr. |
ye egy pompás, legíinoinabb kivitelű |

Y,I 1. Olf '<r*%
JL

<f A"* (T%
Cl

^
tói- ntőszerkezettel. gyönyörű, utánzóit eben- 

_ -a keretben, ingával éa érczeulyokkal
íií. 3 évi kezességgel helyes járásért.
Vs . *y‘"3 e1'- nyön ívül ez óra még azon menüzethetlen 3*
VK ■ .. 1 t,v ____ ,F.t e &Ä

íf fölötte • 
m fenvbec

jrSzV m
m

O -ij-íjdous.icgil bír. hogy sötét éjjel
számlapja világit

sodnszerü, violaszinü, bűvészi szép világító 
s -:-zen intensiv világítási erőért

§é 10 évi kezesség f$
SzS----- —'-------- t.-i • ......tk- — Száz n.eg *záz vevő, kik ez órát ládák v. 

i'7 es megvették, mintegy megigéztelvén ezen. meg soha 2'? 
- -:m Élezett _ :

% hihetetlen olcsóság által, W
W Kénytelenek falának kijelenteni, hogy csakis a gyár- 8É 
fjö na» t. nása s az ezt i,ö-.-,.tő csőd tolvtán jutottunk ü.- 

i llemes helyzetbe, hogv a L ez. vevőknek E 
• é -.1 -.Tát ily potom áron adhatjuk, mert ez-.-a- i; 

ük. hogy a fentebbi 2 Irt SO krnyi összi g I 
: óért sem fedezi, nem is említve a ke- j-

S# resete-^ rz anyagokat. jjt
" 25^cfzertüe^ hsy.-lrr..' ."‘etünk minden olvasót > 

í \ 1 a. 1 :..,ót3 órák egyáltalában léteznek, hasonló
5 7- , yjp’ al t íku -és hihetetlen olcsóság m-g %"

; r 1U s e 1 iquidátío befejezése után. talán 0
0 ?7 ™tiva seza '2szJi találkozik, mert |

csotialkozzál, kedves olvasó,*^8 $
-V " s*.1mpl' megkapó, ha éjjel az ember fel- Síi
«SS eb, ed s a ne.- A, hogv

SEL1EEIE-ELIXIR,
a legtiEZÍáhb Vh^getabili- eszen 
eziákjbul, hírneves angol or­
vos által előállítva, LUztiíóan 
riat a vesékre és a húgyhó­
lyagra. elvsvtrhi és erősíti az 
emésztést, ennek következtében 

kitűnő tábla-likőrt képez, 
logcsalhatlanabb szer a 

í eríieró
megtartására es erusbitésére 

Ezen ElLxir jelesen bal fér£- 
'^yucses'j^ ellen, csekély kői 
seggel legjobb eredményt biz­
tosit.A lávánt haf;V legtöbbnyire 
már néhány hét múlva követke­
zik be s hosszabb használat csak 
iülönös makacs eseteidben szük- 
-eges. Ezen Elixir kellemes fű­
szeres izü s használata különül 
rendszert ne :, igényel.

8 Egy üvegecske" ára, hasz­
nálati utasítással 2 írt SO 
Jkr. Post. ,i küldés .-el 3 fit. 
j Fő- és szétküldés! raktár : 
fEgger Alfred J. gyógyszer- 
f tárában ,.zum rotlien Krebs' 
"Becsben, Stadt,Hoher Mark 

~ az o<zti tik-magyar birodalon 
.gyobb gyógyszertáraiban.
Hah'úr Budapesten: Tör./, 

József gvóirvszerésznél. 416;

a mely valódi becsesei és értékkel bir. Egv ma 
zékben például 0 válfaj agrostist. 12 válfaj * fest 
válfaj poát találtunk íe1 sorolva, mikor csupán az agrostis 
slolonifera, a iestukákból az elatior, ovina és pratensis, 
s a poakból a poa pratensis bir gazdasági becscsel. É 
helyett a sok válfaj felsorolása helyett sokkal nagyobb 
szolgálatot tennének az ügynek és á gazdáknak, ha" ki­
tépnék minden fajnál annak tisztasági és csiraképes- 
ségenck száztólijéit. Hanem hát ez munkát igényelne, 
inig a sok válfaj felsorolása csak annyiba kerül." hoev 
egy másik árjegyzékből kiírjuk.

A heremagvak arankamentességére nézve pedig a 
hiba nem a magáim sok ban van, hanem tnibennünk gaz­
dákban, a kik hanyagok vagyunk az ' aranka kiirtására 
helló Ügyeimet fordítani, és elég könnyelműek arankalepte 
herefölaün magot termeszteni, mert miután még olv tisztító­
gép máig sincs, mely az arankát teljesen képes volna kivá­
lasztani á heremagból, hiába tisztittatja azt a magkereskedő 
akár mennyire is ki, egy két szem mégis benne maradhat 
abban, s az épen elég az aranka továbbtenyészésére. Az 
a mi az arankamentességért jótállásra vonatkozólag né­
mely árjegyzékben bennfogialtatik, hogy az csak úgy 
értendő, miszerint a gazda rögtön a magküldemény meg­
érkeztével vagy maga vizsgálja meg azt. vagy valamely 
magkisérleti allonifissal vizsgáltassa meg, szerintünk csak 
— erősebb kilejezést nem akarunk használni — szem­
fényvesztés, mert az ily vizsgálat csak kis próba után 
történhetik, bátran kiteheti tehát magát annak a mag­
urus, hogy ha e kis próbában is találtatik aranka-mag, 
akkor azt visszaveszi; mert ismerve a irazdák indolen- 
czi.ij.it, 1 Oft közül 90 se matxa 
gálja, se meg nem vizsgáltatj: "azt 
teninaradt 10 próbában aranka-mag volna is, csak 
annyit kellene visszavennie, de még ezeknél is csak­
nem teljesen biztosan számíthat, hogv 
fog semmi találtatni, mert hiszen mégis meglehető- 
"gTLAErb" ■-nyiia) meg lehetvén már tisztítani a heretna-

nem vizs- 
lia azután a 

is,
is

egvben sem

értékkel bir 
arankamentes 
rend
magnál a "különbség csak 4-5 frti a‘mit clnLiebenberó 
tanár a gabnamagvakat illetőleg elmond, valamint a mun­
kale osztásra is a magkereskedés terén, nemkülönben a 
magkereskeaok küldeményeinek szigorúbb megvizsgálá- 
sárii néz\e is, íibbnii véle teljesen egyetértünk.

Azonban a felszólaló magárusnak'meg, fájdalom, tel­
jesen igaza van abban, hogy igen sok gazda van, a ki 
nincs tisztában azzal, hogy mely vetőmagból mennyi 
kell eg\ holdra. De ezen a bajon a magkereskedök 
vajmi keveset segíthetnek, mert ba kiteszik is az árjegy­
zékben, hogy ebből vagy amabból a magból inennvi kell 
egy holdra, kérdésjgliitelt ad-e elszántuknak az, ki a" dolog­
gal nem ismerős. E részben csak a gazdasági ismeretek 
terjedése hozhat be javulást, vagy a maga kárán való 
okulás. Hogy a legtöbb gazda csak az ölesei árut keresi, 
az is igaz, de hát egy jobb meggyőződést itt is csakis 
vagy a tapasztalat, vagy az ismeret terjeszthet el a "áz­
unk között s erre idő kell.

Végül azonban nem hagyhatjuk felemlités nélkül azon 
luxuriosus kiállítását a magárjegyzékeknek sem, melyek-' 
kel a legutóbbi időben, egyik magkereskedó a másikon 
akar túllépni, 15—18 Íves képes árjegyzékek ezrivcl kül­
detnek szét ingyen. — Ingyen ? — dehogy ingyen, meg 
kell annak az árát adni azoknak, a kik "az illető magke­
reskedőtől valamit vesznek, minek tehát ily haszontalan, 
köiinyenbivők tévútra vezetésének gyanúját felébresztő 
költekezés csupán a látszatért ? — mikor azoknak az ár­
jegyzékekben foglalt ábráknak úgysincs se hasznuk se 
értékük.

fordítsanak ehelyett nagyobb gondot a magkereskedök 
az üzletnek lényegesebb, a gazdák bizalmának felébresz­
tésére szolgáló oldalára ; adjanak minél tisztább, minél 
nsiraképesebb és valódi minőségű magot, s akkor a gaz­
dák a magasabb árakat is szívesen megfogják fizetni és 
hozzájuk fordulnak és állandó vevőik lesznek velin papu­
cs ábrák nélküli árjegyzékek mellett is.

KERTÉSZETI KÖZLEMÉNYEK.

A kőszén-kátrány mint faseb-kenőes.
A kertészek csaknem nap nap mellett újabbnál újabb 

septapaszokpt ajánlanak a fákon ejtett nagyobb sebek be­
vonására, oltalmazására, azonban azok valamennyiénél 
többet ér a kőszén-kátrány, melvhez még ezenkívül "köny- 
nyen és olcsón is hozzá lehet jutni, minden olv város­
ban, mely gázzal van világítva, miután a gázgyárakban a 
köszénkátrány mint melléktermék áll elő."

igaz, hogy a kőszénkátrány a legutóbbi időben kereset­
tebb czikk lett, mivel annyiféle módon lesz az az ipar 
terén felhasználva. Mint festéket, mint illatszert számta­
lan alakban ott találjuk a köszénkátrányt minden háztar­
tásban. S azon fogfájás-csillapító cseppek, melvet a ki­
sebb városi borbély-műhelyekben, mint ilvenek a legna­
gyobb becsben állának, szintén a köszénkátrány kivona­
tát képezik. Szóval elmondhat juk, hogy a gázgyártás ezen 
piszkos fekete hulladéka igen *sok, vak t an áldásos tu­
lajdonságokkal bir. Vagy nem valódi áldás-e az, hogy a 
széngyártás többé nincs az időjárás változásának szeszé­
lyéhez kötve, a mi azok árát folyvást a legnagyobb hul­
lámzásnak vetette alá, azon szélieknél, melvek növények­
ből lettek előállítva s a melyeket távol világrészekből kel­
lett beszerezni. Ma a legszebb zéneknek eme forrását 
kiapadhatlannak mondhatjuk, mert hiszen az a földkerek­
ségének csaknem minden országában a föld mélyében 
mint kőszén ott található, csak a napvilágra kell hozni 
azt. letűnt évezredek eme megkövült napsugár-készletét, 
melylyel nemcsak városainkat újból képesek vagyunk 
megvilágítani, de a melynek még visszamaradt salakja is 
annyi csodás dolgot rejt magában.

A kőszén-kátránynak rotbadas ellenes tulajdonsága an­
nak kreosott tartalmában rejlik, inig annak ragadós, la­
padós anyaga csupán eszköz a czélra, hogy tudniillik 
hatása tartósaid) legyen, mig fekete színe meg arra szol­
gál. hogy minél több meleget kössön le a bekent fase­
bekre s ez által a sebszélek forradását közvetve előmoz­
dítsa.

Fasebek bekenésére használva a kőszénkátrányt, 28— 
30 fokra fej kell melegíteni, azért, hogy a sebhelyre reá 
tapadjon. Ugyanis, midőn egy nagyobb ág levágása által 
nagyobb seb keletkezik valamely ián, a seb felszíne mar­
kossá válik, mivel a megsértett sejtekből viz szivárog elv, 
mely a köszén-kátránvt, ha hidegen kelletik fel. megta-

' .................................................... .............ie
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a

képes behatni s megóvja a
megsebzett ágat o rothadástól.

A kőszén-kátrány zsírosságánál fogva ugyanis a ned­
vesség az azzal bekent sebekbe be nem hathat, s annak 
kreosot tartalma mint rothadság elleni szer hat, és igy e 
kettős oltalom alatt a sch vagy ugyanazon állapotban 
marad, vagy lorrad,ásnak indul, a mikor azután a kát­

ránynyal való bekenés ismétlésére többé szükség ninw, 
míg ha ez be nem áll, akkor azt ismételni kell." A be­
kent sebnek még hamuval való beliintésének is semmi 
haszna és igy semmi értelme sem lévén, azt senkinek 
nem is ajánljuk. De azt igen is, hogy nézzen utána, alu 
e szert használta, váljon alatta megkezdőd ott-e a seb be- 
forradása, mert ha nem, akkor még mielőtt az első be- 
kenést az idő viszontagsága megsemmisítette volna, újból 
be kell kenni a sebet.

VEGYESEK.
Egy kévekötő arató gép próbaeredménye.

hohenheimi gazd. tanintézet birtokán ez év augusztus 
10-én több géppel tétettek kísérletek, s ezek között 
Johnston Harvester Cie., kévekötő aratógéppel K. 
mely gyárnak kévekötő arató-gépe. Möller a ezég ham­
burgi megbízottjának szívességéből lett olt próbára átér 
gedve. A kévekötést e gép manilla-kender zsineggel végzi. 
\ onására 3 lóra van szükség, súlya 800 kiló. Ara 000 
irt ezüstben. Legelsőben is egy ritkásan álló lenkeH 
földbe állíttatott az belé, azután egy tömötten álló őszi 
búzaföldbe, s legutoljára, egy lóberrel és füvei erősen 
kevert tavasz búzába. A szépen fennálló gabonában an- 
nak munkája kifogástalan volt. ellenben a dűlt gaboná­
ban nem volt kielégítő. Ezenkívül, ha az egész nyes-szé- 
lességben dolgozott a gép, és alacsony tartóra lett véve a 
végtelen vászon, mely a levágott gabonát a kötő szerke 
zethez vezeti, szintén nem bizonyult elég szélesnek, de a 
11111,1 magas tarlóra lett a gép igazítva és nak fél nve- 
szélességre, akkor minden akadály nélkül haladt a muúka- 
Auienkában ugyanis sokkal alacsonyabb a búza. Aka­
dályt okozott a tavasz-búzában felnőtt ióber is. Az euró­
pai \ iszonyoknak megfelelőkig tehát a végtelen vászon­
vezetéket szélesebbre kell kiépíteni, s hogy teljes nves- 
szélességet lehessen venni, a gépnek gyorsabban "kel­
lene mozogni, mind ezek oly bajok, a mely ellen az 
iigves amerikai gépészek liilietóke, mihamar segítem 
fognak.

A gyümölcsfák trágyázásáról még ma is ,o
kan abban a véleményben vannak. Imgy arra nincs szük­
ség, mert a fáknak mélyen az altalajba" nyomuló evukerv 
onnét elég tápot képes felvenni. Ez azonban nem áll 
mert a gyümölcsfáknál is főleg a viziránt futó sivükerek 

nelvek á?‘- =-■azok, melyek által a iák táplálkoznak. Okvetlenül szük- 
;ég van tehát a gyürnölcslák trágyázására is. ha az: 
ak.ujuk, hogv azok höveu cs folyvást gyümölcsözzenek 
A legelső sorban a gyümölcsfák trágyázásánál is az Ú 
tallótrágva érdemel említést, mivel ez mindazon tápanya­
gokat magában foglalja, melyekre csak azoknak <zük<ég.- 
van. A trágyázás istállótrágyával akként történik, hogv a 
iák alját koronájuk szélességében felásva, azt trágyává I 
megbontjuk, s ezt egész télen át s tavaszszal ott hagyjuk. 
!•*"! ti ts hói»'* abból a tápanyagokat a
tűidbe mossa. L helyett lehet az igy felásott lóidét trá 
gvalével is megöntözni, mely esetben, miután ezt épen 
télén lehet legjobban megtenni, egy kürsánczczal látjuk 
el a Iákat, hogy a kihordott trágyáié el ne folvhassék — 
lsen |ó szolgálatot tesz e czélra használva" 3—4 rW jlam,u: 1 ,ész, vasgálicz, egy rész só és egv rész korom­
ból készült keverék oldata is, de a mint miként a trá- 
gyaleyet is, csak másfél méter távolságban a törzstől kel1 
a talaj atnedvesitésére alkalmazni. A műtrágyák közül a 
chili salétrom érdemel említést. És pedig Ü "rész hamut 
es 1 rész chili salétromot oldva fel. Ezen oldatokat ter­
mészetesen legczélszerübb őszszel alkalmazni, de ha 
lágy a tél, akkor is sikerrel alkalmazhatók azok vala­
mint tavaszszal is.

A íehenek borjuláza ellen. Egv német gazdi- 
benutze, ki éven át kezelt egv 180 drbból álló tehené­
szetet, melyben e bajban több darab telién elhullott 
baj gyógyítására a mint írja legjobb sikerrel a hánvtatú bor­
követ használta és pedig a mint a baj kezdetét veszi lt, 
grmmot 1 liter viz.be feloldva kell egyszerre beadni s aztán 
ímnden 4 órában 4 grmmot s ha ínég erre sí- szűnik a 
híz még 4 óránkint 10 grmmot lehet adni 4-4 ermmkint. 
r- baj rendesen a borjuzás után 2i órával lép "fel. \z ál­
latok öntudatlan állapotban fekszenek, s testükön hideg 
verejték üt ki.

A cséplőgéppel csépelt gabona osiraképes- 
sege. Mar ha kezünkbe veszünk is egy marék ily "abo- 
nat, látjuk, hogy a cséplőgépen átment gahonában0töbh 
szem \an, mely meglett sértve, sőt összetörve. .Xzonban. 
niég a búza rozs és árpánál kevésbbé lehet ennek káré- 
hatását észlelni, mint a zabnál, melvben igen <ok a la 
jalui megfosztott szemet találunk. Ili héjától mesiosztoí, 
szembúi l4 közül csak 3 szem csírázott ki, egv e rész 
t- l1-.1,61?- hibánál és ezekből is igen beteges "nővénv fej 
lodott ki lehat látszik, hogy bár a szem épnek látszik 
i>. de a lehejalas által az kart szenvedett. S a mint közlő 
nja itala bar a gép elég szélesre volt is állítva, mind . 
mellett 10%-ot lett abban a l.-liójalt szemek száma, err 
tehat a vetésnél tekintettel kell lenni. Ajánlja ennélfoav. 
a vetekre szánt zabnak inkább nyomtatás vagv kézi csép 
pd lalu elmunkaUrál. Mi azt hiszszuk. hoiiv rostáié- 
altat is ki lehet választani a lehéjazott sz.-inekct a vet- magból.

Karácsonyi és újévi ajándékok.
“=“ ÄsftsssffijiSÄ g?skt„*irbó1'Mest"

TIVADAR
r.497

számára, díszítve 10 írttól

DOROTTYA-UTCZA, KERESKEDELMI ÉPÜLET.

Különösen ajánlatra méltók:
Alakok, vázák, jartiiníerek, haehepoiok állvá- Asztalkészletek 6 személv 

nyokon. feljebb.
^eres-Keszleteii, ossozma-készletek, és kőedények Thea-, kávé-, fekete-kávé-, csemege- és pipere-

a -ecdusabu választékban. . asztal-készletek ö írttól kezdve,
vsz-opek, virág-es névjegy-asztalok (magyar gyárt.) i Gyermek-készletek minden fajban, 50 krtól feljebb.
DíiS ‘ aktara a kir. axásx porcxelhtnikéxmihiek Me issen ben. rata mint az egyedül Magyarországban 

fennálló Herendi porczellánypárnak eredeti gyári árak mellett.
mEsüP"

1.budapesti lombfürészeti és múkedve- 
ioi sze: szám-kiilönle^esség-kereskedés

Fischer László
siitü- vs karói)-utvza. S. sz. bőit,

ajánlja dúsan berendezett raktárát lombfürészek- 
ben, szerszámokban, mintákban, díszítmé­
nyekben, vasalásokban, í'oiirni rokban fény- 
mázukban és hideg enyvben.

Úgyszintén lakatosoknak és asztalosoknak 
való vFize- szerszámokat, épület- és bútor- 

) vasalásokat. ä070
Áriegvzékei: kívánatra bet mentve küldetnek.

r? a i
valós, bb családban ti 

S J^rOsan nélkülözhetii-nné. 
fi -As küldünk belőle, m,

ob'u hivatalban ezen óra f 
it mi több, házi ba- Ipg

10,000 dfes bükkfa lapát»
Ajánlom a t. ez. közönségnek saját erdőmben készített

szóró-, gaíwiia- és luíliáiiyó-lapátokaí,
továbbá

széna villákat csákány* és iapátiiyeieket,
valamint vasalt és vasatlan talicskákat.

Tisztelettel
KRONBERGER MÓR

Budapest, Károlykürut 17.

54SS
Titseli Gyula j Nyakkendő

BALITZKY
£ B^idapeat, váczi-utcza 20. sz.
I Gyári raktár a hii en Crépe de Santé alsó ujjasokból minden- 

nemű alsó ujjasok és nadrágok pamut, gyapjú és selye
1.—. 1.50. 2.—, u.—, 4.—, 10 írtig.

selyemből

Keztyii 2.50, és 3.50 kr. Esernyő

gczim alatt küfdendók:
F Vereinigtes Uhren-Bepőt, k

! .-. Ein -ír. Eckt tlirfinistint-űír. .ztsr WelíkngfV.Ih

%T i1/ Első húzás már január 2-áii,
m # TTC-- f^^i •$WM0 Muftikipl fej jfe fjf rAjf

m m m S. m m

EVENKÉNT
HÁROM

HÚZÁS!!!.

mg

Karlsbad! porezeüán
gyári raktáromban -vmz .

Budapest, SKe»rut 26. szám, [
* " közel az operaliazlioz.

- használati czikkek nagybani árakon kicsiny- j 
ht-u_i; i; usittatmk. és pedig:

I j kávéskészlst ö személvre 3 írttól feljebb
- teakészlet ö 4 «

II mokkakeszlet ti 5 «
; BOődditészlst 7 osztálvos 5 « «
- as; íalkésslet ti személyre 12 « «

Ezenkívül az összes "használati czikkek nagybani
fáin urakon.

‘ »Jéíű megrendelések pontosan és lelkiismeretesen 
tivét mellett teljesittctnek és a csomagolást a sa ját 

araimon számítom.

0

fis osztr. é.
BF #

! Főnyeremény

200,000
Január
Május

2-án 
1 -én

Szeptemb. 1-én

forint.

; <í arúsriaiii "norczeilán s:yár£ raktár, j
B íAppM. « rim körei az operated«.

WLegkisebb nyeremény 12 Irt emelkedik 20 frtig.-^M
íred. sorsjegyek szorosait napi árfolyam szerint

Egyes sorsjegyek 3 frtos 5 negyedéves részletekben
Azonnali játékjog a január 2-diki első húzásra!!

csak
SS? a „MEECÜE,u.

Cohn
Wollze

Cli.
ile

10. 15.

G451 kiadoliivaíalámik es ■üzlete.
58

Finom likőrök magánkészitése 
szabad és jövedelmező 

keresetet képez. 
Saját 5511
kitiinünek ismert és kipróbált 
kivonataim al­
kalmazása által 
melyek az illő olajoknak esz- 
szeneziákban minden tekintet­
ben fölé helyezendő!-, 
mindenki, 
előismeret s készülékek nélkül, 
kellemes módon és játszva
á legliuomabl) 1 í- 
köröket
és pedig u legjúhh hírű kü­
lönlegességeket, Benediktinert, 
Chart reuse-t stb. továbbá n leg­
finomabb rumot, punschot, ma- 
rasquinot, cognacoí, — önként 
érthető minden miig- s minden 
egyéb kimérésre való szeszes B
italokat is nemcsak 3
bízvást r
és harmonikusan, hanem |
olcsón s önmau-a 
állíthatja elő

Üzletein fenállása óta körül­
belül 90U0 czégnél én vezet­
tem he a lepárolgásl, illetőleg 
a magánkészitési módot, kik 
áruiéinak állandó vevői.

,'Írlapok és vények 
ingyen és bérmentve:

Carl Philipp Politik
Essenczia-gyár Prágában.

II. Klemensgasse 3, L
Magánosoknak mi sem adatik F- 

el. Ügyes ügynökük felvétetnek, j.

jTermészeti csoda!)
^ Ingyen ^

mindenkinek

az örök-világosság. |
Nincs többé szükség gyufára. | 

I nincs többé szükség gyertyára.
1 sem olajra, sem petróleumra.
Éj A soha ki nem fáradó, soha nem pihenő emberi j 
H kutató szellem, ismét rendkívüli, korszakalkotó diadalt 
1 ara,ott- Egy kis, kedves mahagóni szekrénybe van az 
p oröktüz szorítva. Az ember a tüzet, ezen megfejthe- 
1 teilen, jótékony természeti erőt magának alárendelte j 
m s akaratának engedelmeskednie kell.
É Ezen rendkívül jótékony készülék, melv Angol-, 
p Pranczia-, Németország, Holland, Amerika stb. csaknem 

minden családjánál már is helyt talált, most Osztrák- 
Magyarországban is eladásba hozatik s különösen ki- ! 
emeltetik, hogy a készülékre alkalmazott sárga-réz | 
lámpa csak gyönge nyomásra gyullad ki s hogv itt 
sem villamosság, mely hamar meggyengül, sem "dele­
jes szén, sem czink, sem chromsav "szerepet nem ját­
szik, hanem

csak a természeti erő.
Különösen szükségesek, fontosak, gyakorlatiak és 

# nélkiilözbetlenek ezen gyújtó-készülékek lámpákkal 
I mmden házban, családban", gyermekszobában, hivatal- 
f ban, irodában, gazdaságban, iskolában, kórházban,
§! gyárban, szállodában, vendéglő- és kávéházban, kas 
I sinóban, kaszárnyában, üzleti helyiségben stb.
I Ezen csodalámpa általános elterjedésének érdekében S 
fi az ár a legolcsóbbra szállíttatott alá és pedig a készii- it 
g lék lámpával együtt csak 3 frt. jf

Egyedüli elái-usitás az egész 
contiuensen.

Agentie neuer Erfindungen,
Becsben,

Innere Stadt, Christinengasse 2.
ínt5nlSjRSjlSn I'Ll

Legközelebbi huzá 
1883. január 2-án

Főn veremén v

200,000 frt
I elárűsitok szigorúan a hivatali 
i napi árfolyam szerint, vagy pedt^

15 liavi I 
1 forintos

í részletfizetés mellei! 
FUCHS H.

váltó-üzlete 
Budapest. Dorottya- Tz' !s ■

Az egész értéknek utánvétel 
mellett -emmi sem teljesittefit.

................1-1-1,-a

-K, í -
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EGYETÉRTÉS, VASARNAP, DECZEMBER
ga:-.dí Jr J& B ¥ A .. -1 - • .-üAa.

Gar„mi és hali$61yagok 2 Írtől 1 írtig ■ légtmomubb .Nőika 
...lunlv-vc.vi v k ' -i'1 f írttól 3

frtig legfinomabb ! • i : |.i :■ a szvtkiildiink utánvét 
vncv az 6=szeg eiói- g- .• ű I. e melleit b rmentve.

ORMAI ES TÁRSA kötossergyára
5309 Budapesten, Hatvani-utcza 20. sz. a.

i®-KATONAI TANODA
[réires önkéiiytes tanfolyam

Budapest, nagy korona-utcza 13. szám alatt.
elv fiat;-tok .-/ám ira fennáll, kik hadi kötelezettségüknek mint egyéves ünkény- 
i.hajturiak. képesítésüket azonban egy vizsga letétele által kimutatni kötelesek. 
18S3. január 1-én veszi kezdetét és hat hónapig tart, naponta három esti 
i:(I_rv ,v rt\-xfvevük h na v folyoma alatt polgári • oglalkozásuk után jAi Imtricik. 
uurvar v;:_r\ horvát nyelven letehető. A hallgatók kívánatra szállást és teljes 
k az intézetben. Beiratások es felvételek naponta az igazgatósági irodában, 
atra ingyen. Gö97 e , ,

Az igazgatóság«,

-) képviselőséj
IIA 31 HUB

SEREKMEZEILEVY jr.
raktár a kontinens számára.

Kitűnő finom zamutu karácsonyi
Sikulaí és más nemes almát
százan kint
1-ső osztályú nagy almát 4 frtjával MIAMI I EGER MÉRGÉT

labdacs alakban, eddigi tapasztalatok szerint 1 holdra 1 — 2 
kilo elegendőnek bizonyult. 100 kilo ára 45 frt, egy 5 kilós 
láda 3 írt o. é. — Bővebb értesítéssel bérmentve szolgálok.

SIPÖCZ ISTVÁIS" gyógyszerész
4807 Pécsett. (Bárányamegye)

„ szabad, dara- és őrlőmalom,

illatszer és pipereszapan gyara3 * » közép » - frt 50
4 a » kist-bb e 2 frtjával
továbbá 5 kilós kosarakban bérmentve 
minden pusta állomásra szállítva 1 frt 
65 krajczárjával, úgyszintén ménesi 
must kolbász egy 5 kilós pósta cso­
magot 6 frt 60 krjával bérmentve, 
utánvét mellett ajánl 5489

BUDAPEST,
Alkalmas karacsoiíjsiijeviají Gyár: Eottenbiller-utcza 36. szám, (saját ház) 

Raktár: Koronaherczeg-utcza 2. sz. a. a «Vi­
rágkirálynőhöz»,

ajánlja mint legújabb hazai gyártmányt
A MÜLLER I L.-féle családi szappant.

Dr. Gebhard Lajos egyetemi tanár és Rókus-kórliázi 
igazgató ur által kiadott bizonyítvány szerint i fi nőni 
szappan fogalmának megfelelőnek és minden ahoz kötött 
követelményeket tökéletesen tartalmazónak nyilvánittatik.

Az én családi szappanom jótékony hatással van a 
bőrre, az arcznak lágy?>:• got és Udeséget kölcsönöz, vala­
mint a hideg* és zord idő által előidézhető bőrcse- 
repedéstől az arczot megóvja, s tiszta alkatrészeinél fogva 
minden más pipereszappannál előnyösebb. ,544:1

A ki egyszer a családi szappanomat használta, 
s annak minőségéi megismerte, az el fogja ismerni, hogy 
ennél jobb és olcsóbb szappan nem létezik.

Minden darab családi szappanomon törvényesen 
bejegyzett védjegyem látható, és annak valódiságát 
egyedül az bizonyítja. 1 darab 35 kr., 3 darabot tartal­
mazó dobozzal 1 frt.

WERTIIfi!MER VILMOS
,TE ÉNT

Sidler unb fdjnrll ifi bte 3Btr= 
'finnt bér aus bér jcf;r íjciljamen 
|Spibmrgmdijjflaii!r fjeriteftelUeit 
timb überall ljocjgefti)ä§ten.

[DitZWBOriCll Ki™
[von llirtor Srlimiiit u. Sölfne 
lUirtt. bet ’hitt u, ijnicrimt, 
Rrrfitltimiing, fintarrljr zc. 5-230 
Illír rrijt ni önt Apoiljdtfn.

Soksz. kitiintetv •, 
>4m \i \% európai szabadt- 

_ íj I A”* lommal. Egészet 
iU nil "Z- öntött vasból és 

yffj|^-Vö^ aczólból. Elöálli- 
^ ‘ tási képességben

fölÜlmulhatlan, (naponkint 6u0—1500 
kilo) végtelen tartóssággal. 1 sz. (kézi 
hajtásra) 75 frt. 2. sz. (erőhajfásra) 
95 frt. Szállítja Krausz & Comp 
cs. kir. szab. gépgyáros, Bécsien 
(Währing). 4514

Gróf Stabesberg lózt’eí
Székvlyhidi borpinezészetériek

füiigyr.öksÉge és főraktára van
Lobmayer János Ferencz

borkereskedőnél,
Budapest IV. Károly - körnt 18.
ki raktárt tart : Székelyhídi asztali-, 
pecsv ye-, Dakar-, rizlin.j és a kitűnő

.Chateau Székelyhid- borból

Magyar olvasmány kedvéül szamára, -tjáa va

Lautier TivadartólRaktár
nagy koroimiiícza

ombazár U. sz. Bolt
I 1 Ajánlja dús választékáit petróleum-, asztali és

íüggölámpák valamint csillárokban gyári árakon.

Finom amerikai petróleum.
Császárolaj szagtalans veszélytelen. 5kil inál nagyobb vásárlásnál béénentesszállítás

üiséBudapesten.
Belváros fnjtf utcza f sz. S$EK OLVASNI//

■Minden nemzet irodalmának legjelesebb 
termékei őOév óta rendszeresen összetéve. Van szerencsém a nagyérdemű közönséget értesíteni, hogy a közeb

jSSS33fc-**a

KarúcsoitviGUT JA HR ES MULLER
6535 BUDAPEST t- TrieurökSttwS* Ä

És
raktáramat dúsan és bámulatos olcsó alkalmas tárgyakkal beren­

deztem, különösen :

Norinbergi és franczia játékürfflkkal
Nevezetesen; 5403

"Kt-t Ír Iiaijali alvó és síró 15 krajczártól 5 frtig. (eltörhet* 
jen és m0cható.) Legújabb találmányu, mely vzaba- 

. Imazva lett 80 krajczártól 5 frtig. Magyar jelmez ruliában 50 kilói 
frtig. Legújabb divat szerint öltözve 50 kitol 10 írtig.

Bábuk gumiból minden lehető nagyágban 20 krtól ft forintig.
Fröbei-féle inagánj átékok !t
/.éré, u. m. kötés, hímzés, fonás, rajz, festés, számoló, összerakó 

i oczkák és általában a mindeddig készült nemekben. Megrendelé­
seknél a fiú vagy leányka évkora kéretik.

F röh el-féle társasj átékok “ISlS
kokkal 1 frt -_0 krtól 5 frtig. Lotto, Tombola, domino, várostrom, 
harangjáték 10 krtól 2 frtig. Lóverseny 1 forinttól -4 írtig. Utazás 
a földkörül 80 nap alatt 2 frt 50 kr. Kutya-játék 1 frt 50 krajezár. 
Liba-játék 1 frt 20 kr. Mulattató egyszeregy 1 írttól 1 frt 50 krig. 
A nagy jégünnepély 2 frt 50 kr., stb. másfélék GO krtól 2 frt 5v-jg, 

*5 Trt Q 1 ATTQ Ír- tömörfából szilárd készítményü ki-ebb 
JLA..LIÍ. ticfiJLSJ V dxi. a fi t £0 krtól 3 frtig, nagyobb 3 Irt LO 
krajczártól 5 frtig. Különböző nagyságú húzható lovak lu kraiczár- 
tól 3 forintig.

ci »yo ír 1 forint 50 krajczártól 5 forin'ig. ezeken 
*■— kívül még sokfele játék tárgyak fiuk és leány­
kák részére.
Ä 1 I-tir -»rt rtlr diszkötésben 50 darab vizit-arczképre GO ki tói 

.Í3L.M.RJ 3 frtig. Quart nagyságú vizit és kai.inét arcz-
kéme 1 fit 80 krtól 20 frtig. Zenemüvei G írttól 20 frtig.

Karácsonyfa díszítések
rvvi tyatartók, aranyozott gyümölcs, bonbonirek dbja 5—1" krig. 
"RnkA« ffllHWalr rendkívül nagy vál6-r*kkan 10 

Xaigyctü. krtól 1 frt 5u krajcár g.
Vidéki megrendelések pontosan és lelkiismeretesen es;ÍMzöltrtnek. 
l/a a küldött tárgy esetleg meg nem felel, az kézseggel kicseréltetik.

5267 ajánlunk

butorkelméket, futó- és garni­
túra-szőnyegeket

dús választékban, kedvező bevásárlások folytán

SS' legolcsóbb gyári árakon,
GASSNEB. TESTVÉREK

IV., Deák Ferencz utcza 18. sz. alatt.

Fere:Lobmayer János Ferencz
borkereskedő

Budapest IV. Károly-kiírat 18.
ajánlja

kitűnő magyar és erdélyi
feliérés vörös asztali borait; 
kiváló somlai badacsonyi 
rózsáinál! ich., visontai,egri 
villányi, ménesi, sasbegyi 

vörös, i>ccsenye-borait; 
elsőrendű franczia. rajnai, 
spanyol, portugál, olasz bo 
mit; legfinomabb franczia 
és hollandi likőreit és angol 

pálinkáit.

ajánlja a 
then, ru! 
raktárit, 
boszniai 
követkéz« 
50-ig, v 1 
különben 
liquereko

lemez és gazdasági gépgyár
a Margithid közelében.

Ezelőtt BROGLE J. és MÜLLER

S!S®25jS^CTB'

(Lódéra
l>vi-ni<‘iit've "®53Iintiik lxiviimiti-n ingyen <

EREDETI VARRÓGÉPÉI
melyeknek mostani eladása évenként többre megy 500.000 darabnál, lübb 
mint két millió vevő osztatlan véleménye s több mint 140 legmagasabb 

tiszteletűij által legkitűnőbb varrógépeknek ismertettek el a
ii itiiiims Champagne

Dry England.
Carte blanche,

Sillery-pezsgök
Magyarországi főraktára van:

Lobmayer János Ferencz
borkereskedőnél 

SS L" 1> AP IC is T BIST,
IV. Károly-kórnt 18.

Kívánatra mindenről ár- 
jegvzékkel szolgál. 5355

asfS
családi használatra és mindez! ipari czéSra

’ b;S ijf§~ Á r emel < - s nélkül
^Vwl J ada|nak ezen varrógépek kis előleg és hetenkénti csekély lVs forintos rész- 
W lei tizei és melleit. Régiek, vagy a czélnak meg nem felelő gépek bármily 
úy/ rendszerűek, eredeti Singer gépekkel becseréltetnek s fizelésképen elfogad­
sz tatnak. Ily engedmények adása melleit a kevésbé vagyonosoknak is lehetővé 

van téve a legkitűnőbb segédgépek egyikének birtokába jutni.
FT'r ATI 1 ’ 8 I jt, júí ha a gép fenntebbi gyári jegyet, valamint karján
K HllK \ \ I II311 »The Singer Manufacturiny Co.» ezéget viseli és 
ia.llV Sl! 5 ÍÍU Vl/i^ G. Neidlinger aláírással ellátott kezességi okirattal bir.
A főiigynökség a magyar királyság részére: 4928

4->ze|
azoníköre. úgyszintén számos fiókom rendkívüli forgat:: a. a legna 

- melyeknek gyártmányai njdonság, szépség- és olcsóság te­
lelésben részesüllek, arra indította, hogy kara 
,t nekem adják ál,, miről a t. c. közönség tudó- 
es figyelmére mélijatni szíveskedjék.

:yobb ezégeket
kmteti

■t vem iuantjegy
Budapest LÓVEfiSTEIN ZSI6BMI|Butop«*
/iatv<nu-i<tcz<i 1> /i’itvani-utcza lu.Walkűr-haj, az egész fii kőrülfogására, pompásan vi­

lágító, fonatokban, 280 meter 40 kr., ki=ebb csoma­
gokban 3U kr., 4 színben.

Jéznska-gönclör-haj, a karácsonyfa ágaira, igen szép 
moh 10, 2u, 30 kro^ csomagokban.

: ó SOHFi 't>'ÍL-S^ Eées! Péris! London! SF»— n banNEIDLINGER 0. BUDAPESTEN, váczi-uicza (a fasiiiskóhoz),
és Budán : vízi-város

Halljátok saság ál­
tal az el­
ső rendű

arany­
érem. ki­
tüntetett 

műnek 
V) 4-ik kiad.

z% n 'JVÓNÓ Ex

Épen most 
jelent meg

Bonbonicrek iOOO-fóle gyönyörű alakban - színben,
mint trombita, hegedd, kosárka, kulit, lámpa, stb. arany, 
szalmamozaikban. 1 db. 5—6 kr. 1 tuczat 50. <‘.o kr. 1 db. 
íinuin.ibb 1". 15. 20 kr. 1 tuczat 1.— 1.50 2.— Uveg’böl 
átlátsz«* pomj -i- színekben halvány eznst-straminban 
stb. 1 drb 10,15, do, 25, 30 kr. 1 tuczat rend. frt 1.50. 2.— 3.—

fő-út 1 ?Kercpesi-iítKARACSÖKYFÄ-BISZ és csodáljátok.
A vagyuiibukcitt »NagyAnglo- 

Britt ezüstgyár» tümeegond- 
noksága az összes árukat me'g a 
becsáron is sokkal alul eladja Az 
összegnek elöleges beküldése vagy 
8 frt. utánvétele mellett egy igen 
csinns ét- és dessert-service a leg­
finomabb angol britt ezüstbö- 
(rnely előbb 40 írtba került) kap­
ható Minden megrendelő az evő­
eszközök fehér színének megmara­
dásáról szóló 10 évi kezességi ira­
tot nyer.
6 táblakés, jeles aczélnyéllel,
6 valódi angol- britt. ezUstvilla,
6 massiv amr britt. ezüst evő-kanál, 
6 f. ang. britt. ezüst kávés kanál,
1 db. ang. britt. ezüst leves-szedő,_ 
1 » mass. ang. britt. ezüst tejszedő 
6 * jeles ang britt. kés-zsámoly, 
6 » mass. ang. britt. e. des. kanál, 
6 » v. ang. brit. e. csemege-villa 
1 » csinos bors- vagy ezukortartó, 
6 » szép, massiv tojás-talcza,
6 legfin. ang. briti. ezüst t«'jós-kanál, 
1 pompás ang. britt. « züst felszolgáló 

tál ez a, 30 ctm. hosszú,
3 pompás légiin, czukoütálcza ma­

gas tabukkal,
1 legfin. teaszüró,
2 díszes salon-gyertyatartó,

6-í darab. .5010
Annak bizonyítékául, hogy hir­

detésem
nem szédelgésen

ah; szik, ezennel a nyilvánosság 
előtt kötelezem magamat, ha az 
áruk nem tetszenek, azokat min­
den kifogás nélkül visszavállalni.

A ki tehát jó és szolid árukat 
nem pedig holmi silányságot akar 
pénzéért kapni, mig a készletben 
tart, bizalommal forduljon 
Babinowicz J. H:-hoz Bécs'ORE.
Az angol-britt ezüst-gyár központi 

főraktára II. Schi fiam tsgassa 20. ^ 
Tisztitó-por az evőeszközökhöz 

nálam kaph .t". Egy doboz ára 15 kr. 
riAvnlt: t>-ris- és T-ondonhan.

méhen ki­

merítőbb

MAGYAR TÖRTÉNELEM, ESETLEÍRÁSOK2<S~ Természetes fenyntiik.
arany- és eztistpor-burkolatban, 10 drb 50 kr., 25 drb 
1 frt. Csinos arany- és színes lampionok, arany- 
füg-g-vények csillagok -tő. Drbja 3, 4. 5, 6, b kr. 

L’j: 2Cristály-jég“csapok, Lű a természetessegig",
drbonként 10, 15, 20 kr.

és a párisi 
európai 
tud. tár-

KABÁCSOHYFA-BÍS,
KOB- ES JELLEMRAJZOK

Gömb-világitók,
pompás anilinszinekben 10, 20, 25 vagy 50 darabot tartal­
mazó csomagokban, 1 carton frt 1.10. Arany- és dísze­
sen színezett tojások érczfüllel, 1 carton 75 kr. Dió- 

és jéggyüniölcs 1 carton 50, 75 kr.

elgyengfilt férfierőA FRANKL1N-TÁBSULAT kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvkereskedésben kaphatóEÄEACSÖHFA-OISZ
(tehetetlenség )«-mi<‘k sokuemü okai s alapos gyógyítása

53SS Irta speczialista
Hunfalvy Pál. A székolyeli. Felelet a Székelyek scytlia- 

hun eredetiségére. Fűzve 50 kr.
Jókai M. A magyar nemzet története. Regényes rajzok­

ban. Második javított kiadás. 11- képpel, Fűzve 2 frt.
Vászonba kötve 3 Irt.

Kerékgyártó Árpád. Magyarország történetének kézi­
könyve. Hót kötet kötve 1- frt.

— Tíz óv Magyarország legújabb történetéből. 1840—
49. Két kötet fűzve 3 frt. Kötve 4 írt 50 kr.

— Hazánk évlapjai. Magyarország történetének kortani
átnézető SS4—1849. Fűzve 5 frt.

Marczaii Henrik Dr. A magyar történet kútfői az Árpá­
dok korában. Fűzve 1 frt 20 kr.

Nádor-emlék József cs k. főherczeg, Magyarország félszá­
zados nádorának élete. Irta Horváth Mihály. Pályaképek 
főherczeg József nádor életéből. Irta Garay János. Egy 
arezképpel. Diszkötésben 6 frt.

Pnlszky Ferencz. Deák Ferencz. Jellemrajz. Fűzve GO kr.
Salamon Ferencz. Az első Zrínyiek. Czimképvs kiadás.

Fűzve 3 frt. Diszkötésben 4 frt.
Szeremloi Sámuel. Vallás-erkölcsi és társadalmi élet 

1S4S óta Magyarországon. Fűzve 1 frt.
Szilágyi Sándor. Erdólyország története, tekintettel mi- 

vclődésére. Két kötet. Czimképes kiadás fűzve 4 frt, disz­
kötésben 4 frt.

— Vértanuk a magyar történetből. Történeti tanulmányok.
Fűzve 2 frt 50 kr.

Teleki Domokos gróf. A székely határőrség története.
A szerző hátrahagyott kéziratából közzétette Szabó K. 2 frt. 

Magyar történelmi emlékek. Kiadta Szalav László.
1. köret: Kemény János erdélyi fejedelem önélet­
írása 4 frt 20 kr.
2. —3. k. Gróf Bethlen Miklós önéletírása. 8 frt 40 kr.

Ballagi Aladár. A magyar nyomdászat fejlődésének tör­
ténelme 1472—1881. Fűzve 1 frt 40 kr.

— IVailenstein horvát karabélyosai 1623 —1626. Le­
véltári kutatások alapján. Fűzve 2 frt.

Boross Mihály. A dicsőült gróf Széchenyi István élet­
rajza. Gróf Széchenyi István arczképével. Fűzve 80 kr.

— Magyar krónika, azaz: a magyar nemzet története a
legrégibb időktől fogva a legújabb időig, minden neveze­
tes történeti esemény évszerinti előadásával. Második ki­
adás fűzve 80 kr.

Csengery Antal. Beák Ferencz emlékezete. Kimondatott 
Deák Ferencznek a m. tud. akadémia által 1877 január 
28-án tartott emlékünnepen. Fűzve 1 frt.

Beák Farkas. Wesselényi Anna özv. Csáky Istvánnó, 
(született 1584, meghalt 1649) életrajza és levelezése. 
Fűzve 2 frt.

Beák Ferencz beszédei 1829—1847. Összegyűjtötte 
lvónyi Manó 4 frt.

Kis karácsonyi emberkék
karács . 10, 15,2 . 25 ■

mozgó harlequineb -2<ii;r., ki- hintalovak 
nagy eredeti karácsonyi emberek 50 kr 

1.50, nagyobb 2 frt.

EÁBÁGSOSTFA-BiS:
1 frt, frt svak. orvos és szülész, az itteni cs. kir. katonai 

tukórházban volt osztályorvos, több bel- és kül­
tél.!i tudományos és humanitási társulat rendes és 
tiszteletbeli ta-.-ja és több kitüntetés birtokosa.

E mű annál inkább ajánlható, mivel nemcsak az 
ekvengüll íéríierö alapjául szolgáló kór-okokat ki-
mV'-itoon táivódja, lument a mi a !étrző müvek bár­
mely c’im alatt is. egyikénél sincs meg, munkájá­
hoz meg gazdag tapasztaláson és szigorú tudományos 
elveken alapuló gydgyeljárast is csatolt.

Még alia mult el egy év e mü harmadik tetemes 
példányszámú kiadásának megjelenése óta - in:e| 
már is újabb kiadás vált szükségessé.

Az igen tisztelt olvasó közönség ez örvendetes 
pártfogása a legfényesebb tanúbizonysága annak, 
miszerint ezélomat, melyet jelen müvemnek közre­
bocsátása által magam elé tűztem — pályatársaim 
tapasztalatai s kutatásaim eredményeivel megismer­
tetni, a szenvedőknek jó tanácsot és segélyt nyúj­
tani, tökéletesen elértem.

Kapható a szerző rendelő - intézetében 
Budapesten, koronaherczeg-iuri -utcza 8. sz.

Ára ii frt 50 lsr.

IfAOZgó kar; csonyi '..yermekek 
n vir.szkozva, hajfürtökkel, mozgó arany­
akkal ■ harsonával. 1 drb 60, 75 kr., 1 frt

ii tgy 2.50. Óriás-angyalok (kül«5nl<‘gv<ség) 
t 5 8, 10";:> 15. 2". Kis angyalok 15,20 kr.,

mozg. szárnyakkal -0 és 40 kr.

,cso::yfä-bis:7 A n S
HM

G-yémántpc: 'ht--z hasonló

EARAGSOHTFA- Iranymoha. ! :i gr 20 kr. A fa leggyorsr 
lala^ara; CSillá msodrony, 1 vsumag 100 c 

Kapcsok, cgy-zmivk 100 drb 1" kr. 
L': : csillámzsinór 1 tekére- 20 kr.

jSF" Csili;;mié, világitó gyertyp.tartó.
lUOO-féle világításban fénylik és tündököl, 64 kös/örillvtU 
brillans-csiüaggal. Gyertyának való 1 car'.un. ?.0 ürbbal, 
: g)Ság - nt I sz. 50 kr., II. sz. SO kr.. il. sz.
frt 1*50. Brilláns-csiliagr k,. v-rtyatartúk nélkül, 1 drb 
5, 10, 20, 50 kr: óriási csillagok 60 kr.; frt 1.— 1.50.

ácsonvüi-viiá
Gyertyaíaiíck rugó müvei

kedves, színesen brunczirozott alakokkal, állatokkal, stb. 
1 fartőn 10 drbbal 40, 60 kr., legfinomabb 8<j kr., 
1 frt. Szabad&lm. gyertyatartók, vgyszvrübbek. 
csapf-rugi . I- lu drb 00, 50 kr. Praktikus gyertya­

tartók, rúg«, nélkül 1 tuczat 10, 15, 20, 30 kr.

miből.Kavávsonvía-vilóffiíiís
servatii 
czikkek 
kettős-« 
vétel n:

jCc- Ezines vias/.»;-yertya
12 drb lu, 20, 00 kr.

Színes parafin-gyertya két órai világítással, 30 drb 
50 kr.

Színes lámpák, két órai világítással , felfűzésre, 
20 drb s5 kr., nagyobb 10 drb frt 1.20.

Kanicsoavlii-vi
(belhoni) készítésű cs. kir.

KABACSONYFA-LAMFAK
színes üvegből, átlátszók és t-léghetetlenuk. 1 car- 
t« ' . 10 drb 1. frt. frt 1.50, 2. liyertyaval. -Vlinta- 
darabok cart on-ár szerint. Lampionok különféle 
alakúkban és s/ntfkbi-n, legkedvesebb. 1 varion 10 darab-

áesöiivia-vllágilás elcsen fehér és színes férfi ingeket, iegd 
rben és kifogástalan jó szabással, melyek solid éí 
a nálunk sajnos, hazai iparunk kárára, annyira 
külföldi árút jóval felülmúlja, tetemesen oksób- 

. évad alkalmából

1 frt gyérty

Karácsonyfa-felszerelések, -A Aíg

élj es dísz-felszerelések, Imi -1. 50 kr. Hasonló Sffect-felszerelések, igen váló- 
■ ilibi-‘ fényes felszerelések 12. 15, 18, 25 frt. liarikásLajoso.eljes kart-, csonyi tombola KuO ro- ;• diszmü- és játékárukból 5.-- 7.50, lofrtos fönyereménynyel. 

üeszietes árjegyzékek ngyen • - bärmentve. Szállít is poi - a lelkiismeretesen esAözoltetik az összeg 
- r beküldés melletti 10 n :ei üli küldemények bérmentesek. Elárusítóknak mérsékelt

ar -.rv \ uh .a szives megrvndidi-ck legkésőbb <Iv«:zember 18-ig kéretnek 1
TTST2 ^ .-7 ,3 "Ovi .____ _ ", Kft

öl 03 Budapest V. Dorottya-utcza 3.
Vidéki megrendelések a legnagyobb figyelemmel és pontosággal 

teljesítettnek. — Ugyanott legújabb angol" és franczia férfi divatáru 
álasztéku raktára.különiege: nagv v

SZICETU1833 Jaiirgan;Evfoiyi 1883 nüíipest pécsi
."5ü

.,»Áv,,V5» HIRDETMÉNYHiteles sorsolási tudósító
osztrak-rii-igyar és külföbíi .-.>rsjegyvkr«>l, kisor-
sulaii'b". áll..in- v- magán-k-uteiczvényckrö!. vasúti-.
gózlutj z - - és ipar-részvények és elsőbbségi köt-

vt-nyvkrŐl, záloglevelekről, stb. stb.
Szakirat bank- és vasúti ügyekről.

Ántivp.tisdier Verlesmigs-Aiizeiger
von östfrr»-ii'h:.sch-URgarischen und ausländischen 
Lotteriv-lafckír:;, v«-rí«>sbaif-n Staat-.- und Privat- 
Oblig.iiit.ii.ai, Eisenbahn-, Dampfst;hilf- und Indu­
strie-Aktien und Priorüats-Obiigaiionen, Pfand­

briefen etc. etc.
Zeitschrift für Bank-, Finanz- und 

Eisenbahnwesen.

Muzeuznkörút Í.0 | Dr. Duinyereggyártó BUB.AFESTS3ij ésElőfizethetni numerirt VIII,
BÜDA?^;mm BUDAPEST, a Nemzeti 31 iizeiam mellett.

t szíigyártó üzletét^ melyben minden a szíjgyártó, nyerges, bőrö: 
legjobb anyagból Ízletesen lesznek készítve és jutányos áron ? 
•züst-, nickl-, talmi-, pák fon g-, réz- és fekete veretékre, valamint igás Le 

úri-, női- és gyermeknyergok, utazó 
vagy a nélkül, úri valamint női n 

Különféle ostorok trieszti 
és esztergált természetes hal 

iovagveszszők nádból czérnával, 1 
poki óezszöveiből, esőtakarók gi 

t, vagy nyeregalakra kivágott angol nemezből, mosó izza 
alá való izzasztók. Kaphatók nálam lókapezák íilcz-, 

heveder- és nyereg-zoritiik gyapjú és czérnából. kötőfékek bőr- vagy s 
és ugrószijjak, szahlák, kengyolvasak, sarkanytynk, fényező láa< 

lógyógyszerek érczfényezÖ por és kenőcs, azonkívül :tz általános 
féle bőrkenőos. Nagy választék sz incsörgőkben lónyakia, és öntöttek ré 

színes lófark-diszitéssel. Árusítok egyes szerszáinrészleteket és az 
ahhoz tartozó veretéket.

Javítások úgy lielyben mint vidékről elfogadtatnak, 
vidéki megrendelések szóbelileg vagy levél által

pontosan telj esittetnek.

j-an szerencsénk tisztelettel értesíteni, miszerint ideiglenesen s to 
vábbi intézkedésig

e no 15-toi kezdve
Dorotheagastie Nr. 12.
Von ausserhalb 
mitíeist Postanweisung

Dórul tya-utcza 12. =z. 

Vidékről
po-ítauiuiványnyal.

Bér men! esen 
házh- z küldve vagy

eg:s; évre 2 írt.
Hirdetések 

h-.-pn ny..-.,bb áron 
szarni Itatnak.

gyógy., öl
vannak s nagy választékban kaphatók. Jó minőségű 
ló-, disznó- és juhbörböl, különféle díszítés és berendezéssel 
dás/tarisznyák, pónzerszt nyeli, do ány- és szivartárczáli. 
kettős és négyes, ivhajtott angol ostorok ezukornád, spanyolnád 
agar.isz- és líutyaostorok, nyers timsós és borjubörből, 
bekötve és különféle véretekkel díszítve. Lótakaróla posztó és 
nyereg izza. ztók koczkázott moldon. 
szürke molescinból, továbbá hámkapa 
lólábra tekercsek, pokrócz- 
kantárok, kengyel, 
lésre szükséges eszközük.
«Ncmencsek és társa 

——-------------— kapára,

Franco ins Haus der 
mit Postsendung

ganzjährig 11. 2.
Inserate

werden billigst be- 
, rechnet.

üszög vonalon
311. és 312.

Új-Dombovár-Dombovár vonalon

vezet

ííelenioia «közöl:

neszet kit
"ál, u. m]

‘Jtidszer j
Ság, zsábl
-sthma, f] 
".akacs sj
n7es eied
testtartás]
ormahibáj

ELOFIZE: ELHÍVÁS
1x>=í; í-i-zi 1883. évfolyuj. egész évi eh fizetést nyitunk az 

rmot szöveggel 3—4-szer huvonkint, 
minden jelentékeny húzás után; ugye 
táblázatos fölirattal a hiteles őrs hu 
u nuzott é - eddig fel nem vett : 

• tehát nélkülözhetien or anum.
El ti fizetési (fij házhoz hordva 
'■'agy rostéin kidéire égés-, ám-

..EiEBfílil“ kiadóhivatal
(i oLizer 8.)

utcza lS-ik szám

pedig ezekkel csatlakozásban lévő 511. és 512. sz. vonatok 
forgalmát beszüntettük.

A ISII. ssz- induUtsa esteÜszögről 
Kelcnlöldről 
Domlanarról 1 
l.j - i )<>ml)ovurrol

Fentnevezett naptól kezűre a széniéig-, podggász- és posta-forga­
lom a SOI. és SOS. sz. vonatokkal fog közuetitietni,

Budapest, 1SSJ. deczciréber 1~.

■övebb
gató ád

BUDAPESTEN
Árjegyzék kívánatra bérmentve küldetik.Oorottya Az üzletigazgatóságé
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ítkos iyú. I

- pora
kiyekből. j
g.i-por alkal-

é- szülő- I
kvoíítsa > Igy 

Íelgyc-ngüít j
tétlenségét 
In hatom a I 
|tán beállott 
sok, önfer- | 
utetlenség 3 
állapotok; I

pttgyengeség, 1 
fontban |

I bä.'vadtsäu', 
kéz-idegek

a gyógy- 
lyógyit oly I

)RA
Nalmtlan-

írt 1. SO.
>-utcza ■ 

E - M 1. H
„y-Becs- 

|l.li.-k. Pt-cs; 
Pra-er B. 

s ?.yitra:
• Derbatto 1 em svár:

f 'gj'Z. Bér-"
51 a9

NI!!
. hogy a közelgő

5403

ikkal bérén-

■ írtig, i eltörhet-
kban'öO ki tói

prt.g
1 krli l forintig.

rnlr ^uk és ie-
LUil tui\ ka. ,e- 
imoíó, összerakó 
tn. Megrendcle-

fclz' nevezetesen:
p±lkS:ikt&b!attIa-
I írtig. Utazás 
írt 50 krajezár.
I 1 írt 50 krig. 
rí ól 2 frt 50-ig. 
jnényü ki-ebb 

ijjohb 3 frt 50

forintig, ezeken 
rk fiuk és leány-

< zképrt- 60 krtól 
és kabinet arcz- 
i írtig.

u. in. lampio­
nok b: ilUant 
-15 krig. 
irzlíkban 10 
»«*-
zk&zültetnék.

|udapest
ni-'dcza 15.

I iasá * ál- 
I :al az el-
j ső rendi! 
I arany 
: érem. M- 
1 tüntetett 

műnek 
4-ik kiad.

lierö
L'Viiír vitása

• i

mcsak az \ 
kokat ki-

■
munkájá- 

adományos .

. tetemes | 
a s ime |

véndetés áj:
annak,

k közre-

1tében 
leza 8.sz. I

, iegti- 
lid és 
tavira 
;sób-

los
ággal 

1 átírni

Y.
lesen s to-

ialon

sta-furga-

tatosag*

1882
GEPLEVFL-F^ • E&-GYAR.

m
i 18 B V) 
6

KOITS n&nAS,!
papir-áruk gyára

BUDAPEST. VII. Soimtcza 25.
ajánlja a közeledő

karácsony és njm idényhez | 
köszöntél egyeket;

magyar és német nyelvben
100 -'KJ 300 és 400 darabonkint

Sortimentek

15

forint'10 15 és -20

tíncxjegtek
boritékokban 5 egész 10 darabonkint 15—í>0 

I krajezárig, továbbá
'tánezrandeket, csokortórta-. fé-j 

nytizési- köszöntő- és színes pa- j <j i 
pirókat, saját gyártmányú üzleti-, j fej | 
másoló- és jegyzőkönyvek, gép-j ©:! 
level és kereskedelmi oritékok j H 
úgymint jól buremlc-zett raktárát irodai-, Fa­

iskolai-. rajz es írószerekben.

örök József gyógyszerésznél Budapesten, király-utcza 12. szá
, ‘u™k az eg)'e^liil főraktár helyisége az aláhb felsorolt cziUetuet, úgymint:szám alatt

Curasao fran^ais
<!«■ J. 1’. Laroze, cliiniistu á Parik Folyékony glycerin créme

A legkellemesb ízu, s a legegészségesebb franczia 
liqnenr az ebed befejezésele. Minden ilynemű italnál 
tökéletest., meg van benne a keserű narancshéj kelle 
mes ize. annak erősítő tulajdonaival. — Egy sem ver

italat, ne tartanak, s tálán egész Francziaországban 
ah«, van uri-hnz, «a melyben az asztal, élvei közül a fran- 
sónak 4 in° élvezete hlany°znék. ‘Ara egy eredeti kor-

átéki r is lehív nv*k csakis utánvétel rttgyis 
szeg elölik beküldése tu c lett *‘s. í;<>z öltét t A"

PAPIÉ. FELSZERELÉS.

R» i <-| n

_ Iliid IvSi
Li.

CsaszneK scmnn
Ferencz-Jóssef-rakparí ■§. sz.

(Europa szálloda mellett)
ajánlja a t. ez, közönségnek újonnan i>.-rendezett főszer­
ül« . -és léligyttniölcs kereskedését ezukor és kávé 
raktárát, valódi franczia és magyar di>i, t-anczia chokoláilé.

szilvaiz (leqjiar) továbbá ajánlja a be

xyz-
V®-.

tt. - $ : - >ri~
I í-rti

Angol és franczia illatszerek
Bay ley $ Comp.

Maison Violet-töl: Clmmpaka royal Parfüm 2 frt
1° kvri (f!0ci1í't1ttJIai - Irt 50 kr.; Goutte de Violet­
tes d Italle _ irt :.0 kr.; Extráit Pompadour 2 frt 50 kr.: 
1 arfum bnaye anx Brises de Violettes 4 fi t 50 kr. ■ Sa- 
von CHHinpa ;a 1 frt 50 kr.; Savon Baíraichisant (selyem 
boríték) 2 Irt; Savon anx Űeurs de Lvs (selyem boríték) 
--irt; Savon Pompadour 1 írt 50 kr.; Savon Taidace 
i i-t; Ess-houquct; kisebb üveg 2 frt, nagyobb 4 frt • 
Springüovers 2 frt; Jok-y-Club 2 frt ; Eau Átbenicnne 
I fit 50 kr.; tau de C bőgne valódi J. M. Farina 1 frt, 
Kisebb üveg 50 kr.; Viunigre de Bully 1 frt 50 kr. ; illa­
tos szajgyöngyök (cachou aromatisé) 60 kr.; Eau den- 
tifriee du Dr. Henoquc 1 frt 50 kr., 2 frt; Fiistölö-papir 
•íi- .kr.: í i:a din PátQ tVAmentle n In flnnr zi-á-.

SCí^rz^j^

f. . .. ,,á s finomabbá teszik, Wm annak tíatalos 
fri. seseget fon tartják. A folyékony glvcerin-crvme eltér 
az edclig közönségesen használt glyeerin-ülatszerektől 
melyek a glycerm-en kívül semminemű hatályos része-
két nem tartalmaznak. Egy üvng ára 1 frt 20 kr.

; X-eg-fin. glycerin-szappan
glycerin és illatos növényekből, kitünően tisztit és élén- 
Mti a bort, es egy finom pipereszappan minden kívánt 
előnyeivel bír. Ára 35 kr.

SlIitjlllt-llílIílBMJií
pipere-czikkek.

Kielliauser H. oki. gyógysz. és illatszergyárostól Gráczban.
A Salicyl-sav a drezdai dr. Heyden vegytani labora 

tormmaból, azon felette kedvező eredmények tűin 
melyeket a dr Kolbe, dr. Neubauer, dr. Wagner stb’ 
tanar urak krserletei előidéztek, már világhírt vívott M 
magának mmt erjedést es rothadást akadályozó an vág 
es nemcsak fényesen érvényesül mindennemű belső bat 
jók ellen, hanem czélirányos összetételben még fölül- 
mulbatlan ovószer a bőrre, hajra és fogakra nézve. Anti- 
septikus hatása különösen rendkívüli; megakadályozza
azz^Tjáró kellemetlen szag^is 6 e2zel ^ etókaz

ISflT82”- ..................... -
bahcjl-toilotte-viz __ __  . 7n a
Salicyl-fogpor     ,.n
Salicyl-fogpép .....................: [
Salicyl-Pzajviz ...................... „ XX „
Salicyl-hfljkenőcs _ __ ü f
Salicil-liint' por (lábak izzadása eíipn) __ « 50 a

Minden régi köhögés ellen
mellfájda,lmak, sok évi rekedtség, torokbajok, s a tüdő 
nyalkasodasa ellen a több orvos által megpróbált

Clieís-írOenvre de ToIIlette! i
Császári, királyi és fejedslmi nővaroöiál pártíogolva!

I szabadalmak, és érmekkel kitüntetve!

Z>. Sit in de Jio a téma rd-jele

fog-paszta.
Egész és fél csomagocskákban, 70 és 35 ínjával

A fogak és foghus legolcsóbb, legkényelmesebb s ! 
legmegbízhatóbb fentaitási és tisztítószere, ezenkívül 

I ezen paszta az egész száj üvegnek fölötte jótékony üde- P 
I séget kölcsönöz.

li. I. Tiéri agitier- féle\
korona-szesz.

(Quintessenz d'Ean de Cologne.) i
Eredeti üvegben 1 frt25kr. és 75 kr. aj 

Kiváló minőségű, nemcsak mint ^ 
pompás illat- és mosdóviz, hanem §

| mint föls-'ges gyógy erejű segédszer is, mely az élet- j 
nedveket fülfrissiti és erősíti.

•í-’ ki-.: Cüardin Páte d'Amande á la fleur de Iíiz (kéz- 1 «7 . . , fT ,, « _ _ f! P I / II
rnoso por) 1 frt; lioger Cold Creame Glycerine 1 fit jri Pai’lSI llOlS’V-DOr d«Kfin pondr-e de g t fi ll A I3 5Ti A S ! H *7 H Hi-r.; Fay Pomade Satin 2 frt; Pate d'Amandes li- Si flz) 11 buruek a leg- S I U I j U j lllUlIv* / IIIqmde an Miéi (kézmosó) 1 frt. Ei f®héÍ’ szmt ,adJa' ®s ártatlansága mellett á g [| M t i J ! I I li I S I I / III

1 _ . . i mégis abort simáii es szárazon tartja. Hölgyeknél, úgy i « VIIUI 9 I I U S I U L U 5
és iogelixir

-3ertIioilet-sóból (Kaíi-ckloricum)

boszniai szilva
következő ünnepekre valódi magyar pezsgő 1 irt J fr; 
50-ig. valódi franczia peszgőborait 3. 3.50. 4 és 5 frt. in m 
különben asztali, aszú, pecsenye borait és legfinomabb 

ere et. Végre felhívja a I. ez. közönség b. íigi lmét 
’ - erczeg saiorostyai majorságából kikerült’ íé"la- 

s-yj iám ilarabonkinl tiő kr.
főraktár a többszörösen kitünteteti berlini bortenyé=zK 

(Léd-rapretur) üvegenként 35 kr. > zülinl a lábbeli a kelé 
léstől ment és a bőr vízhatlanná tétetik. -

~^gl '• ,
ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS! V

évi anuár hó t-jévet aj előfizetést nyitunk a í':

d-í í.bÍ

IBéi

BMAGVAR . 3? KHCLTIi I- i|i|
hiteles sorsolási tr.dusitóra i. i IfiK

i azonban közvetlen minden jelentékenyebb sorshu 
I zas ii‘. fog megjelenni.

\ „Sagyar Hercar“ n hiteles sorsolási jegyzéke- h 
kei, valamint a hátralékokat, t. i. a ki ' "" - ■ 
tel nem vett nyereményeket is könnven

és.czélszerü átnézető! engedő táblázatok- m 
ban_ «»sszeailttva hozván az értékpapírokkal biró 

:a / i:M,gre nezve nélkülözhettél! szaktanét kénez
H , r- szakszerűen és pontos lelkiismerei isségoeí «zer- 
n •'«‘«'ett szaklap folytonos ébertievelemmeí ' tm

1 j' g.'/.ese- te - .vw;
sorroít. de fy: \ v
erllioto rö- f,-- Sri -ví^ ÉÉ

s
i. b,3nk-. pénz-, közlekedési- és" Mstosiási Wv-4 d 
I teréa felmerülő összes fontosabb jel nségeket ' 
"'-grcndeloi jogos igényeit eredeti sziiíezikk-kkei i 

egyet) Kuzleményekkei mindig kietéo-ithe-sc f 
b .fizetési ár bérmentesen a "házhoz Q F ‘ . 1
r jva vagy postán küldve egész évr. á. lOl Ifit r-
ETj onnan belépő előfizetők a f. évi december r 

131-ig megjelent számokat ingyen kanják.
A „Magyar Merest“ kiadóhivatala. r

A megrend- ;• - legczél- zerübben postautalványnyalI esz, ziühtlt
.MAGYAR MERCUR" sorsolási tudósító.
IrOHY J. b 'ük- és váltóíizlete.

kil.
szabad.

Cs-
kizárólag

^LEGÚJABB JAVÍTOTT J RUGANYOS
j li / n —f~ Aí F-

J55
&k\
•rR V-Fi

gyulád ásókat eloszlatják, a szájat felüditik, s a nválel- 
vai-isztást mérsékeltté s rendes-ó teszik. A fogpor ára 
1 irt, fogéiixir ára 1 frt 20. KanJiatók: 1‘árisban 
Vet lám gyógyszertárában, St. Denis külváros 90. szám.

Párisi pecsét-tisztító.
Kitűnő jósága szer, melylyel néhány perez alatt min- 

dennomü zsír-, olaj-, szurok-, fovygyn-, vaj-, viasz- 
kocsikvnőcs-, olajos festen-, hajkenő- és izzadság által 
bármily kelmében, a ruhában, selyem-szalagban, bár­
sonyban, kesztyűkben, bútorokban, szobakárpitokban, 
aczélmeiszetekban okozott pcc.-étet ki lehet tisztítani! 
Ara egy üvegnek 1 fit.

Gróf Beleznay Árpád

fagy ás elleni tinkturája,
mely a.-: ekkoiig ismert szerek közt a legjobbnak és leg- 
hatáMisabbiiak bizonyult be, s biztos hatása több bizo- 
nyitvám által meg van próbálva. Ára 1 írt.

PEPSIN-BOR
eladásával Magyarország és az osztrák tartományokra 

nézve egyedül csak
Török József gyógyszerész ur

Budapesten, király-utcza 12. sz bízatott meg.
A fogadtatás, melynek készítményem nemcsak a 

párisi, 'nanem az egész európai orvosi világban örvend, 
eleget bizonyítja azon különös figyelmet, melylyel ezen 
az emésztésre nézve nagyhatású gyógyszert készítettem.

Mi egyébiránt e gyógyszer tulajdonait illeti, az egész 
európai sajtó l an közlőitekre utalok, melyben a legna­
gyobb tekintélyű orvosok a Pepsin sikerét bizonyítják. 
Azon gyógyszerész urak, kik e szert hozatni óhajtják, 
szíveskedjenek l<r't'k József gyógyszerész ur főraktárá­
hoz fordulni, hol is mindenkor ugyanazon jó minőség­
ben es ugyanazon áréit mint nálam, saját pecsétemmel 
ellátott edényekben kát «ható. Ára. 2 frt 50.

LOTTÓT, LOl D Ú LT, gyógysMmii Parisban.

Limousin íhloral-gyöiigye.
(Chloral Perle de Limousin.!

CHLORAL VIZEGY
(Chloralhydrat)

tokocskáklan. ára 1 frt 50 kr.
Kellemesen idézi elő az álmot, különösen oly esetek- 

a mákony adagolása mell* tt nem érhető el,

™é«*8 «hört simán én szárazon tartja. Hölgyeknél u-y 
férfiafar 1 is borotvalas után, nagy kedveltségiek örvend. 
Ara oü kr. vagy 1 frt.

Bérlőé glycerin-szappan
ára 25 kr.

Gyökönke-szappan (Sirai35Skrfe)
Tráp-ii-ífíGirt nnr loanihilaszappan és pparma- 
JSk.'S.H10SO POJ- cetből készítve a legártat- 
l„nabb erez- és kézbőr tisztító szer. Ára 50 kr.
Eoige végétal pirosító rÍrL.
Amerikai kautsuk .gyukszemgyürük és essentia.

Ára 60 kr.

ben. le l
gyermeki kőéi i.:in-len 11 tóbaj nélkül alkalmazható.

I 'egbániahnaknái mint íájdalomcsillapitó jótékonyan 
h .í, ge-cs-kin. 1 pedig kitűnő hatása mellett az emész­
tést 1 gkev< sulié sem zavarja.

'5-F

A leg'r'ihb találmány az amerikai, újonnan javít*-H rir-a- ; 
F,rfrlkoíö p lézertől: tz rugók nélkül van, tisztán rúg- ■ 

rvaumból művésziben szerkesztve

VKOTO.Í
>nnan javított ruga- : 
::.l van. tisztán rúg- ■ 

y: «„,0.1,11 » <lí a czélja, hogy még I
6 . / 'í,h 'híreket is lehető legrövidebb idő alatt "égvén- j." 
I r.it'J.‘ZV'"‘b* ™az?, 5 °»y n-.ppal a legerőfiszit„b;. mnnká- ' 
1h*=7Mo!«hnÜf '4r!;ilV''nAI- n";lt szint» e;jvl alva-közben 

. ", ‘S a nélkül, hogy a sőrvbajtan szenvedő híva-I
an -v-vve-bbé i= volna akadályoztatva. Felelte nagy* 

-/■n, hr.y az meg éjjel is a testen marailliat, miv-1 hogy i 
: , ' ^-zre kiváltképen jótékony kellcmeles nvomást »

* ' J legtöbb esetben mér a sérv bizb s gvőgvidását i
«. ' ' A legtöbb orvosi tekintéhek állal • V-in.'-v-- u • t
vzsgá.va S a legjobbnak találva: professor Kovács a sebé I 
"* kT' da elnöke dr. Gross Lajos magy.idr. Ü zÓ "-Q ti 1 

. r- ulúck Tgnáez kir. törvényszéki orvos j,|t:,j. F

FOGFÁJÁSOK
bármily neműek, egy parimat alatt és biztosan eltávo­
lít; itnak • • indiai íögli.vonat használata által, mely 
gyors és biztos hatás,», aitai nagy hirnuvi t vívott ki i: a
gáuak, egyszersmind a legjobb foR- és szájtísztftc 
szór. Egy nagy üveg 1 fit, kisebb 50 kr.

Sincs tollin' sz-iilii, napsütés, sárga aratóit, redő.

A szépséget és ifjúságot csak a vi íV-hirii

EAU BE LYS DE LOSE
szépítő liliomtej adhatja vissza. Ezt a porosz kir. 
orvosi hatóság megvizsgálta, valamennyi kitűnő orvos 
és orvos-egylet, számos nő és férfi egyedül ezt ismerte 
el hibátlan szépitőszernek. Ára egy nagy üvegnek 2 frt, 
5ü kr., kisebb 1 frt 30 kr., egy előnyös" nagy üvegnek 

5 forint.

Lose Poudre Velontin-je
, Jól rátapad a bőrre, állandó és nem tűnik szembe, 
finomabb és bársonyszerübb a rizspornál s a bőrnek 
ragyogó fehérséget kölcsönöz. Feliéi vagy rózsaszín — 
szőkék számára. Sárga (Eachel) barnák számára. Ára 
egy doboznak 1 frt 80 kr., Gyöngyvirág illatszer 1 frt 
20 és 2 frt; Heliatrap 1 fit 20 kr.; Carmen 1 frt 20 kr.; 
Ej királyné 1 frt 20 kr. és Havasi gyopár (Edelweiss) 
1 frt 20 kr., 2 frt.

Lohse egészség-szépség liliomtej-szappana, ára 50 kr. 
és 1 frt.

Lohse Eau baUamique dentifrice, ára 1 frt 20 ki-.
Lohne Poudrc-Pompadourja három színben, "fehér, 

rózsa és sárga, á» a dobozonkint 1 frt 80 kr.
Vitnline (liajviz) ára egy üvegnek 1 fit 20 kr. 
Liliom-erem■>, előnyösebb a Colt Creamnél a bőr fino­

mítására, kis tégely 1 frt 30 kr.; nagy 1 fit 80 kr.

/>r. Ilontersh tt asev
SZEM-ESSENTZÁJA

a láterö feníartása, helyreállítása és erősítésére.
Főraktár: Török József gyógyszertára

Budapesten, király-utcza i 2. sz. alatt.
Egy nagy palaczk ára 2 frt 20 kr„ kisebb 1 frt 50 kr,
Klpe melletti Aken Dr. Romershausen szem-essen- 
“ 1'z)attak egyediíli kőszitöj e dr. GeiszF. gyógyszerész.

-<X Medaille de la Mociété des sciences indus-
f'r% trieile de Paris.

Semmi ősz haj többé l

rAMELAJNOGÉKE
■:..;AaT' r< - Ditwiuare-alne-tül Itnuenbdl. 
jKUüüSEE, Gyár: lioucnban, rue St. Nicolas 39.
S'imiFMlS'1 A J" és szil),állnak pillanatnyi gyors, bár- 
r."" mely árnya :atn, a bőrre nézve minden tárté- 
■v kouy li ; á nélküli festésére.

oly gyógyszer, mely még soha sem használtatott a le"- 
kielégitobb eredmény előidézése nélkül. Ezen szörp már 
az első használatnál feltünöleg jótékonyan hat, sőt a

ro- 
. er-

minden, ha még 
b szárazbetegségioly heves, sőt magát a legve» zél

köhögést, és vérhányást is.
- , M AI Eli (í. A. ff., Iírmlanbiin.
Ara 1 egész üvegnek 3.60, egy fél üvegnek 1.80, egy ne­

gyed üvegnek 00 kr.

egy-
Cs. Jár. szabadalmazott

fku

Borehartff-féle HÖvélltf - SSappan í
pitcsére és javitására, kipróbált szer min- S 
anságellen és nagy előnynycl használható S 

mindennemű fürdőkhöz, lepecsételt eredeti csomagocs- I 
kákban 42 kr.

‘rof. dr. Litt de-féle Szálas pOEládé 1

emeli a hajfényét és ruganyosságát, nagyon alkalmas a 1 
hajtő erősbitésére. Eredeti darabokban 50 kr.

J)r- Tfarfttittf-féle I
nOC • 02 \\ • —V r c vi Isinaiiej-oiaj

1 haj szépítésére és fentartásárá ;

(lepecsételt és üvegben bélyegzett 
tégelyekben 85 kr.)hAoOj 1&0ELEJ

J)r. ITarttintj-féle

Jiövény-pomádé.
ií-’j A hajnövés felelevenítéséhez; lepecsé- I

tClt éS üve°ben bélyegzett tégelyekben !

<- $krM

dr. Göllistől.
Eddi"í" még utói nem éretett hatására nézve az emész­

tem és vértisztitás terén, s a test táplálása és erősítésére 
nezve Ez által naponkint kétszeri és sokáig folytatott 
használat mellett valódi gyógyszerré válik számos, még 
makacs butegsógekben is, mint p. o. emésztési py!‘n<re- 
ség. mell-égés, a gyomor túlterhelése, a belek petvhiidt- 
söge, ideggyengeség, mindennemű aranyeres bajok, gör- 
vély. guga. sápadtság, sárgaságban, valamennyi idült 
borbaj, rak, időszakos főfájások, férges és köves beteg- 
ségek, tuluyálkásodásban stb. Ez. az egyetlen és gyöke­
res szer a megrögzött köszvény és mellbajban (Tuber-
eulose). Asványvizgyógymód«.ál úgy az előtti, mint an­
nak használata alatt, valanrnt utólagosan gyó'Tszerül 
és kitűnő szolgálatot tesz.

Egy nagy doboz ára: 1.26. Egy kis doboz 8t kr.

Főraktár Budapesten TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerész urnái-
A hamisitástóli megóvatás czéljábúl figyelmeztetek 
mindenkit, hogy a valódi egyetemes emésztőpor dr. 
Göliis pecsétjével van ellátva, s minden dói oz a véd-" 

bélyeggel s kívülről ily ozimmel van ellátva:

S
,, K. k. concess Univ.-Speisen- 

Pulver des dr. Göliis in Wien.

ágy Föszállitóhely Becsben, Stefans-platz 6. ZwtiM.

PILULES DEHAUT
Ezen növényi hashajtó-szer az, mely 
Francziaországban legátalánosabban 
használtatik. Ellentétben más has­
hajtó szerekkel, ez csak akkor 
működik jél, ha igen jó tápláló 
ét* lekkel és e ősitó it lókkal, 

„ u. m. bor. kávé, thea jó húslevessel
stb. vetetik be és emészteni; meg. Hogy az , mbernvk 
e>:< n pilulák által liastisztulása legyen, választhatja 
azon órát és evési időt, mely étvágva vagy foglalkozásá­
val leginkább megegyez. (Lásd a kézikönyv utasítását.)
— Egy doboz ára 1 forint 50 kr.

Főraktár Magyarországra nézve:
Budapesten Török JÓZSI1!' gyógyszertárában

király-utcza 12. szám.

j Balzsamos olajbogyó - szappan 1

Sinint gyöngéden ható mindennapos mosdószer, d
bármily gyenge borii nők vagy gyermekeknek is leg- S 

^ inkább ajánlható. Eredeti csomagocskákban 35 kr. í
g

7). JU'r f n fj tiie v
^nöiréiiygyökér haj kenő-olaj a |

hosszabb használatra elégséges i 
tartalmú üvegekben egy forintjával, j|
előállítva az erre legalkalmasabb növény- 8 

•likatretizekböl. a b ij és szakái erősbitésére és fentartá- | 
ára, nemkülönben az oly alkalmatlan korpa és eömör- | 

j képződés megakadályozására.

D. Beringuierireget.hajfestészere |
tolj csőn felszerelt sokban kefckkel és csészékkel, S 
(5 o. ért. írtjával), A czélnak teljesen megfelelő i
ö egyáltalában elismert ártatlan szer. a szakái- és baj-, ;
valamint a szemöldöknek tetszés szerinti színekre való 

tartós festésére.

d.l r

■ á.c • yi'iss'M sáiiííiiy
Ls5S)sb-3

i>tn festŐKtr legjobb valamennyi eddig használtak k"zt, j
„ j539 Ára 3 frt 50 kr.

í1?1SSh • fí'/t?111 aa kpS2!Tfény7áS30n gyógyít (Török József nr gyógysz. kinily-uteza 12.) és meirerősithefi. miszerint 
?K ;l I f; : ;‘Tli köményes fa,dalmuk «ilávolittaituk. - Síit bel.izinyi.lt. miszerintWtekbenalegmaka-

í .«; ,, :. . ,k. s d .,‘fKV-,,bb ,|;,.4J85 ^“^»«vnyVászon használata által mindenkorra megszűnt Ily bajban szenved,ik. és
" 7 11 ,l. :n,‘-°!-' xnltosnak inaik is, remény et a baj megszűnését illetőleg fel ne adja ha ezen gyónszert utasítás szerint li-isz-iliirn-ly annynai mkabb előnyt erdemel,mivel külsőleg használtatik, és igy a máslmlgyógysíerek károsWíOvetkezményeitöl tartaninemkell!

híresebb angol
vadászati kiiiHiiáson és a legnagyobb arany-éremmel kitüntetett

_ iäsr. iürt(Lú'rsaz, 2órtl>^ ÍBslT!2*<í^eSr!Zéá 2íkYSíÉ hßfy

Ö0 A leghíresebb angol fegyverek fölött is győzelmet aratott az 1881-ki Uleve-i [tg»i 
AA-ti vadászati kiállításon és a leenasrvohb aranv-éremmel kitiínfotett

rétéi mel

8>rvkötölnél kérem megielölni r,|>h 
mint szinte a test bőségét "is. M--reii»;, ié
'• ‘t elf» gad

bal vagy jj 
»eket után- B

5É3

POLITSE______j Q T3
Ir"- klr; 8tob- servkötő-készitó Budapesten. Heák-Ferencz-utoa. í 

I« tüíí1 hölgyek és gyermekek szamára p- n. ba ketMTOek ^ »ó-le HÄy

& Z 6 k^°bb amerikai sérvkenőcs. Egy tégely fi

revolverek.
po! és belga vadászfegyverek jótállás mellett eredeti gyári 

árakon a légiiirnevesb gvárosoktól. — Töltények angol és belföldi, min
Kitünően belőtt an-

fs- -ve . ■ Äw:

zL-iZ Ló*-* *fiái.-.

___ , -írni-
leniéi«' vadászati kellékek legnagyobb raktára. 5371 X, f

■ fegyver- és vadászati kellékek raktárában. v';'v" 
váczi-utcza 2. (zsibárus-utczával szemben),ÚL

•zárért fostj-vN',I dSLéxtd am ísm

i’ü gyógjtfstgjikorlat S
’IIIMilg? i‘S Íí‘sjf0'jjijjps^t,á

' - 6 ' 8” 1

|®y<>gytermek;

1^ QT,ta,í0

BudapestI
!icz2 és 2SÉbárus - nteza t

•» “im SüSBl, Lya£-léi6 ll&L 'j

ös tisztek részére
teljes egyenruhák és felszerelések megrendelhetők

rp KTmi_r a T
L-J IN ü 1 iÄlJ,

j Budapest, Gizelláiéi- I. — I. honvédkerület és a csász. kir. 86. gya-
izállitójánál. Árjegyzék kívánatra bérmentve

•h

6029KOCSIGYÁROS

Leder testvérei;
I.osztály! gyógyszerész Berlinben

Balzsamos v
földi dió - olaj - szappan ___

■ öiutte gyöngéd, szépítő és iidito mosdószer. különösen i 
gyenge arezbőni n< k és gyermekek számára, valamint | 
sárga, ny-ers és repedezett bőrű egyéneknek 25 kros P 
darabokban és í drbot tartalmazó SO kros csomagokban, jj

Valamennyi föntebb elősorolt szab. ezikk valódi i 
minó'ség' ben a következő magyarországi raktárakban 
kapható: BUDAPESTEN: Török József, .
szert, a «sz, lélekhez«; Scholz János: városi gyógys -, rt. - 
Kiss Agyógyszert, a ««kígyóhoz»; Sztiipa G.y gyógy-zer; 
a szena-téren ; Wlassik Ed. .gyógyszert. Továbbá Budán : j 

I az mív. gyógyszertárban, és Reith P. gyógyszert. Tabánban. | 
j Ó-BUDÁN: Bakács A. gyógyszert, és Prochaska J. keres- ] 
kedésében.
Alsó-Kabin: Tyrolcr József. Nagy-Kanizsa: Rosenfeld A. § 

Hirschfeld A, Rosenberg Ferencz.
Arad Elias Armin. Goldstein Nagy-Károlv; VjházvIstván t 

H.,neje,Bozsuyay M.gyógysz. N igy-Kikinda: Neuhold K. 
Baja: Klemme;: és Babócs. Nagy-Mihály: Lieblich M. 9 
Balassa - Gyarmat; Havas Füzely Gyula.

Gyula, gyógysz. Nagy-Köcze: Nandrássy G I
Bártfa: Toperczer A. T.gysz. N.igy-Szeben; Stengel Sam..I 
Bókés-Csafca: Vaiságh Béla, Misselbacher J. It., id. Mor-6 

gyógysz. scher W. F.. gyó ,-vsz.
Berottyó-üjfaln: Sárréthy Nagy-Szombat: 1 í. .T.rlK.F.J 

Lajos, gyógysz. Nagy-Várad: Jankv J Hu-í
Bonyhádi Streicher B. I zella M.. Schön Miksa.
Bősziorcebánya: Burda Ká- Nyíregyháza: Fa ri. v:t • Em § 

rolv, gyógysz. Szopkó Alfréd, gvogv-z. "’I
Boldogasszony, Klapsia P., Nyitra: Kovács J., gyógysz.,!

gyógysz. Tombor Kornél, zxó -rsz. g
Brcznóbánya: Zörnlaib G.IPápa: Bermiiller A1 nini 

örökösei, gyógysz. Pécs: Zieh K., Obetko K |
Csáktornya: Báron Lipót. Pacher E.

Károly. 8

Í.Af
ML
. I •irwjh-.lf

logezred tiszti egvenruházat
mmsm .rcvzírí-.'.^iáZr -Jl ji,. 8-, --wsvJrf..

K I T N 72 V ’-_y i \ éL.

VÁSZONDr. Da&ts Siklósa svéd gyógyt.-tayakorlat, massage I \ I 
■ . ".i jzet bpeeialistiija . ddtg hatvani-uteza 8. sz. B ’ ia

i-n ikész feliérnemiiek„leraak räsxer kdön bejarat továbbá küí
RAKTÁRA

:S MOS8MER
es

P/y-. öltöző- ŐS váró tfinaok álí-iíiak rendelkezésre ^ Ü
f •"• Dr. Dudíts Siklós személyes oivosi P • 1
j. ) . '• ügyekre és kSzremOködése mellett nők és

na g resztre külön női és férü tornász személyzet áltat N
';v töltetik; £*

. ' 1'! 5V!•->'te-tgyakorlat, massage illetve testegvé- V)
kitűnő S’ksrrai alkulmaztatik a következő hajlik- Ki 

CS2Z. kÖSHVéay, Ízületek zsugora, ideg izom- jó.

Ifofiakrészére kfiíőn bői ésTérfi íorSszemélyzeUltti 1 U „SZÉP JUHASZKOHÖZ“

' zöltftik: g ia
stgyakorlat, massage illetve testegvé- Ö \ Budapesten, kigyÓtér.

:.l Ajánlják

j valódi r u m b u r g i, 
I ir andi, creasz, hol- 
llandi fonál és szi- 
I léziai

_ .. -;
zf - .. ^ vT'- g • ' <f<r-éc - \ \

5f s.. . y ; . /. \
i/fí’ri . é V' í

-<■ '•A, .",*»'-:" , • !
t %/»• V • 

y.iív v-br'IT jh-.-!

íirf ji '(SJ)y - V r_7 - F
"3 Ű'Á). "r f

W/M
m

Oobrcczen : Csatiak J.,Geréby Pénzel: Lumnitzer
F.,dr. Bothschnek E.,gyógysz. gyógysz.
Ormós Ferencz. ........ Sopron: őlezevA. gyógysz

Eger: Buzáth Lajos, gyógysz. Szabadka: Farkas J. 
Esztergom : Rudolf M. F. Szamos-Ujvár: Placsintúr D 
Eszék: Dienes J. C., gyógysz. gyógyszerész, 
rácsot: Hirschl Dávid. Szászsebes: Reinhardt J. K 
finme: Nicoló Pavacie. gyógyszerész,
földvár: Nádhera Pál. Szathmár: Jákó M. Héder S
jyöngyös: VozáiyT.gyógysz. íömik i Káin ■
Győr: Némethy P„ gyógysz. Pozse;
Gyula: Orley István, gyógysz.

’r«. ■M&uKr&z&Sdt'jpeZ

a

lefl-Bícző-Vásárhely: Kiss Rozsnyó: l oymann / 
, tvo ’""z" Segesvár: id. Mis.sellI /», Unit.’ T.', í, rt   r . — i , - li 1 — -.

Sí» ■, ';!,;r.v*:k gyengesége, ideges izgatott
z" i'j1h..-Vn'>'’k. Ir,,; • s zoiigerázók kézgyöiip-.-ége.

« F jlo.ivszaviirok.szakaelllséf.v-'rhiäuy, sápkór,
|DTp;' ,aé és számos fial bajok eset'finél. Pé-
I G - fi fil:: n y e Hű t kepes t«»viibb:i feíumtutni a rossz

görbehát, ferdenyak stb, testi W 
= M. " ■iáPz fi
! -oliimeii kora

eiiulgörnye,
ttealnbáknál.

egyenen felvétetnek.

‘-rt,J£it*’-t Dr. Dadits Miklós tulajdonos iga. 
erűiében : vászi- CS Za GVO

3
’HÁZI VÁSZNAKAT

>—< r,:;r,7
j Továbbá ajánljuk nagy vá- 
I lasztékban töröl közőinkot, 
í asztal teri>: ékeinket.

..
|i;VV £

Sávoly- és kamnkában 0,
1-. IS. 21 személyre, szintúgy 
G, 12 személyre kávóskesz- K'.' 

léteinket. k

Hazai gynrliiiányi!|
szepcsségi és tolnai, 1 J tyí 
személyre terítékek, ká- F 
vés készletek, íorülkö- pl 
zők és házi vásznakat.

i Legjobb Schroll Benedek-fÁk ||
- í SIFFOHGK. R

ízülöfctek részére ; nem- j 
leányok és fiuk szá- *£: :

gek, nadrágok stb. fj.
viixxzoüvi kelensvék ‘:
--------------------- il

Évfolyam: 1883. Sorsolási tudósító Budapest, január

Dorotya nto 5. sz.
VIDÉKRŐL

postautalvánv-
uyal.

LLOYD
hiteles sorsolási tudósító

osztr.-magyar és külföldi lotto-értékekröl, 
kisorsolandó állami- es magán-kötvények­
ről, vasúti, gözhajózási- és ipar-részvények, 
elsőbbségi kötvény, k-, záloglevelekről stb. 

Szakirat bank-, pénz-, vasúti- és bizto- 
sitcnyyekröl.

Bérmentve házhoz,
; vagy postán küldve

egész érre 2 frí 1
I Egyes szám 5 kr.
j Hirdetések
> legfolcsóbban
> számittatnak.

250 írttól 4- írtig.
Vidéki megrendelések és meg

B UCCiÚC'CC; \ j hizások éforsmi es pontosan
;?2'. 'jfXi'h-S X-ó • ■ j teljesittetnek.

- V'ú„' -. .Xj-Xö.j Árjegyzék, kel és mintákat bér- 
--- -> * .g--- j mentve mimlenkur.szívesen küldünk

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS!
1883. január 1-éa «y y uj egész évi .Tőfizet,-st nyitunk a „LLOYD1- sorsolási tudósitől 
„vobroíh " -Ip Qasyar-n-met szövegbsn havonként 2 3-szor jelen meg, esetleg 
gyakrabban IS es közvetlen minden jel illékonyé.b húzás Után, könnyen érthető és 
eziTszeru tabelláé áttekintéssel közli , hit,des h zásjegyzékeket, továbbá a hátralékot,

"■’V „il,lr~,0-ltí.d.e, "Ur-a;..nem veit nyernnénjeket, ennélfogva a sorsjegy-birtokosra 
nezve Beliiulozhetlen közlöny. J b}

ftíőíízd ja« íi s I
bérmentve házhoz küldve f~~\ v • i
vagy posta utján egész évre ^ Ilii Ilii.

Az elófizeiés legezél szer fi bben postautalványnyal eszközölhető s czimzendő:
£2. _ - ii , il . f U ’</ |. Ó j ít es /-dieses elenv 4. 28 Z _ • ra -sorsolási tudósítónak,

Budapesten, Soroítya-ulcza 5. sz.

_ Csillagh N. János. I 
. — .. gyógyszerész.

iajdti-Böszörmony : Lányi Pozsony: Henrid F., gyógysz.
pyogvsr- Groszmann A. F„ Ban. r Ján

ín as: Novak Rúd., gyógysz. Patnok: Fekete F„ gyógvs ■
A.

,. tt .. -, . - - =-------------- -------«lbadier J.glo: Haits János, gyógysz. B.. Teutsch J. B.
polyság: Winter Sándor. Sclniecz: Dimák J. E., Sztau 
Kalocsa : Horváth K.,gyógysz. kay gyógysz.
-.aposvá": Laipczig Gy. Sepsi-Szt.«György: Csuta1
xassa : Eschwig és lia, Quirs- Péter és fia. 

i. ld K„ Jbyin ei -v., Szepes-Olaszi: Zlinszky Jó.
XV andraschek K., gyógysz. zsef, gyógyszerész. 
str:ui== T>. S’’ 1 .-w <im. Szeged; Barcsav Károlv, K,» 

tess'cemet: Molnár János, Sz.-Udvarhely: Nagy-Soh 
_gyógysz. mosi Koncz János Andr., eV
i-o smarli: Af,’* « ne - Székes-Fehérvár: Braun .)

" v 7 z- Genersicb K. gyógy gyógysz., Dieballa Gy., gvsz 
szeresz. Reitmanu Ignácz.

yúinároni: Belloni A. Szepes-Szombat: Gréb Jár
ióraxofiz: Kitter • J. gyógyszerész.
Léva: Bolemann E., gyógysz. Szolnok: Kecskéssy Tódor 
-íippa: Csordán Sándor. gyóg\' zerész.
.uiptó - Rózsahegy : Makó- Temesvár: Jahner K. >F., gy. 

vichy Péter. . ^ Emmer F., Tarczay István J.
iptó -Szt. - Miklós: Balló; gyógysz., Fáykiss J., SteinV 
Kajos. Ferencz, gyógysz.

Lasoncz: Plichta Lajos, gysz. Tornallya": Urszinvi Z<=igm 
Lőcse: Klein Sándor. íryógvszerész.
<Takó: Nagy Adolf, gyógysz. Trencsén: Groag Zsigmond 
larczali: Isztl Nándor. Ungvár: Krausz \dolf 
.l.-yá^ávheiy: Hutfiesz K. Uj-Vidék: Steianovits L 

Miskolcz: Mahr t. a «fekete Kodak).
kutyá.-hoz Versecz: Moldoványi A.

Munkács: Traxler Ferencz, Fuchs János.
gyógysz. Veszprém: Guthardt Tódor

Nadxvorna: Dziembowsky gy.! fiai.
Nagy-Bánya: Haracsek józs. Zenta: Zettin József.

es na. Zambor: Falcioue Gusztáv
Nagy-Becskerek: Weisz H. H, ndlhofer Rnb-rt

Menczer Lipot, gyógysz. Zsombolya: Gasparits I.

r Hamisítványoktól mindenkit óvunk,
■'ts 'S* f 0 nevezetesen a dr. Snin de Boate-

S s mart^“^^e iogpasta és a dr. Bor«
I J cliardt illatos növényszapponá- 
I I tói. Számtalan hamisító s azok elá- 
f a rnsitói Becs s Prágában Ítéltettek 

tor vény szernleg már ekkoráig is el 
érzékeny pénzbii-ságra.

Raymond és Társa,
c,s. kir. sza-;. tülßjäonosa Berllníien.

áíSÜSdtsíÉS
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Összeállította

Láng Liget és Schwarz Gyula
mwptközi hirdetések felvételi irodája

Biiflapestéu. Gizella - tér 3. sz. KARÁCSONYI
19S2

összeállította

Láng llgót és Schwarz Gyula
nemzetközi hirdetések felvételi irodája

Budapesten, Gizella - tét' 3. S2.

is
jSSí ij r

y: <-•
Van Szerencsem, a mafias főúri, rendet es a nagyérdemű közönséget tis. 

® telettél értesíteni. miszerint az idei

lapest, dcczeinber hó 1882. Raj I

, i:|,I
karácsonyi kiállításom l|

ci i...f - l ...hi. itI i: j.rn -i-. naztUi,síitánál eís korlátlan választéka- I j ül
nő! fogra minden eddigit annyira túlhalad, hogy nem mulaszthatom e^'|j|' |K 
raktáram megtekintésére a nagyérdemű közönség becses figyelmét kikérni ; fea 
és egyúttal azon rendkívül i kedvezd körül meny re is figyelmeztetni. Mm 
hogy érek óta fe!halmozódott diszmii-áru-kat üzletemmel egy házban levő| jsäj 
elkülönített ad ra rhelyisé-ghen tó

ittrff!rfiit olcsó őrökön regeidclfisra bocsátottam, jE
1 a által alku,Imát nyújtva, karácsonyi meglepetéseket olcsó áron beszerezni. ||1 tós

Királó tisztelettel l/í RTOX ALAJOS |
cs. kir. udvari szállító. tó

_K y ^ m i <s> j® sm, in sí
téli kabát--- — 18 frt i Salonkabát 22 írt utazó bunda 36 írt
háló köntös - 12« fekete nadrág- 7 « vadász kabát 10 «
frakk... ... ... 18 « « mellény. i « öltözék teljes 18 «
A legjobb briinni, angol és franczia szövetekből a legújabb divat szerint 
gondosan elkészítve igen jutányos szabott árak mellett. Az árak minden 
darabon kitüntettetnek. — A legfinomabb angol, franczia és briinni szöve­

tekből mérték után is megrendelhetők
ROTHBERGER JAKA3S-nál, császári és kir. udvari szállító.
«85 Budapest, Kristóf-tér 2., I. em„ a „NAGY KRISTÓF“-hoz.

Vidéki megrendelések azonnal és pontosan teljesittetnek.

m

I
i

Éam
|,8i

I A
II
Ka iá

"CALDERONI és TÁRSAI
LATSZEBESZEK A VACZI-UTCZABAM BUDAPESTEN.

fc-rgoway ajánlanak mint kiváltképen alkalma-
ÜNNEPI AJANDEKOKATl
szemüvegeket és or r csip tetőket ezüst-, aram,, fi 
vagy f eknösbé.kacsont-keretekben 3—25 frtia m
SZÍNHÁZI LÁTCSÖVEKET ^Irrtá k-': ^ ®

150 Ai i cr o i d -1 -gsu 1 vmé r " k I ■ t
széktől •'» írttol 50 írtig. Teiemhőmér ke

iegicbi

Górcsőket 5 írttol 300 írtig. Varázáám 
Irtó! í'O írtig. Stereoskop-készülél.eket 
frf*«g. Svájczt rajzeszközöket uj-ezüstbol 5 frtto! v 
Tele-köpokát, GrapLoskor-okat, napórákat stb.

Mi: É- IANSZtiR-HAK TÁRUNK, kis hid-uteza *
föl I ------------------ * talsag . zámára dú: választékot nyújt minden:* 5
W ! 1^1 tanulmányéi; es tudományos tárgyak, műszerek, r.- zűiekek y. _ gyűjteményekbe!!. — Képi

:r Ok,! W 
u wt. kV,-> ‘-T* ■ •' !•> Cin,-. VVS',k u V S'-'O ■ 4

kopekkel 2 !; • ; - >V<

IÄ1
. fi., in V -1- M 

iwA0-' m
lat-zeré-zi .áruk és Közgép-mintákról, ; g- mini árjegyzések üzletünknek valamennyi ma- ^ , 'fe

rendelt ' ' ' ' u;..... .. ...............ezésre. írási.éli megbizások legjobban eszközöltetnek

TI l.A INi/.i ,nUS/ BTDAPESTEN. VÁCZM TCZA S8.sz„!
Ajánlja alkalmas

karácsonyi és újévi ajándékokul
Hy a valódi franczia
m •

„ I
11 — —.—

Í1 .^BUDAPEST, VACZI UTCZA 27-dik SZÁM ALATTI

11 íSéíSfSSSiZ- fiS-

angol illatszerészet legújabb és legjobb termékeit, illatos párnácskákat

OLASZ

d természeti

Molnár és Sárkányj
Dorothy a-utcza Wurmudvar $

, . , ... , , ffl!
rmmm p ^ Hasznos és czélszerú karácsonyi es újévi ajnndéhul fohjó)?lj4-;>|

* hft. Első házi és konyhaszereket tartalmazó a legnagyobb választékban, mindennemű bfä- uW

üIli

Ab!.;' fésű-, kefe- és körömkészleteket

REFRÁ ICH ISFÜRÖKET szobák 
sasa

és mindennemű fnilette-ezikkek. lefjnarji/obb választékban
legolcsóbb árak mellett.

-y: tó

mu őst- éi «
bői készül* .ölsze/dvénye:nket.

s lemezből kályhaellenzökct. a
*>í

ezüst árukat. |*
tó I Kitsdii'lr örökösei vaslmturgyárából miuili'uncimi vaslmtnrnkat szalwtt jutányos áron. ^

a----------------- ------------------- —---------1. tó tó Vidéki megrendelések utánvét mellett pontosan eszközöltetnek.
___J BUDAPEST. Váczi-utcza 27. árjegyzékek kívánatra, ingyen és bérmentve.

PRAGA
5528

Szállítás a vidékre gyorsan és pontosan.
Graben 37. BECS: Kara timerring;

Kalap TITSCH GYULA «
ezelőtt

Budapest, váczi-ntcza 20. szám.

tó
tó m«
1 m
I [IjciS Nőmn
|||-S Vövén

Milyen ajándékot vesz öng$g.g

r,. [SC Kepes tó
550!) ^

a karácsony-ünnepekre ?
Nőmnek egy elegáns téli bundát veszek -- ... ...
Nővéremnek egy elegáns téli mantleltet... ..........- ... .

ruhát .......... .................
íremmel ellátott felöltőt ... . 

szép télikabátot ... ...
cosliim ... ......................

ek szövetet egy linóm fekete terno ruhához—
rénnek egy kedves téli ködmenyt ........................

fámnak egv meleg Milton slairockot................. -
ak szövetet egy csinos ruhára................. . .

iányomnak egy szép karmantyút . . ... . .. ...

“ 2.*m'w
9|:|

írtért ,t|:É

»*111
30 
20
20 írtért 
14 írtért

Tojás, friss átnézett
11 darab 10 kr.

1 írt értékű vásárlás­
nál 1 drb ráadás. — 

Ezen ár érvényes 
deczember 16—10-ig.

=gájs
CECZY FERENCZj^^Va-

--------Uu? .V18

-- c ^ tó tó Mindennemű XV-lj ^älji
l."!?rí .S-E tó tó éld és tisztított baromfi, 

n Írtért g 5 tó tó gtiriai kappaa, poulard, ^iál 
^■5a. § o. tó tó spékslt nyu! s minden-
11$;; *;*i| ... ................... -
a Atért 1II111 Mz m
2.50

.<3-:

^ KITŰNŐ SZABASU FERFI-INGEK 2
É KEZTYŰ 5Ö37 ESERNYŐ fi ®|»

frt 50 kr., 3 frt és 3 frt 50 kr. fi t ”„ tó tó -o 
TT'.QTr.-R'NTVn tói tó S

első budapesti élő és tisztított baromfi, tojás- és vadas-árú csarnokábansytó tó
! Sj a tó tó
S S ü tói Az üzlet nyitva áll reggeli "ö TT T| A °P T S IV. kerület. Dnna-ntcza tó'
S-2 % tó 6 órától este 8 óráig ű W AI d T Íí 3 A 3. szám alatt $
- ... «< -............. .................................... ,%

WEISS GYULA-nál
Hatvani-Utfza *• sám, a főkapitányság! épületben, a Ferencziek hazára kapujának szemben. • <§ 1| |i vidéki megrendelések utánvét mellett pontosan eszközöltetnek.

ÍKá 1
• • 11 ASZTALI BOROK I

I jlj PECSENYE BOROK I lxiesli
l Egri. Ménesi, Burgundi m

tó w
77 i i

KA RÁCSON 11 AJÁNDÉKOKNAK
ajánlom

t V. Cliguot, L. Roe,derer. Pommery, Heid- f(a tóf 
I sieek. »Monopol, , .Mumm, Gibe,rt stb.______ \ tó

jr < Benedictine. Chartreuse. Allasch, tó tó 
rry és Brandy fi- Forking likőrük, tó1 tó

i papirkereskedése BUDAPEST. Dorottya-utcza 10 | j — Pzr^ ‘ - Tj' ""T'"" ,-MM - I»m-A|.k!.. .... . . ** „, , „ ,, Iikulonlegessegek;gjgrs^g^p^ leoszenli Kesafrofiasoiat
I ajamleMra a legjobban alkalmas levélpapírjait 11FRAMJZIA PEZSGÓBOROK ‘ ^ m,n^ T p 7 ^ ^ ö
I „ >^tr<'mmaí is mis diszitményvyel | | KÜIfOl<Il likőr ök {
1 névjegykeszitmenyeit a legújabb divat szerint. | | Bordeaux-, rajnai-,
|i ÍRÓASZTALI KÉSZLETLK, IEÓ-MAPPÁK, ||Thea, rum, cognac, iris, whisky s szilvoriumot f| |j ryfrj ,rr it/r] pri rí ß\ ry
Ijj^févi/kip-is költemény albumok a leg jutányosabb árakon. É É * ajánl a valódiságért való kezesség mellett || ||i '/ lm Í.Li 11a livU A lisLi JJ WlA'jÜ

A *'■ 11 1 ‘ — — — ” — • tót tó 3F. ^3 Magyarországban 34 év óta fennálló legnagyobb
_________________________ __ ü H i

csakis itt kaphatok nagy választékban. tót T3nrir.^^^+ „ i .1  '— ™ éS

, . , IM
es spanyol borok »;< c.

mint bevásárlási, fürdő-, séta-, gyermek-, kötő-, fa- 
cs papírkosarakat, virágkosarakat minden nagyság­
ban és árban, gyermek-kocsikat, ma.dárkali- 
tokat. virágtartályokat, mindent a legnagyobb 

választékban s legolcsóbb gyári árakon.

ajánl a valódiságért való kezesség mellett

_____ il j i _E1
sMijlj [|] Budapest, Dorottya-utcza 14. szám.

kosár-áru-raktára.

$
1

_......... WtwiÉ
|| ^ RAKTAK: IV. kerület, kigyó-nteza 6-ik szám, Budapest.

üi1
►>v>510 S

to

Karácsonyi s újévi ajándékok beszerzésére
aj an ja

i
a.—^ o.—j

i i PIPIKKÉ
I I KESKEIIÉS

Budapesten, Deák-tér 8.

KdNIV || [Cl Báró MARSG H ALL-féle, franczia módszer után készített kitűnő 'l

...............ÜT,T,r.n^ A»PEZSGŐ BOROK-
.♦Jű- ---- ^ -£-5l X\ XEí i vTj 1
I BUDAPESTEN, kigyó-uteza 1-ső szám. városháztér sarkán |J | Ügyvédi nyomtatványok.

újonnan berendezett ^

I ÁRAST-, EZÜST- ÉS ÉKSZER-ÁRUK GYÁRI RAKTÁRÁT. gVj 100 drb meghatalmazás magyar v.

r®, - • c: uk -
tó Arany emlények
tó Kaioererzek
m
tó t.zast orr:!,'

30 írttól 300 frtig 
2 40 ,
Ü » 100 .

11 » 200 »

Gyémánt gyűrűk .. 
Arany nöi-órák.-. 
Arany férfi-órák .. 
Arany l.ínczok.

10 frttól 300 írtig
17 .. SO >,
35 » 150 »
18 » 1-20 >,

1 11$

MIS
[rat 100 » árverési hirdetmény— .50
MS lSÍ 100 » intőlevél..................... —.70
Ijjjj 100 » sommás kereset . —.90

Mi ^ l “ sommás váltókereset — .00
töil 100 '> bizt. végr. kérv. . —AK)
M m100

német . _ 
kötelezvény, . 
váltó-blanquet 
váltó-óvás . _ 
makacssági ítélet

különböző arany és ezüst tárgyak dús választékban a
Ingja tan yosaob ar mellett kaphatók.

kiel. vegr. kérv. . —.90

100 » költségjegyzék . 1.50
100 » árverési kérvény . —.00
100 >» adás-vételi szerződ. —.00

Levélpapír és Ievélboriték.
100 drb vonalozott nyolezad

levélpapír .... —.30
sima, bordás, vona­
lozott v. koczkás nagy 
negyed alakban . _ —.60

100 » nyolezad Ievélboriték —.20 
100 1» negyed » —.50
100 i> > kender-levél-

- boríték................... —.20
$52%Í2%

I

i
I

I
tol

»tó tói treuen 12 palaczKOt tartalmazó rekeszekben gyári áron és p ám:ti
» .SSLwak..»-« 1 1 rekesz SrOMPABEit 30 frtért §
iro . tSijbirtuVta- “8 8^ re^ea® MARSCHALL MONOPOL 24 írtéi-id 
.oo .£? SÍ,il 1 rekesz CREME BŐSBE 21 írtért I

véipapn- i szinu mo- tó tó következő budapesti czégeknél kaphatók : Jj
too drb.lmomnyoiczadlrori- 1"° H Brázog Kalman 'Muzeum korutj. Guszmatm és Mautner .:.>vv).,n.'-|| 

tét s színű mono- tó tó utcza /. LojHjssy F. és társa ÍDorott>fa-uteza). Mészáros Miklós ■ X,idór-1
í doboz ?angf>ipaph°és kvéi- tój ujc2a. K Tw ^ Lajos (hatvani-utcza > és a gyártelep képviselőjénél, i

__  ____________ boríték- legújabb ... 1.-20 !@j M’ Izsipy Gézánál (Karoly-kömt 13.j svr B

too

jSF:^»:kS^g i&Z&.s

kisekben, fehir is vörös ar/yag-, gipsz- 
öntvinyehben, szobrokban, talapzatok­

ban, vázákban. «e
Valódi agyagkő-korsók, sör-sérvnek
stb.. legolcsóbb árakon, pontos szolgálat és szállítás.

Főraktár:

STEINBACH M. A.
Budapesten. IV. Deákntcza 5. szám.

7g*-y<gg;7

e j
tó tóa tó Mm m

V 111
v -ii löLY LAJOS I

11 magyar királyi udvari szállító |
S I Erzsébettér 7. siám alatt. fi

ik

if
MI tó'4 7U677/e”' tisztelt közönségnek és nagyrabecsiilt vevőimnek tisztelettel ho- ...

^ ' ................ ' 'J doni bt!ekhljóta, ^fenálló E [ É LeSnaKobb raktár fénykép-albumok-, irómappák-, napi jegyzék- g'

bőrönd e's _ bőr - diszmií- tó tó könyvek-, irószekrények-. írószerek- és iró-asztal-garniturák- ^ 
®> tllfy’/1' Jd,-ar- rafciárára, fb) f ban. bronczból s aczélöntvényből, legjobb ízlésű kivitelben. $

tó tó tooo czvacev, gyám. áron, I Í6,m6 helyezett bizalom- E levélpapírok monogrammal es más emblemmel. f
tó [©] «kt/, eladok, nak, a i. közönség szives tó tó Képeskönyvek, képes ivek és festékszekrénykék, $
tó tó - figyelmet felhívni, tó tó W
«SCHON J. bőrönd és bőrdiszműáru - gyáros, |] |1 Saját kiadási! naptár 1883-ik évre. 1

W GIZELLA-TKR (H VAS-PALOTA.) 5ÖN | |______ Legolcsóbb szabott gyári árak. -y$ |
>sí8@8SS@BS

EiliGSONYI ÉS UIÉVI AJÁNDÉKOKNAK
w{ ajánlunk fölötte alkalmas, legfinomabb

IFBAiOm CSÁUPA0K1RT

.?< @35 

11 
II

II
Bécsi világkiállításról 1873.

NGORA-RAKTÁR
Alapítva lSOj.

Czim: STBOBEL FRIGYES.i Deifceek Ős Comp in Reims gyárt jegy gyei, 6 palacz-WM
* Eredeti « ro« kom,’,, 'T-’on'kiiiil I É "“f 8"ll,1Sl' ***"1» ***** Zsihárusutcza Lyb-ril. bébin i. .miiét.

vatTltfrif *p™yoitMia,sZőu.1fip ÄtÄ Ä:*

|./«R.f(-ÉRf/t-. ^ 1 ® legnagyobb jff gyám áron több évi. jótállás
<vf"8ZM 4NN FS MATTTNFR É I oalaszte^bana bel- es kl1'1- melleU, ócska zongorák.}.f o o r Tv e v e s V e d. é ~ , V_ . _     * -t' í-iü Így tó piám nők es hamumivmok rsevéhe. 1, imiíA,, »za. ro_z 7. ^ 7. - , . B

11 Szives Hgyekiiilie vételül! I
11» «*M > vfiie S.ss «lAs«I
tó tó rendezek. Kivonat az árjegyzékből: [§
tó ; tó Damasz csemege-kendők, dbja frt—.12 Zőnár-barket. I vég frt 5.50 egóv frt T.idSa
lw‘ m PnrfRrlÄl- Hhi. frt l.j Oxford, meterje 28 egész 31 brig a legjobb. M

sse BUDAPESTEN, TV. kér. váczi-utcza.
E E Volánok és hannoniumok cserébe és javításra elfogadtatnak, továbbá kibé- i 
Sín [>írj vehetnek is zongorák-, helybe ni eladásnál rcszletii ' kA
i ------------- - íeées zs engedtetik

I Zsebkendők, tuczatja 95 krt-.l 7 "írtig a legfln. 
öl űri ingek oxford, zefir \agy chiífonból, 1 frt 50 krtó!

ez ... ... frt 1.60
D - , ,—............ c- ioen finom vászonból.
Bai ket-nemuek hölgyeknek. Flanellek ruhákra -23 kitói 

ggj ^fP£.dok Yarrás nélkül, 1 írt -20 krtol egész frt 10.50 
ifMi t>- *?n ^‘r^l *3 krajezárig méterenkint.

hioué-barket, 1 vég 6 írt egész 9.50. 12 írtig

Hollandi, 50 róf, legneh. minős., eredeti ái
-27 Irt. most................. 10.25 M

1 vég, 30 röfös. nehéz házi fonatű f 'rülközo írf 6.75 
Törülközők, dbja 20 krtó! egesz frr —.>0
Továbbá eredenz-kendok, zsebkendők, nemez-szók bjjj 

_nyák hölgvek és leányoknak. M
1500 nagy. tiszta selyem nyakkendő, ere- ösj

deli ár 2.8<X most " fr1 1 in Iot
500 Irb finom női flanel! mdráa elegáns ffig

hímzéssel a 2 trt 50 kr. 6»
raknak és hölgyeknek. |Wj 

r.V
Also ujjasok és nadrágok

csipkefüggönyök gobelin-agyteritök. mati’áczok. fáj 
' íHek; megr 'n lelé-Aekuél kérem a hozzávetőleges árát .LJj 

- kívánt á: :fc : ;ti -,t\ . • lozic.tOSlhb
hh kiszól Rá? 4 W?nyx35zcr.ji kelengyék W
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